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Dla wszystkich baletnic i tancerek na swiecie.

Nasza sztuka jest niezbedna. Niech zyje, rosnie i sie rozwija/!



Prolog

Jest rano. Osma rano, dokladnie rzecz biorac. Budzik dzwoni jakie§ pie¢
sekund, zanim usigde, zeby wylgczy¢ dokuczliwy dzwiek.

Przeciggam sie i czuje, ze boli mnie cate ciato. Jednak to cudowny bél,
znany wszystkim tancerkom.

Podobnie jak wielu zabieganych mieszkancéw Nowego Jorku, naciskam
kilka klawiszy na komputerze i w sklepie na rogu zamawiam poranng
kawe — czarng, bez cukru — oraz muffinke z jagodami. Dostarczg mi je pod
drzwi mieszkania na Upper West Side. Zajecia w Met rozpoczynajg sie
0 10.30.

Zwykle codzienne czynno$ci nie zapowiadajg wspaniatego wieczoru.
Pragne, by ten dzien juz sie rozpoczal, bym znéw mogta podniesé sie,
poZniej, tym razem na scenie Metropolitan Opera House.

Dzisiaj wieczorem jako pierwsza czarna kobieta zatarncze stynng partie
w balecie Strawinskiego w zespole American Ballet Theatre, jednym
z najbardziej prestizowych na $wiecie. Wystagpie jako Ognisty Ptak.

Robie to dla malych ciemnoskérych dziewczynek.

Tego ranka rozgrzewka przy drgzku bedzie taka sama, jakg robi kazda
baletnica, niezaleznie od tego, czy jest uczennicg w Moskwie, czy
siedmiolatkg na pierwszej lekcji baletu w Detroit. Powolna i podzielona na
czesci, doskonale zaplanowana, az zaprowadzi mnie na $rodek, gdzie
zatancze swobodnie i bez drazka, a kazdy ruch bedzie niedoskonatg wersjg
tego, co pokaze podczas wieczornych soléwek. Zaczynam od plies, coraz



glebiej uginam kolana, co rozgrzewa miesnie nég, jednoczes$nie dajgc
niezbedne podparcie. Przechodze do kolistych ruchéw nég, zataczajac
ronds de jambe i zginajgc je w fondu, stopniowo rozciggajac biodra
i kolana. Konicze na port de bras, robigc sktony tutowia do przodu i na boki.
Przechodze na $rodek sali, gdzie jedno éwiczenie aerobowe gladko
przechodzi w nastepne, juz bez ograniczen narzucanych przez drazek.
Wiem, ze kazde wdzieczne glissade — gdy skacze w pierwszej pozycji
z trzepotaniem stép, koriczgc pozycja pigtg — wywodzi sie z powolnego
ruchu nogg, gdy odrywam stope od podlogi, co z kolei wychodzi od
battement tendu, pojedynczego, wyprostowanego palca u stép,
rozciggnietego, gdy dotykatam podtogi.

=

Balet jest stylizowang wersjg tych pozornie podstawowych ruchéw, tyle
ze na wiekszg skale. Sila i elegancja ptyngce z zajeé przy drazku sg jak
zakladanie malej czarnej, natomiast wyzwanie, jakie niesie odtanczenie
pelnych trzech aktéw baletu, to nauka dobierania strojéw na kazdg okazje.
Musze sie zastanowié, czy chce dodaé¢ dzikosci, tesknoty czy — jak zrobie
wieczorem — egzotyki z innego swiata, energii mitycznego Ognistego
Ptaka.

Trzeba wiedzieé, jak wlasnym ciatem ozdobié kazdg postaé i kazdg
historie. Na przyktad Spigca krélewna jest elegancka i krélewska, ma
plynne ruchy, z nielicznymi akcentami. Sposéb, w jaki trzeba trzymacé
tutéw, pozycja glowy i ruchy ramion mogg réznié sie od tego, co poznaje na
zajeciach. Réznica miedzy doskonatym technicznie wykonawca a solistg
czy pierwszym tancerzem polega na udoskonaleniu wtasnie ozdobnikéw
wykonania, aby jak najlepiej opowiedzie¢ dang historie. Bez tego nie
mozna zostaé balering — pozostaje sie jedng z wielu tancerek. Niewazne,
ile ma sie lat ani jak dlugo taniczy — zawodowi tancerze baletowi wiedzg, ze
by utrzymac site i czyste pozycje, zasadnicze w pracy tancerza, trzeba



codziennie powtarzaé podstawowe kroki. Pracuje nad technikg
bezustannie. Nawet jeden dzienn przerwy moze sprawié, ze miesnie
zapomng to, co umysl zna na pamieé. Cwicze siedem dni w tygodniu, mimo
ze szkota dziala tylko przez pieé dni. Wiem, ze nigdy nie opanuje techniki
baletowej do perfekcji. I dlatego tak to kocham. Nigdy mnie to nie nudzi,
mimo ze przez trzynascie lat w studiu powtérzylam te same ruchy milion
razy. To moje schronienie, tu moge eksperymentowaé. Oblewam sie potem,
narzekam i robie miny, na jakie nigdy bym sobie nie pozwolita na scenie
Metropolitan Opera. Tu moge przekraczaé wlasne granice, by pézniej
sprawiac¢ wrazenie, ze tancze lekko i bez wysitku.

Nie kazdy decyduje sie posuwaé do granicy zatamania, ale tak trzeba,
jesli jest sie profesjonalistg: do§wiadczyé w praktyce, ze mozna sie jednak
ztamaé zamiast zgigé.

Dzisiaj nie éwicze skok6w. Boli mnie lewa golen, a nie chce ryzykowac,
ze naciggne miesien przed wieczornym wystepem. Skoki zawsze szty mi
dobrze, potrafie wzbi¢ sie wysoko i wylgdowacé na scenie lekko jak piérko.
Ognisty Ptak trzepocze i wzlatuje. W ciggu ostatnich tygodni nielatwo mi
przychodzito ¢wiczenie skok6w. B6l w nodze nasilal sie, a wszystkie silty
musze oszczedzac na wystep. Jestem teraz tak oswojona z dzikimi gestami
Ognistego Ptaka, jak z wtasnym oddechem czy biciem serca. Wiosenny
sezon w American Ballet Theatre trwa juz sze$é tygodni, potrwa jeszcze
dwa, a jako Ognisty Ptak wystepowatam wcze$niej dwukrotnie
w Poludniowej Karolinie, raptem godzine drogi od mego rodzinnego
miasta.

Okolo potudnia mam lekkg préobe w Met, aby na miejscu sprawdzi¢
choreografie i poczué scene. Chce mieé pewnosé, ze trafiam w odpowiednie
punkty i podczas wariacji nie zderze sie z grupg baletowg ani nie wypadne
z rytmu, kiedy z partnerem bede tanczy¢ pas de deux.

Gdy widzowie wchodzg do uswieconych wnetrz Metropolitan Opera,
widzg btyszczgce foyer, luksusowe loze i wielkg scene. Jednak za kulisami
sg sale do préb, gdzie wykonawcy éwiczg magie i doskonalg swg sztuke,



zanim rozpocznie sie przedstawienie.

Cze$é popotudnia spedzam w jednym z pokojéw przeznaczonych na
prywatne ¢wiczenia w towarzystwie Aleksieja Ratmanskiego, choreografa
Ognistego Ptaka. Aleksiej, wizjoner i perfekcjonista, do ostatniej chwili
zmienia choreografie. Tu dopracowuje skok, tam — obrét. Przechodzimy
przez kazdg mojg partie solowg, by mieé pewnosé, ze wszystko jest dobrze
wyliczone.

Takt pierwszy: na czubkach palcow.

Takt drugi: szybki ruch w prawo.

Takt trzeci: wyskok w powietrze.

Aleksiej kilkakrotnie zmienia moje wejscie na scene, zanim uzgodnimy,
ktére kroki najbardziej mi odpowiadajg. Mamy jeszcze dwie wersje,

a w kazdej z nich pojawienie sie Ognistego Ptaka jest inne, trudne,
wyjatkowe. Przepelnia mnie energia. Jestem gotowa.

Robie to dla malych ciemnoskérych dziewczynek.

Spacerkiem wracam do domu, kilkanascie przecznic od Met. Biore
prysznic i wlgczam kanat kulinarny, zeby co$ brzeczato w tle, kiedy staram
sie zrelaksowaé umyst i odprezyé ciato. Kilka godzin pézniej jestem
z powrotem w Met. Kurtyna podniesie sie dopiero o wpét do 6smej, ja
wchodze na scene o dziewigtej, ale wole by¢ wczes$niej, by unikngé
pospiechu.

To specjalny wieczoér, i to nie tylko dla mnie. Kevin McKenzie obchodzi
dwudziestg rocznice pracy jako dyrektor artystyczny American Ballet
Theatre. Bedg przeméwienia, nagrane wczeséniej filmy z gratulacjami od
dyrektoréw artystycznych niemal wszystkich wielkich zespotéw tanca
klasycznego na §wiecie i wystepy najznamienitszych tancerzy ABT.

Zbliza sie pora przedstawienia. Od pieciu lat jestem solistka.
Jedenascioro spo$réd nas ma wtasne garderoby. Mojej nigdy nie uzywam.
Wole kojgce towarzystwo corps de ballet. Szesé lat do niego nalezatam
i przygotowujac sie do mojej pierwszej gtéwnej roli w balecie klasycznym,
chce pozostaé wsréd kochajgcych przyjaciél. Miedzy nami nic sie nie



zmienito, choé tanicze gt6wng role. Przynajmniej to zachowuje normalnosé
tego niezwyklego wieczoru.

Od dawna mam wlasny kgt w garderobie. Blat jest tak zapelniony
kwiatami, bombonierkami i fotografiami, ze z trudem znajduje miejsce na
komoérke. Sg bukiety moich ulubionych orchidei i tuziny réz. Arthur
Mitchell, zatozyciel Teatru Tanca w Harlemie, nagral mi wiadomosé
z zyczeniami szczeS$cia. Dostalam dziesigtki e-maili, SMS-6w i kartek — od
przyjaciot, rodziny i wielbicieli z catego kraju.

Patrze na piekne prezenty i ogarnia mnie wzruszenie. Ale nie moge sie
dekoncentrowaé. Nie moge daé sie porwaé emocjom.

Robie to dla malych ciemnoskérych dziewczynek.

P6t godziny po otwarciu wieczoru czesze sie i naktadam makijaz.

W lustrze widze, jak znika Misty, a jej miejsce zajmuje tajemnicza postac
z twarzg potyskujgcg czerwienig, pokrytg dziwnymi czerwonymi spiralami
wychodzgcymi z kgcikéw oczu. Nawet moje dtugie na dwa centymetry
sztuczne rzesy sg czerwone. Charakteryzator $cigga mi wlosy w gladki
kok, by przymocowaé czerwono-zlote piéro.

— Powodzenia, Misty! — krzyczy jeden z tancerzy.

— Potamania nég! — wola inny.

— Wszystkiego dobrego! — rzuca trzeci.

Wiem, ze z calego serca sg mi przychylni. Ale to zwykle zyczenia, jakie
mozna ustyszeé przed kazdym wystepem. Nie oddajg przetomowej natury
tego wieczoru, jego znaczenia dla mnie i calej afroamerykanskiej
spotecznosci.

By¢ moze zadne stowa nie sg w stanie tego opisac.

Jeszcze kwadrans.

Sfruwam na parkiet w holu przy garderobie, rozciggajac sie, wyginajac,
przegladajac sie w lustrze. Mysle sobie: ,,O to chodzito. To moja wielka
chwila”. Chwila, kiedy zabtysne, pokaze, na co staé¢ czarnych tancerzy na
najwyzszym poziomie baletu.

Robie to dla malych ciemnoskérych dziewczynek.



Jednak golen drga mi w niekontrolowany sposob.

Wiem, ze dluzej nie zniose takiego bélu. Dzisiaj wieczorem po raz
pierwszy wystgpie w Nowym Jorku jako Ognisty Ptak. Modle sie, by nie
byt to jednoczesnie ostatni raz. Zanim rozpocznie sie Ognisty Ptak,
American Ballet Theatre zdgzy pokazac kilka innych kawatkéw i bedzie
mial dwie przerwy w programie.

Kieruje sie w strone sceny. Kevin McKenzie, dyrygent i reszta zespotu
artystycznego ABT juz tam sg, za kurtyng, zyczgc mi szczescia.

Przypominam sobie, jak pierwszy raz stanetam na scenie Metropolitan
Opera. Miatam dziewietnascie lat, wcigz jeszcze walczylam o miejsce
w zespole baletowym. W baletkach przemierzalam blyszczgce posadzki,
wyobrazalam sobie siebie na scenie nie jako jedng z baletnic, lecz
odtworczynie gtéwnej roli. To bylo mile uczucie. Jak obietnica: ktéregos
dnia to nastgpi.

Dziesieé lat pézniej jestem tu, czekam na chwile, kiedy rozbtysne na
scenie czerwono-zlotg iskra.

Na zewnatrz zgromadzit sie najwiekszy ttum, jaki kiedykolwiek
widziatam. Sg wybitni przedstawiciele spoteczno$ci afroamerykanskiej
i pionierzy §wiata tanca, ktérzy nieczesto otrzymywali to, co im nalezne:
Arthur Mitchell, Debra Lee, Star Jones, Nelson George... Jednak bede
tanczy¢ nie tylko dla tych, ktérzy dzisiaj tu sg, ale i dla tych, ktérzy nigdy
nie widzieli baletu, ktérzy mijajg gmach Metropolitan Opera i nawet nie
wyobrazajg sobie, co dzieje sie w Srodku. Moze sg biedni — jak ja kiedys,
moze sg niepewni siebie — jak ja kiedy$, moze niezrozumiani — jak ja
kiedy$. Bede tanczy¢ takze dla nich.

Zwlaszcza dla nich.

Robie to dla malych ciemnoskérych dziewczynek.

Kiedy kurtyna idzie w gére, stoje w odleglym zakgtku sceny. Po ksieciu
Iwanie najpierw pojawia sie cale stado Ognistych Ptakéw. Czuje
oczekiwanie publicznosci, kiedy prezentujg sie i czyszczg piorka. Wszyscy
spodziewajq sie, ze bede wsrdéd nich. Biore gteboki oddech. Rozbrzmiewa



muzyka, a wraz z nig odzywa sie zachecajacy, pelen mitosci aplauz
widzow.

W tym momencie zdaje sobie sprawe, ze niewazne jest to, czego zaraz
dokonam na scenie. Wszyscy przyszli tu dla mnie, dzisiaj wieczorem sg ze
mnag, takg, jaka jestem i co sobg reprezentuje. Wbiegam na scene i czuje
przemiane. Kiedy zblizam sie do Srodka, stado rozprasza sie i zostaje
sama. Krétka chwila ciszy... i znéw wybuchajg szalone oklaski, tak gtosne,
ze prawie nie stysze orkiestry.

I przedstawienie sie zaczyna.



Rozdzial 1

Od kiedy skonczylam dwa lata, zylam w bezustannym ruchu. Wiaénie
wtedy mama spakowata mnie, mojg siostre oraz braci i opusciliémy ojca.

Bytam wéwczas najmtodsza z rodzenstwa; mialam usta i nos ojca, ale
przez wiele lat nawet nie bede tego wiedzieé. Nie mam wspomnieni z nim
zwigzanych, zadnego jego zdjecia, a ponownie go zobacze, kiedy skoricze
dwadziescia dwa lata i bede podrézowacé po Swiecie z American Ballet
Theatre, a Doug Copeland stanie sie panem w §rednim wieku
z siwiejgcymi skroniami.

Urodzitam sie w Kansas City w stanie Missouri, jako druga cérka
z czworga dzieci mojej mamy. Dwéch mezéw p6zniej byto nas juz szeScioro.
Kiedy mama zmienita nasze zycie, wsiadajgc do autobusu jadgcego na
zachdd, rodzina zaczela zy¢ w rytmie, ktéry naznaczy dziecinnistwo moje
i rodzenistwa: pakowanie, przepychanki, wyjazd — niekiedy ratujacy zycie.

Nie pamietam samej podrézy, ale trwata dwa dni. W koncu
zatrzymaliSmy sie w Bellflower, robotniczym przedmiesciu Los Angeles.
ZaczeliSmy wszystko od nowa i w kréotkim czasie — zbyt krétkim, jak sie
potem okazalo — mieliSmy nowy, wygodny i cieply dom oraz nowego
tatusia.

Miat na imie Harold. Byt przyjacielem mamy z dzieciistwa, powitat nas
na dworcu i nieco ponad rok p6zniej zostat jej trzecim mezem. Pracowal
jako szef sprzedazy na kolei Santa Fe, ale charakterem zupelnie nie
pasowal do sztywnego tytutu. Wygladat jak bejsbolista Darryl Strawberry,



zaliczajgcy wszystkie bazy i zdobywajgcy punkty: wysoki, muskularny,
czarnoskory. Przez najblizsze trzy lata, dopéki nie urodzita sie moja
siostra Lindsey, bylam beniaminkiem rodziny... Harold podrzucat mnie
silnymi ramionami — a bylam drobna jak na swéj wiek — i taskotat tak
dtugo, az ptakalam ze $miechu.

W moich najwczesniejszych wspomnieniach nie widze mamy, lecz
wlasnie jego. Jako dzieci wiecznie wpadaliS§my do domu i wypadaliSmy na
dwor, a jesli nasz dom niekiedy przypominat cyrk, to Harold byt bardziej
szefem widowiska niz ojcem usilujgcym nad nami zapanowaé. Taki
wesotek o zarazliwym $miechu. Kiedy mama chciala, by nas
zdyscyplinowal, potrafit wszystko zamienié w zabawe: ,Nie dam wam
klapsa, ale krzyczcie, jakbym dal” — szeptal, zaganiajgc nas do sypialni
i zamykajgc drzwi. Potem wielkg dtonig uderzal w 16zko. — ,Nie, tatusiu,
nie!” — darli$my sie, ttumigc chichot i odstawiajgc przedstawienie godne
Oscara.

Mama, zadowolona, siedziata w salonie, nie zdajgc sobie z tego sprawy.

Chociaz rodzina byla tak liczna, Harold znajdowal czas dla kazdego
z nas i sprawial, ze czuliSmy sie wyjgtkowi. Ja tak bardzo lubitam pestki
stonecznika, ze reszta rodzenstwa przezywala mnie ,ptaszek”. Moje
upodobanie wzielo sie chyba z tego, ze kiedy byliSmy sami, siadywatam
z Haroldem na kanapie i opychaliSmy sie pestkami, gryzac ich stone
skorupki. Mama tego nie znosita, bo ziarenka wpadaty miedzy poduszki
i robil sie batagan. Jednak wspomnienia tych popoludni zachowuje
W najmilszej pamieci.

My, dzieci, widzieliSmy takie wtaénie oblicze Harolda: pogodnego, kojaco
wplywajgcego na nas taty. Jednak za fasadg $miechu i zabawy mama
zauwazala co$ zupelnie innego. Harold byt alkoholikiem. Do nas docieraty
jedynie przeblyski, dostrzegane kgtem oka, na przyktad puszka piwa
wiecznie obecna na nocnym stoliku przy t6zku rodzicéw. Pézniej odkrytam,
ze to, co dla nas niewidoczne, dla mamy bylo jasne.

Gdy miatam osiem czy dziewieé lat i mieliSmy kolejny nowy dom



i nowego tate, mama opowiedziata nam, ze z powodu alkoholu Harold nie
zawsze zdawal sobie sprawe z tego, co robi, i to jg przerazalo.

Kiedy konczytam podstawéwke, Lindsey, biologiczna cérka Harolda,
czesto — kilka razy w tygodniu — u niego zostawala, a ja z nig. Mojg
najlepszg przyjaciétkg byta wtedy Jackie Phillips. BylySmy nierozigczne.
Uwazatam, ze jest §liczna: szczupta, o ciemnobrgzowej karnacji, wyzsza
ode mnie. Wiekszo$¢ czasu spedzalySmy razem.

Jackie mieszkala blisko szkoty, tuz za rogiem, i mama nie miala nic
przeciwko temu, zebym u niej czekala, az Harold po mnie przyjedzie.
Pewnego wieczoru swietnie sie bawitySmy, stuchajgc nowego albumu TLC
CrazySexyCool i odrabiajgc lekcje. Zadzwonit telefon, mama Jackie
odebrata i zawotala, ze to do mnie. Dzwonita Lindsey.

— Tata jest pijany — méwita przez 1zy. — Powiedziatlam mu, ze nie
powinien prowadzié¢. Mozesz jakos$ inaczej dojechac?

Odlozytam stuchawke. Rozbolal mnie brzuch, nie wiedzialam, czy mam
powiedzie¢ mamie Jackie, o co chodzi, czy zadzwonié do mojej mamy,

Wrécitam do pokoju przyjaciélki. Czas lecial, a ja mys$latam, co robié.
Rozlegl sie dzwonek do drzwi. W progu stata Lindsey. Harold czekat
w aucie. Chyba wiedzial, ze nie powinien pokazywaé sie pani Phillips
w takim stanie. Kiedy wsiadtam do samochodu, §mierdziato w nim
papierosami i piwem. Harold wlozy!l kluczyk do stacyjki, wcisngl pedat
gazu i pognaliSémy przez most Long Beach. Serce mi walito, kiedy
przejezdzaliSmy przez Swiatta. Lindsey i ja mocno trzymaly$my sie za rece,
kulgc sie na tylnym siedzeniu. Po raz pierwszy pojelySmy, o czym tak
czesto méwita mama. Samochdd z wielkg predkoscig przejezdzal z pasa na
pas, zblizajac sie do barierek mostu zawieszonego kilkadziesigt metréow
nad oceanem. BalySmy sie o zycie. Jednak obraz cieplego i mitego Harolda
tak mocno tkwil w duszy Lindsey i mojej, ze staraty$émy sie mu nie
okazywad, ze wiemy, iz jest pijany, ani ze zmienilySmy zdanie na jego
temat.

Kiedy kolejny raz Lindsey zadzwonita z informacjg, ze Harold jest



pijany, poprositam, by przekazata mu stuchawke i o§wiadczytam, ze
przenocuje u Jackie i zeby po mnie nie przyjezdzal. Jednak nie
umniejszyto to mojej mitosci do niego. Pozostanie jednym z moich
najlepszych wspomnien z dziecinnstwa: tatusiem, ktéry w sobote rano robit
nam gofry i podawal je na plastikowych tackach, a my w pizamach
ogladatyémy kreskéwki. Pamietam, jak siedzial przy mnie w tazience,
kiedy miatam cztery lata, trzymal mnie za reke, kiedy ptakalam, skrecajgc
sie z bélu brzucha. Wspomnienia zwigzane z Haroldem nigdy nie sg
zamglone, zawsze czyste i jasne. A on od pietnastu lat nie pije.

Jednak pieé lat po tym, jak zjawiliSmy sie w mieszkaniu Harolda, mama
znéw zdecydowala, ze nadszed? czas, by spakowaé sie i ruszy¢ w droge.
Zapieta Lindsey w foteliku, a my wcisneliSmy sie do jej biekitnego
mercedesa kombi, starajgc sie znalezé najlepsze miejsce. Kiedy ruszalismy
Bég wie dokad, obylo sie bez placzu i krzykéw. Byliémy zbyt skolowani,
zeby sie $miaé, i zbyt przestraszeni, by sie bawié.

WyjezdzaliSmy jak zawsze: w dramatycznych okolicznosciach,

w po$piechu i bataganie.

Nasza szczupla, ponetna, opanowana rodzicielka dtugo wygladata
bardziej na starszg siostre niz matke széstki dzieci. W Kansas City
wystepowala jako czirliderka tylko przez jeden sezon, ale na cale zycie
zachowala energie i zywotno$¢, pomagajgc dzieciom, nie przestajgc sie
usmiechaé mimo zbyt licznych nieudanych matzenstw i niekiedy
depczacych nam po pietach wierzycieli.

Do dzisiaj usituje zrozumieé mame, pojaé, co jg uksztaltowato i przede
wszystkim rozgryzé motywy wyboréw, jakich dokonywata. Nie méwita
duzo o wlasnym dziecinstwie, ale z tego, co styszatam, bylo petne bélu. Jej
matka byla Wloszkg, ojciec — ciemnoskérym Amerykaninem, ale nigdy nie
poznata rodzicow. Oddali jg do adopcji, nie wyjasnili czemu, ale jestem
pewna, ze w czasach, gdy za malzenistwo z osobg o innym kolorze skéry
grozito wiezienie, po prostu zadbali o wlasng przyszlo$é i uznali, ze
wychowanie dziecka ich przerasta.



Mame zaadoptowalo starsze malzenistwo Afroamerykanéw, pracownica
opieki spotecznej z mezem, ale oboje zmarli, kiedy byta mata. Od tej pory
byta przerzucana od jednych krewnych do drugich, wlasciwie wychowujgc
sie sama.

Po rozstaniu z Haroldem mogtam zaczgé mierzy¢ czas wiecznie
zmieniajgcymi sie kochankami mamy i zaleznoscig od nich. Jednak
zrozumiatam to dopiero, kiedy dorostam. Gdy opuszczaliémy Harolda,
miatam siedem lat i nie wiedziatam, co przyniesie zycie. PojechaliSémy do
San Pedro, portowej osady w poblizu Los Angeles, i tam bedziemy zawsze
wracacé, po kazdorazowym pakowaniu i wyjezdzie, a we wspomnieniach

wszyscy bedziemy nazywaé to miejsce domem.
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Nawet nie wiem, czy Harold byt §wiadom, ze zona z dzieémi go
zostawiajg. Jednak nasz kolejny ojczym wiedzial, ze juz jesteSmy w drodze.
Robert, ktéry wkrétce miat zostaé czwartym mezem mamy, byt zupeinym
przeciwienstwem jej trzeciego malzonka: pulchny, dobrze prosperujgcy
radiolog, podobnie jak moja w polowie wloska, a w polowie czarna matka,
mial mieszang krew — jego przodkowie pochodzili z Hawajéw, Korei,
Filipin, Portugalii i Japonii.

Sto lat wczesniej rybacy z Japonii, podobnie jak ci z Chorwacji, Grecji
i Wtoch, przemierzali wody w okolicach San Pedro, poszukujgc sardynek
oraz tunczykow, i sprawili, ze port rybacki Los Angeles w latach
dwudziestych XX wieku stal sie najwiekszy w kraju. Rybotéwstwo to byta
ciezka haréwka. Kiedy dorastatam, styszatam tez opowieéci o tragarzach
i robotnikach zabitych w dokach. Praca zapewniata jednak dobre zarobki
i wielu miejscowych mezczyzn — ojcéw, braci i wujkéw moich kolegéw ze
szkoly — odpowiedzialo na zew morza.

Nasze zycie w San Pedro réwniez bylo naznaczone przez morze i to tak

bardzo, ze nawet nie pamietam, kiedy nauczytam sie plywaé: wiem



jedynie, ze od pierwszych dni bez wysilku §migalam po wodzie. Kiedy
bytam nastolatkg, ubranie miatam przesigkniete zapachem drewna

z ognisk, ktére rozpalaliSmy na plazy. W szkole organizowano nam
wycieczki do latarni w Angel’s Gate, zbudowanej w 1913 roku i nadal
wskazujgcej droge do portu.

Gdy trzeba poprowadzi¢ statek do portu, syrena mglowa przecina cisze
dwoma sygnalami, nadawanymi co trzydziesci sekund. Kiedy byliSmy
dzieémi, dzwiek ten przerywatl nam gre w gume, zaktocat lekcje modlitwy.
Jednak rozlegal sie tak czesto, ze w konicu przestaliSmy go styszeé: brzmial
gdzie§ tam, w tle, jak bicie serca. ByliSmy czescig Los Angeles, ale tak
oddalong od Hollywood, migotliwego serca miasta, jak to tylko mozliwe.
Gdyby nie palmy, San Pedro wyglgdatoby jak Mayberry, fikcyjne
prowincjonalne miasto z czarno-biatego telewizora. Cale pokolenia rodzity
sie tu i umieraly, nie chcgc wyrywac korzeni, zapuszczonych przez
dziadkéw w piaszczystym podlozu. Nie bylo wiezowcow. Centrum miasta
przypominato ozywiong starg pocztéwke z gazowymi latarniami i sklepami
w wiktorianskim stylu. W San Pedro liczylo sie to, co proste i znajome.
Wiekszos¢é moich starych sgsiadéw nie pamieta nawet, ze zdobytam
nagrode, ktéra zmienita moje zycie: za role Kitri w Don Kichocie, ktorg
zatanczylam w Centrum Muzycznym w Los Angeles, w Dorothy Chandler
Pavilion, chociaz , Daily Breeze” zamie$cil moje zdjecie na pierwszej
stronie. Za to wszyscy ciggle méwig o konkursie talentéw w szkole
podstawowej Point Fermin, gdzie bytam ubrana w biatlg suknie §lubng,

a chudy Aaron z mojej klasy na kolanach §piewal mi serenade. W San
Pedro wspomina sie takie rzeczy: Aarona, ktéry niemitosiernie fatszowal,
mojg sukienke z falbanami i wzruszajacg pie$n mitosng.

Po drodze do domu Roberta musieliSmy pokonacé tyle wzniesien
i zakretow, ze wydawalo sie nam, iz wjedziemy do samego Oceanu
Spokojnego, ale nagle samochéd szczesliwie skrecit i pokonat kolejny zjazd.
Dom byt parterowy, w stylu srédziemnomorskim, z duzym podjazdem.

Byl to doskonaly dom w doskonatym osiedlu i wydawatl sie wstepem do



doskonatego zycia. Z ganku mozna bylo nawet dostrzec wyspe Catalina,
wylaniajgcg sie z porannej mgly niczym zjawa. Jednak to, co wydaje sie
doskonale, czesto okazuje sie ztudzeniem, jak tancerka z naciggnietym
Sciegnem stawu skokowego, ktéra nosi na twarzy u$émiech zamiast
grymasu bélu, kiedy mimo cierpienia delikatnie jak motyl 1agduje na
deskach sceny.

Jako dzieciaki nie zwracaliSmy szczegélnej uwagi na otaczajgce nas
piekno. ByliSmy zbyt zajeci, starajgc sie zrozumieé, dlaczego tu
przyjechaliémy, co poszto nie tak, a przede wszystkim czy jeszcze kiedys
zobaczymy Harolda. Jednak teraz naszym domem miato by¢ to miejsce
i szybko weszliSmy w rytm nowego zycia.

Po raz pierwszy mieliSmy obowigzki: wynoszenie §mieci, zmywanie
naczyn, zamiatanie okruchéw z podtogi po §niadaniu. Skonczylo sie
jedzenie na kanapie z talerzem na kolanach. Do positkéw zasiadaliSmy
w jadalni, przy stole: rano, w poludnie i wieczorem.

To bylo w porzadku. My, Copelandowie, przypominali§my wedrowne
plemie: twardzi, dziko bronigcy wtasnej grupy i szybko przystosowujgcy sie
do otoczenia. ByliSmy bardzo zzyci i trzymali§my sie razem. A poniewaz
byto nas tak duzo, sami robiliSémy sobie przyjecia i organizowaliSmy
zabawy — niewazne, gdzie i w jakim otoczeniu wylgdowaliSmy ani jakie
obowigzywaly tam zasady.

Kiedy wprowadziliSmy sie do Roberta, Erica, moja starsza siostra, miala
dwanascie lat. Byla najbardziej podobna do mamy — pelna zycia i otwarta.
Codziennie odprowadzata nasze stadko do szkoty, usilowala zapanowaé
nad moimi bujnymi wtosami, Sciggajac je ciasno w koniski ogon lub
prostujgc podczas suszenia po kgpieli.

Doug junior, nasz najstarszy brat, mial lat jedenascie i byt nie tylko
imiennikiem, ale — jak mieliSmy sie kiedys$ przekonaé — takze i zywym
odbiciem naszego ojca. Bardzo inteligentny i zgdny wiedzy, zwijal sie
w fotelu i czytal stownik, tak jak inni chtopcy w jego wieku czytajg
komiksy.



Jak wielu Afroamerykanéw, mieliSmy rozmaitych przodkéw. Byta
wloska babcia ze strony mamy, a ojciec byt synem Niemki i ciemnoskérego
Amerykanina. Jednak Doug junior chcial byé czarny.

Pewnego dnia, kiedy bylam w trzeciej klasie, wrécitam do domu, a Doug
siedzial na ganku. Marszczy! brwi i bawit sie czyms$ malym i bialym, co
trzymal w dloniach.

— Co robisz? — zapytatam.

— Czytam o naszych dziejach — o niewolnictwie — i chce sie dowiedzie¢,
jak sie czuli nasi przodkowie, wiec skubie bawelne.

W odréznieniu od piasku czy muszelek, surowg bawelne nietatwo byto
znalez¢ w San Pedro. Jakims$ cudem jemu to sie udalo i wydlubywat
ziarenka z biatych peczkéw. To byl caty Doug: doktadny, skupiony,
swiadomy i ciekawy.

Nastepny w kolejce byt nasz brat Chris, ktérego zdolnosci adwokackie —
zostanie prawnikiem — przejawialy sie w tym, ze klécit sie o wszystko
i z najwiekszym przekonaniem. Jesli nie miat racji, lepiej byto mu tego nie
moéwié. Byl nieustraszony, uprawiat rozmaite sporty: grat w tenisa,

w koszykowke, w pitke nozng. Energia go rozsadzala do tego stopnia, ze
niekiedy po prostu biegal dookota domu, dostownie obijajgc sie o Sciany.

Nasza siostrzyczka Lindsey, ktéra wybiegala sobie stypendium na
kalifornijskim uniwersytecie stanowym w Chico, byla cérkg mamy
i Harolda. Miata promienny usmiech i wielkie poczucie humoru, jak jej
ojciec. A nasz najmtodszy braciszek Cameron, ktéry urodzit sie ze zwigzku
mamy z Robertem, glo$no szedl przez zycie, grajac w T-ball, ale prawdziwe
powolanie odkryl, gdy usiadt przy fortepianie.

A w $rodku bylam ja, spokojna, zamknieta w sobie i szczesliwa, gdy
ginelam wsréd naszego hatasliwego stadka.

Bylam nerwowym dzieckiem. NieSmiato$¢, potgczona z nieustannym
dazeniem do perfekcji, bardzo utrudniata mi zycie.

Chyba przysztam na swiat ze sklonnoscig do zamartwiania sie. Nie byto

dnia, bym nie odczuwatla niepokoju, zwlaszcza w szkole, a strach



towarzyszy! mi od wstania z t6zka: drzatam, ze sp6znie sie na lekcje, a gdy
po poludniu wracatam do domu, po prostu denerwowatam sie zyciem

i kropka. Czutam sie dziwacznie, jakbym nigdzie nie pasowala, i trwatam
w cigglej obawie, ze rozczaruje mame, nauczycieli czy samg siebie.

Nie znaczy to, ze mama narzekala, ale trzeba bylo zasluzyé sobie na
pochwaly z jej strony, a ja ogromnie ich pragnetam. Przy tylu siostrach
i braciach trudno bylo przyciggnaé jej uwage, a méj gtos, sttumiony przez
wielkg nieSmialo$é, z trudem przebijat sie przez gwar gloséw rodzenstwa.

Usitlowatam by¢ doskonala takze w szkole. Sama mys$l o spéZnieniu sie
przyprawiala mnie o bicie serca. Przez cate lato poprzedzajgce rozpoczecie
roku szkolnego w szkole w Dana, gdzie juz chodzili Erica, Doug i Chris,
bezustannie przypominatam mamie, ze musimy i§¢ do szkoly, bym mogta
zapamietaé wszystkie korytarze i zakrety: ktérymi schodami idzie sie na
matematyke, a gdzie jest klasa angielskiego. Przerazala mnie mysl, ze
zabtadze i bede musiala przej$é przed calym morzem wpatrzonych we
mnie twarzy, bo dotre na lekcje po dzwonku.

Mama nie chciala sie zgodzié na wakacyjng wizyte w szkole. Zawsze
usitowata mnie uspokajaé. Jednak w szkole $redniej, kiedy juz sama
mogtam decydowacd, nikt nie mégl mnie powstrzymaé przed odwiedzinami
w budynku szkolnym, tak na prébe, ani odwies¢ od stosowania innych
strategii pozwalajgcych nabraé pewnosci, ze sie nie spéznie. Do ostatniej
klasy zjawialam sie w szkole godzine wczesniej, siadalam przed szatkg
w szatni i uczylam sie az do rozpoczecia pierwszej lekcji. Nigdy sie nie

spoznitam, ani razu.

Pamietam, jak pierwszy raz stanetam na scenie. Mialam pie¢ lat, ale
w odréznieniu od p6zniejszych wystepéw najbardziej wrylo mi sie
w pamieé nie to, ze czutam sie pewnie przed widzami ani nie gromkie
oklaski, lecz reakcja mamy po przedstawieniu.



Mieszkalismy jeszcze w Bellflower, z Haroldem, a mama zaprowadzita
Chrisa, Erice i mnie do szkoty podstawowej imienia Thomasa Jeffersona
na konkurs talentéw.

Sama przygotowata nam stroje, ¢wiczyliSmy calymi tygodniami, krecgc
biodrami i udajac, ze Spiewamy Please Mister Postman. Szybko ztapatam
rytm i bardzo mi sie to podobalo, wiec kazdego dnia bieglam po szkole do
domu na préby w salonie. Najbardziej mnie cieszylo, ze mama byla taka
podekscytowana, zwlaszcza kiedy szykowala nas do wystepu.

Oh, yes, wait a minute, Mister Postman.

Przedstawienie sie zaczeto. Erica i ja wlgczylySmy piosenke Marvelettes,
a siedmioletni Chris, w granatowych krétkich spodenkach i biatej koszuli,
mial przewieszong skérzang torbe listonosza i rzucal listy publicznosci.

ZrobiliSmy wielkie wrazenie, zwlaszcza na mamie.

— Byliscie wspaniali! — wybuchneta entuzjazmem, robigc nam zdjecia
i promieniejgc, gdy widzowie podchodzili do niej, gratulujgc naszego
wystepu. — Macie wrodzony talent! Misty, scena jest twoim zywiotem!

Zostalam zauwazona. Mimo ze dzielilam chwale z Ericg i Chrisem,
nareszcie poczulam, ze wyrézniam sie z ttumu matych Copelandéw, ze
uwaga mamy byla skupiona tylko na mnie.

Zdarzato sie to rzadko, na przyklad wtedy, gdy dostalam dobry stopient
albo wybrano mnie na dyzurng w szkole §redniej Dana. Mama przynosita
mi torebki nasion slonecznika, papeterie ze slonecznikami albo mdlgco
stodkie perfumy dla dzieci, ktére nazywaty sie — jakzeby inaczej —
»Stonecznik”. Z rado$cig przyjmowatam nagrody, starajgc sie jak najdtuzej
skupiaé¢ maming uwage.

Nie czulam sie szczeg6lnie mocna z zadnego przedmiotu. Pracowatam
wiec wyjatkowo ciezko, uczgc sie rownan, zaimkéw i dat bitew z wojny
domowej, dopoki nie wykulam wszystkiego na mur. Bez trudu zdawatam
wszystkie egzaminy, ale dopiero, kiedy jako nastolatka odkrytam balet,
docenitam, jakim darem byta dobra pamieé¢ wzrokowa: widzialam ruch i od

razu potrafitam go powtoérzy¢.



Moim pierwszym wzorem poruszania sie wcale nie byla baletnica, lecz
gimnastyczka, Nadia Comaneci. Nie bylo mnie jeszcze na swiecie, gdy
w 1976 roku Comaneci przeszia do historii igrzysk olimpijskich jako
pierwsza kobieta, ktéra uzyskala dziesie¢ punktéw w gimnastyce,
zdobywajgc zloty medal za sile, elegancje na ré6wnowazni i drgzkach.
Odkrytam jg, kiedy miatam siedem lat i obejrzatam film o niej w telewizji
Lifetime. Zachwycona, nagralam program na magnetowidzie i siedzgc na
podtodze, oglagdatam go w nieskoriczonosé. Ogarneta mnie obsesja na
punkcie gimnastyki, sledzitam wszystkie zawody i pokazy, jakie tylko
moglam znalezZé. Jednak od poczgtku bardziej pociggaly mnie éwiczenia na
parkiecie, a nie akrobacje w powietrzu: prawdopodobnie dlatego — teraz to
rozumiem — ze byly najblizsze baletowi klasycznemu i tanicowi.

Zaczelam sama trenowaé gimnastyke, a moje cialo juz wiedziato to,
czego jeszcze nie zrozumial umyst: ruch w okreslonym rytmie przychodzit
mi tak samo naturalnie, jak oddychanie. W naszym nowym domu,

u Roberta, mieliSmy ogromny teren przed domem i za nim, wiec
rozciggatam sie na trawie, na bosaka, uczgc sie wykonywa¢ przewroty

w tyl i gwiazdy oraz stac¢ na rekach. Juz umiatam robi¢ szpagat, choé¢ nikt
nigdy mnie tego nie uczyl. Nogi same wiedzialy, co robi¢. Stojgc na glowie,
utrzymywatam réwnowage z takg samg tatwoscig, jak inni to robig,
chodzgc. Nie zastanawialam sie, czemu potrafie od razu wykonywaé ruchy,
ktére inni éwiczg miesigcami, ani czemu moje rece i nogi sg tak elastyczne
jak gumowa tasma. Tak po prostu bylo, a ja to po prostu wiedziatam.

Po szkole i w weekendy ¢wiczytam godzinami. Kiedy konczytlam,
wyginalam plecy, wyrzucalam ramiona w powietrze i ptawitam sie
w okrzykach aplauzu, ktérego nie styszal nikt poza mng. Jak Nadia.

W konicu zrozumiatam, ze tak naprawde to nie chce zostaé
gimnastyczkg. Pociggaly mnie ¢wiczenia na parkiecie, a nie wszystkie te
koziotki i wymyki. Jednak uswiadomitam sobie potege ruchu i po raz
pierwszy poczutam jego medytacyjny czar. W nim znalaztam droge

ucieczki.
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Mniej wiecej wtedy zaczely mnie meczyé migreny. Mama powiedziala, ze
miala tak samo, kiedy byta w moim wieku. Dolegliwo$é znajdowata wiec
podtoze w genach, ale sgdze, ze obezwladniajgcy bél, wymioty i zamglone
widzenie byly nastepstwem stresu. Bylam jednym wielkim strachem.
Zdarzalo sie, ze wczesniej wychodzitam ze szkoty, bo czulam sie tak chora,
ze nie mogltam ani sie uczy¢, ani bawié¢, i padatam na t6zko od razu po
przyjéciu do domu, zasypiajac w ubraniu. Swiatlo wzmagalo cierpienie,
wiec musialam leze¢ w zaciemnionym pokoju. Kiedy Robert wracat
z pracy, budzil mnie i pomagat mi przebraé sie w pizame. Przez te
wszystkie lata przyzwyczaitam sie do bélu, ale nie stat sie przez to lzejszy.

W domu nigdy nie bylo chwili spokoju. Na kazdym krzesle ktos sie
rozwalal, w kazdym kgcie pietrzyly sie zabawki i ksigzki. Rano budziliSmy
sie w potopie dzwiekéw, dzieci krzyczaly, muzyka wyla, telewizor ryczal na
catego. Telewizor stal sie domowym ottarzykiem, bo ogladaliSmy w nim
sport. Niewazne, jaki sport, jakie rozgrywki ani jaka druzyna: Chicago
Bulls czy San Francisco 49; kazdy miat swojego faworyta — to znaczy kazdy
z wyjgtkiem mnie. Ale Kansas City Chiefs nalezeli do nas wszystkich.
Zanim mama zaczeta rodzié dzieci, byta ich czirliderkg, wiec mogta liczy¢
na darmowe bilety, by ogladaé ich w akcji. W weekendy i poniedziatkowe
wieczory w zasypywanym popcornem domu wszystko sie trzesto, a rodzina
— beze mnie — gromadzita sie¢ w salonie i rykiem komentowala kazdy
zdobyty metr boiska i udane wypuszczenie pitki. Mame i rodzenistwo to
pasjonowato. Ja chowalam sie w sypialni, wlgczalam piosenki Mariah
Carey i tworzylam. Wtedy jeszcze nie wiedziatam, ze to sie nazywa
choreografia.

Wymagalo to mocniejszego wyginania bioder i wykrecania glowy niz
cokolwiek innego. Nasladujgc tance, ktére widziatam w muzycznych
klipach bezustannie pokazywanych w telewizji, odstawialam pantomime



i udawalam, ze Spiewam.

I've been thinking about you — $piewata Mariah. A ja przyktadatam
czubki palcéw do skroni, a potem wyciggalam rece w strone
wyimaginowanego kochanka, poruszajgc biodrami i ramionami w rytm
muzyKi.

Potem nucita, ze sie zakochuje, a ja trzepotalam ramionami i opadatam
na podtoge.

Nie byt to George Balanchine, ale moglam sobie wyobrazié, ze rezyseruje
wideo dla MTV.

Czasem do zabawy wciggalam Lindsey, by zobaczy¢, jak moje pomysty
realizuje cudze cialo. Powiedzieé¢, ze podchodzila do tego niechetnie, to za
mato — chyba jako jedyna z nas nie odziedziczyta poczucia rytmu.
Bezlito$nie drazniliSmy sie z nig, pytajgc, czy aby bocian nie podrzucit jej
do niewlasciwej rodziny albo czy nie jest bialg dziewczynkg ukrywajaca sie
w kakaowej skorze.

— Lindsey, zatancz to dla mnie — btagatam.

— Nieeeee chceeeee — wyla, zalewajac sie 1zami.

— Poprosze, zeby Chris i Doug odczepili sie od telewizora i dali ci
poogladac Jak dwie krople czekolady — kusitam.

To zwykle wystarczalo. Lindsey uwielbiala Tie i Tamere Mowry. Ale
grymasila przy kazdym kroku. Chociaz odkrytam taniec, kiedy
mieszkaliSémy z Robertem, prawdziwg role jego domu jako mego
sanktuarium mialam dostrzec dopiero pézniej. ProwadziliSmy
nieuporzgdkowane zycie. MieliSmy domy i okresy stabilnosci, gdy mama
miala meza, oraz male zagracone mieszkania w przerwach miedzy
ojczymami.

Ooh, child, things are gonna get easier,

Ooh, child, things are gonna get brighter.

Dumnie przechadzalam sie wokét maminego t6zka, stuchajgc Tupaca
i majgc nadzieje, ze przyznam mu racje.

,Bam” — rozkladatam dlonie przed twarzg i wykrecalam biodra w lewo,



kiwajac sie w rytm piosenki Salt'n’Pepa Whatta Man.

,Pop” — wyrzucalam glowe w prawo, falujgc ramionami, kiedy Craig
Mack $piewal mi Flava in Ya Ear.

Kiedy bytam dzieckiem, uwielbiatam ogladaé powtérki The Brady
Bunch. Szescioro dzieci dzielito pokoje w nieskazitelnym domu, a jedyne
nieszczescia, jakie je dotykaly, polegaly na tym, ze w przeddzieni obrony
dyplomu Marcii wyskoczyl pryszcz, a glos Grega zmienit sie tuz przed
konkursem talentow.

Kiedy w koncu zostawiliSmy Roberta, jak wczesniej Harolda oraz mego
ojca, i rodzina musiata pozby¢ sie btekitnego kombi, jezdzitam autobusem
i na jawie §nitam o wszystkich rzeczach, ktére mala dziewczynka powinna
mieé, a ktérych mnie brakowalo: o mamusi, ktéra gotuje obiad dla calej
rodziny, o wielkim, 1$nigcym czysto$cig domu i o problemach nie
wiekszych niz krosta na nosie.

Ale kiedy tanczylam, kiedy tworzytam, miatlam jasny umysl. Nie
myslatam o tym, ze $pie na podlodze, bo nie mam 16zka, ani o tym, kiedy
nowy kochanek matki zostanie nastepnym ojczymem, ani o tym, czy
wyskrobiemy tyle pieniedzy, by kupié co$§ do jedzenia. Problemy znikaty
w tanicu; nie bylo ktopotu, ktérego nie rozwigzataby piosenka Mariah
Carey.

Moje umilowanie wystepéw bylo szczegélne. W szkole wcigz tak sie
batam wywotania do odpowiedzi, ze az bolat mnie brzuch.

— Misty! — to ryczata pani Schweble, nasza nauczycielka angielskiego
z szostej klasy. — Przeczytaj nastepne zdanie.

Drzacymi rekami siegalam po Buszujgcego w zbozu.

,Zycie jest gra — czytalam, a stowa grzezly mi w gardle, zanim
wydobylam z niego zalosny skrzek. — Zycie jest gra, ktérej prawidel nalezy
przestrzegacll”.

Dla matej dziewczynki, dygocgcej w ciggltym strachu, ze popelni btad,
zyjacej w nieustannej obawie, ze ktos jg skrytykuje w obecno$ci innych,

scena byta swego rodzaju azylem. Zrozumiatam czemu, kiedy weszlam do



zespolu American Ballet Theatre, wystepowatam w Metropolitan Opera
w Nowym Jorku, w Teatrze Bolszoj w Moskwie, w Bunka Kaikan w Tokio.

Kazdy profesjonalny tancerz musi znosi¢ ogromng dawke krytyki
i 0sgdow, przygotowujgc sie do przedstawienia. Na proébie wystarczy tylko
zrobi¢ niewlasciwy krok, a nauczycielka zaklaska, kaze przestaé
i skrytykuje.

Jednak podczas wystepu, kiedy muzyka narasta, a publicznos¢ okazuje
zachwyt, wszystko zalezy od ciebie: jak wysoko podskoczysz, kiedy
odetchniesz. Nie ma czasu na zamartwianie sie ani na ulepszanie. Albo
wychodzi, albo nie. Ladujesz z gracjg albo potykasz sie i przewracasz. Ta
absolutnosé, krannicowosé, to wolno$é. Czutam jg tylko na scenie.

Wiedziatam to wszystko juz jako dziecko. Co prawda wtedy scena nie
chronita mnie przed nauczycielkg baletu ani krytykami. Pozwalala mi
natomiast zapomnie¢ o zmartwieniach, o tym, ze nigdzie nie pasuje,

o wstydzie, ze mama miata tylu mezéw, o bélu, jaki czutam, kiedy nie
widywatam Harolda. Kiedy bylam w széstej klasie, postanowitam, ze uloze
choreografie dla moich dwéch najlepszych przyjaciélek Danielle i Reiny
oraz dla siebie, a nastepnie ze wspélnie wystgpimy na corocznym pokazie
talentow w szkole podstawowej Point Fermin. Danielle, z dlugimi
brazowymi wlosami, majgca w sobie mieszanke krwi meksykansko-
amerykanskiej i biatej, byla najwyzsza z nas trzech.

Reina, pochodzenia meksykansko-amerykansko-azjatyckiego, byla
drobna i ciemnoskéra jak ja. BylySmy nieroztgczne. Codziennie po szkole
odwiedzatam Danielle, razem wychodzity$§my, odrabialySmy lekcje
i tanczyly$Smy przy New Edition i Boyz II Men. Danielle, Reina i ja
byly$émy jak siostry. Nie pozwolitam jednak, by nasze przywigzanie
naruszylo twarde reguly, jakie narzucitam podczas obowigzkowych prob,
ktére organizowalam przed pokazem. UstawialySmy sie w salonie
Danielle, ja na przedzie, i éwiczylySmy uklady. Niestety Danielle i Reina
nie podzielaly mojej pasji i w pigtkowy wieczor, kiedy w koricu stanety$my
na scenie konkursu talentéw, ich mniej niz entuzjastyczne podejscie



bezlito$nie objawito sie w przytlumionych §wiattach audytorium.

Kiedy poruszatam ustami, nasladujgc Mariah Carey w I've Been
Thinking About You, Reina i Danielle $§miesznie podrygiwaty, mylgc kroki.
Trudno opisaé, jak sie czutam — rozczarowanie to najdelikatniejsze stowo,
jakie przychodzi mi na mys$l.. Ani przez chwile nie watpilam jednak
w doskonatos$é wlasnego wystepu. Stojac przed tlumnie przybytg
publicznos$cig, pod obstrzalem swiatel w szkole podstawowej, poczutam sie
pewnie.

Méj kolejny wystep miat miejsce podczas nastepnego roku szkolnego.
Bylam nowa w gimnazjum Dana, staratam sie i§¢ sladami Eriki
i zakwalifikowac sie do szkolnej druzyny czirliderek.

Druzyna czirliderek szkoty Dana byta legendarna. Pokonywata
wszystkich konkurentéw w catym stanie, a moja siostra Erica byla jedng
z jej gwiazd. Zawsze byla mojg idolkg: piekna, lubiana, nigdy nie watpita
w siebie, podczas gdy mnie niepewnos¢ wrecz paralizowata. Chcialam by¢é
taka jak ona. A poniewaz obawy, ktére dreczyly mnie w kazdym innym
momencie, znikaly podczas wystepéw, nie tylko dgzytam do tego, by wejsé
do zespotu — chciatam zostaé jej kapitanem. Zabiegajac o to, musiatam
przygotowaé dwa uklady: jeden mieli wykonaé wszyscy starajgcy sie
o wejsScie do druzyny, a drugi miatam utozyé samodzielnie i odtanczy¢ solo.
Erica zgodzila sie poméc mi przy choreografii, ale uprzedzila, ze
prawdopodobnie nie bedzie to legendarny zespoét z jej czasow.
Instruktorka, ktéra poprowadzita go do tylu zwyciestw, opuscita szkote rok
wczesniej, a jej miejsce zajeta Elizabeth Cantine, nowa nauczycielka
historii.

Mimo to chcialam sprébowaé. Cala nasza rodzina uwielbiata
George’a Michaela z czasé6w po Wham i postanowiliémy, ze bede taniczyla
do I Want Your Sex. Cwiczylam z Erica codziennie po szkole. Nie byla
zadowolona. Chyba nie odtwarzalam jej twérczych wizji tak, jak chciata.
W koricu frustracja wzieta gore.

— Niczego nie potrafisz zapamietac! — wykrzykneta ktérego$ popotudnia,



zanim wybiegla z salonu, zostawiajgc mnie we 1zach. Dziwna krytyka,
skoro lata pézniej choreografowie starali sie pracowaé wla$nie ze mnag,
poniewaz wrecz instynktownie zapamietywatam i nasladowatam ich kroki.
Jednak wtedy, gdyby zalezalo to od Eriki, nie wesztabym do obsady
niskobudzetowego klipu muzycznego, nie méwigc juz o Korsarzu.

Btagalam, by wrécita i dalej mi pomagala, ale byta nieustepliwa, wiec
sama dopracowalam uklad. Dwa dni p6zniej posztam na eliminacje, ktore
odbywaly sie w szkolnej sali gimnastycznej. Pierwszy raz poddatam sie
sprawdzianom, podczas ktérych musialam udowodnié swe umiejetnosci, co
p6zniej stanie sie codziennym elementem mego zycia.

Kiedy stanetam przed komisjg, czulam sie troche onieSmielona. Za
stotem siedzialy trzy szkolne ,primadonny”, ktére z upodobaniem staraly
sie, bym posmakowala tego, co przechodzity rok wczesniej, kiedy same byty
zdenerwowanymi nowicjuszkami, zabiegajgcymi o wejScie do druzyny.
Obok nich siedziala nowa trenerka, Elizabeth. Przypominata ptaszka: byta
drobna jak ja, z bragzowymi lokami okalajgcymi delikatng porcelanowg
buzie z pelnymi spokoju oczyma. Tanczytam z dziesigtkami innych
dziewczynek, takze chcacych dostaé sie do zespotu. Potem nadszed! czas
mojej solowki.

Stanetam prosto, ze spuszczonymi oczami i ztozonymi rekami, jedno
kolano wysunetam do przodu i czekatam, az ruszy tasma.

Baaaaby! — zawotal George Michael, a ja wystartowatam. Tupatam,
wirowatam i krecitam biodrami przez petne trzy minuty, koniczgc pokaz
zeSlizgiem do szpagatu z ramionami wyprostowanymi do przodu i oczami
wbitymi w sulfit.

Cisza.

— Dziekujemy — ustyszatam oschty glos diwy o kasztanowych wlosach,
ktora skrobala co§ w z6itym notatniku. Ale Elizabeth si¢ usmiechala.

Wrécitam do domu wieczorem, ttuktam sie po salonie, w brzuchu
fruwaty mi motylki, czekatam na wiadomosé, czy sie zakwalifikowatam.
Zadzwonit telefon.



Nie tylko wesztam do zespolu — zostatam kapitanem. Od razu moje zycie
nabrato innego rytmu. Treningi odbywaly sie podczas zajeé z gimnastyki —
i bardzo dobrze, bo miatam duzo pracy w szkole. Bylam skarbnikiem
sz6stej klasy i komandorem, jak w szkole Dana nazywano dyzurng.

Trzydziesci dziewczat tworzgcych druzyne spotykato sie
W pomieszczeniu przylegajgcym do sali gimnastycznej. Podczas treningéw
nosilySmy kostiumy z WF-u, ale na zawody wkladatySmy barwy szkolne:
skgpe z6lte spdédniczki z niebiesko-biatym wykoniczeniem, ktére jeszcze
podwijaly$Smy, chcgc je skrécié. MiatySmy wydekoltowane zétte topy na
grubych ramigczkach i biate sznurowane tenis6wki na gumowych
podeszwach. Na koszulce mialam wyhaftowane bialg nicig ,,Kapitan
Misty”.

Kiedy zostalam kapitanem druzyny, od razu zyskatam popularno$é, ale
w rzeczywistos$ci nie czulam, ze pasuje do innych cztonkin zespotu.
Niektore dziewczyny byly ode mnie starsze, gdyz jako urodzona we
wrze$niu nalezatam do najmlodszych uczennic w klasie. Wcigz jeszcze
bytam dzieciakiem, bawitam sie Barbie i dreczyly mnie koszmarne sny:
przychodze nieprzygotowana na ustny egzamin z hiszpanskiego, bo o nim
zapomniatam.

Z kolei kolezanki z zespolu to byly — jak je okreslala moja mama —
»stare-malutkie”: wypacykowane rézowymi i fioletowymi szminkami,

z oczami grubo obwiedzionymi czarng kredkg. Kiedy zgodnie z moimi
obowigzkami pilnowalam, by wszyscy punktualnie szli do klasy, ociggaly
sie, oparte o szafki w szatni, rozmawiajgc o koszykarzach, ktérych
chcialyby poderwaé¢ na meczu. Nigdy z nimi nigdzie nie chodzilam,
spotykaly$émy sie jedynie na prébach i rozgrywkach. Ciggle przyjaznitam
sie z Jackie, ktéra tak jak ja byta w samorzgdzie uczniowskim.
Siedziatyémy razem podczas lunchu, a w weekendy u niej nocowatam.

Kolezanki z druzyny traktowaly mnie przyjaznie, a nawet okazywaty mi
szacunek. Nie bylo watpliwosci, ze taiczylam najlepiej i dlatego to wtasnie
JA zostatam kapitanem. W sali ¢wiczen odzyskalam glos.



— Uwaaaaa...! — ryczatam. — W lewo zwrot!

Bylam najmniejsza w zespole, ale dziewczyny pilnie stuchaly
i wykonywaty moje polecenia. Podobala mi sie ta wtadza, ale pewno$é
siebie, jakg mi dawala, znikata po treningach i leki wracaly, gdy
powracalam do swiata, w ktéorym batam sie, ze strace oparcie i sie
roztrzaskam.

Bylo jeszcze jedno miejsce, w ktérym czutam sie przynajmniej w jakim$§
stopniu swobodnie: Klub dla Chtopcéw i Dziewczgt w San Pedro.
Codziennie po szkole sztam do oddalonego o dwie przecznice Klubu

i bawilam sie z rodzenstwem, dopéki mama nie przyszta po nas po pracy.

=

Treningi druzyny czirliderek nie przebiegaty tak, jak oczekiwatam. Jako
dziecko Elizabeth éwiczyta balet klasyczny i wprowadzita pewne jego
elementy do rozgrzewki i choreografii. Kiedy spotkalySmy sie pierwszego
dnia, stanetam na czubkach palcéw, jak kazata, zrobitam krok w prawo
z rozpostartymi ramionami, po czy ztozytam je, obracajgc sie dookola.
Chaine — tak nazywat sie ten krok. Wtedy nie znatam tego okreslenia, ale
Swist powietrza, kiedy wirowalam, wywolywat réwnie mite uczucia co
gwiazdy, ktére robitam na podwoérku.

Elizabeth nauczyta mnie, jak ugina¢ kolana, jak sie obraca¢ i szybko
przenosié ciezar ciala na jedng noge, a drugg unosi¢ pod katem, zanim
wyladuje na czubkach palcéw. Méwila na to piqué. Myslalam, ze kroki
majg niezwykle nazwy, ale same ruchy nigdy nie wydawaty mi sie obce.

Po kilku tygodniach od rozpoczecia roku szkolnego wymys§litam, ze uloze
choreografie do piosenki Mariah Carey All I Want for Christmas Is You.
Stato sie to mojg obsesja. Mama Roberta, babcia Marie, nauczyta mnie
troche szyé, co wykorzystalam w dobrej sprawie: sama przygotowalam
kostiumy.

Poprositam Elizabeth, by przeznaczyta cze$¢ budzetu druzyny na



czerwone trykoty, i po§wiecitam kilka tygodni na szycie czerwonych
spodniczek oblamowanych sztucznym biatym futerkiem. Uwielbiatam
szycie, robétki, projektowanie, tworzenie. W szkolnej piwnicy znalaztam
czerwone laski, pozostawione tam po bozonarodzeniowym przedstawieniu,
i owinetam je bialymi taémami, szykujgc nam rekwizyty na scene.

Tym razem grupa miata mie¢ wszystko wykute na blache — nie chcialam
ryzykowaé powtérzenia nieszczesnego wystepu z Reing i Danielle na
konkursie talentéw. Zarzgdzilam préby nawet w weekendy, by mieé
pewno$é, ze wypadniemy doskonale. Cwiczyly$Smy piqué, skoki i piruety
z wysunietymi kolanami — jak uktady jazzowe, czego dowiedziatam sie
poZniej — zamiast idealnie réwnych obrotéw w jednej linii, czego uczyta nas
Elizabeth.

Byla to mieszanka wszystkich nowych krokéw, jakich nauczylysmy sie
od Elizabeth. Ale na final wykonalysmy element znany tak dobrze, jak
Jingle Bells: ustawilySmy sie w szeregu jak stynne Radio City Rockettes,
wysoko wyrzucajgc kolana.

Dostalysmy owacje na stojgco.

Bozonarodzeniowy wystep zbiegl sie w czasie z zakoniczeniem semestru.
Po nim miaty$my dwutygodniowg przerwe. Kiedy wrécitySmy do szkoty,
Elizabeth wezwala mnie do siebie.

— Masz idealng budowe ciata i wrodzone zdolno$ci do baletu — zaczela. —
Wiem, ze po szkole chodzisz do Klubu dla Chlopcéw i Dziewczat. Moja
przyjacidtka prowadzi tam zajecia z baletu. Nazywa sie Cindy Bradley.
Moze ci sie spodoba?

Zaskoczyla mnie kompletnie. Balet? Czemu miatabym tego chcieé?
Nawet nigdy nie widziatam zadnego przedstawienia. Nie pamietam, czy
w ogble mialam pojecie, o co w tym chodzi — moze to liryczne i powolne, jak
taniec z gigantycznymi wstgzkami, ktory Elizabeth kiedy$ z nami
przygotowata?

Podobalo mi sie, gdyz kazdy ruch sprawiat mi frajde. Przerazato mnie
jednak, ze bede musiala wyj$é poza strefe, w ktorej czutam sie bezpiecznie.



Nie znatam nauczycielki baletu w Klubie, a onie§mielal mnie sam pomyst,
ze mam poszukaé kogo$ obcego, zeby zaczgé nauke odmiany tanca, o ktorej
nic nie wiedzialam. A jednak tego popotudnia poslusznie posziam do sali
gimnastycznej Klubu — poniewaz zawsze robilam to, co mi polecono —
wdrapatam sie na odkrytg trybune i siedzialam, obejmujgc kolana
ramionami i przygladajac sie zajeciom. Przez caly tydzien — czy cos$ koto
tego — stanowilam jednoosobowg publicznosé dziesieciu dziewczynek

i kilku chlopcéw, przewaznie mlodszych ode mnie, stajgcych na palcach,
stepujacych, wykonujgcych sklony i rozciggajgcych sie. Ktéregos dnia ich
nauczycielka, Cindy, zauwazyla mnie, podeszla i zapytata:

— Siedzisz tu kazdego dnia. Dlaczego?

— Elizabeth Cantine, moja instruktorka w druzynie czirliderek, kazala
mi przyj$é, zeby popatrzec, co robicie — powiedzialam cichutko. — Uwaza,
ze to moze by¢ cos dla mnie.

— Opowiadata mi o tobie — odrzekla Cindy, szerzej otwierajgc oczy, gdy
mnie poznata. — Moze dotgczysz do nas?

Nie mogtam. Jeszcze nie. Bylo widaé, ze inne dziewczynki trenowaty juz
od jakiego$ czasu. I stosownie wyglgdaty: w baletkach, rézowych
rajstopach i kolorowych trykotach. Jak bym wyglgdata na ich tle?

— Nie mam trykotu ani rajstop — wymamrotalam.

— Tym sie nie martw — uspokoita mnie Cindy. — W16z strdj
gimnastyczny.

Siedziatam i patrzytam jeszcze przez tydzien. Siostrom ani braciom nie
powiedziatam, ze chodze na sale, zeby nie usitowali naméwié¢ mnie do
zrobienia tego, co mnie przerazato. Co bedzie, jesli wyjde na gltupka? Co
sobie pomy$lg inne dzieci? Co pomy$li Elizabeth, kiedy Cindy jej o tym
opowie?

— Nie potrafila niczego powtérzyé — w wyobrazni juz styszatam Cindy,
kiwajacg glowg z litosci nad tym, jaka jestem zalosna. — Juz lepiej niech
sie trzyma czirliderek.

W konicu ktéregos popoludnia powiedziatam sobie, ze skoro i tak chodze



do Klubu, to co mi szkodzi sprébowac. Posztam do szatni, zeby sie
przebraé. Wyszlam stamtad, nieco zaktopotana, w niebieskich
bawelnianych szortach, wystarczajgco dtugich, by zakry¢ kolana, w biatej
koszulce i starych skarpetkach. Zmusitam sie, by wejs¢ na srodek boiska
do koszykéwki.

Znalaztam sobie miejsce, wyprostowatam sie, popatrzytam przed siebie

i pierwszy raz w zyciu polozylam rece na drazku.

11J. D. Salinger, Buszujgcy w zbozu, przel. Maria Skibniewska, Warszawa
1993.



Rozdzial 2

Rzucam to.

Tak sobie powtarzatam, kiedy wychodzitam po pierwszych zajeciach
w Klubie dla Chlopcéw i Dziewczat, przekonana, ze jestem tu ostatni raz.
Spedzitam godzine, wykrecajac tutéw, rozciggajac ramiona i caly czas nie
bardzo wiedzac, co robie. Czulam sie jak potamana lalka.

Czy to w ogoéle jest taniec? Stalam w szeregu z dziesiecioma innymi
dziewczynkami, przez catg godzine é¢wiczgc rozluznianie palcéw u stép,
trzymanie ramion i zginanie kolan. To zupetnie nie przypominato skokéw
i tupania, ktére tak uwielbialam w druzynie czirliderek.

Nazajutrz przebiegtam obok sali gimnastycznej w drodze na inne
zajecia, podobnie nastepnego dnia, i jeszcze nastepnego. Jednak Cindy sie
nie poddawala. Jakis tydzien po tym, gdy zdecydowatam, ze nie chce
kontynuowaé éwiczen, przyuwazyta mnie.

— Misty! — zawotala. — Przyjdz tu na chwile!

Bylam w potrzasku, wiec niechetnie podreptatam za nig do klasy. Byto
tak strasznie, jak w moich najczarniejszych wyobrazeniach. Podczas tych
pierwszych zaje¢ wszystko mnie przytlaczato. Za duzo informacji
napltywajacych zbyt szybko sprawiato, ze odstawalam od innych uczniéw.

Nienawidzitlam by¢ nieprzygotowana i zmieszana. A teraz oczy
wszystkich wlepialy sie we mnie, a ja nie mialam pojecia, co robié. Bytam
$miertelnie przerazona.

Ale Cindy tagodnie rozciggala i naginala moje ciato w réznych pozycjach,



dajgc przyktad innym dzieciom. Podniosta mi noge az do ucha, wykrecata

i rozluzniala moje stopy. Jakgkolwiek pozycje chciata pokazac, potrafitam
ja utrzymaé. Cindy powiedziala, ze przez te wszystkie lata, kiedy tanczyla,
a potem uczyla, nie spotkala kogo$ takiego, jak ja.

Nie jestem pewna, czy jej uwierzylam. Ale pochwaly wzbudzity mojg
ciekawos$¢ i postusznie dotgczytam do innych éwiczacych przy dragzku,
postanawiajgc sprébowadé jeszcze raz.

Cynthia Bradley miata dar przekonywania.

Od pierwszej chwili czulo sie, ze jest swobodnym duchem. Ognistorude
wlosy nosita Sciete kréotko, na gtadkiego boba. Ogromne, potyskujgce
kolczyki byly tak ciezkie, ze obciggaly ptatki uszu. Prawie sie dziwilam, ze
jej szczupla, wysoka sylwetka nie przewrdéci sie pod ich ciezarem.

Pézniej mi powiedziala, ze kiedy jako dziewczynka ustyszala King of the
Road z magnetofonu rodzicéw, wiedziala, ze chce wystepowaé na scenie,
Spiewaé i taniczyé przed publicznoscig liczniejszg niz rodzina, ktéra
podziwiala, jak w salonie wtoruje Rogerowi Millerowi. W dziecinstwie
uczyla sie baletu, a od kiedy skoriczyta siedemnascie lat, miata okazje
tanczy¢ zawodowo miedzy innymi z Virginia Ballet Company i Louisville
Ballet. Jednak ulegta kontuzji i krétko po rozpoczeciu kariery musiala
zrezygnowac — zanim zdgzyta rozkwitngé.

Przerzucilta sie z taica na muzyke. Zmienita imie na Cindy Vodo
i zatozyla zesp6t punkowy Wigs, ktéry jakos sie wyr6znit na punkowej
scenie w San Pedro. Wylansowali przebéj Stiff Me, czesto puszczany
w radio w latach osiemdziesigtych. Jednak to balet wcigz dawal Cindy
utrzymanie. Zatozyta szkote w Palos Verdes, zamoznej czesci potudniowe;j
Kalifornii, niedaleko San Pedro, by w wolnym czasie uczy¢ baletu. Wyszta
za jednego z uczniéw, Patricka Bradleya, ktéry — jak pézniej zobaczytam —
byt zré6wnowazony i lagodny, podczas gdy Cindy — zmienna i emocjonalna.

Grupa Wigs wyladowala w kornicu w San Pedro, bo stamtad byto blisko
do serca muzycznego biznesu Los Angeles i do Laguna Niguel, gdzie
cztonkowie zespotu zarabiali na zycie. Podobnie zrobita Cindy, przenoszgc



tu szkote i otwierajgc razem z Patrickiem San Pedro Ballet School.

Cindy tgczyla elegancje z ekscentrycznoscig, altruizm ze skupieniem na
sobie. Ale ta sama Cindy sprawila, ze ja — dziewuszka z kolanami, ktoére
wykrecaly sie, nawet kiedy stalam prosto, z duzymi stopami, za wielkimi
na mojg patykowatg sylwetke — czulam sie jak najpiekniejsza na Swiecie
i uwielbiana przez wszystkich primabalerina. Nigdy nie spotkatam nikogo
podobnego do niej.

Na jej pierwsze popoludniowe zajecia w Klubie dla Chtopcéw i Dziewczagt
szlam prosto ze szkoly i zajmowalam miejsce wsréd kilkunastu
obiecujgcych tancerzy. Wszyscy wyginali sie i rozciggali, marszczac brwi
w skupieniu. Ale uwaznie patrzgca Cindy zdawala sie dostrzegaé tylko
mnie.

Lekcje byly tatwe. Uczyliémy sie jedynie podstawowych krokéw
baletowych.

Pozycja pierwsza: piety razem, czubki palcéw skierowane na zewngtrz
W przeciwne strony.

Pozycja druga: to samo, ale z nogami rozstawionymi tak, by miedzy
piety mozna bylo wsungé dtugosé stopy.

Pozycja trzecia: pieta jednej stopy, wykreconej na zewnatrz, dotyka
srodka drugiej.

Pozycja czwarta: jedna stopa wykrecona przed druga, dzieli je dtugosé
stopy.

Pozycja pigta: jedna stopa skrzyzowana réwnolegle przed drugag, jak
znak ,réwna sie”.

Nauczyciele baletu zwykle tworzg kombinacje, tgczgc i dopasowujac
kroki i pozycje, ktére majg wykonywaé uczniowie, ale Cindy trzymata sie
prostych technik.

Ona prowadzita, a ja niepewnie odchodzitam od drgzka, by jg
nasladowaé. Stalam na czubkach palcéw i wyciggatam rece, jakbym
chwytata gigantyczny balon. Mialam zaokrgglone ramiona, ptynnie nimi

poruszalam, trzymajgc wyimaginowany balon mocno, zeby nie uciekl, ale



tez delikatnie, zeby nie pek!. Potem okrecatam sie woko6t osi, unoszac jedng
stope i opuszczajgc jg do pigtej pozycji, i jeszcze raz, i jeszcze raz — dopéki
nie pokonatam polowy sali gimnastycznej. Robitam pierwsze pirouettes.

Pewnego popotudnia podniostam rece nad gltowe i skoczytam, z prawg
nogg wyprostowang do przodu, a lewg wyciggnietg w tyl. Przypominato to
szpagat na podwoérku albo podczas wystepéw z czirliderkami, tyle ze
w powietrzu. Moje pierwsze grand jeté.

Po nim przyszto wiele nastepnych. W tych chwilach, kiedy szybowalam
w gore, nabieratam sil, unositam sie coraz wyzej, czutam sie szczesliwa.

Cindy byla zachwycona wszystkim, co robitam.

— To niesamowite, ze juz tyle potrafisz — szeptala, kiedy zrobitam
arabesque albo dawatam sie wyginaé¢ w kazdg strone.

Moje ciato poddawalo sie wszystkim jej sugestiom. Mialam wrazenie,
jakbym uprawiata balet cale zycie, a moje koniczyny instynktownie
przypominaty sobie to, co zapomniala Swiadomosé. Nie zastanawiatam sie
nad tym, ale tez nie traktowatam tego jako dane raz na zawsze. Jak
w przypadku prac domowych, choreografii w zespole czirliderek
i wszystkiego, za co sie zabieratam, przemozna che¢ podobania sie,
osiggniecia doskonatosci, nie opuszczala mnie réwniez podczas zajec
z baletu.

Towarzyszyla mi takze niepewnosé. Mimo sprawnosci na éwiczeniach
wcigz czutam sie tak, jakby wrzucono mnie do gltebokiego basenu, a ja
dopiero co nauczylam sie zanurzaé glowe. Idgc codziennie na zajecia, wcigz
czulam sie obco. Zamiast obowigzkowego trykotu i rajstop nadal miatam
stary strdj z treningéw czirliderek. Kiedy przygladatam sie kolezankom
z baletu, stawato sie dla mnie jasne, ze nie pasuje do standardéw
baletowych.

Baleriny przewaznie zaczynajg tanczyc, kiedy jeszcze pijg soczek przez
stomke w przedszkolu. Ja mialam trzynascie lat. Dreczyly mnie
watpliwosci: ,Jeste$ za stara. Odstajesz. Nigdy nie doréwnasz”.

Cindy miata inne zdanie. Znalazta to, czego szukala.



Zawsze uwazala, ze posada w Klubie jest tymczasowa. Jej studio, San
Pedro Dance Center, znajdowato sie w innej cze$ci miasta, znacznie
zamozniejszej i mniej zréznicowanej niz moja. Jednak pragnienie, by
dzieli¢ sie czarem i dyscypling tanca z tymi, ktérzy inaczej nie mogliby ich
poznacé, zaprowadzito ja na South Cabrillo Avenue. Przyjaznita sie
z Mikiem Lansingiem, szefem naszego Klubu dla Chlopcéw i Dziewczat,
i wspélnie wpadli na pomyst, by przeksztalci¢ klub w osrodek harcerski
i doksztalcajacy.

Cindy zaczeta uczy¢ baletu dzieci z ubogich rodzin, wybierata
najbardziej uzdolnione i dawata im szanse rozwijania talentu w swej
szkole. Wybrala mnie oraz kilkoro innych dobrze sie zapowiadajgcych
uczniow.

— Musisz wiecej ¢wiczy¢, i to z dobrymi tancerzami, zebys mogta sie
rozwijaé¢ — powiedziata mi po 45-minutowej lekcji, podczas ktorej
doskonalilam te same podstawowe pozycje i plies. — To jest mozliwe
w mojej szkole i powinny$Smy zacza¢ jak najszybciej.

Grzecznie stuchatam, ale w glebi serca wcale tak nie czutam. Niby
czemu miatabym jezdzi¢ na drugi koniec miasta, zeby uczy¢ sie baletu?

I jak tam trafié?

Wiedziatam, ze mam talent i lubilam tanczyé, ale ciggle wolatam
czirliderki. Bylam tak podekscytowana, ze w koricu ide §ladami Eriki,
starszej siostry. I mamy tez — przeciez nalezala do zespotu Kansas City
Chiefs. Druzyna czirliderek — o tym marzytam.

Kiedy Cindy zorientowata sie, ze rozmowy ze mng prowadzg donikad,
sprébowala z mamg: wysytala jej przeze mnie wiadomogci, pisala, jak
bardzo bytaby zadowolona, gdybym uczyta sie w jej szkole. Ale wybrata
zlego poslanca. Karteczki z wyrazami zachwytu nad moim talentem
i mozliwo$ciami wsadzatlam na koniec zeszytu albo wyrzucatam, kiedy mi
sie pottuscity, razem z serwetkami, w ktére miatam zawiniete drugie
$niadanie i resztkami jedzenia. Oczywiscie nic nie méwitam Cindy, zZe jej

lisciki zazwyczaj nie przezywaty drogi do domu. Zamiast tego wymyslalam



usprawiedliwienia: mama jest zajeta, zastanawia sie, nie jest pewna.
Cindy nalegala, obiecujgc mi petne stypendium, pokrywajgce koszty
¢wiczen i strojow. W koncu miatabym ten trykot, a ona codziennie
zawozilaby mnie po lekcjach na treningi w swojej szkole.

Teraz juz musialam powiedzieé¢ mamie. To bylo jak oferta pracy, ktorej
tak naprawde nie chcesz, ale musisz przyznaé, choé niechetnie, ze
dodatkowe wplywy i korzysci sg zbyt zachecajgce, by propozycje odrzucié.
Powiedziatam Cindy, ze by¢ moze powinna porozmawia¢ z mamag
i ociggajgc sie, dalam jej nasz domowy numer telefonu.

Cindy zadzwonila od razu tego samego wieczoru. Nie wiedzialam, jak
mama zareaguje. Moze 25-minutowa jazda do szkoty baletowej jg
zniecheci? Mialam takg nadzieje. Ale mama od razu postanowila, ze nauka
u Cindy bedzie dla mnie korzystna. Nie zwazala na moje nerwy ani brak
pewnosci, tylko tapata okazje.

— Kiedy byta$ mata, uwielbialag balet — powiedziala z uSmiechem, kiedy
odlozyta stuchawke.

— Naprawde? — spytatam z niedowierzaniem, bo jako$ nie
przypominatam sobie, bym w ogéle wiedziala, czym jest balet, zanim
rozpoczetam zajecia na sali gimnastycznej Klubu dla Chtopcéow
i Dziewczat.

— Alez tak — odpowiedziata mama. — Kiedy miata$ cztery czy pie¢ lat,
kupitam ci na Halloween takg spédniczke, jakg noszg baletnice. Nie
chciatas$ jej zdjaé. Upieratas sie, zeby i$¢ w niej do szkoly, a gdy ci nie
pozwolitam, wktadata$ jg codziennie, kiedy wracatas do domu. Nawet
w niej spata$. Kiedy juz byta cala w strzepach, musiatam jg ukradkiem
wyrzucic.

Wrcigz nie mialam pojecia, o czym mama méwi.

— Tak czy siak — zakonczyta mama — pani Bradley uwaza, ze masz
talent. Sprébujmy i zobaczymy, co z tego wyniknie.

I tak sie wszystko zaczeto. Czasami wslizgiwatam sie na tylne siedzenie

biatego suzuki samurai z 1989 roku i Erica, ktéra miala juz siedemnagcie



lat, i jej chlopak Jeff podrzucali mnie na drugi koniec miasta, do bogate;j
dzielnicy, w ktérej miescila sie szkota Cindy. Jednak przewaznie to
wlasdnie ona czekata przed szkotg, az z ttumu wysunie sie chuda sylwetka
i wielkie stopy, i zabierata mnie na treningi.

Nie czulam sie jeszcze jak baletnica, choé¢ przynajmniej odpowiednio
wygladatam — w czarnym trykocie, ré6zowych rajstopach i ré6zowych
baletkach, kupionych za pienigdze ze stypendium. Pie¢ razy w tygodniu
zajmowatam miejsce wsréd uczniéw reprezentujgcych znacznie wyzszy
poziom niz ci, z ktérymi taiczylam w Klubie, i staratam sie im doréwnacé.

W odréznieniu od sali gimnastycznej, gdzie tanczyliSmy na drewnianej
podlodze, szkola Cindy byla prawdziwym studiem, choé — podobnie jak jego
zalozycielka — miala swoje dziwactwa.

Studio mie$cilo sie w centrum handlowym, mialo przeszklong $ciane,
przez ktorg byto widaé¢ matg salke, usytuowang na przedzie, gdzie
najmtodsi uczniowie uczyli sie¢ stepowania. Byla tez sala z tylu, gdzie
odbywaty sie préby zespotu baletowego. PatrzyliSmy na szare Sciany,
sungc po specjalnej podlodze baletowej na parkiecie, pokrytej winylem.
Kilka przebieralni i lazienke wciSnieto w naroznik. Zwykle podczas préb
baletu przy pianinie siedzi akompaniator, ale w San Pedro Center nie byto
instrumentu, a jedynie przenosny magnetofon i sterta ptyt CD oraz tasm.

Przez nastepne trzy lata poznalam kazdy centymetr kwadratowy podtogi
sali, spedzajgc w studiu prawie kazdy dzien, kiedy nie mialam
przedstawienia czy wystepow gdzie§ daleko. Moje kolezanki i koledzy
przewaznie byli biali, ale przychodzito tu tez kilkoro ciemnoskérych dzieci.

Catalina, ktéra do dzisiaj jest jedng z moich najblizszych przyjaciétek, to
kragla i pelna §wiatta Latynoska. Rozswietlata czarno-rézowy kostium,
wpinajgc we wlosy jasne kwiaty. Nikt by nie powiedzial, ze jestem od niej
starsza, bo bylam bardzo drobna, wazylam nie wiecej niz trzydziesci pieé
kilograméw i mierzylam ciut powyzej metra dwudziestu. Catalina od razu
przejeta role starszej siostry.

— Dziewczynko, potrzeba ci czego? — zwrécita sie do mnie w moim



pierwszym tygodniu w szkole, kiedy wyciggalam trykot w szatni.

— Nie, dziekuje — odpartam, patrzgc na nig z ukosa. ,Dziewczynko”?

— Ile masz lat? — zapytatam.

— Dziesiec.

— No c6z — rzucilam z wyzszo$cig. — A ja trzynascie.

Jej migdatowe oczy patrzyly z niedowierzaniem. Ale od tamtej pory
niemal sie nie rozstawalySmy.

Byl tez Jason Haley, Afroamerykanin, z ktérym bardzo sie
zaprzyjaznitam. Wysoki, ciemny, elegancki Jason na wszystkich zajeciach
byt w centrum uwagi i czesto zostawal moim partnerem do tanca. On
takze p6zno trafit do baletu, korzystat ze stypendium Cindy i nalezal do
Klubu dla Chtopcéw i Dziewczat. Zresztg mieliSmy o wiele wiecej
wspodlnego. Balet byl dla nas obydwojga wytchnieniem od burzliwego zycia.

Jason tulat sie od domu do domu: ojciec opuscit rodzine, a matka klepata
biede. Kiedy sie poznaliSmy, mieszkat u ciotki. Mial talent i duzo wdzieku,
ale byt troche dziki. Nigdy nie bylo wiadomo, czy zjawi sie na wystepie
i rzadko przychodzil punktualnie. W konicu odszed? ze studia.

Jednak wéwczas bylo nas troje brgzowych dzieciakéw, ktérych obecnosé
oddawala charakter Cindy i jej wizje. Réznila sie od innych oséb ze §wiata
baletu, przekonanych, ze Giselle czy Odette najlepiej zatanczyé moga
uduchowione golebice, smukte i porcelanowo biate. Cindy uwazala, ze
obecnosé tancerzy réznych ksztaltow i barw wzbogaca balet. W czasach
p6zniejszej kariery bede o to walczy¢, lecz w koricu nabiore przekonania, ze
scena, na ktorej tancze, tylko dzieki mnie jasniata, choé nie wszyscy —

zaréwno sposréd publiczno$ci, jak i w zespole — zgadzali sie ze mng.

Przez pewien czas po prostu uczylam sie ruchéw. A potem to sie stato.
Nie pamietam tej chwili — czy byto to podczas owego pierwszego

tygodnia w studiu Cindy, kiedy poczutam, ze zanurzam sie w innym



Swiecie, czy kilka tygodni pdézniej, kiedy zajecia w centrum tanca staty sie
takg samg codziennos$cig jak wylgczanie budzika, kiedy na dworze panujg
jeszcze ciemnosci.

Moze spowodowat to rygor i rutyna: wraz z kolezankami i kolegami
stawalam przy drgzku w doskonalej linii; przypominali$§my wiezyczki
minaretéw. Moze wyniklo to z przeglgdania sie w lustrzanych $cianach
smierdzgcych ptynem do mycia, kiedy zdatam sobie sprawe, ze
odwzajemniajgca spojrzenie balerina prezentuje sie wdziecznie, dobrze, ze
jest MNA. Pamietam jedynie, ze druzyna czirliderek, ucielesnienie moich
szkolnych marzen, stracita znaczenie, a balet stat sie zachwycajacy.
Chciatam — POTRZEBOWALAM - tylko tego. Cindy dopingowala mnie od
samego poczatku, przydzielajgc do klasy dla bardziej zaawansowanych, by
sprawdzié, czy poradze sobie wsréd uczniéw, ktérzy trenujg od lat. Datam
rade. To byt dla niej sygnal, by przesungé mnie jeszcze wyzej. Techniki,
ktérych opanowanie zajmuje mtodemu tancerzowi kilka miesiecy czy
nawet lat — o doj$ciu do perfekcji nawet nie wspomne — chwytatam
w minute. Przynajmniej Cindy tak méwita. Po o§miu tygodniach w studiu
pierwszy raz stanelam en pointe (na pointach).

Chodzenie en pointe, w baletkach ze wzmocnionymi czubkami,
pozwalajgcych balerinie taniczyé¢ na koniuszkach palcéw, to rytuat
przejscia, inicjacja dla mtodych balerin. Pézniej dowiedziatam sie, ze
wiekszosé poczgtkujgcych tancerek wrecz blaga nauczycieli przez lata, by
pozwolili im choéby przymierzy¢ pointy. Kiedy juz dostang pierwszg pare,
przez kilka lat powtarzajg proste ¢wiczenia, aby przyzwyczaic¢ sie do
nowych ruchéw i upewnié sie, ze majg stopy wystarczajgco silne, by
wytrzymatly bardziej skomplikowane kroki: fouettes, pirouettes, renverses.
Zbyt szybkie dzialanie jest niebezpieczne. Tancerze, ktérzy nie sg jeszcze
gotowi, mogg sobie powaznie uszkodzié stopy, co na lata pogorszy jakos$é
ich wystepow i technike, a wlasciwie zakoniczy ich kariere, zanim sie ona
na dobre rozpocznie.

Jednak Cindy wierzyla, ze mam wystarczajace i sily, i umiejetnosci, by



stangc en pointe zaledwie po kilku miesigcach od pierwszej lekcji baletu.
Byla tak pewna, ze przygotowala aparat i zrobita zdjecie tego
najwazniejszego kamienia milowego w mej karierze.

To chwila podobna do tej, kiedy matka puszcza rgczke dziecka, aby
postawilo pierwsze samodzielne kroczki. Wielu osobom ten moment
umyka, lecz nie jej, nie Cindy. Sgdze, ze od samego poczgtku wiedziala,
planowala, ze zostane gwiazdg, i postanowita uwieczniaé kazdy zwrot,
krok i przelom na mej drodze do stawy.

— Idealna balerina ma malg gtéwke, spadziste ramiona, dlugie nogi,
duze stopy i waskg kibié¢ — przeczytata kiedy$ na glos opis idealnej tancerki
u George’a Balanchine’a. Podniosta wzrok i z uznaniem spojrzata na mnie.
— To ty — dodala z uémiechem. — Jeste$ doskonatla.

Cala promieniatam.

— Bedziesz tanczyla dla kréléw i krélowych — ciggneta. — Czeka cie zycie,
o jakim wiekszos$¢ ludzi nie moze nawet marzyé¢.

Zaczynalam jej wierzyé¢.



Rozdzial 3

Balet przydal wdzieku memu zyciu i uporzgdkowat je. W Centrum
Tanca wszystkie zwroty i obroty zalezaly ode mnie, znakomicie nad nimi
panowatam. Jaskrawo kontrastowalo to z resztg mego zycia, ktére
wymykalo sie spod kontroli.

W domu Roberta miatam piekny pokdj, ktéry dzielitam z Ericg i Lindsey.
Witrazowe szybki zdobily jego drzwi, wychodzace na rozlegle, zielone
podworze, gdzie mogliSmy tanczy¢ i bawié sie. Panowata tu wieksza
dyscyplina niz przy Haroldzie. Nie mozna byto §mia¢ sie z pelnymi ustami
ani trzymac tokci na stole podczas kolacji. MusieliSmy jesé w ciszy, choé
niekiedy wysitki, by zachowac¢ spokdj, sprawialy, ze jeszcze glos$niej
chichotalismy. SpoglagdaliSsmy na siebie z wykrzywionymi buziami
i w koncu wybuchali§my §miechem.

Robert spogladal groznym wzrokiem lub krzyczal, przywotujgc nas do
porzadku. Nie tolerowal tez niecheci Eriki do warzyw. Wiele razy byto tak,
ze cala reszta juz dawno wymiotta talerze do czysta i oglgdaliSmy Cosby
Show albo Roseanne, a Erica tkwita przy stole, gdzie miala siedzieé¢, dopoki
nie wmusi w siebie ostatniego kawatka marchewki i groszku.

Mimo wszystko sztywne zasady dziataty kojgco na niespokojne dziecko,
jakim bytam. Pézniej docenilam ten tad, w jakim zylam przynajmnie;j
przez krotki okres przed niespokojnymi czasami, ktére nastaty, gdy
wyprowadziliSmy sie od Roberta. Podobnie jak podczas lat spedzonych
z Haroldem nigdy niczego nam nie brakowalo. Lodéwka byla pelna



jedzenia, w szafach mieliSmy fajne ubrania i pod dostatkiem zabawek oraz
ksigzek. Mama nigdy nie lubita gotowaé, wiec przygotowaniem positkow
zajmowat sie Robert. Dbat o to, bySmy czuli sie swobodnie w kuchni, uczyt
nas, jak gotowaé ryz z suchych ziarenek zamiast podgrzewac¢ gotowg mazie
kupowang w pudelkach.

Rozmawialam z nim cze$ciej niz reszta rodzenstwa. Poniewaz zawsze
zalezalo mi na tym, by wszyscy mnie lubili, wiec proponowatam, ze z nim
po6jde, kiedy brat narzedzia i wosk, i znikatl, zeby zajgé sie swym
ukochanym dzipem. Po chwili wracat:

— Bierz skarbonke, wybierzemy sie na przejazdzke — szeptat.

JechaliSmy do sklepu i kiedy krazyt miedzy pétkami, wybierajgc owoce
i wedliny, wydawalam drobniaki na batoniki Snickersa, ciastka i pestki
stonecznika.

— ,Hej, dziewczynko z Hawajow...” — podspiewywal, kiedy wracat
z pracy, a ja bawilam sie Barbie. Robert tez wigzal ze mng wielkie plany.
Uwazal, ze skoro jestem taka mala, bylby ze mnie znakomity dzoke;j.

— Zapiszemy cie na lekcje jazdy konnej — zakomunikowal. — Jestes
nieduza i lekka, jak najlepsi z tych gosci od wysScigow. To znakomity sport.
Styszalas kiedys o derbach Kentucky?

Czesto podkreslal, ze jestem bardzo podobna do niego i jego krewnych.

Z migdatowymi oczami i dlugimi ciemnymi wlosami chyba naprawde
bardziej przypominalam Azjatke czy Polinezyjke niz moje rodzenstwo.
Zaczelam rozumieé, ze méj wyglad ma ogromne znaczenie dla Roberta
i jego rodziny.

Bylo jasne, ze jestem jego ulubienicg, co doprowadzilo do kolejnego
zgrzytu w nieszkodliwych, lecz nieustannych sprzeczkach, ktérych odglosy
byly w naszej rodzinie réwnie naturalne, jak najnowsze przeboje Mariah
Carey albo czotéwka programu Monday Night Football.

— Przestan! — wydartam sie na Douga juniora, ktéry w zabawie wyrwat
mi ksigzke.

— Bo co mi zrobisz? — zapytal, trzymajac ksigzke za plecami. — Powiesz



Robertowi?
— Tak! — zawylam w odpowiedzi. Ale rzadko tak postepowatam.
Kochalam starszego brata. A Robert byt nerwowy.

=

Bylam przywigzana do mamy Roberta, babci Marie. W czasie wakacji
mama podrzucata mnie do jej murowanego domku, a ja pomagalam babci
zajmowac sie mlodszymi dzieémi, przebywajgcymi w oSrodku dziennej
opieki, ktéry u siebie prowadzita. To ona nauczyla mnie szyé i czulam sie
jak artystka, nawlekajac btyszczgcg iglte, by tworzyé ubranka dla lalek.

Po jakims czasie zauwazylam, ze cho¢ czesto jezdze do rodzicéw Roberta,
moje rodzenstwo rzadko u nich gosci. Ojciec Roberta, dziadek Martin, byt
chmurnym mezczyzng z posepng twarzg i znikal w swoim pokoju podczas
tych nielicznych okazji, kiedy odwiedzaliSmy ich calg rodzing. Nie sgdze,
by kiedykolwiek odezwat sie do ktéregos z nas albo w ogéle raczyl nas
zauwazyc.

To, ze bylam ulubienicg Roberta, nie zwalniato mnie od przestrzegania
dyscypliny. Jak inni w milczeniu statam w kacie, jesli nie postatam 16zka
albo za bardzo halasowatlam. Jednak dziewczynki nie byly posytane do
kgta tak czesto ani na tak dtugo jak Doug i Chris. Oni musieli wpatrywa¢
sie w rysy w $cianie przez godzine albo dtuzej, a zwykle jeszcze utrzymacd
na glowie ciezkg ksigzke. Bracia cierpieli w kacie, a ja — patrzac na nich.

Kiedy Robert dorastal, zdarzalo sie, ze ojciec go bit. Robert nagle zostat
ojcem pieciorga dzieci i myS$le, ze staral sie wychowywaé chlopcéw tak, jak
jego wychowywano. Byt dla nich surowy, zwlaszcza dla Chrisa, ktéry byt
niesforny i halasliwy.

Kiedys Chris gotowat ryz na kolacje i spalit go na wegiel. Czarna
skorupa przywarta do dna garnka. Robert dostownie przyciggnat Chrisa za
ucho do kuchni.

— Posprzataj to! — wrzasngl, a Chris migiem wzigt sie do pracy.



Innym razem za jakie$ przewinienie, ktérego nie pamietam, Robert
uderzy? Chrisa patelnig. Niekiedy zachecat do stosowania przemocy, sam
jej nie stosujac.

W ktoéras sobote Chris i Doug, jak czesto bywato, kidcili sie o to, czyja
druzyna futbolowa bedzie miata lepszy sezon.

— Forty Niners! — krzyczat Chris.

— Chyba oszalales! — dart sie Doug. — Wiesz, czego Randall Cunningham
dokonal dla Eagles w tym roku?

Nagle Robert wtracil sie do sprzeczki.

— Skoro nie mozecie dojs¢é do porozumienia, musicie rozwigza¢ spor
pieSciami.

Kazat chtopcom i§¢é za sobg na podworko, przyniést z garazu szmaty,
ktérymi polerowal dzipa, i obwigzal im rece.

— Dalej! — krzyknat. — Walczcie!

To byl straszny rytuat, ktéry co rusz sie powtarzat: decydujgca
rozgrywka, ktéra miala pokazaé, jakg ma nad nami wladze. Mama stata
z boku, pochlipujgc. Jednak nigdy nie zabraniata. Walka zwykle konczyta
sie, gdy jeden z braci oswiadczal, ze sie poddaje, a obaj ptakali.

DorastaliSmy w strachu przed Robertem. Kiedy za rogiem styszeliSmy
warkot jego dzipa wtaczajgcego sie na dtugi podjazd, przepychali§my sie,
na wyscigi sprzatajgc zabawki, rowno sktadajgc gazety, przerazeni, ze jesli
w domu nie bedzie takiego porzadku, jakiego zyczy? sobie Robert, drogo za
to zaplacimy. Erica zaczela nocowac u przyjaciot tak czesto, jak mogta.

A Doug i Chris spedzali wiekszos¢ czasu w swoim pokoju.

Czesto do nich dotgczatam, wezolgujac sie na gérne postanie pietrowego
l6zka, zajmowane przez Douga. Stuchaliémy nowych nagran New Edition
albo ostatnich przebojéow MC Hammer i LLCool J.

Mr Telephone Man, there’s something wrong with my line... Rytmicznie
kiwaliSmy glowami w takt muzyki. Razem czuliSmy sie bezpieczni,
byliémy tylko my i nasze piosenki.

Jednak nie zawsze udawato sie nam unikaé Roberta, a byle co budzito



w nim wscieklosé. W najgorszej sytuacji byta Lindsey: wprawdzie na
chlopcach wyzywat sie za kazdy drobiazg, ale ona nawet nie musiala nic
robi¢, by narazi¢ sie na jego nagane.

Lindsey, nasza najmtodsza siostrzyczka, byta zywym odbiciem swego
ojca, Harolda: miata karmelowg karnacje i szope ciemnych lokéw.
Wygladala na Afroamerykanke bardziej niz ktérekolwiek z naszego klanu
mieszanej krwi. Sttuczona szklanka, zabawka na srodku pokoju czy za
glto$ne krzyki w niedzielny poranek — zawsze, ale to ZAWSZE, winna byla
Lindsey.

Kiedy Robert byt zty, czesto nazywat Lindsey czarnuchem. Wprawiato
mnie to w ostupienie. To stowo slyszatam jedynie w czarno-biatych filmach
dokumentalnych o zlych czasach na Potudniu. Wiedziatam, ze to straszne
okreslenie w stosunku do mojej malej siostrzyczki.

W ciggu kilku lat czesto styszeliSmy i te obelge, i inne. Arab w sklepie
byt ,wytartym czarnuchem”. Robert wspominal tez o §mierdzgcych
Indianach. Powtarzat stowa o czarnuchach, kiedy czarnoskoéry kierowca
zajechal mu droge na autostradzie, i méwit o ,brudasach”, gdy widziat
bawigce sie latynoskie dzieci.

Miedzy nim a mamg dziato sie coraz gorzej. Opowiadata nam o jego
rodzinie rzeczy, o ktérych dzieci naprawde nie musialy wiedzieé. Na
przyktad to, zZe nie wierzyli, iz nasz najmltodszy braciszek Cameron jest
dzieckiem Roberta, choé¢ kiedy znikta gtadko$é niemowlaczka i jego rysy
staly sie bardziej wyraziste, bylo jasne, ze sg do siebie podobni jak dwie
krople wody.

Kiedy teraz spoglagdam w przesztosé, jasno widze, ze rodzina Roberta nie
ufala mamie. Niektorych przepetniala nienawisé, ale ich nie winie. Robert
zyt sobie wygodnie, sam, a tu nagle wprowadza sie do niego jakas baba
z pigtkg bachoréw. I to starsza od niego i wcigz nierozwiedziona.
Mieszkajg razem przez péltora roku oraz robig kolejnego dzieciaka, jeszcze
zanim oficjalnie zostang mezem i zong. Wszystko to zle wygladato

i z perspektywy czasu moge zrozumie¢ ich czujno$é. Jednak swiadomosé,



ze niektérzy z nich nienawidzg mamy i nawet nie chcg, bySmy ich
odwiedzili, gléwnie dlatego, ze jesteSmy czarni, byta szokujgca. Pierwszy
raz odczutam niecheé innych ludzi z powodu wygladu mojej rodziny i tego,
kim jestesmy.

W gtebi duszy wierze, ze Robert musiat mie¢ dobre serce, skoro poslubit
kobiete z pigtkg potomstwa i — przynajmniej poczgtkowo — usitowat
traktowaé nas jak wlasne dzieci. Byl ojcem mego ukochanego Camerona
i mysle, ze chcial, by matzenstwo przetrwato, zebysmy stworzyli rodzine.
Jednak w jego rodzinie bylo tyle ztych uczué¢ i zacietrzewienia, ze chyba
ugial sie pod presjg i zaczely z niego wylazié doSwiadczenia szpetnego
dziecinstwa.

W czasie kariery baletowej czesto spotykalam sie z bigoterig i za kazdym
razem bardzo mnie to bolalo, jednak po latach mieszkania z Robertem juz
nie zaskakiwalo.

Gdy miatam szesna$cie lat, przeniostam sie do Nowego Jorku, a inne
baletnice przyglagdaty mi sie, nie majgc pewnosci, czy jestem czarna, ale
wiedzac, ze nie jestem biata. Na wszelki wypadek ignorowaty mnie.

Kiedy zglositam sie na przestuchania do szesciu zespoléw baletowych
szykujgcych program na sezon letni, dostalam zaproszenia od wszystkich
z wyjgtkiem jednego, a Cindy wyjasnila, ze odrzucili mnie z powodu koloru
skory.

— Zachowaj to — powiedziala, odnoszgc sie do suchej odmowy przestanej
mailem. — Pewnego dnia bedg tego gorzko zalowac.

Nie wiem, czy zalujg, ale list nadal mam.

=

Mama zaczela coraz bardziej narzekaé na Roberta.

— 7 takg zlo$cig moéwi o innych — zaczynala. — A Azjatéow tez nie wszyscy
lubig.

Albo:



— Niech lepiej uwaza na to, co méwi. Jeszcze ktos ustyszy, jak obraza
ludzi, i skonczy na ziemi, w kajdankach.

Jednak wszystko to mamrotala za jego plecami. Kiedy byt w domu
i kazal chlopcom walczyé lub, zanoszac sie Smiechem, opowiadat
rasistowskie zarty, nie reagowata. Nerwowo spuszczala wzrok, jakby
szukala schronienia na wlasnych kolanach. Nie upominala go. Nie bronita
nas. Dzieci byly pozostawione samym sobie.

Niekiedy Robert poganiat mame, zeby posprzatala w tazience albo
ubrata Camerona. Wtedy chwytat jg za ramie i wrzeszczal na nig.
Zaczelam zauwazaé siniaki pod koszulkg, na ktérg wktadata bluzke. Po
jakich$ czterech latach mieszkania z Robertem mama wyznala nam, ze
zaczyna sie ba¢ o swoje zycie. Tak wiec, kiedy bytam pigty miesigc
w szkole w Dana, znéw nadszed! czas, by sie pakowac i wyjezdzac.

Kilka tygodni wcze$niej mama zebrala nas wszystkich.

— Musimy sie stagd wynosi¢ — powiedziata szeptem, chociaz Roberta nie
byto w domu. — Robert nie moze sie zorientowaé, ze go opuszczamy. Kiedy
nadejdzie pora, dam wam zna¢. BgdZzcie gotowi.

Mama potrafita robié teatr. Gdyby sytuacja nie byta tak napieta,
mogloby to nawet wygladaé komicznie lub zabawnie. Prawie mogtam
udawadé, ze gramy w filmie szpiegowskim albo jesteSmy spiskowcami
planujgcymi ucieczke z kolonii karnej.

Erica, Doug i Chris nigdy nie lubili Roberta. Przywigzali sie do Harolda,
ktorego uwazaliSmy za naszego prawdziwego ojca (i z ktérym nadal
widywalismy sie w weekendy). Lata, kiedy byliémy narazeni na wrzaski
i przeklennistwa Roberta, a czasem przemoc, zmienity nieche¢ mego
rodzenstwa do niego w nienawis¢. Teraz, kiedy krzyczat, usmiechali sie
ironicznie, wiedzgc ze juz niedtugo nie bedg musieli tego znosié. Podczas
tyrad Roberta mama tez rzucala nam porozumiewawcze spojrzenia,
prawie puszczajgc oko. Potem opuszczala wzrok na kolana i robita
wszystko, co jej kazal. Pewnego ranka Robert jak zawsze wzigl dzipa
i pojechat do biura. Zwykle jakie$§ pét godziny po nim mama wychodzila do



pracy w firmie produkujgcej sprzet biurowy. Ale nie dzisiaj.

Lindsey, Erica i ja zapinalySmy bluzeczki i czesaly$Smy sie, kiedy mama
wpadla do naszego pokoju i powiedziala, ze nie idziemy do szkoly.

— Nadeszla pora — powiedziata, z trudem tapigc oddech.

RzucilisSmy sie biegiem, tapigc walizki i upychajgc w nich, co tylko
wpadlo nam w rece. Z matym Cameronem bylo nas teraz siedmioro, ale
pod kazdym innym wzgledem opuszczaliSmy dom Roberta tak samo, jak
przybyliSmy: w pos$piechu i zabierajgc niewiele wiecej oprécz ubran, ktére
mieliSmy na sobie.

Jakas godzine pdézniej pod dom podjechal samochdd.

Ktos zapukat.

— Czas na nas — powiedziala mama, otwierajgc drzwi.

W progu stal wysoki, chudy, bialy facet w okularach z metalowymi
oprawkami i ze zmierzwionymi brgzowymi wlosami. Nigdy go nie
widziatam. Zaczal znosié nasze bagaze do toyoty, ktérg — jak sie potem
dowiedzialam — pozyczyl od znajomego. Zaparkowal za szarym
chevroletem mamy.

— To Ray — rzucita mama, wktadajgc torby do bagaznika. Chociaz 6w
tajemniczy Ray odgrywal jakgs role w naszej ucieczce, zadne z nas nie
chciato jecha¢ z nim w samochodzie. SttoczyliSmy sie w aucie mamy.

Mama siadta za kierownicg, a moi bracia, siostry i ja ostatni raz
zjechaliSmy drogg wsréd wzniesien, ktéra zdawala sie prowadzi¢ wprost do
Pacyfiku.

=

Kocham mame, ale nigdy jej naprawde nie rozumiatam. Byta piekna.
Miata gestwe kasztanowych wlos6w splywajgcych na plecy, jak Mariah.
W grzywce polyskiwaty rubinowe i ztote pasemka, rozéwietlajgc
pierscionkami lok6w jej ciemnobrgzowe oczy i piaskowg skoére.

Mogtaby by¢ siostrg Mariah Carey. To byto oczywiste. Moze dlatego cata



nasza rodzina tak bardzo kochata ztotowlosg piosenkarke. Erica nazwie jej
imieniem swg jedyng cérke. Debiutancki album Mariah Carey
puszczaliSémy réwnie czesto, jak ogladaliSmy sport. Visions of Love stato sie
nawet kotysankg dla mojego najmtodszego brata. Cameron ptakat, dopoki
nie uslyszat pieciooktawowego glosu Mariah. Gdy wigczaliSmy CD z jej
piosenkami, zwijal sie w kltebek w t6zeczku i zasypial.

Mama zawsze byla najpiekniejszg kobietg w pomieszczeniu,
dokadkolwiek poszla, a ja z zachwytem czekalam, az wszyscy sie
zorientuja, ze ten cud to MOJA mama. Byla nieskazitelna, nawet do
skrzynki na listy nie wychodzita bez koralowej szminki czy tuszu.

Mama przez cale zycie pracowala, zwykle w handlu, chociaz w Kansas
City skonczyla szkole pielegniarskg. Wezesnym wieczorem, po pracy,
odbierala nas z Klubu dla Chlopcéw i Dziewczat. Chyba wszyscy tam
nasluchiwali stukotu jej wysokich obcaséw na drewnianej podlodze.
Czekali, zeby jg przywitaé: od nastolatka podrzucajgcego piteczke, ktory
przerywal na chwile, by postaé jej glupkowaty grymas, po opiekunéw,
ktorzy zawieszali rozmowy, przygtadzali wlosy i niezmiennie wysuwali
glowy na korytarz, by choéby powiedzieé ,dzien dobry”.

Moi bracia nienawidzili tego zainteresowania, zwlaszcza Doug junior.

— Czekaj w samochodzie, sami wyjdziemy — warczal ze zloScig niemal
kazdego dnia. Nie stuchata. Mysle, ze sprawialo jej przyjemnosé, ze ludzie
robili do niej stodkie oczy. To byto jak balsam po dniu ciezkiej pracy,
przynosito wytchnienie od czesto tragicznego, trudnego zycia.

Zaraz po szkole sredniej poslubila pierwszego meza, Mike’a, z siegajaca
nieba fryzurg afro i czekoladowg skoérg, Slepo kochajgcego wszystko, co
wigzalo sie z koszykéwkg. Ich wspaniale plany zakonczyla kula. Pojechatl
z mamg do Oakland w stanie Kalifornia, by poméc mtodszemu bratu, ktéry
—jak podejrzewali — zaplatal sie w narkotyki. I Mike zostat zastrzelony.

Mama plakala i przezywata zalobe w ramionach jego najlepszego
przyjaciela, Douga, a rok p6zniej wzieli §lub. Doug Copeland byt moim

ojcem.



Wiem, ze trzeba wytrzymatosci, by przetrwac takie dziecinstwo. Zawsze
wyobrazalam sobie, ze niemal bezustanny smutek mamy i ciggte rozstania
sprawity, iz byta tak oddana nam, dzieciom. Z nami tworzyla rodzine,
ktéra nie zniknie, ktérg zawsze moze zabra¢ ze sobg. Jednak gdy nasze
zycie zaczelo powtarzaé schemat wykorzenienia, ktory przesladowat jg
przez jej wlasne tutacze dziecinstwo, zaczelam sie zastanawiaé. Czemu —
wiedzac, przez co sama przeszla — nie starala sie bardziej zapewnié¢ nam
stabilnosci, ktérej musiato jej brakowaé? Chciatam przejaé od niej jako
emocjonalne dziedzictwo upér, a nie zaleznos¢ od mezczyzn i gorgczkowe
ucieczki w noc.

Kiedy odeszlismy od Roberta, zatrzymali$my sie w centrum Los Angeles
u przyjaciét mamy. Ciocia Monique i wuj Charles, jak ich nazywaliSmy,
byli wspaniali, otworzyli mamie i jej dzieciom drzwi do swego matego
domku. Jednak mimo ich go$cinnos$ci moje zwykte codzienne obawy
ustgpity miejsca rzeczywistemu, wyczuwalnemu niebezpieczenstwu, ktére
przypominato zagrozenie z najgorszych dni u Roberta. Nigdy nie bytam
w podobnym miejscu. Ciocia Monique i wujek Charles mieszkali w okolicy
opanowanej przez gang Crips, jeden z najgrozniejszych w Los Angeles.
Mezczyzni nosili niebieskawe ubrania, by zaznaczyé¢ przynaleznosé do tej
czy innej grupy, i malowali graffiti na plotach i znakach drogowych.
Naklejka Kansas City Chiefs, ktérg mama umiescita na oknie samochodu,
chyba draznita czlonkéw gangu. Nic dziwnego, bo L.A. Raiders liczyli sie
w miescie, ale oprécz napieé, jakie wsréd gangsteré6w wywotywala
rywalizacja druzyn pilkarskich, Chiefs mieli jasnoczerwone barwy Bloods.
Wiem na pewno, ze rzucali nam ponure spojrzenia, kiedy ich mijali§my,

i zawsze baliSmy sie, ze przestrzelg szybe samochodu, gdy mama odwozita
nas ze szkoly do domu.

I mieliSmy powody. SiedzieliSmy kiedy$ w salonie, ogladajgc telewizje.
Rozlegly sie strzaty, potem tupot nég i gluchy tomot w drzwi ganku.

WybiegliSmy przed dom. Jaki$§ mezczyzna, mniej wiecej
dwudziestokilkuletni, zwijal sie z b6lu. Krew tryskala na dzinsy jak



atrament z piora.

— Trafili mnie — jeknat.

Ciocia Monique wbiegta do domu, zadzwonita na numer alarmowy,
a wuj Charles wydawal rozkazy.

— Przynie$cie wode — krzyczal.

Popedzitam do $rodka, podstawitam stoik pod kran w kuchni i wrécitam
na ganek. Woda lala sie na dywan, mieszata z moimi {zami.

— Co$ ty przyniosta? — z niedowierzaniem spytal wuj Charles,
podtrzymujgc glowe rannego i patrzgc na mnie, jakbym bylta szalona, bo
nie rozumiem, czego potrzebuje ofiara strzelaniny, czekajgca na karetke. —
Jemu chce sie pié! Potrzebuje wody do picia!

Biegiem wrécilam do domu i chwycitam szklanke. Bylam wstrzgsnieta
i bezradna.

Nie pamietam, co sie stalo z tym mezczyzng, przezyl czy umart.
ZostaliSmy z ciocig Monique i wujkiem Charlesem jeszcze kilka tygodni,
a kiedy mama powiedziata, ze ruszamy dalej, po raz pierwszy bylam
zadowolona z wyprowadzki. Ulga nie trwata dtugo. Okazalo sie, ze
przenosimy sie do Raya, nowego chlopaka mamy, ktérego nie znosiliSmy.
Byl frajerem, ktéry za bardzo starat sie uchodzié¢ za kompletnego luzaka
i od rana do nocy zachowywal sie jak Ice Cube i EPMD.

— Ej, wy tam! Doug! Erica! Pete Rock i CL. Smooth wtaénie puscili nowy
krazek — méwit na przyktad. — Chodzcie postuchaé.

Erica przewracala oczami i wracata do czasopisma, ktére wtasnie
czytata. Doug przybierat taki wyraz twarzy, jakby za moment miat
eksplodowaé, i wychodzit z domu pograé¢ w pitke.

Mama tez zaczeta sie zmieniaé — i to w sposéb, ktéry nas wkurzal.
Zamiast srogiej, choé pelnej energii rodzicielki mieliSmy jaka$ jej
nastoletnig wersje. Oboje z Rayem zrobili sobie tatuaze: kazde kazato sobie
wydziergaé czarnym tuszem imie drugiego na topatce. Mama namietnie
catlowala sie z Rayem na naszych oczach. Nigdy nie robita tego ani
z Haroldem, ani z Robertem. Chciato sie nam rzygac.



Moje starsze rodzenstwo zaczelo z goryczg patrzeé¢ na mame juz kiedy
mieszkaliSmy z Robertem, a teraz i ja czulam to samo. ChcieliSmy mieé
mame odpowiedzialng, ktéra albo bedzie mezatkag, albo bedzie sama,

i ktora dobro dzieci bedzie stawiaé wyzej niz interes jakiegos
przypadkowego mezczyzny. W naszej uwielbiajgcej sport rodzinie nie
mogliSmy pojaé, ile malzennstw musi wypuscié na spalony, ile zwigzkéw
musi przegraé, zanim wypadnie z gry. Nie rozumieliémy, po co jej w ogéle
mezczyzna, czemu my jej nie wystarczamy.

Ray pracowat z mamg w firmie produkujgcej sprzet biurowy, ale chyba
duzo nie zarabial. Mama zajmowala sie sprzedazg, ale jej dochody byty raz
wyzsze, raz nizsze. To Ray mial zarabia¢ na chleb, wiec z pieniedzmi byto
krucho. Zywiliémy sie gtéwnie zupkami chifiskimi, czipsami i napojami
gazowanymi, czasem mieliSmy warzywa z puszki. Mama nigdy nie
gotowala nadzwyczajnie, rzadko zblizala sie do kuchenki. Co wiecej,
wydawalo sie, ze ochoczo zrzuca z siebie odpowiedzialno$é, dajgc Dougowi
czy Erice kilka dolaréw wyskubanych w pensji swojej lub Raya i wysytajac
ich po zakupy. Z kolei Chris — ktéry byt najpilniejszym uczniem Roberta
podczas wprawek kulinarnych, ale jeszcze nie skoniczyl nawet pietnastu
lat — miat przygotowywaé positki dla calej rodziny, szykowacé tacos czy
spaghetti, rozcigga¢ maly kawatek miesa w nieskoniczono$é.

Z Rayem byliSmy prawie rok, a potem ruszyliSmy jeszcze dalej od
naszego niegdysiejszego domu w San Pedro — do Montebello, gdzie
zamieszkaliémy w zagraconym mieszkanku nowego chtopaka mamy,
Alexa. Byt Latynosem i chyba czut sie we wlasnej skérze ciut lepiej niz
Ray, ale nie byl bardziej zréwnowazony. Nigdy nie wiedzieliSémy, czy ma
prace. Tak jak u Raya mama i Alex zajmowali sypialnie, a my musieliSmy
rozktadaé sobie materace na wolnym kawatku podlogi w salonie.

Okolica, w ktorej wtedy mieszkaliSmy — czy to z Rayem, czy z Alexem —
nie byta tak nieprzyjemna jak dzielnica cioci Monique i wuja Charlesa, ale
mieszkania ich obu byly pomyslane jako tymczasowe lokum dla mtodych
mezczyzn, ktérzy balujg catg noc i wstajg w potudnie, a nie dla rodziny



z szostkg dzieci. W zatloczonej przestrzeni skrzypienie krzesta czy
dzwonek telefonu brzmiaty glosniej, jakby ciasnota i batagan wzmacniaty
dzwiek.

StaliSémy sie niechlujni. Mama zawsze dbata o czysto$é, ale zrobilo sie za
duzo oséb i za mato miejsca, by zawraca¢ sobie glowe doktadnym
sprzataniem. Nie nosita juz wysokich obcaséw i eleganckich strojéow. Nie
mialta po co. Gdzies miedzy Rayem a Alexem stracita prace i starala sie
znalezé nowgq. Z szarym chevroletem tez musieliSmy sie pozegnac.

My, dzieci, nadal trzymali$my sie razem, byliSmy nawet blizsi sobie niz
przedtem. Nigdy sama nie jechalam autobusem ani sama nie wracalam do
domu. Ale przepa$é miedzy nami a mamg stale si¢ powiekszala. Kilka
miesiecy po tym, jak sie do niego wprowadziliémy, Alex stracit mieszkanie.
Znéw musieliSmy sie ruszyé, tym razem do motelu. Alex z nami.

Motel nazywat sie Sunset Inn, byt jednopietrowy, otynkowany i lezal
przy ruchliwej autostradzie. ByliSmy teraz w Gardena, miescie
przylegajgcym do San Pedro, blizej naszej starej okolicy, ale ani to miejsce,
ani ta dzielnica nie sprawiaty, ze czuliSmy sie jak w domu.

Nasz pokéj znajdowal sie w glebi, na pietrze. Dzieci spaty na kanapce
i na podtodze w duzym pokoju przy wejsciu, ale czesto po szkole znikatam
w sypialni mamy i odplywatam w sen lub taniec. Frontowy ganek,

z ktérego byto widaé¢ Pacyfik, nalezat do przeszlosci. Jego miejsce zajat
dtugi zewnetrzny korytarz, ktéry dzieliliSmy z innymi mieszkannicami
motelu. Staratam sie wykorzystywaé¢ go do maksimum. Wyobrazatam
sobie, ze korytarz to weranda, a ja przesiaduje na niej, sycac sie storicem.
Porecz stawata sie drgzkiem, ktéry chwytatam dla utrzymania ré6wnowagi,
kiedy wyciggalam sie do nieba. Niekiedy ktadtam mate rgczki Camerona
na zimnym metalu i wyginatam go w rézne pozycje baletowe, tak jak
Cindy robita ze mng. W owych czasach Cameron pojawial si¢ w naszym
zyciu i znikal. Robert, jego ojciec, nie chcial, by mieszkal w motelu, wiec
pozwal mame do sgdu i uzyskal opieke nad dzieckiem. Cameron spedzat
z nami tylko weekendy. Bylam tym zdruzgotana. Brak Camerona ranit



moje serce. Juz nie ukrywalam bélu i emocji. Do dzisiaj dobrze pamietam
lzy, ktore wszyscy wylewaliS§my, kiedy musieliSmy sie z nim zegnaé. Nie
moge tego bélu poréwnaé do zadnego z wcze$niejszych przezyé: nie
okazywatam takiej rozpaczy po zadnym rozstaniu, czy to z Dougiem
seniorem, Haroldem czy Robertem, ale Cameron byt moim dzieckiem.
Mysle, ze kazde z nas, starszych, czuto, ze po trochu go wychowywalo.
Kiedy Cameron nie przyjezdzal do motelu podczas weekendéw, widywatam
sie z nim u Roberta, ale to nie bylo to samo, tym bardziej ze i reszta
rodzenstwa zaczela znikaé z mojego zycia. Lindsey od zawsze spedzala cale
tygodnie u Harolda, swego ojca. Erica, ktéra za czaséw Roberta znéw
starata sie jak najwiecej przebywaé u znajomych, teraz juz prawie nie
nocowata w domu. Nasza rodzina, trzeszczgca w szwach nawet

w najlepszych czasach, catkiem sie juz rozlazila.

Zdarzalo sie, ze wcale nie mieliSmy pieniedzy. GrzebaliSmy miedzy
poduszkami kanapy i pod dywanem w nadziei, ze znajdziemy jakies
drobniaki. Potem szliSmy do sklepu na rogu, zeby zobaczy¢, czy starczy na
co$ do jedzenia. W koricu mama poprosita opieke o bony zywieniowe.

W szkole nadal usitowatam by¢ idealna, zjawiatam sie dltugo przed
dzwonkiem, starannie wypelniatam obowigzki dyzurnej i kapitana
czirliderek. Statam sie jeszcze bardziej zamknieta, bo chcialam catg reszte
utrzymaé w tajemnicy: nie powiedziatam przyjaciétkom, ze znéw sie
przeprowadziliSmy, ze nie mam swojego pokoju, a nawet wlasnego 16zka.
Zawsze przebywalam u kolezanek cze$ciej niz one u mnie, wiec nie byto
trudno udawacé, ze w moim zyciu wszystko dobrze sie uklada.

Trudniej mi byto oszukiwaé samg siebie. Bytam wdzieczna losowi, ze
moge ukry¢ sie przed chaosem zycia cho¢ na chwile, w studiu tanca,

w balecie, gdzie obowigzywaly zasady, a relacje byly pelne szacunku

i piegkna. Mimo zawirowan nadal codziennie chodzitam na zajecia. Jazda
samochodem Cindy zajmowata poét godziny, a powrét autobusem do motelu
— godzine. W taki sposéb uptywat mi tydzien za tygodniem. Coraz wiecej
potrafitam i wkrétce mialam pierwszy pokaz. Odbyl sie w Centrum Sztuki



w Palos Verdes i byt zapowiadany jako ,wzbogacajgce kulturalnie
popoludnie ze sztukg i muzyks”, a widownie stanowito jakie$ dwiescie
0s6b, gléwnie starszych i biatych.

W programie byly wystepy troche starszej ode mnie nastolatki, ktéra
S§piewata zapomniane piosenki, grupy uczniéw szkoly sredniej, ktorzy
odtanczyli jaki§ nowoczesny kawalek, i mdj pokaz, jedynej baletnicy w tym
gronie. Cindy przygotowala prosty uktad, taczgcy pozycje, obroty i skoki,
ktore do tej pory opanowalam. Bylam ubrana w czarny trykot, mialam
rézowg szyfonowg spédniczke i jaskrawo czerwong réze we wlosach.

Mama nie przyszta. Rodzenstwo tez nie. Byta tylko Cindy.

Pierwszy raz tanczytam balet, sama, przed tlumem ludzi, a juz bytam
zakochana. Przynosit mi rado$é, podniecenie — codziennie nie mogtam sie
doczekaé dzwonka po széstej lekcji, pedzitam do auta Cindy i ruszalySmy
do studia.

Jednak mama zaczynala zmienia¢ zdanie na temat mych marzen
o balecie.

Gdy Jeff nie mégl jej podwiezé, Erica jechata po mnie autobusem, abym
nie wracata sama, co zabierato godzine w kazdg strone. Wracaty$my po
zmroku, czesto bardzo zmeczone.

Pewnego wieczoru, kiedy dotartyémy do domu po dtugiej podrézy ze
studia, mama usiadla przy mnie i powiedziata, ze nie damy rady ciggngé
lekcji baletu.

— Za duzo tego. — Potrzasneta glowg ze smutkiem w oczach. — Musisz
wczes$niej wracaé, spedzaé wiecej czasu z rodzenstwem. Ani ty, ani Erica
nie macie czasu na spotkania z przyjaciétmi. Widze, ze lubisz te zajecia,
ale dzieckiem jest sie tylko raz.

Wiedziatam, ze mama chce dobrze, ze martwi sie o nas, ale nie sgdze, by
naprawde rozumiala, ze dla mnie balet stal sie czym§ wiecej niz hobby —
pomagal mi przetrwaé, dzieki niemu wrecz promienialam. Potrzebowatam
go jak powietrza.

Nastepnego dnia Cindy czekata na mnie przed szkola, przegladajac



kalendarz i sprawdzajgc od czasu do czasu, czy nadchodze. Otworzytam
drzwiczki i usiadtam obok niej.

— Mam przestaé taniczyé — wyrzucitam z siebie, zanim sie rozszlochatam.
— Mama méwi, ze studio jest za daleko. Ze balet zajmuje mi za duzo
godzin, nie mam czasu dla znajomych i rodziny.

Moze latwiej byloby jej zrozumieé, gdyby mama — jak wielu
zaniepokojonych rodzicéw baletnic — martwita sie brakiem postepéw
w nauce lub moim zmeczeniem. Podane przez nig powody brzmialy jednak
marnie, nawet w moich uszach.

Cindy sprawiala wrazenie, jakby zabraklo jej powietrza. Miala szeroko
otwarte, btyszczgce oczy. SiedziatySmy w ciszy przez kilka chwil.

— No c6z — powiedziala w koricu. — Moge przynajmniej odwiezé cie do
domu.

Bylam zbyt zmeczona, by protestowaé, zbyt ztamana zalem, by strzec
mej tajemnicy. Podalam jej adres.

JechalySmy w milczeniu. Zastanawialam sie, co wypelni miejsce baletu
i nic nie mogtam wymyslié. W konicu Cindy zatrzymala wéz. Wpatrywala
sie w podupadly motel, w ktérym mieszkala moja rodzina, i byta réwnie
zaskoczona jak wtedy, kiedy ustyszala ode mnie, ze juz nie moge dluzej
u niej tanczyc.

— Dziekuje za podwiezienie — wyszeptatam i wyskoczytam z auta. Na
pietrze wygrzebatam klucze i wesztam do salonu pelnego kocé6w zlozonych
w miejscach, gdzie pézniej sluzyly nam za postania.

Jestem pewna, ze mama nie uwazala, ze nas zaniedbuje. Przeciez nie
zawsze tak zyliSmy, nie zawsze spaliSmy na podtodze. Nie zawsze motel —
z okienkiem w holu, w ktére wtykaliS§my pienigdze za czynsz — byl naszym
domem. Nie zawsze mieszkaliSmy przy autostradzie w otoczeniu sklepow
z alkoholem i tanich knajp.

Ale teraz zyliSmy wlagnie tak. To wtaénie zobaczyta Cindy. Ktos
zapukal. Mama byla w sypialni z Alexem, ale wyszta i otworzyla.

W progu stala zdenerwowana Cindy. W malej przestrzeni narastato



napiecie, stawalo sie¢ niemal namacalne. Chciatam znikngé. Cindy
spojrzala mi prosto w oczy — siedzialam oniemiata na podilodze. Chyba od
razu zrozumiala: albo zabierze mnie ze sobg do Swiata, ktéry byt dla mnie
stworzony, albo nigdy wiecej nie zatancze.

Obie kobiety padty sobie w objecia i rozmawiaty po cichu, poptakujgc.
Mama jasno powiedziala, ze poza mng ma jeszcze piecioro dzieci. Nie
bylam i nie mogtam byé w centrum jej uwagi. Zdawalam sobie z tego
sprawe, ale chcialam by¢ dla kogo$ najwazniejsza.

— Nie moge jej zostawié — o§wiadczyta Cindy, a po policzkach plynety jej
tzy. — Chcialabym, zeby Misty zamieszkata u mnie.

Mama westchneta i potoczyta wzrokiem po zagraconym pokoju.

I zgodzita sie.



Rozdzial 4

Zrobilo sie pézno, gdy dotartySmy do domu Cindy. Kiedy mama
powiedziata, ze moge jechaé¢, bytam oszotomiona, ale jako$ spakowalam sie
do plecaka. Dzinsy, pizama, kilka bluzeczek. Nie mialam wéwczas zbyt
wielu rzeczy. Mama mocno mnie przytulila i powoli wysztam z jednego
zycia, a wesztam w drugie.

Cindy mieszkala po drugiej stronie miasta, w poblizu latarni morskie;j
Angel’s Gate w osiedlu na wzgérzu. Jej mgz Patrick byt petnoetatowym
nauczycielem. W wolnym czasie surfowat na desce. Kiedy nie walczyl
z falami ani nie uczyt tanca w studiu w San Pedro, szykowal desery. Ich
dom byl oddalony o dwie przecznice od Cabrillo Beach i pachniatl
cynamonem i morzem. Byl peten obrazéw, rzezb i pieknych drobiazgéw.
Pomys$latam, ze w moim domu zaden z tych delikatnych przedmiotéw nie
zdotatby przetrwaé dtugo.

Kiedy weszly$émy do srodka, Cindy uprzedzita:

— Jest ze mng Misty. Zamieszka u nas. Mozesz dodac trzecie nakrycie do
kolacji?

— Jasne — odpart Patrick, nawet nie zmieniajgc gtosu.

Dzisiaj wiem, ze Cindy nie spytata go o pozwolenie ani nie
zapowiedziala, ze wprowadze sie do nich. Przyjeli mnie z otwartymi
ramionami, najserdeczniej, jak mozna. Na kolacje zjedliSmy chiniszczyzne,
siedzieliSmy przy stole, bylo tak, jakbym zawsze tam mieszkata.

Po kolacji Cindy zaprowadzita mnie do duzej sypialni, ktérg miatam



dzieli¢ z ich trzyletnim synem Wolfem, ktérego czesto widywatam
w studiu, kiedy uczyt sie stepowania. Spat na dolnym postaniu pietrowego
t6zka. Przebralam sie, wdrapatam na gére, a Cindy przyszta mnie utulié.

— Dobranoc, kochanie — szepneta i pocalowala mnie w policzek. — Tak sie
ciesze, ze tu jestes.

Wszystko stalo sie tak nagle: zgoda mamy, wyprowadzka z motelu.
Wiedziatam, ze to, iz zamieszkatam u nauczycielki tanca, nie bylo takie
niezwyklte. Utalentowani mlodzi tancerze i sportowcy czesto opuszczali
dom i trafiali pod opieke treneréw i nauczycieli, by mogli skupi¢ sie na
¢wiczeniach. Nawet Cindy jako nastolatka wyprowadzita sie z domu, by
kontynuowaé kariere tancerki.

Lezatam w ciemnos$ciach, gteboko poruszona. Teraz bede musiata dobrze
wypada¢é nie tylko w szkole, ale i w tym nowym domu. Kolejny sprawdzian,
ktéry musze zdaé, kolejny labirynt, w ktérym musze znalezé droge. Ale
pamietatam tez, jak bylam wstrzg$nieta, kiedy uslyszatam, ze nie bede
mogla dtuzej chodzi¢ na zajecia baletowe, jaka rozpacz przepelnita mg
dusze.

— A wiec to jest rozwigzanie — powiedziatam sobie. — Dzieki temu bede
mogta dalej tanczyé.

Musialam to przyjaé¢ do wiadomos$ci. W koricu usnetam.

Kiedy obudzitam sie nastepnego ranka, Wolfie zaglgdatl przez krawedz
mego 16zka, stojgc na swoim. Miat szeroko otwarte oczy. Czesto bedzie tak
na mnie patrzyl podczas nastepnych dwéch lat, kiedy bede mieszkaé
w jego pokoju. Zawsze wygladal na zdziwionego obecno$cig starszej od
siebie brgzowej dziewczynki, ktéra tak niespodziewanie pojawila sie w jego
zyciu. Czasem budzitam sie w srodku nocy, czujgc jego paluszki delikatnie
dotykajgce mojej twarzy. Wolfie po prostu mnie uwielbiat — a ja
uwielbiatam jego. Stal sie moim nowym matym braciszkiem.

Wszystko byto takie naturalne. Dotychczasowe zmiany w moim zyciu
zawsze byly traumatyczne. Wyprowadzka od Harolda do Roberta, ucieczka
od Roberta do Raya, w koricu motel i Alex. Tym razem bylo inaczej. Cindy



i Patrick byli go$cinni i pelni ciepta, a Wolfie przypominat mi moje mtodsze
rodzenstwo, Camerona i Lindsey, ktérych tak bardzo kochalam. Nareszcie
nie musialam walczyé, by mnie zaakceptowano. Bradleyowie przyjeli mnie

taka, jakg bytam.

=

Juz dtuzej nie jezdzilam autobusem do szkoty Dana ani do domu. Rano
Cindy podrzucata mnie do szkoty, a po ostatnim dzwonku zabierata do
studia. Nadal bytlam kapitanem czirliderek i trenowalam kazdego
popoludnia na WF-ie w széstej klasie, ale stracilam zainteresowanie.
Uklady taneczne wydawaty mi sie nudne i zbyt proste, w niczym nie
przypominaty baletu, gdzie kazdy ruch wynikat z poprzedniego,

a wszystkie plynety niczym fale, obrét 1gczacy sile i wdziek przeistaczat
bezbarwne pomieszczenie w pozytywke, a tancerka w obracajgcg sie w niej
miniaturke.

Elizabeth Cantine doskonale to rozumiata. Byla instruktorkg
czirliderek, ale od pierwszych treningéw widziata, ze mam ptynnosé
i ruchy baletnicy. To ona zachecita mnie do pdj$cia na zajecia Cindy
w Klubie dla Chlopcéw i Dziewczat, a w kolejnych latach odegrata
znaczgca role zar6wno w mojej raczkujgcej karierze, jak i w zyciu.

Poczatkowo nie wiedziatam, ze kiedy Cindy zaproponowala mi

stypendium u siebie w szkole, byla juz po rozmowie z Elizabeth i ze to
wlasdnie Elizabeth i jej mgz Richard zgodzili sie wspétfinansowaé mojg
nauke. Bylo to powazne zobowigzanie. Pointy kosztujg osiemdziesigt
dolaréw za pare, a zuzywalam je w tempie poréwnywalnym do tego,
w jakim niszczy buty zawodowy koszykarz. Ciggle rostam, wiec potrzebne
byty nowe trykoty i rajstopy. Elizabeth i Richard bedg wspieraé¢ mnie
finansowo przez wiele lat. To pokazuje, jak bardzo we mnie wierzyli i dbali
0 mnie.

Elizabeth stata sie jedng z oséb, ktére mnie ksztaltowaty, a kiedy bytam



w szkole Sredniej, ona i jej mgz o§wiadczyli, zZe zostajg moimi honorowymi
rodzicami chrzestnymi. Elizabeth przychodzita na zajecia w szkole Cindy
i nie opuscita zadnego mojego wystepu. Czesto u niej nocowatam. Zostata
W moim zyciu jeszcze dtugo po tym, kiedy musiatam rozstaé sie z Cindy.
Do dzisiaj czesto spotykam sie z Elizabeth i Richardem, mymi rodzicami
chrzestnymi.

=

Zawsze powtarzam, ze w balecie nie ma drogi na skréty, nie mozna
pomingé pewnych krokéw. Wyznawatam takg zasade. Trzeba byto
wiedzieé, jak wykonaé plié — czyli przysiadaé, wdziecznie zginajgc kolana —
i passé — przenosi¢ stope w tyl na poziomie kolana i z powrotem — zanim
przejdzie sie do obrotéw fouetté.

W centrum San Pedro zaczetam od podstaw, z matymi dzieémi (jako dwa
razy starsza od najmtodszych) — choé bytam tak drobna, ze wiekszos¢ os6b
nie uwierzylaby, ze mam czternascie lat i jestem znacznie starsza od
innych dzieci z grupy.

Na tych najbardziej podstawowych zajeciach trzymaliSmy sie drgzka
obydwiema rekami, éwiczgc plié, i przechodziliSmy przez wszystkie
podstawowe pozycje baletowe: pierwsza, drugg, trzecig, czwartg i pigta.
Potem przyszed! czas na zajecia pointe, gdzie wykonywali$§my te same
¢wiczenia, ale stojgc na czubkach palcow. Miatam trzy lekcje dziennie.
Kazda byla na poziomie bardziej zaawansowanym od poprzedniej.

W kazdej grupie byto okolo dwudziestu uczniéw, przewaznie dziewczat,
przewaznie biatych. Zajecia odbywaly sie w takim tempie, ze przez pét
lekcji nie wiedziatam, jak nazywajg sie poszczegdlne kroki — francuskie
okreslenia byly skomplikowane i dziwne.

Cindy wrzucila mnie na gtebokg wode, poniewaz od poczatku wierzyla,
ze natychmiast zlapie, o co chodzi. Wystarczylo, ze popatrzytam na

instruktora baletu, na pokazywany film albo na innych uczniéw.



Pamietam, ze gdy zaczynalam sie uczy¢ obrotéw fouetté, nie mogtam sie
doczekaé zajeé. Bytam szalenie podekscytowana, niecierpliwitam sie, checgc
raz po raz prébowacé tych skomplikowanych ruchéw, wymys$lajac, jak
zrobic to jeszcze lepiej, jak zrobié, zeby sie udalo. Cindy pokazata mi, jak
postepowad, trzymajgc dragzek, dzielgc obrét na kilka matych krokéw. —
Zroéb plié — polecata. — A teraz przenies noge w bok. Pézniej przejdz do
passeé.

Powtarzatam te ruchy przez godzine kazdego dnia, przy drazku, dopéki
nie poczutam, ze w koricu moge go pusécié i wykonac obrét na srodku klasy.
Kiedy mi sie to udato — plié! relevé! passé! — poczutam wszechogarniajgcg
radosé.

Nastepnego dnia wrécitam do podstawowych ¢wiczen, szlifowatam to,
czego nauczylam sie wcze$niej na zajeciach dla bardziej zaawansowanych,
upewniajgc sie, ze kazdy krok, kazde port de bras byly nieskazitelne.
Nauce tanca z partnerem, pas de deux, poSwiecone byly oddzielne zajecia.

Niekiedy lekcje prowadzit Patrick, ale moim statym instruktorem —

i pierwszym partnerem — byl Charles Maple, solista w American Ballet
Theatre.

Bytlam tak mata i nieustraszona, ze wybieral mnie, by pokazywac
innym, jak trzeba tanczyc.

— Wyprostuj sie i ani drgnij — instruowal, podnoszgc mnie jedng rekg
nad gtowe. Potrafitam by¢ nieruchoma jak pomnik lub gietka jak
szmaciana lalka, stosownie do tego, co mi polecit, a on podrzucat mnie,
podnosit lub obracal. Pod koniec zajeé krecito mi sie¢ w glowie i brakowato
tchu.

Nie zdawatam sobie sprawy, jak szybko sie ucze. Zaczynalam jednak
stysze¢ komentarze — to tu, to tam. Cos napomkneta Cindy, co$ dorzucit
Charles, uzupetnila Elizabeth. Powoli docieralo do mnie znaczenie tych
stow: wyjgtkowy talent.

Poczatkowo nie rozumiatam doniostoéci tego okreslenia — oznaczalo, iz

nauczyciele spodziewajg sie po mnie, ze utrzymam standardy, ktére



instynktownie wyznaczylam sobie na poczgtku. Wtedy wiedziatam tylko,
ze taniec to naturalna przyjemno$é. A nieprzemijajgce pragnienie, by sie
podobaé, sprawiato, ze chcialam by¢ coraz lepsza.

Lata pézniej technike mam opanowang, bezbtedng, utrwalong. Mimo to
codziennie chodze na zajecia z baletu. Tancerze to rozumiejg.

To dlatego, ze chociaz wiemy, iz nigdy nie osiggniemy doskonalosci,
musimy prébowacé do niej dgzyé. Tancerze muszg wcigz sie uczyé, éwiczyé
i siegaé wyzej, do ostatniego dnia swej kariery. To sprawia, ze balet jest
tak piekny, wytycza ostrg granice w wyczuciu tempa i technice miedzy
wyskokiem i doskonalym lgdowaniem a upadkiem na podloge.

Ludzkie stabosci uniemozliwiajg osiggniecie doskonatosci. Ciato jest
bezustannie narazone na zmeczenie i kontuzje. Zawsze czego$ brakuje,
chocby$my byli o wtos. Kiedy starzeje sie nasze cialo, a urazy i stres zycia
stajg sie nieodlgcznymi cze$ciami naszego ,ja”, musi sie zmieni¢ takze
technika tanca. Misty zmienila sie w kobiete, dorosta. Podobnie zmienia
sie Misty baletnica, dostosowujac sie do nowej rzeczywistosci i naglych
ograniczen.

Jednak trudno to zrozumieé¢ komus, kto nigdy nie stgpal na pointach.

— Nadal chodzisz na zajecia z baletu? — z niedowierzaniem zapytala
kiedy$ kolezanka z dziecinstwa.

Meczyly mnie takie pytania, ale przywyklam.

— Tak. Zawsze bede braé lekcje baletu.

=

Balet wplywat takze na moje nowe zycie rodzinne. American Ballet
Theatre odkrytam, siedzgc przed telewizorem w salonie Cindy i Patricka.
Poza teledyskami nigdy nie widzialam profesjonalnego tanca, a co dopiero
baletu. Ale u Cindy oglgdalismy go duzo. Skoniczyly sie niedzielne
popoludniowe mecze futbolowe, krélujgce w zyciu mojej rodziny.

U Bradleyéw godzinami siedziatam przed telewizorem, ogladajgc na wideo



wystepy American Ballet Theatre. Bylam oczarowana tak samo, jak
wtedy, kiedy odkrytam gimnastyke. Tylko tym razem na ekranie nie
podziwiatam Nadii Comaneci. Byli tam Gelsey Kirkland, Natalia
Makarowa, Rudolf Nurejew i Paloma Herrera.

American Ballet Theatre zostat zalozony w 1940 roku. Ma siedzibe
w Nowym Jorku i szybko zaslyngl jako jeden z najlepszych na swiecie
zespolow baletu klasycznego. Cindy i Patrick to wiedzieli. Widzieli w nim
mojg przysztosé. Michail Barysznikow zostal dyrektorem artystycznym
ABT w 1980 roku. Jednak zaledwie kilka lat wcze$niej wystepowal w Wolf
Trap. To byt majstersztyk. Wraz z Gelsey Kirkland, stynng w latach
szeSédziesigtych i siedemdziesigtych balering, muzg
George’a Balanchine’a, tanczyt pas de deux w Don Kichocie. Obejrzatam to
nagranie przynajmniej sto razy. Wtedy postanowitam, ze chce zatanczy¢
partie Kitri.

Kitri z Don Kichota to céorka karczmarza, wrazliwa i pelna zaru, ktéra
odmawia poslubienia bogatego szlachcica, gdyz chce by¢ z cyrulikiem
o imieniu Basilio. Sprzeciw i odwage okazuje kazdym ruchem, wdziecznie
wyginajgc ciato i wyciggajgc ramie — epaulement, uwodzicielsko
rozkltadajgc i zwijajac piekny wachlarz. Okazuje charakter prostym
strzepnieciem przegubu czy dziecinnym tupaniem, gdy sprzeciwia sie
slubowi z mezczyzng, ktérego nie chce. Balet wymaga szybkiej,
ekspresyjnej pracy stop oraz dzikich, dtugich suséw. Jednak choreografia
jest tylko jego czescig. Tancerka musi przejgé osobowosé Kitri, musi staé
sie Kitri, by z powodzeniem opowiedzie¢ jej historie. Nie wiem, czemu
ujrzatam w Kitri samg siebie. Po prostu poczutam jakgs wiez.

Dzieki Gelsey Kirkland zakochatam sie w Kitri, a dzieki Kitri odkrytam
Palome.

Paloma Herrera byla jedng z najmlodszych gwiazd w dziejach American
Ballet Theatre. Urodzona w Buenos Aires, miata pietnascie lat, gdy
dotgczyta do zespotu, siedemnascie — kiedy zostata solistkg,

a dziewietnascie — gdy stata sie primabalering. Byla moja idolks.



Sledzilam jej kariere z takim napieciem, jak inne nastolatki czekaja na
najnowszy film Winony Ryder lub wiesci o najnowszym kochanku
Madonny. Kiedy po raz pierwszy ogladalam Don Kichota na zywo,

w Dorothy Chandler Pavilion w centrum Los Angeles, Paloma byta
gwiazdg.

Wtaénie awansowala na primabalering i tariczyta Kitri u boku Angela
Corelli w roli Basilia. Obydwoje byli wowczas rozchwytywani. Latynosi,
mtodzi, piekni — idealni do tych rél. PoszlySmy z Cindy ich obejrzeé —
siedziatam w fotelu oszolomiona, zachwycona.

Przez lata sledzitam jej kariere, zbieralam artykuty o niej, pojawiajgce
sie w magazynach ,Dance” i ,Pointe”, a takze w ,New York Timesie”.
Wytwoérca luksusowych zegarkéw Movado byl sponsorem American Ballet
Theatre, a twarz Palomy ozdabiata ich reklamy.

Desperacko pragnetam i$¢ jej sladem. Podobnie jak ona musiatam
dotaczyé¢ do zespotu jak najszybciej, a kiedy inne dziewczynki bedg
wybieraly sukienki na promocje do wyzszej grupy, ja juz bede solistka,
tanczacg gtéwne role w Romeo i Julii czy Bajaderze.

Oczywiécie nie miato to zadnego sensu. Trafilam do baletu zbyt p6zno,
by zostaé solistkg czy primabalering jeszcze jako nastolatka. To, czego
dokonata Paloma, bylo rzadkoscig nawet w przypadku takich baletnic jak
ona, ktére tanczyly cate zycie.

Cztery lata pézniej, kiedy jako siedemnastolatka dotgczytam do zespotu
American Ballet Theatre, poznalam Palome. Tanczyly$my na tej samej
scenie i zaprzyjaznitySmy sie. Jednak zanim zostalyémy kolezankami, byta
dla mnie wszystkim.

=

Chociaz balet byt najwazniejszy, gdy mieszkatam u Cindy, to stanowit
tylko czes$¢ mojego zycia. Rygory baletu, lekcji, préb i coraz czestszych
wystepow byly tagodzone cieplem rodzinnej atmosfery.



To bylo dla mnie co§ nowego. Ze zorganizowanym zyciem zetknelam sie,
kiedy mieszkalam z Robertem, ale wtedy towarzyszyly mu przemoc
i strach. Zwyczaje panujace w rodzinie Bradley6w dawaly poczucie
bezpieczenistwa i mitosci.

Nie wiem, czy Cindy i Patrick byli bogaci. Ale sadzgc po tym, co
dostrzegalam, wydawali sie zamozni i ustabilizowani. Kiedy odrabiatam
lekcje, miatam cisze i spokéj. Dostalam nawet pieska, pierwszego w zyciu,
matego, czarnego pudelka, ktéry wabit si¢ Misza — Cindy tak go nazwatla
na cze$¢ Michaila Barysznikowa.

Wkroétce po tym, jak sie do nich wprowadzitam, Cindy, Patrick, Wolfie
i ja poszliSmy razem do fotografa i zrobiliSmy sobie rodzinne zdjecia.
Podobizny nas wszystkich — ja w czarnym trykocie, a Wolfie w malutkim
stroju sportowym Danskin — byly porozwieszane w calym domu. StaliSmy
sie rodzing.

Kiedy poznatam rodzicéw Cindy, Catherine i Irvinga, poprosili, bym
nazywala ich ,Babulka” i ,Dziadzio” — tak samo, jak méwit do nich Wolfie.
SpedzaliSémy razem duzo czasu, u nich albo u nas, a kiedy Babulka
i Dziadzio kupili dom obok, Wolfie i ja mieliSmy tam swoje pokoje.

Zaczelam tez poznawaé zwyczaje i obrzedy judaizmu, wiary wyznawanej
przez Cindy.

Kiedy dorastali§my, Harold czesto podjezdzat do Roberta i zabieral
moich braci, siostry oraz mnie do kosciota. Bytam jednak raczej
chrzescijankg typu: ,,Jest Gwiazdka, jest Wielkanoc, chodZzmy na msze”.
Teraz od czasu do czasu chodzitam do $wigtyni z Babulkg i Dziadziem.

A w kazdy pigtek zbieraliSmy sie na wspdlnej kolacji i obchodziliSmy
szabat: zapalaliSmy §wiece przed zmierzchem i recytowaliS§my modlitwy:

Baruch ata Adonaj Alohejnu Melech ha-olam,

aszer kidszanu be-micwotaw we-ciwanu

lehadlik ner szel szabat'2l.

Nauczylam sie tych sléw na pamieé.

Wrécilam tez do gotowania, jak za czas6w Roberta, ale teraz szefem



kuchni byta Babulka, a ja patrzytam, jak sie robi rosét z pulpetami.
W duzej misce mieszalySmy mace, jajka, wode i ttuszcz z kurczaka,
a potem tyzkg formowalySmy pulpety. Wrzucatam je na wrzacy rosé6t
i czekalam, az wyptynag.

s,Nareszcie — my$latam sobie. — Tak powinna wygladaé rodzina”.

W synagodze, do ktérej chodziliémy, nie spotykatam innych
czarnoskorych. Ale wlasciwie nie zwracatam na to uwagi, utkwito to
jedynie gdzie$s w zakamarkach mojej pamieci, chociaz Babulka pewnie to
dostrzegata.

Ktérejs soboty, kiedy bylam u niej i wtadnie skoniczylySmy krzgtaé sie po
kuchni, Babulka nastawila magnetowid i puscita Nauczyciela
z przedmiescia, film z 1967 roku, w ktérym legendarny czarny aktor
Sidney Poitier gra nauczyciela starajgcego sie uczy¢ grupe dzieciakéw,
gléwnie biatych, z londynskich slumséw.

Ogladaty$émy razem, a kiedy film sie koniczyl, Babulka cichutko
wtérowala piosence dobiegajacej z ekranu.

— Jako pierwszy czarny zdoby!t Oscara — opowiadata mi o Sidneyu
Poitier, kiedy skonczyly sie napisy. — Przetamat bariery, jak ty.

— Poitier byl przystojny i zachwycajgcy — ciggneta Babulka. Jak ja.

A nasza obecno$é w §wiecie zarezerwowanym wczesniej tylko dla biatych
byta podarunkiem dla tych wszystkich, ktérzy wystepowali, i dla tych,
ktérzy nas oglgdali. Chyba wtedy Babulka pierwszy raz odniosta sie do
koloru mojej skory. Rzadko to czynita i nigdy w negatywnym konteks$cie.
Kolor mojej skory byt jedng z wielu rzeczy, dzieki ktérym bytam
wyjgtkowa.

Wczeéniej nigdy nie czutam sie wyjgtkowa. Chyba nawet nigdy nie
chciatam. To by znaczylo, ze wszyscy bedg sie na mnie gapié, ze bede
musiata przemawiaé, a to niosto ryzyko, ze powiem co$ nie tak i bedg mnie
oceniaé. Wolatam sie kryé.

Ale u Cindy nikt sie nie ukrywal. Kiedy siedzieliSmy przy stole, jedzac
to, co przygotowatl Patrick, chcieli rozmawiac¢ o tym, jak mingl mi dzien,



o mojej przyszto$ci. Chociaz obok siedzial Wolfie, ich biologiczny syn,
Cindy i Patrick koncentrowali uwage na mnie.

— Chyba lepiej skacze — o§wiadczalam z dumg. — Dzisiaj przy adagio
miatam wieksze rozciggniecie.

— Niektérzy tancerze majg talent do tanca, inni — zdolno$ci fizyczne —
skomentowata Cindy, a Patrick potakujgco kiwat glowg. — Ty masz jedno
i drugie. Bedziesz wielkg gwiazdg. Boze dziecie z ciebie.

=

Kiedy jeszcze mieszkalam z rodzing i kiedy jeszcze mieliSmy samochéd,
mama odbierata mnie niekiedy od Danielle czy Reiny, pogtasnialySmy
radio i §piewalySmy razem z Toni Braxton.

Seven whole days and not a word from you...

Przez kilka minut bylo tak, jakbySmy trzymaly sie za rece i wspélnie
szybowaty na melodii. Nigdy nie zblizytam sie¢ do mamy bardziej. Rozmowy
z mamg byly lakoniczne, czesto powierzchowne. Mama bylta po prostu zbyt
zmeczona, by zglebia¢ moje myéli i uczucia. Poza tym nawet nie jestem
pewna, czy kiedy byla dzieckiem, nauczyla sie, jak rozmawia¢ sie z innymi
ludzmi, i moze dlatego nie potrafila przekazaé tej umiejetno$ci nam.
Pracujac od dziewigtej do pigtej, wychowujac széstke dzieci i zmagajac sie
z agresywnym lub uzaleznionym partnerem, pod koniec dnia po prostu juz
nie umiata znalezé wlasciwych stow.

Ale Cindy i ja w koricu nauczyly$émy sie rozmawiaé, i to dlugo. Kiedy
podrzucata mnie do szkoly, odbierata po potudniu i odwozita do domu po
lekcjach tanca, zasypywata mnie pytaniami.

Po raz pierwszy ktos skupial swg uwage wylacznie na mnie, stuchat
tego, co mialam do powiedzenia. Przerazalo mnie to, bo byto nowe. Czutam
sie niemal sterroryzowana, jakby kto§ na mnie napadt.

— O czym teraz mys$lisz?

— Jak sie czujesz?



— Kto jest twoim ulubionym tancerzem?

— Co chcesz na kolacje?

— Co cie tak bawi?

Nie mialam pojecia, jak odpowiadac¢ na te niekoriczgcg sie litanie
najprostszych pytan. Zaczynatam sie pocié¢. Czy ja w ogble wiedziatam, co
mys$le albo czuje? Czemu to jg obchodzito? Nie rozumiatam, ze kto§ moze
prowadzi¢ ze mng takg konwersacje, nie krytykujac moich sgd6éw i opinii.
Cindy okazywala gniew tylko wtedy, kiedy martwita sie¢ mojg niechecig do
moéwienia. Nie odpuszczala. Wiedziala, ze jesli sie na mnie rozztosci i nie
zostawi mi innego wyjscia, sprawi, ze sie przed nig otworze. Bradleyowie
nauczyli mnie krytycznego myslenia i zawsze bede im za to wdzieczna. Ale
szlo mi opornie.

Cindy zawsze zachowywala sie tak, jakby moje wypowiedzi byly
najtrafniejszymi, najglebszymi analizami, jakie zdarzylo jej sie styszec. Jej
akceptacja sprawila, ze zaczelam wychodzi¢ ze skorupy. Utatwiatly to
uspokajajgce odglosy domowego zycia, pozwalajgce mi byé cicho, jednak jej
pytania i bezwarunkowa akceptacja dodawaty mi pewnosci siebie.
Zaczynalam styszeé wlasny glos. I podobato mi sie to. Cindy, biata kobieta,
sprawila, ze zaczetam uwazaé mdj kolor karnacji za najpiekniejszy na
Swiecie.

Zawsze dobrze czutam sie w swojej ciemnej skérze, mimo strasznych
rzeczy, jakie Robert i jego rodzina wygadywali o mamie i moim
rodzenstwie. Nigdy nie chciatam by¢ inna. Jednak dla Cindy moje
dziedzictwo bylo jeszcze bardziej nadzwyczajne. Podobaly sie jej zwlaszcza
moje bujne, krecone wlosy. W domu moje niesforne kedziory byly gestwing,
nad ktérg trzeba zapanowaé. Od dziecka moja starsza siostra Erica, suszgc
mi wlosy, prostowala loki i gladko je zaczesywata. Jesli chciatam nosié
konski ogon, $ciggala mi wlosy ciasno do tytu, az skronie mnie bolaty,

a kazdy wymykajgcy sie kosmyk unieruchamiala zelem. Tak robita
wiekszosé czarnych kobiet. UzywalySmy prostownic i naktadek na
suszarke, ktore pozwalaty zapanowaé nad fryzurs.



Natomiast Cindy podobaty sie moje krecone wlosy. Zrobita mi kiedys
zdjecie: wchodze do jej pokoju w sukience w kropki, ktérg od niej dostatam,
mam rozpuszczone, naturalnie skrecone wlosy. Musze przyznaé, ze kiedy
pokazala mi te fotografie, najpierw sie skrzywitam. Bylam
przyzwyczajona, ze mam sie czesac inaczej, a juz szczegdlnie do zdjed,
ktére latami mogg sta¢ na kominku. Jednak im dtuzej mieszkatam
u Bradleyéw, tym swobodniej czulam sie w kreconych wlosach. Pewnego
dnia spojrzalam na zdjecie i pomyslalam: ,No, no, ale pieknie!”. Jakbym
patrzyla na nie, na siebie, po raz pierwszy w zyciu.

Jeszcze zanim oswoilam sie z nowym wyglgdem, coraz czesciej nositam
takg fryzure, jaka podobata sie Cindy. Trudno bylo oprzeé sie jej jin i jang:
wspierajgcej naturze, dzieki ktérej czulam sie najpiekniejsza,

i gwaltownym porywom charakteru, niekiedy o sile huraganu,
przetaczajgcym sie przez nasz dom. Wszyscy w jej otoczeniu dopasowywali
sie do jej zmiennych nastrojéw. Najlepszym przyktadem byto to, ze nawet
nie uzgodnita z Patrickiem, ze z nimi zamieszkam. Po prostu sie zjawitam.
Mogt by¢ tak zdziwiony jak Wolfie, lecz nigdy tego nie okazat, i dbat, bym
u niego w domu czuta sie jak u siebie.

Cindy bywala impulsywna, niekiedy nieco nierozwazna. W lecie, tuz
przed moimi pietnastymi urodzinami, uznalySmy, ze bedzie dla mnie
lepiej, jesli zaczne uczy¢ sie w domu, zeby mieé wiecej czasu na taniec.
Kilka przecznic od nas byt o$rodek prowadzgcy nauczanie indywidualne.
Chodzitam tam co dwa tygodnie, spotykatam sie z nauczycielem,
dostawatam nowe zadania i zaliczalam wczesniejszy materiat.

Z wyjatkiem tych spotkan odbywajgcych sie dwa razy w miesigcu Cindy
nie musiala juz podrzucaé mnie rano do szkoty. Jednak niezaleznie od tego
wychodzila z domu, zalatwiala ré6zne sprawy, prowadzita szkote tanica lub
przygotowywala moje nowe przedstawienia.

Wstawatam, robitam $niadanie dla siebie i Wolfiego. Ubieralam sie,
bratam Misze na smycz i odprowadzatam Wolfiego do przedszkola za
rogiem. Wracatam do domu, zabieratam si¢ za historie czy angielski,



odbieratam Wolfiego, jedliSmy lunch i czekaliémy, az Cindy wréci

i zawiezie mnie na popotudniowe zajecia z tarica. Bylam przyzwyczajona
do zajmowania si¢ mtodszym rodzenstwem, wiec woéwczas owe doroslte
obowigzki nie wydawaty mi sie dziwne, jednak z perspektywy czasu
obarczanie mnie takg odpowiedzialno$cig wydaje mi sie szalenistwem. Nie
uwazam, ze chciala mnie wykorzystacé. Po prostu taka byta — powodowana
pasjg, nie zasadami. A spokojny, cichy i szalericzo zakochany w zonie
Patrick po prostu pozwalal, by kierowata przedstawieniem.

Cindy, perfekcjonistka, ktéra kazata mi godzinami éwiczy¢ pirouettes,
potrafita wywréci¢ dom do géry nogami, szukajgc kluczykéw do
samochodu, ktére — jak sie okazywalo — spokojnie tkwily w stacyjce. Gnata
na zajecia aerobiku czy pilatesu, zostawiajgc mnie, wéwczas
trzynastoletnig, samg z Wolfiem. Wieczorami zasiadaliSmy do rodzinnej
kolacji przygotowanej przez Patricka, a Cindy stroita sie i pedzita do klubu
na spotkanie z grupg przyjaciét. Wracata nad ranem.

=

Miata obsesje na punkcie swego wygladu, farbowata brgzowe wlosy na
ognistorudy kolor i robita zakupy w tempie, jakiego nigdy nie widziatam.
Wolfie i ja spedzaliSémy godziny przed przebieralniami, czytajgc ksigzke
lub grajgc w szpiega, a Cindy przymierzata sukienke za sukienksg.

— Nie wygladam grubo? — pytata co chwila.

— Nnnnnoooo nie... — pilnie odpowiadatam, wiedzgc, ze musialaby
natozy¢ na siebie kilka rzeczy naraz, by zaokraglié¢ szczuplg jak niteczka
sylwetke.

Wtasciwie to sprawiato mi przyjemnosé, ze spedzaliSmy tyle czasu
razem, buszujgc wsréd regaléw pelnych pieknych rzeczy. Mito mi byto
takze dlatego, ze zakupowa obsesja Cindy obejmowata réwniez mnie.
Uwielbiata ubieraé mnie w pastelowe spdédniczki, modne, rozszerzane

dzinsy i inne ciuchy, ktére nosily czternastoletnie dziewczyny.



Czutam sie jak Kopciuszek. Ale mama zauwazyta nowe uczesanie,
stroje, wszystkie zmiany, jakie we mnie zachodzity. I nie podobato jej sie
to.

=

Mama dzwonita do mnie co tydzien, zeby dowiedzieé sie, jak mi jest
u Cindy, i opowiedzieé, co stychaé u rodzenstwa. W weekendy jezdzitam do
niej do motelu.

Dzieci wlasciwie rozproszyly sie. W ciggu tygodnia Cameron mieszkat
u Roberta — swojego ojca; Lindsey czesto zostawata u Harolda — swojego
ojca; Erica nadal wiele nocy spedzala u przyjaciét. Nawet Doug i Chris
nocowali u kolegéw ze szkoty. Jednak w weekendy spotykali$my sie
wszyscy i byliSmy bardzo szczesliwi, ze jesteSmy razem. Doug relacjonowal
ostatnie akty przemocy wobec czarnych, Lindsey opowiadata dowcipy, a ja
wyginalam Camerona, pokazujgc mu nowe pozycje baletowe.
Przekomarzania i $miechy zagluszaly odglosy ruchliwej autostrady za
oknem.

Tylu rzeczy chciatam ich nauczyé.

Cindy usitowala nadrobi¢ moje braki w obcowaniu z kulturg, bedace, jej
zdaniem, skutkiem braku czasu mojej mamy, ktéra musiala zajmowac sie
tyloma dzieémi naraz.

— Poznasz wielu waznych ludzi — zapowiedziata mi. — Musisz wiedziec,
jak sie zachowywadé.

Pokazala mi, ze widelec lezy z lewej strony, a néz — z prawej, ze jedng
lyzka je sie zupe, a inng — deser.

Cindy przejmowala sie takze tym, jak sie odzywiam, i troszczyla sie
o moje zdrowie. Zanim z nig zamieszkatam, jadtam to, na co mama mogta
sobie pozwoli¢ przy tak skgpym budzecie: najczesciej wiec opychalam sie
Smieciowym jedzeniem ze szkolnego sklepiku lub z automatéw w motelu.

Uwielbiatam ostre cheetos, kukurydziane ptatki podgrzewane



w mikrofaléwce i grubo pokryte wyciskanym z butli serem i pikantnym
sosem.

Cindy uznala, ze trzeba mnie dokarmié, bym przytyta i nabrata sit do
tanczenia. Codziennie na kolacje byly swieze warzywa. W jej domu
pierwszy raz w zyciu sprobowatam krewetek. Sprébowatam i moglabym
nie jes¢ juz nic innego. Kiedy szliSmy do restauracji, zawsze zamawialam
zapiekane krewetki i koktajl Shirley Temple.

Zatem kiedy teraz odwiedzalam mame, prositam o konkretne potrawy,
a mojemu wydelikaconemu smakowi towarzyszyly kategoryczne opinie:

— Och... — méwitam, gdy mama podgrzewala fasolke z puszki.

— Czemu sypiesz tyle soli do mojego hamburgera?

— Nie dodawaj tego pieprzu!

Pitam wode zamiast oranzady, ktérg kupowatla mama. Nakrywatam do
stotu, zanim nasza rodzina zasiadla do kolacji, skladatam na pét
papierowe serwetki i napelnialam szklanki — kazda byta inna. Nie
chciatam, by mama czula sie zZle, ale tez wiedziatam, ze moja zdrowa dieta
stuzy wyzszym celom. Zeby taniczyé, musialam by¢ silna, a sama
odpowiadalam za to, czego dostarczam wlasnemu organizmowi.

Mama byta niezadowolona z moich komentarzy dotyczgcych potraw i ze
zmian, ktére we mnie dostrzegata. Prawde méwigc, moje zachowanie
budzito w niej wsciektosé. Uwazala, ze zadzieram nosa, gardze
wychowaniem, jakie otrzymalam, i daje jej do zrozumienia, ze zle zajmuje
sie moimi braémi i siostrami. Sgdzita, ze uwazam sie za lepszg od nich.

— Moze bys sie uczesata — rzucita pewnego pigtku, kiedy Cindy
podrzucila mnie do motelu.

— Jestem uczesana — powiedzialam wyzywajgcym tonem. — Po prostu nie
prostuje wloséw. Podobajg mi sie takie, jakie sg.

Mama zmarszczyta brwi i zacisneta zeby.

Zauwazyla tez nowe ciuchy.

— Niech ona cie nie traktuje jak lalke do ubierania — powiedziala, gdy
wyciggnetam sukienke w kwiatki, ktérg chcialam wlozy¢ tego dnia, kiedy



wracalam do Cindy. — I nie jestes jej corkg. Sama moge zabra¢ cie na
zakupy.

Za co? — pomy$latam. Ale ugryztam sie w jezyk.

Stopniowo coraz rzadziej jezdzitam do domu. Zeby zrobié¢ reklame nam —
a takze swojej szkole — Cindy zabiegata o to, bySmy ciggle wystepowali,
czasem na prestizowych przedstawieniach. Kiedys taniczylam soléwke en
pointe na obiedzie wydanym dla L.A. Dodgers. Mialam czapeczke
bejsbolowa, bialy trykot z ich logo, a nawet kij jako rekwizyt.

Innym razem z kolezankami i kolegami z klasy wystepowaliSmy na
Olimpiadzie Specjalnej. Co rok tanczyliSmy na Taste of San Pedro,
popularnym $wiecie, podczas ktérego miejscowi restauratorzy rozstawiali
budki wzdtuz ulic i czestowali przechodniéw przysmakami ze swych lokali.

Wystepowalismy gléwnie w audytorium San Pedro High School.
Niezaleznie od tego, gdzie tanczyliSmy, przedstawienia odbywaly sie
przewaznie w soboty i niedziele. A gdy nie wystepowatam, miatam préby
lub zajecia z tanica. Na wizyty w domu nie bylo czasu. Mijaly tygodnie.
Wtedy mama naprawde zaczeta sie ztoscié. Czula, ze na dobre mnie traci.

Coraz czesciej dzwonita do Bradley6w nie po to, zeby porozmawiac ze
mng, lecz z Cindy, ktéra odbierala telefon w sypialni, wiec nie mogtam
styszeé, o czym moéwity. Kiedy dziesiec—dwadziescia minut p6zniej Cindy
wracala do salonu, miata zaci$niete usta. Nigdy nie opowiadata, co
ustyszala od mamy, ale mogtam sie domy$lié. Wyobrazam sobie, jak mama
sie czula. Pewnie sie zamartwiala, ze ludzie nie zrozumiejg, iz jej cérka
musiata sie wyprowadzié, by podgza¢ za marzeniami o taniczeniu, i uznaja,
ze po prostu ona jest wyrodng matka.

Nasze relacje byly jednak o wiele bardziej skomplikowane. Mama chyba
zazdroscita Cindy — kobiecie o wyzszych dochodach, majgcej wspierajgcego
ja meza i wygodny dom — i uwazala, ze ta chce jej ukrasé dziecko. Cindy
raczej nie miata takiego zamiaru. Ale to prawda, ze mieszkanie
z Bradleyami mnie zmienito. Zanim sie do nich wprowadzitam, bytam

trzynastoletnig dziewczynka, ktéra jeszcze bawila sie lalkami. Uciekatam



od zycia w zabawy i marzenia, w uktady taneczne, przygotowywane
w matczynej sypialni. Ale gdy opuszczatam motel, nie zabralam lalek ze
sobg. Dorastatam.

Do dzisiaj nie czuje urazy do Cindy i Patricka. Oboje pozytywnie
wplyneli na moje zycie: dzieki nim moja osobowo$é stata sie petniejsza.
Kiedy po dwéch latach musiatam ich opuscié, bylo to najdramatyczniejsze
rozstanie ze wszystkich, jakie przezytam, bardziej rozdzierajgce serce niz
wyprowadzka od Harolda, bardziej przerazajgce niz ucieczka przed
Robertem. To byta najgorsza rzecz, jaka mi sie przydarzyla.

Nie rozumiatam tego. Nie wiedzialam, czemu zabierajg mnie od ludzi,
ktérzy tak mnie kochajg, ktérzy pozwolili mi wej$é w Swiat baletu,
zaznajomili ze sztukg, dobrymi obyczajami, pokazali smak tego, czym jest
zycie i jakie moze i powinno by¢.

Musialam wrécié z nowego zycia do starego, do motelu. I nienawidzilam

mamy za to.

=

W czasie mego pierwszego roku w szkole Cindy wystawiata Dziadka do
orzechow w San Pedro High School. Tariczytam role Klary, dziewczynki,
ktorej marzenia o stodyczach z Cukierkowej Krainy i zaczarowanych
lalkach zachwycajg kolejne pokolenia mito$nikéw teatru. Wsréd
publicznosci byta mama, wszyscy moi bracia i siostry oraz wielu naszych
znajomych. To byl wspaniaty wieczor.

Kiedy mialam czternascie lat, powtérne wystawienie tej samej historii
sprawito, ze zostalam zauwazona, ze widzowie mnie dostrzegli, a ja
poczulam sie stawna jak nigdy wczeénie;j.

To byl Czekoladowy dziadek do orzechow.

Cindy zawsze starata sie wlgczy¢ mnie do grona czarnych tancerzy.
Trafita kiedy$ na dobroczynny wieczér miejscowej organizacji

afroamerykanskiej, w ktorym dostrzegla miejsce dla mnie. Tanczytam solo,



en pointe, akompaniowal mi saksofonista jazzowy. Wielka aktorka Angela
Basset, piekna, o sarnich oczach, tez brata udzial w programie i podczas
préb mogtam jg poznaé. Nie §miatam podnie$é na nig oczu — taka bytam
podekscytowana.

Mysle, ze w Czekoladowym dziadku do orzechow Cindy dostrzegla dla
mnie kolejng sposobno$é potgczenia §wiatéw, w jakich zytam: klasycznego
repertuaru baletowego, ktory coraz lepiej opanowywatam, i tarca
afrykanskiego, a takze mozliwo$é spotkania ze stynnymi
Afroamerykanami.

Producentkg Czekoladowego dziadka do orzechéw byta aktorka
i choreografka Debbie Allen, ktéra dodala nowe elementy do opowiesci
o Klarze i zolnierzykach. Ksigze, w ktérego przemienia sie Dziadek do
orzech6w, zamiast do Cukrowej Krainy zabiera Klare w podr6z dookota
swiata. Dziadek do orzechéw i jego zolnierze nie walczg z wojowniczymi
myszami, lecz ze §liskimi wezami.

Moje wystepy z Los Angeles zaczely przycigga¢ uwage, moje nazwisko
pojawito sie w kilku artykutach opisujgcych pézno rozkwitlg czarng
baletnice, ktéra okazata sie cudownym dzieckiem. MySle, ze Debbie Allen
je czytala i dlatego skontaktowala sie z Cindy, by spytac, czy jestem
zainteresowana rolg Clare, ,czekoladowg” wersjg klasycznej Klary.

Debbie byta ciepla, ale i rozsgdna. Najpierw pracowatam z jej
choreografami, by wszyscy nabrali pewno$ci, ze poradze sobie z gléwng
postacig. Kiedy otrzymaltam role, doktadali staran, by zmienié uklady
tanca tak, aby byly dla mnie jeszcze wiekszym wyzwaniem. Mam wideo
z trwajgcych godzinami préb.

Poniewaz w baletowym $wiecie Clare miata podrézowac do innych
krajéw, na przyktad do Egiptu, czesé moich zajeé z Debbie polegata na
¢wiczeniu réznych form tanca etnicznego. Cindy zawiozta mnie do studia
Debbie w Los Angeles. To byt §wiat zupelnie rézny od tego, do jakiego
przywyktam. Spotkalam tam pieknych czarnoskérych chtopcéw i §liczne
dziewczeta, ktorzy zajmowali sie taricem afrykanskim i brazylijskim.



Perkusisci grali na zywo, fomotala muzyka, a pos§rodku bylam ja — na
pointach.

WystepowaliSmy w Royce Hall uniwersytetu kalifornijskiego w Los
Angeles, a na scenie miatam gra¢ z Debbie, ktéra wcielita sie w role ciotki
Clare. Dobrze mi szlo przechodzenie od tanca afrykanskiego do
klasycznego, to byto OK, ale mikrofon i dialogi z Debbie Allen? TO mnie
przerazato.

Wejscie w role Clare bylo cudowne. Znéw poczutam, jak wychodzi ze
mnie zadziorno$é, tak jak podczas konkursu mtodych talentéw w Point
Fermin czy przedstawienia, ktére Cindy zorganizowata w parku w San
Pedro. Dzialo sie tak za kazdym razem, kiedy stawatam na scenie, przed
publicznoscig.

Dostalam owacje na stojgco. Pamietam, ze mama siedziata w jednym
z pierwszych rzedéw. Jakze wspaniale okazala wtedy swg mitosé do mnie!
Krzyczala, zrywala sie z miejsca, klaskata, jakby byto to najwieksze
widowisko, jakie oglagdala. W Metropolitan Opera House, gdzie wystepuje
American Ballet Theatre, nie jest to zachowanie przyjete, lecz ona
okazywata w ten sposéb swoje uczucie i byta w tym szczera. Sprawila, ze
chciatam wystepowaé coraz czesciej.

Po spektaklu Debbie powiedziata ,Los Angeles Magazine”, ze jestem
,dzieckiem, ktore taniczy catg duszg. Nie moge sobie wyobrazié, by robita
cokolwiek innego”.

Po tym przedstawieniu przepetniat mnie zar.

Pojawity sie kolejne artykuly podkreslajgce méj talent, w ,Daily Breeze”,
lokalnej gazecie z San Pedro, a takze w innych mediach. W studiu Cindy
rozdzwonit sie telefon, ludzie pytali, gdzie i kiedy bedzie mozna obejrzeé te
fenomenalng dziewczynke, o ktérej jest tak glo$no.

W szkole tez zaczeto patrzeé na mnie inaczej. Dotychczas bytam mtodszg
siostrzyczkg Douga i Eriki, ktéra — tak sie ztozylo — byta kapitanem
czirliderek. Teraz widziano we mnie ,,te balerine”.

Bylam nieSmiata, wiec okazywana mi zewszgd uwaga troche mnie



przytlaczata i poczatkowo czutam sie nieswojo. Ale ta popularno$é byta
tatwiejsza do zniesienia, poniewaz wigzala sie z baletem, mojg ostatnig
mitoscig. Bylo tak, jakby publicznosé towarzyszyta mi przez chwile po
zejsciu ze sceny.

Tanczylam w balecie juz ponad rok i postanowitam skonczy¢
z czirliderkami. Chcialam caly swéj czas i calg energie poswiecié¢ baletowi.

Po Czekoladowym dziadku do orzechéw Cindy uznatla, ze moge wreszcie
zatanczy¢ mojg wymarzong partie. San Pedro Dance Center planowato
wystawié¢ Don Kichota, a ja mialam wcieli¢ sie w Kitri. Mialam za sobg
tyle wystepow, ze Cindy sadzita, iz nadeszta pora, bym pokazala, co
potrafie u boku do§wiadczonych tancerek i zyskala szersze uznanie dla
mego talentu. Pierwszy raz mialam rywalizowaé z innymi podczas jednego
z najtrudniejszych i najbardziej prestizowych konkurséw, Music Center’s
Spotlight Awards. Nagrodami w konkursie, ktéry odbywat sie dorocznie od
ponad dwéch dziesiecioleci, byly idgce w dziesigtki tysiecy dolaréw
stypendia dla wybijajacych sie nastolatkéw. Przyznawano wyréznienia
w roznych kategoriach, w tym w balecie, tancu nowoczesnym, jazzie
i interpretacji muzyki klasycznej. Oceniali nas mistrzowie w tych
dziedzinach. Zwyciezcy mieli wystepowac miedzy innymi w Metropolitan
Opera i w zespole Alvina Aileya.

Poniewaz przygotowywatam sie do roli Kitri w przedstawieniu Don
Kichota wystawianym przez naszg szkole tanca, doszliSmy do wniosku, ze
podczas Spotlight Awards powinnam zatanczy¢ wariacje z tego samego
baletu.

To byl zniechecajacy wybor: skomplikowany, wyczerpujacy uktad,
ktérego nigdy nie podjeliby sie wykonaé tancerze z zaledwie dwuletnim
stazem. A juz na pewno nie odwazyliby sie zadebiutowaé w nim na wielkiej
scenie Los Angeles Music Center, przed gigantami baletu. Moje
przygotowania miata §ledzié¢ ekipa KCET, lokalnej stacji telewizyjnej.
Program nosit tytut Pokonujgc przeciwnosci i byt czeScig audycji
o nastolatkach rywalizujgcych w Spotlights Awards. Trafitam tam dzieki



artykutom w prasie — gdy producenci je przeczytali, wybrali mnie do grona
tych, o ktorych chcieli opowiedziec.

Bylam jedng z dwojga tancerzy, ktéorym towarzyszyli. Ekipa
uczestniczyla we wstepnych kwalifikacjach i kilku moich prébach, nawet
spedzila ze mng troche czasu w domu Bradleyéw. Przygotowujgc sie do
Spotlight Awards, przez miesigc éwiczylam sze$é dni w tygodniu. Miatam
odtanczyé wariacje solowki Kitri z trzeciego aktu, ze stynnymi
trzydziestoma dwoma fouettes na koncu.

Musze powiedzieé, ze taniczgc nigdy sie nie denerwowalam: ani podczas
prob, ani na przedstawieniach. Jakbym wpadata w trans.

W studiu baletowym $ciany sg zrobione z luster, by mozna byto
poprawiac¢ samg siebie, odpowiednio ustawia¢ ciato, rozciggac nogi,
podazajgc za wskazéwkami nauczyciela. Jednak nawet dzisiaj, choé¢
czasem zwracam uwage na to, co odbija lustro, gdy doskonale nowe kroki,
przewaznie wcale go nie zauwazam. Gore bierze pamieé wzrokowa
i intuicja ciala.

Chyba zawsze tariczylam mimo luster, a nad monotonig powtérzen
gérowala radosé.

Tego potrzeba, by wyrézniaé sie na scenie. Wielu tancerzy ma gietkie
cialo i latwo$é wystepowania, lecz gdy stajg na scenie, brakuje im ,tego
czegos”, tej iskry bozej, ktéra sprawia, ze ich wystep zapada widzom
w pamieé. Dla mnie nawet czas spedzony na zajeciach byl pokazem.

Kiedy mialam siedemnascie lat, pojechatam do Nowego Jorku, by
uczestniczyé w letnim programie American Ballet Theatre Lupe Serrano,
ktora ciggle kocham, jednej z moich pierwszych nauczycielek. Swego czasu
byta primabalering, a teraz uczyla baletu.

Kiedy wykonalam rozmaite kombinacje, podeszta do mnie, marszczgc
brwi z niezadowoleniem.

— Czemu tyle czasu tkwisz przy drazku? — zapytala zirytowana. — To nie
wystep!

— Och! — bylam zdziwiona i bardzo zaklopotana. — Przepraszam.



W balecie kazdy krok sklada sie z miliona ruchéw. Gtowa musi by¢
w odpowiedniej pozycji, cialo wyprostowane, stopy wtasciwie obrécone.
Trzeba ogromnej precyzji, by wszystko zgraé¢. Jednak dla mnie balet
zawsze byl czym$ wiecej niz zbiorem zalecerh dotyczgcych techniki. Byt
przyjemnoscig. Cindy miala niestychang zdolnosé zamykania muzyki
w ruchach. Byla zarazem aktorkg i tancerkg. Nasladowalam jg, bo niczego
innego nie znalam. Jej ramiona, epaulement, elegancki, kobiecy styl
odbijal sie we mnie. Tak podchodzilam do tarnica. Nie jest to jednak
podejscie do nauczania baletu spotykane w wielu szkotach —
pierwszenstwo dla zrozumienia, w ktérym miejscu jestes, ustawienie,
wytrzymalo§é. Mgj trening w San Pedro skupial sie na ruchu, muzyce
i pokazach. Niewiele os6b wykazuje takie zdolnosci, nawet po latach
¢wiczen. Ja miatam to w sobie od poczgtku. Przygotowujgc role Kitri, bez
konica oglgdatam Gelsey i Palome. Zwracalam uwage na ruchy glowy, na
tokcie — zawsze przed nadgarstkami, podczas gdy rece byly oparte na
biodrach. Kitri byta silna i opanowana. Wszystko to rozumiatam!

Podczas jednej z préb do grand pas z Charlesem Maple w trzecim akcie
Cindy spytala:

— Skad wiesz, kiedy unie$é podbrédek? Przeciez nigdy ci tego nie
méwilam.

Bytlam skolowana. Nie umiatam jej odpowiedzieé. Ustyszalam akcent
muzyczny i zgodnie z nim podniostam brode. Nigdy sie nie zastanawiatam
— ani nawet nie rozumialam — jak to sie dzieje: po prostu wiedziatam. To
byt instynkt, a cud polegal na tym, ze zwykle mnie nie zawodzit.

To nie byt wystep? Alez oczywiScie, ze byl. Zawsze.

=

Ale kiedy miatam pietnascie lat, kilka dni przed Spotlight Awards,
zaczelam sie mylié. Sprawiato mi trudno$é dokoniczenie serii obrotéw.

Rankiem w dniu zawodéw zawladnelo mng cos, czego nigdy wczesniej nie



doswiadczylam: trema.

W odniesieniu do tanica bylo to uczucie tak niezwykle, ze poczgtkowo
w ogéle nie wiedzialam, co mi jest. Chyba réznica polegala na tym, ze
nigdy wczesniej nie czutam podobnej presji, gdy chodzito o balet. Gra
toczyla sie o tysigce dolaréw, oglagdalo mnie cate miasto.

Cindy zaczeta sie denerwowaé podczas koricowych éwiczen. Pézniej,

w dniu wystepu, na prébie kostiumowej w Dorothy Chandler Pavilion,
prawie oszalata. Nie moglam przejsé przez fouettes. To klasyczny popis,
jeden z podstawowych w repertuarze baleriny. Trzeba wirowac, wirowa¢é

i jeszcze raz wirowac, wykonujgc trzydziesci dwa wyczerpujace obroty, a ja
nie dawalam rady. Chyba bytam zbyt zmeczona, ale gdy zobaczytam
reakcje Cindy — napiecie i strach na jej twarzy — wpadtam w panike.

— Musisz to zrobié¢ — powiedziata nerwowo. — To twoja wielka szansa.
Bedzie Gerald Arpino.

Gerald Arpino, dyrektor artystyczny i wspétzatozyciel Joffrey Ballet,
jednego z najslynniejszych na swiecie zespotéw tanca, mial byé jednym
Z jurorow.

Miaty$my jeszcze tylko pietnascie minut, a péZniej musiatam ustgpic
miejsca kolejnemu zawodnikowi, ktory tez chcial poéwiczyé. Batam sie
potwornie. Cindy to zauwazyla.

I wpadla na pomyst.

W pospiechu zabrala mnie na podziemny parking, gdzie stal jej woz.
Otworzyla wszystkie drzwiczki, by stworzy¢ prowizoryczny ekran,
wlaczyta w odtwarzaczu samochodowym kasete z muzyksg, do ktérej
miatam tanczyé. Uspokajata mnie, zapewniajgc, ze choé ¢wicze dziesieé lat
krécej niz moi konkurenci, mam co$, czego im brakuje: iskre, wewnetrzng
moc, niezalezng od liczby fouettes, ktére wykonam, ani od tego, jak wysoko
wyrzuce noge, lecz wywodzgcg sie z pasji i talentu, ktére sedziowie we
mnie dostrzegg. Z miejsca zmienita choreografie wariacji. Zamiast
trzydziestu dwoch obrotéw mam zrobié szesnascie. Potem przejde do pique

menage, obrotow po okregu, az do wybrzmienia muzyki.



Taki byt plan zapasowy, ktory przyjelam z rados$cig. Cindy poglo$nita
muzyke i zabraly$Smy sie do pracy. Zamiast w pointach, ¢wiczylam nowe
uklady w tenis6wkach.

To mnie czegos$ nauczylo. Kiedy jestem na scenie, zawsze chce wygladaé
na opanowang i silng, nigdy za$ na zagubiong. Na tym polega
profesjonalizm. A tamtego dnia, podczas przygotowan do Spotlight
Awards, nauczylam sie, ze zawsze trzeba mie¢ plan awaryjny, by méc
wystapié czysto i wyraziScie. Nawet gdy zawiedzie ciato, pokaz sie uda.
Niektérzy tancerze uwazajg, ze $wiadomos¢ posiadania planu awaryjnego
sprawia, iz czlowiek nie stara sie tak, jak powinien. Nie zgadzam sie
z tym.

Godziny spedzone w studiu baletowym po$wiecam na doskonalenie
niestychanie precyzyjnych i szlachetnych krokéw wielowiekowej techniki.
Ucze ciato, by polegalo na pamieci miesni, powstajgcej w nastepstwie
powtarzania krokéw na prébach, wiec gdy jestem na scenie i musze
zmierzy¢ sie z nieprzewidzianymi okolicznos$ciami, zawsze daje rade.

Swiatla sceny zmieniajg warunki, w jakich pracuje, ogrzewaja powietrze
na tyle, ze miekng sztywne pointy. Kostium staje sie ciezszy i bardziej
ogranicza ruchy. Grajgca na zywo orkiestra i dyrygent, czesto obdarzony
znacznym temperamentem, stajg sie wyzwaniem i stojgc na czubkach
palcéw, musze czuwaé nad tym, czy nagle nie zmieni sie tempo. Dochodzi
do tego podniecenie, gorgczka wywotana wystepem na zywo. Czesto
instynkt kusi, by zareagowaé¢ wbrew choreografii, ktérg ciato tak dobrze
zna.

Mimo zewnetrznego i wewnetrznego cisnienia tancerze majg zatanczy¢
zgodnie z najwyzszymi standardami klasycznej perfekcji. Ja musiatam
ustali¢ wlasne standardy. Jako profesjonalistka (i perfekcjonistka)
stawiam sobie jeden cel: niezmiennie dawaé podniecajgcy, naladowany
emocjami i doskonaly pod wzgledem technicznym wystep. Préby sa po to,
by éwiczy¢ ryzykowne ewolucje i pada¢ na twarz, co pozwala trzymac sie

w karbach. Nigdy nie zaryzykowalabym przed spragniong sztuki



publicznoscig. Widzowie zaslugujg na co$ lepszego.

Niektérzy tancerze traktujg to inaczej, podejmujgc ryzyko na scenie
i wierzac, ze to sie optaci, bo przedstawienie bedzie niepowtarzalne
i jedyne. Chyba dlatego spektakle na zywo sg tak ekscytujace.

Jednak owego dnia, podczas Spotlight Awards, nauczytam sie, ze trzeba
by¢ przygotowanym i skupié sie na najwazniejszym.

Nadeszta pora wystepu. Weszlam na scene w czerwonej spédniczce
z tiulu, wykonczonej ztotg laméwka, uszytej przez Cindy specjalnie na ten
wystep.

Mama, Lindsey, Cindy i Babulka — wszyscy przyszli. Panowata
ciemno$é, z wyjatkiem kregéw Swiatla na scenie. Bytam chtodna
i opanowana, nawet pogratulowalam poprzedniemu uczestnikowi
eliminacji, ktory skonczyt tuz przede mng.

Zaczelam program awaryjny i wykonatam go bez zarzutu. Unositlam sie
na czubkach palcéw i opadatam, wirowalam na scenie, wywijajac
rubinowym wachlarzem, ktéry cisnelam na bok, zanim zaczetam sie
obracaé. Statam sie Kitri: méj wzrok ptongl, uwodzitam publicznosé,
jakbym puszczata oko nawet do najdalej siedzgcego widza. Kiedy
skonczylam wystep, wyrzucitam ramiona w goére, odrzucitam glowe do
tytu, usmiech niemal przepolowit mi twarz, a jedng reke zalotnie opartam
na biodrze. Zatanczytam, szczesliwa i wolna.

I juz bylo po wszystkim. Czulam ulge i radosé.

— Wykonalam wszystkie fouettes — powiedzialam producentom
programu, stojgcym za kulisami. — Jestem naprawde szczesliwa.

Reszte pamietam jak przez mgte. Zdobytlam gt6wng nagrode za balet —
pie¢ tysiecy dolaréw. Do dzisiaj w moim mieszkaniu wisi dyplom.

Kiedy ogtoszono zwyciezcéw w poszczegdlnych kategoriach, wszyscy
zgromadziliSmy sie za sceng. To byl istny dom wariatéw.

Podbiegt do mnie Gerald Arpino. Chwycil mnie i nie chcial puscié.

— Moje dziecko, moje dziecko — powtarzal, mocno mnie obejmujac. —
Musisz u mnie tanczyé! Musisz przej$é do Joffrey!



Dookotla btyskaty flesze, pojawita sie tez ekipa KCET. Fotografia, na
ktérej Arpino tuli mnie do siebie, znalazta sie na oktadce lokalnej gazety
telewizyjnej, w wydaniu zapowiadajgcym specjalng rocznicowg emisje
Pokonujgc przeciwnosci, oraz w kilku innych dziennikach. To byla wielka
chwila — Gerald Arpino obejmowatl mnie, chciat, bym u niego tanczyla.

Zaczynalam dostrzega¢ droge wiodgcg do Swiata, o ktérego istnieniu
nawet nie marzylam.

=

Gdy wygratam konkurs, nabratam pewnosci siebie i zaczetam chodzié¢ na
przestuchania do letnich programoéw przygotowywanych przez najbardziej
prestizowe zespoly baletowe.

Cindy uwazala, ze powinnam startowac¢ w tylu kwalifikacjach, w ilu to
tylko mozliwe — zaréwno po to, by zdobywaé do$wiadczenie w stresujgcych
sytuacjach wsréd najlepszych tancerzy, jak i po to, by szefowie réznych
zespoléw mieli sposobno$é mnie obejrzeé i zywié¢ nadzieje, ze ktéregos dnia
do nich dotgcze.

Po Spotlight Awards zaoferowano mi miejsce w zespolach Joffrey
i American Ballet Theatre. Rebecca Wright, dyrektorka Programu
Letniego w Teatrze, takze byla w jury. Musiatam jednak przej$é przez
kwalifikacje w obydwu zespolach, by oceniono, jak wysokie stypendium mi
przyznadé.

Zglositam sie réwniez do przestuchan przed sezonem letnim
szykowanym w teatrze tanca z Harlemu, Pacific Northwest Ballet i San
Francisco Ballet.

W subiektywnej hierarchii baletowego swiata prowadzi American Ballet
Theatre, znany jako Narodowy Zesp6t Ameryki. By znalezé mu réwnych,
trzeba przeniesé sie za ocean, do Opery Paryskiej, Baletu Krélewskiego
i baletu Teatru Bolszoj, baletu Kirowa, do La Scali, Narodowego Baletu
Brytyjskiego, Kréolewskiego Baletu Danii i baletu ze Stuttgartu.



Na kontynencie amerykanskim pod wzgledem prestizu tuz za American
Ballet Theatre plasuje sie New York City Ballet. Sytuuje sie nieco na
uboczu, gdyz wystawia gtéwnie charakterystyczne dziela stworzone przez
jego zatozyciela, George’a Balanchine’a, a nie spektakle z tradycyjnego
repertuaru klasycznego. Nastepny jest balet z San Francisco, po nim Balet
Narodowy Kanady, Boston Ballet, Pacific Northwest Ballet, Joffrey
i zespoly baletowe z Miami i Houston. Otrzymatam oferty od wszystkich
zespoléw, do ktorych aplikowalam, z wyjgtkiem New York City Ballet.
Wszyscy oferowali mi stypendium. NYCB nawet nie chcial, bym weszta
w sklad zespolu. Bylam tym bardzo zmieszana. Cindy wychwalata mojg
sbalanchinowskg” figure jako idealng dla baletnicy. Na przestuchanie
posztam w bladorézowym trykocie i r6zowych rajstopach. Z wlosami
zwinietymi w kok na czubku glowy wygladalam jak baletnica z pozytywki,
o ktérej marzy kazda dziewczynka.

Przynajmniej tak mys$latam.

Letnie programy baletowe majg zarabiaé. Jesli masz odpowiednig
budowe i mozesz pokry¢ koszty, dostajesz sie z automatu. Kiedy juz jestes
w zespole, talent i umiejetnosci decydujg o tym, czy zatrzymajg cie na caty
rok i bedziesz chodzié na zajecia w danej szkole.

Zatem, gdy dostatam od nich odpowiedz odmowng, zaszokowala mnie
opinia Cindy. Nie chcieli mnie, bo jestem czarna.

Kazata mi zatrzymac ten list, a ja postusznie wsadzitam go do albumu ze
zdjeciami.

Jednak inni mnie chcieli, a chyba najbardziej balet z San Francisco.
Dyrektor zadzwonil do Cindy, by jej powiedzieé, ze byliby ogromnie
szczesliwi, gdybym przyjeta ich oferte. Zaoferowali mi takze najhojniejsze
wsparcie: nie tylko lekcje, ale tez zakwaterowanie i wyzywienie oraz
przelot na wybrzeze.

Podobalo mi sie takze to, ze w poré6wnaniu z innymi byli blizej domu. Po
raz pierwszy mialam wyjecha¢ tak daleko.

Wybratam zatem ich i kilka tygodni pézniej ruszytam do San Francisco.



[21 Btogostawiony jestes Ty, Haszem, nasz Bég, Krél §wiata, ktéry uswiecit
nas swoimi przykazaniami i nakazal nam zapalaé¢ §wiece na szabat (hebr.).

Za: Sidur Szaarej Teszuwa, ttum. Ewa Gordon, Warszawa 2005.



Rozdzial 5

Lato w San Francisco przeczy nazwie. Przyjechalam tam w czerwcu, ale
bylo tak chtodno, ze musialam kupié grube, szare podkoszulki
z nadrukowang nazwg miasta, zeby nie dygota¢ z zimna. Réwnie dobrze
moglabym sobie nabazgraé na czole ,turystka”. Nie dbatam o to. Wolatam
chodzi¢ w gtupkowatych ciuchach, niz marzngé. Twarz mialam mokrg od
przypominajgcej wate mgly, wystarczajgco gestej, by przystonié zatoke.
Spowijala miasto w nocy, a ulatniata sie rankiem, gdy wychodzito storice.

Mialam pietnascie lat i denerwowalam sie, kiedy miatam sama
wychodzié¢ z domu. Wspominalam méj pierwszy lot samolotem, rok
wczesniej, do Dakoty Potudniowej, gdzie goscinnie tanczylam w Dziadku
do orzechow.

Charles Maple, méj niegdysiejszy partner w studiu Cindy i byly solista
mojego wymarzonego American Ballet Theatre, zaprosil MNIE, bym
tanczyla z nim w nowej wersji Dziadka do orzechow. Bylam
podekscytowana! Pierwsze wystepy na wyjezdzie byly dla pietnastolatki
wielkim wyzwaniem, cho¢ musze przyznaé, ze bardziej podniecala mnie
mys$l o podrézy samolotem. Miesigcami pracowatam z Charlesem, uczgc sie
przygotowanej przez niego choreografii. Kiedy dolecieliSmy do Dakoty
Poludniowej, ktéra byta dla mnie tak obca, jak p6zniej Pekin czy Genua,
udalismy sie do studia, gdzie czekato okolo stu dziewczat. Wszystkie byty
biate. Nie zdziwilo mnie to. Bylam gotowa zaczgé ¢wiczenia. Dziewczeta

i ich rodzice dziwnie na mnie patrzyli. Nie rozumialam, dlaczego.



Charles odciggnat mnie na bok.

— Nie denerwuj sie — szepnat — ale musisz zatanczy¢, jakby$
rywalizowala o role Klary ze wszystkimi dziewczetami w tym pokoju.

Bylam zmieszana i... lekko dotknieta. Co ja tu robie? Przeciez
przyjechalam zatanczy¢ partie, ktérg ¢wiczytam. Charles obja$nial
choreografie, tancerki go nasladowaly. Udawatam, ze éwicze jg po raz
pierwszy.

Po wyczerpujgcym dniu ,przestuchan” poszliSmy z Charlesem na
kolacje. Wyjasnit mi, ze chociaz wie, iz jestem utalentowana i zatancze
Klare zgodnie z jego intencjami, musial mnie tu przyprowadzié, by
pokazaé im wszystkim, jaka wspaniata jestem na zywo. Inaczej nigdy by
nie przelkneli faktu, ze mam inny kolor skory.

W Dakocie Potudniowej wystgpitam jako Klara w dwéch
przedstawieniach. Pod koniec dnia nawet dla najbardziej sceptycznych
tancerek i ich rodzicéw stato sie jasne, ze zastuguje na te role. Wszyscy
zrobili sie mili, przyjacielscy i rozwodzili sie nad moim talentem. Jakies
dziesie¢ lat pézniej dowiedzialam sie, ze Charles bardzo bat sie tego
wyjazdu. Duzo ryzykowal, przywozac czarng dziewczyne do miasta, ktére
moglo okazaé sie bardzo rasistowskie. Dzisiaj uwazam, ze warto byto
zaryzykowaé. Udowodnienie ludziom, ktérzy mogli nawet nie by¢
swiadomi wlasnych uprzedzen i watpliwosci, czy z powodu koloru skéry
jestem im réwna, ze nie majg racji, byto wazniejsze niz drobny dyskomfort,
jaki mogtam odczuwaé.

Ale podréz do Dakoty Poludniowej trwata tylko kilka dni. W San
Francisco miatam zostaé¢ sze$é tygodni.

Przyjaciétka Cindy, Kate, towarzyszyta mi podczas godzinnego lotu na
wybrzeze. Nastepnie zostawila mnie w akademiku uniwersytetu San
Francisco, gdzie mieszkali uczniowie letnich kurséw baletu San Francisco,
i wrocita do Los Angeles.

Ciagngc za sobg szarg walizke, znalaztam méj pokéj, a na jego drzwiach
odreczny napis: ,Jestem Kayako; prosze o cisze i spokdj, dopdki cie nie



poznam”.

Poczulam ulge. Bardzo mi to odpowiadalo.

Miaty$my dzieli¢ pokdj przez cale lato i Kayako naprawde przypominata
mnie pod wieloma wzgledami. Byta czarno-japoriska. Dorastata
w Lakewood w stanie Waszyngton, niewielkim mie$cie w poblizu Tacoma.
Czuta, ze celowo umieszczono nas razem. Ile jest czarnych dziewczynek
w balecie? Niezaleznie od tego, czy ktos to zaplanowal, czy byt to
przypadek, bylam zadowolona. Kayako stanie sie jedng z moich
najblizszych przyjacioétek.

Byla duzo wyzsza ode mnie, troche delikatniejszej budowy, a jej skéra
miala odcien bardziej kremu niz kakao. Miala wspaniatg grzywe dziko
zmierzwionych, kreconych, smolisto czarnych wlos6w. Nastepnego dnia, na
sniadaniu w stoléwce akademika, poznalySmy Jessice, dziewczyne, z ktérg
sie wkroétce zaprzyjaznie. Byla Amerykankg pochodzenia azjatyckiego,
podobnie jak Kayako przewyzszala mnie wzrostem, i to sporo — o jakies
trzydziesci centymetréw. Wygladala na o wiele starszg, miata zwariowane
poczucie humoru i rozémieszaly§my sie nawzajem, opowiadajgc stare
kawaly i palaszujac batoniki. Zaprzyjaznilam sie z nig blizej niz z Kayako.

Razem odkrywaty$my San Francisco, po§wiecajac na to caly czas, ktory
mogly$my spedzié poza studiem baletowym. ObchodzilySmy nadbrzezne
centrum Pier 39, rzucajgc piteczkami do celu, by wygraé wypchane
zwierzgtka i zjes¢ wate na patyku w Dippin’ Dots. Pojechalysmy
autobusem do parku rozrywki Great America i jezdzilySmy kolejkami
gérskimi o dziwnych nazwach, na przyktad FireFall. PosztySmy do kina na
Koszmar nastepnego lata, buszowaty$émy wséréd rajstop i trykotow
w sklepie dla tancerzy Capezio i wedrowalysmy po Union Square, gapigc
sie na wystawy z drogimi ciuchami, na ktére nigdy nie bedzie nas staé.

Wszystkie trzy bylySmy sobie bardzo bliskie, ale Kayako wydawata sie
dojrzalsza niz ja i Jessica. W odréznieniu ode mnie od razu znalazta
chlopaka, takze uczestnika programu letniego. Ja bylam wcigz zbyt
niezdarna nawet na wakacyjng mito$é. Czesto wychodzitam z pokoju, zeby



mogli nacieszy¢ sie sobg. Sztam do Jessiki albo do pokoju telewizyjnego.

Spedzaty$my razem prawie caly wolny czas, natomiast w ciggu dnia
niewiele sie widywalySmy. Nie miaty§my zadnych wspélnych zajeé.
Chociaz trenowalam krétko, zapisano mnie na najwyzszy poziom, do klasy
z najbardziej zaawansowanymi. Chciata tego Lola de Avila, jedna
z dyrektorek szkoty.

Na wszystkich kursach baletowych nowi uczniowie muszg przejscé testy,
pozwalajgce nauczycielom zakwalifikowac ich na wtadciwy poziom.
Przypisanie odpowiedniego miejsca dziesigtkom studentéw to nie lada
zadanie. Nauczyciele zwracajg uwage przede wszystkim na budowe ciata
i spos6b poruszania sie. Z dlugimi nogami wyginajgcymi sie do tylu
i duzymi stopami miatam cialo idealne do baletu. Poruszalam sie ptynnie
i zdecydowanie. Nauczyciele — i tych kurséw letnich, i kolejnych —
dostrzegli to i zakwalifikowali mnie do klasy najbardziej do§wiadczonych
uczniéw. Nie mieli czasu, by oceni¢ moje mocne i stabe strony, ale widzieli,
ze to, co potrafie, wykonuje bardzo precyzyjnie.

Kursy letnie sg waznym szczeblem w karierze mtodych tancerzy,
aspirujgcych do tego, by pewnego dnia wejsé w sklad American Ballet
Theatre, dosta¢ sie do Joffrey czy innego prestizowego zespotu baletowego
w Stanach Zjednoczonych. Pod koniec kursu zwykle wybierana jest
garstka najlepszych, ktérzy otrzymujg oferte uczeszczania do szkoly przez
caly rok, z nadziejg, ze pewnego dnia stang sie tak dobrzy, iz dotgczg do
stalego zespotu.

Mysle, ze juz zanim zaczetam zajecia, Lola de Avila i dyrektor
artystyczny baletu San Francisco byli zdecydowani zaproponowaé mi
roczng nauke. To wyjasniatoby, czemu byli tacy hojni i dali mi pelne
stypendium na kurs letni, pokrywajace nie tylko czesne, zakwaterowanie
i utrzymanie, ale tez optaty za lot do i z San Francisco. Miejsce w ich
szkole czekalo na mnie.

Stawa cudownego dziecka mnie wyprzedzata. Jednak prawda byla taka,

ze mimo zdolno$ci miatam ogromne braki. Zaczetam bardzo p6zno i bytam



taka zielona, ze nie znalam wielu okreslen, krokéw, a nawet tytutéow
baletéw.

Od pierwszego dnia zajeé bylo jasne, ze musze sie wiele nauczy¢. Inni
studenci, przewaznie biali, niektérzy z Azji, z Rosji, Japonii i Hiszpanii,
ale tez z matych miast i miasteczek Ameryki, tanczyli cate zycie. I bylo to
widac.

Mielismy zajecia z pas de deux i wariacji, w ktérych trzeba byto tanczy¢
soléwki ze znanych baletéw, poznawaliSmy rézne interpretacje. Pozostali
tancerze wielokrotnie wystepowali w wariacjach, ktérych sie uczyliSmy,
ale ja wiekszosci z nich nie wykonywatam ani razu.

Zaczelismy od Spigcej krélewny. Naturalnie znalam klasyczng bajke,

w ktoérej kréolewna Aurora, przekleta przez zlg wrézke, ma uklué sie

w palec i umrze¢ w dniu szesnastych urodzin. Ratuje ja Wrézka Bzu, ktéra
zmienia klatwe i sprawia, ze kr6lewna nie umrze, lecz zasnie. Pocalunek
ksiecia obudzi Aurore.

Nie znatam jednak baletowej wersji Czajkowskiego, powolnych adagio,
zamaszystych, szybkich skokow grands jetés. Nie widzialam wczesniej
baletu i nie znalam zadnych wariantéw choreograficznych.

Szybko odkrylam, ze brak mi wytrzymatosci. Nie bytam przyzwyczajona
do codziennego, wielogodzinnego stania i tanczenia w pointach, cate ciato
mnie bolalo. P6Znym popotudniem, kiedy koniczyliSmy zajecia, miatam
czerwone i spuchniete nogi. Utykajgc, wracatam do pokoju, ledwo mogltam
sie ruszaé, nie méwigc o wykonaniu kolejnego plié. Jessica przychodzita do
naszego pokoju i razem z Kayako napelniatySmy wodg z lodem nieduze
kosze na $§mieci i moczyly$§my stopy. Nauczyciele zachecali mnie,
wspierali, pielegnowali — a najbardziej Lola de Avila.

W San Pedro mieszkato duzo Latynoséw. Rodzice lub dziadkowie wielu
moich przyjaciél i kolegéw ze szkoly przyjechali do Kalifornii z Meksyku
lub Ameryki Srodkowe;j. Jednak nigdy wczesniej nie stykalam sie
z Hiszpanami. Zakladatam, ze Lola, pochodzgca z Saragossy w Hiszpanii,

bedzie przypominata moich sgsiadéw: ciemna cera i kruczoczarna grzywa.



Ona jednak wcale tak nie wyglgdata.

Miata bardzo jasng karnacje, orle rysy i krotkg brgzowg czuprynke. Byta
drobna i méwita z pieknym, §piewnym akcentem. Tanca zaczeta jg uczyé
mama, Maria de Avila, ktora tanczyla w Sylfidzie, w Giselle, partnerowata
Rudolfowi Nurejewowi i uczyta w hiszpanskim Balecie Narodowym.

Kiedy przyjelam oferte stypendium od San Francisco Ballet Company,
Lola zadzwonita do Cindy i do mnie. Méwita, jak bardzo si¢ cieszy, ona
sama i inni dyrektorzy, ze przyjezdzam, opowiadata, czego mam sie
spodziewaé na miejscu. Takie szczegdty wiekszosé szkét przekazuje
listownie. To, ze sama dyrektorka poswiecata czas, by telefonowaé
i osobiscie mnie informowacé, bylo czyms$ wyjgtkowym, schlebiato mi i koito
moje obawy.

Lola zachowywata sie podobnie przez cale lato, czesto mnie przytulajac,
obejmujgc i prowadzgc. Byla wspaniatlg nauczycielkg, zawsze rozumiata, co
moge wiedzieé, a czego nie, znajdowata chwile na wyja$nianie i dawata mi

czas na przyswojenie nowych wiadomosci.

=

Petit allegro to seria drobnych skoké6w wymagajgcych szybkiej pracy
stop. Rézni sie od grand allegro, gdzie skacze sie wysoko i szeroko
rozpoSciera nogi. Wykonuje sie je na kilka sposobéw, od podstawowych do
kombinacji skomplikowanych kroczkéw. Wielu krokéw — zaréwno
podstawowych, jak i zaawansowanych, nie uczytam sie przedtem
i stykatam sie z nimi po raz pierwszy.

Na zajeciach zwykle podpatrywalam i nasladowatam innych, bardziej
zaawansowanych uczniéw, i choé nie znalam krokéw, ktére wykonywalam,
szto mi sprawnie. Jednak na lekcjach z petit allegro gubitam sie. W kornicu
stanetam z boku i przyglagdalam sie, bo nie bylam w stanie dotrzymac
kroku innym. Po raz pierwszy zawiodtly mnie zdolnosci.

Wtedy pojawila sie Lola, delikatnie wzieta mnie za reke i zaprowadzita



na przéd klasy. StalySmy obok siebie.

— To jest brisé — szeptata mi do ucha, opisujgc szybkie trzepotanie jednej
nogi przed drugg podczas wyskoku w bok i rozktadajac petit allegro na
drobne elementy, bym mogta uchwyci¢ i opanowaé ten ruch.

— To jest temps de cuisse — méwita, pokazujac ruch, ustawiajgc jedng
stope przed drugg, skaczgc z obydwu stép i lgdujgc na jedne;.

Wezeéniej z powodu mej chorobliwej nieSmiatosci zapewne
zesztywnialabym na srodku klasy, jesli nie éwiczytam wczesniej i nie
wiedzialam, czego dotyczy lekcja. Jednak debiutantka, ktéra kulila sie ze
strachu, gdy Cindy ustawiatla jg przed catg grupg w Klubie dla Chlopcéw
i Dziewczat, by jg rozciggaé i wyginaé, juz znikneta. Gdy Lola szeptata mi
do ucha: soubresaut, échappé sauté — trwatam w uniesieniu, jakbym
lamata kod, ktory strzeze fantastycznych skarbéw. Stuchatam
i obserwowatam, uczytam sie i odtwarzatam.

Po jakichs$ dwoch tygodniach zaczelam od czasu do czasu prywatnie
spotykaé sie z Lolg w jej gabinecie. Bylo jeszcze za wcze$nie, by
wystosowaé oficjalne zaproszenie, lecz chyba chciata, zebym zaczela sie
zastanawiaé, jak by to bylo uczy¢ sie w tej szkole caty rok. To byta
prawdziwa szkola, z angielskim, historig, fizykg, chemig i matematyka,
ale te przedmioty byty tylko uzupelnieniem baletu. UczyliSmy sie fouettes
i r6wnan, releves i poré6wnan.

Lola nie byla jedyng nauczycielkg, ktéra szczegélnie sie mng
zainteresowala. Nauczyciel partnerowania wykorzystywat mnie jako
modelke podczas zajeé, unoszgc, podtrzymujac i obracajgc mnie przed
innymi tancerzami, podobnie jak czynil Charles.

— Widzicie! — krzyczal barytonem, unoszgc mnie wysoko w gorze na
jednej rece, a ja wyciggatam sie jak strzala. — Tak wyglada klasyczna linia!
Rozciggngé sie! Zachowaé ré6wnowage!

W balecie najbardziej liczy sie wyglad. Moze to i powierzchowne czy
blahe, ale w dziedzinie sztuki, ktéra zasadza sie na patrzeniu, a takze
wdzieku i gietkoSci, jest naprawde wazne.



Mozna mieé¢ wszelkie cechy fizyczne nieodzowne w balecie, perfekcyjnie
wykonywaé kazdy ruch, ale jesli glowa nie jest proporcjonalna w stosunku
do reszty ciala albo oczy sg zbyt blisko osadzone, to wla$nie moze
zadecydowac o przyjeciu do zespotu lub odrzuceniu. To, co moze nie liczy¢
sie w studiu, na scenie rzuca sie w oczy, gdy balet taniczy na przyktad
scene ogrodowg z Korsarza.

Zeby zostaé balering, trzeba laczyé wiele cech: talent, site, umiejetnosé
opanowania choreografii, ale tez wlgczenia wewnetrznego $wiatla podczas
wystepu. Posiadanie odpowiedniej kombinacji tych przymiotéw przesgdza
o réznicy miedzy artystg, ktéry oddaje niuanse §wiatta, uzywajgc akwareli,
a tym, ktéry maluje, idgc na ilos¢.

Chyba niewiele 0séb zdaje sobie z tego sprawe.

Miatam nieduzg glowe, dtugie nogi, stopy jak kajaki, zwarty tutéw —
niezbyt dobrze jak na wzorce urody. Jednak na scenie, ptynac przez
wyidealizowang wioske w Giselle czy taniczgc na dworze w Rajmondzie,
bylam idealem.

Nadszed! czas — i to wcze$niej, niz sama zaczetam zdawaé sobie z tego
sprawe — kiedy powiedziano mi, ze jestem za ciezka, mam za duze piersi,
za ciemng skore.

Cindy zawsze mi przypominata, ze gdy Balanchine opisywat
podrecznikowg balerine, méwil o mnie. Ze jestem doskonala. I podczas
ztotych lat, zanim osiggnelam dojrzatosé, bylam doskonata.

=

Wygladalo na to, ze innym dziewczetom nie przeszkadza to, ze Lola
poswieca mi szczegdélng uwage. Bylam poczgtkujgcg tancerka, one byly
duzo bardziej zaawansowane, gérowaty nade mng pod wzgledem wiedzy
i doSwiadczenia, nie widziaty we mnie konkurencji.

W kursach letnich uczestniczylo jakich$§ dwustu uczniéw, w tym okoto
osiemdziesieciu chtopcéw. Czesto wychodziliSmy w grupie, razem



jadaliémy $niadanie, lunch i kolacje, niekiedy hatasliwg gromadg
wléczyliSmy sie ulicami San Francisco, cieszgc si¢ chwilowg wolnoscig
z dala od domu i od baletu.

Bylo jednak kilka dziewczat, ktére trzymaly sie razem i nie zadawaty
z innymi. Nie byty ztosliwe, tylko tworzyly wlasny §wiat. W San Pedro
nigdy nie nalezatam do grona lubianych, wyluzowanych dzieciakéw,

a osoby trzymajace sie na dystans spotykalo sie tez w balecie, zwykle
rozbawionym, blyszczgcym i rozplotkowanym.

Wydawaly sie bardziej dojrzale niz ja i moje przyjaciétki, rozmawiaty
o chtopakach i minionych kursach letnich, w ktérych uczestniczyty. Ja nie
miatam na ten temat nic do powiedzenia. W weekendy bawity sie catymi
nocami, pily piwo i wino, ktére stawiali im starsi chlopcy. A ja i moje
przyjaciétki zamawialySmy pizze, opowiadalySmy glupie dowcipy i przed
jedenastg bylySmy juz w 16zkach. Jednak dla wszystkich album Alanis
Morisette Jagged Little Pill byl przebojem lata: ,Nie sgdzisz, ze to ironia
losu?”.

Dzwonitam do mamy i do Cindy kilka razy na tydzien, opowiadatam im
o nowych przyjazniach, o tym, czego sie nauczytam. Na weekend 4 lipca
mama przyjechala mnie odwiedzié i przywiozla wszystkich moich braci
1 siostry.

Z jakiego$ powodu — choé od dawna mama i on nie byli razem, a stosunki
miedzy nimi byly dosy¢ napiete — przyjechat i Robert. Mysle, ze dlatego, iz
Cameron takze mial odby¢ te dlugg podréz samochodem i Robert chciat
nad nim czuwaé. Poza tym zawsze dobrze sie ze mng dogadywat,
przynajmniej lepiej niz z resztg rodzenstwa. Przyjechali w pigtek,
spedziliSmy weekend, zwiedzajgc Fisherman’s Wharf i Haight-Ashbury.
Cameron, wéwczas niespetna o§mioletni, zatrzymal sie, by zagrac
w szachy z jakimi$ starszymi panami. Byl zmy$lny i cudowny.

W niedziele, zanim ruszyli w szeSciogodzinng droge powrotng do San
Pedro, zatrzymali$my sie w nalesnikarni na $niadanie.

— Wiesz — zaczela mama z irytacjg w glosie — dyrektorka szkoly byta



zaskoczona mojg obecnoscig w twoim zyciu. Mysleli, ze opiekuje sie tobg
wylacznie Cindy.

Pokiwatam glowg, skupiona na jajecznicy.

— Widzialam sie niedawno z Jackie i jej mamg — ciggneta.

Jackie, moja najlepsza przyjaciétka ze szkoly, nie spotykala sie ze mng
zbyt czesto, od kiedy zaczelam nauke w domu i pochlongl mnie taniec.

— Byly takie podniecone, ze przyjeli cie na te kursy. Chcg, bym
koniecznie im opowiedziatla, co u ciebie, jak wroce. — Pociggneta tyk soku
pomaranczowego. — Wiesz, Misty, wszystkim nam ciebie brakuje — méwita
dalej. — Kiedy skonczy sie lato, musimy pomy$leé o tym, by$ wrécita do
domu, zamieszkala ze mng.

Potaknetam. Nie dlatego, ze sie z nig zgadzatam, lecz dlatego, ze nie
chciatam o tym rozmawiaé. Pragnelam zakonczy¢ te rozmowe, jeszcze
zanim sie zaczeta. Ugryztam tost. Byt suchy i bez smaku.

Przeleciaty kolejne trzy tygodnie i kurs sie skoniczy! — szybciej, nizbym
sobie tego zyczyla. Ostatniego dnia wezwano mnie do gabinetu Loli.

Siedziala przed rzedami drewnianych pétek, zastawionych ksigzkami
i fotografiami. Obok niej siedzial Helgi Tomasson, dyrektor artystyczny
baletu San Francisco. Zaczela Lola.

— Misty, wiesz, ze zrobila$ na nas ogromne wrazenie — powiedziala
tagodnie. — Uwazamy, ze mozesz zostac¢ wielkg tancerkg, ale potrzeba ci
ciggtego treningu i doskonalenia techniki. Chcieliby§émy, abys przez caty
rok uczyla sie w naszej szkole.

Helgi milczat. Widziatam go tylko kilka razy, kiedy przychodzit do
studia i obserwowatl tancerzy. Nigdy nie zostawat dluzej niz kilka minut
i nigdy sie nie odzywal. Az do teraz.

— Jesli bedziesz sie przyktadaé do pracy — powiedzial — pewnego dnia
znajdziesz sie w naszym zespole.

Zaproszenie nie byto dla mnie niespodziankg, ale bytam do gtebi
poruszona i sprawil mi wielkg przyjemnosé. Zdotalam wydusié

podziekowanie i obiecatam, ze po powrocie do domu porozmawiam z mamg



i nauczycielks.

Unoszgc sie nad ziemig, wyfrunetam z gabinetu. Uskrzydlala mnie ich
wiara we mnie. Kiedy wrécitam do studia, zaczelam sie rozciggaé przed
zajeciami, jak zwykle. I wtedy dotarto do mnie, ze inni co$ poszeptujg po
katach.

Wszyscy wiedzieli, ze Lola mnie wezwala — i co to oznacza. Podobne
zaproszenie dostaly tylko dwie inne dziewczyny i kilku chtopcéw. Ktoras
z dziewczat, na tyle gtosno, bym mogta ustyszeé, wyrazita to, co mruczaly
inne.

— Czemu wtlaénie jg wybrali? Nie ma wystarczajgcego przygotowania.
Kazdy to widzi.

Kontynuowatam rozcigganie, ale krew naptyneta mi do glowy. Bylam
zmieszana, a zwatpienie we wlasne mozliwosci, ktére mnie przesladowalo
w odniesieniu do niemal wszystkiego z wyjgtkiem tarnca — zaczeto sie
wkradaé¢ do mej duszy.

,Czy na pewno na to zastuguje? — zadawalam sobie pytanie. — Tyle
innych dziewczat ma wieksze doswiadczenie, sg o wiele lepsze. Czemu ja?”.
Chciatam uciec, wracaé do pokoju, zamkng¢ drzwi i w samotnoSci
wytanczy¢ caly smutek, tak jak robitam w domu, kiedy bylam mtodsza. Ale
dzienrh dopiero sie zaczynat. Miatam przed sobg lekcje baletu
w towarzystwie tych samych dziewczat, ktore z takg zazdroscig burczaly
za moimi plecami. Nie mogtam uciec. Musiatam wytrzyma¢ krytyke oraz
b6l i nie poddawac sie.

Pod koniec dnia robily§my wspélne zdjecie. Nie czutam sie dobrze, lecz

stanetam posrodku i dzielnie si¢ uSmiechnetam.

=

Czulam sie jeszcze gorzej, bo wiedziatam, ze niektore z dziewczyn
oczekujacych, iz zostang zaproszone do szkoly na caly rok, postawily sobie

za zyciowy cel to, ze pewnego dnia zostang zawodowymi tancerkami



w balecie San Francisco. I wiedzialam, ze nie przyjme rocznego
stypendium — jeszcze zanim oficjalnie mi to zaproponowano. Nawet nie
zamierzatam wracaé do San Francisco nastepnego lata.

To nie zalezato ode mnie. Mama kilka razy powtarzata, ze nie moze sie
doczekaé, kiedy wroce do poludniowej Kalifornii, a Cindy, choé¢
spodziewala sie, ze przyjme propozycje szkoty baletowej w San Francisco,
utrzymywata, ze po powrocie do domu musze jeszcze sporo z nig poé¢wiczyé.
Nie wierzyla, ze w duzej szkole baletowej po§wiecg mi tyle samo uwagi i ze
moja technika ucierpi, jesli nie bede miata czasu doskonalié i doprowadzié
do perfekcji najdrobniejszych detali tanca.

Chociaz wiedziatam, ze zespél baletu San Francisco byl jednym
z najlepszych w kraju — jesli nie na §wiecie — i uwielbiatam oddanie
i troske, jakg okazywala mi Lola i wielu tamtejszych nauczycieli,
pogodzitam sie z decyzja, jakg podjety mama i Cindy. Moim celem byt
American Ballet Theatre.

Na samym poczatku letniego kursu w San Francisco Jessica i ja
postanowitly$émy, ze za rok obie postaramy sie trafi¢ na letnie kursy
Teatru. ,Do zobaczenia” — napisalySmy sobie na pozegnanie
w pamigtkowych albumach ze zdjeciami.

American Ballet Theatre stat sie¢ moim celem, kiedy po raz pierwszy
zobaczylam Palome Herrere taniczacg Kitri na przedstawieniu Don Kichota
w Dorothy Chandler Pavilion w Los Angeles. A uczestnictwo w letnich
kursach Teatru moglo by¢ $ciezkg prowadzgca do celu.

Ostatniego wieczoru w San Francisco wszystkie zgromadzitySmy sie
w zarezerwowanym specjalnie dla nas pokoju. ZaméwilySmy pizze i ostatni
raz razem sluchalySmy Alanis Morissette. SiedziatySmy tak calg noc.
Jessica wreczyta mi karteczke, na ktérej napisala, ze kiedykolwiek bedzie
jadta wate na patyku albo lizaki, zawsze bedzie myslala o mnie.

Smutno mi bylo wyjezdzaé. Posmakowatam niezaleznos$ci i okazala sie
stodka. Nawigzalam wiezi z wieloma dziewczetami, z niektérymi nawet sie

zaprzyjaznitam. I ogromnie sie rozwinetam jako tancerka, bo zajecia



znacznie przewyzszaly to, co dawato San Pedro.

Wiedziatam tez, ze miedzy mamg a Cindy nie uktada sie najlepie;.
Mama nalegata, zebym ponownie z nig zamieszkala, i to jej pragnienie
nasilato sie z kazdym tygodniem. Cindy r6wniez na mnie naciskala,
podkreslajgc, jak bardzo potrzebuje jej wskazéwek i opieki, by przygotowaé
sie do wielkiej kariery, ktéra otwierata sie przede mng. Wracatam do
domu, w ktérym panowata napieta atmosfera.

Kiedy nastepnego dnia po poludniu samolot wylgdowat na
miedzynarodowym lotnisku w Los Angeles, czekala na mnie Cindy.
Wskoczytam do samochodu i calg droge puszczatam CD z Alanis
Morissette.



Rozdzial 6

Na weekend pojechatam do domu w Sunset Inn. Na okraglo styszatam
tam jedno okreslenie: pranie mézgu.

— Chodz tu, Misty! — wyli Doug i Chris. — Popcorn gotowy, mecz sie
zaczyna! — Bracia wiedzieli, ze nigdy nie przepadalam za sportem.

— Nie, dzieki — odpowiadatlam, Sciskajgc w rece magazyn ,Pointe”. —
Pé6jde do pokoju mamy i poczytam.

— Aha... — Doug z ironicznym usmieszkiem porozumiewawczo spoglagda
na Chrisa. — Nawet na minute nie mozesz oderwac sie od baletu? Ta
kobieta zrobila ci pranie mézgu.

Kiedy indziej Chris przyrzgdzatl miche spaghetti z sosem miesnym.
Uzywal mielonej wolowiny. Wolalam indyka. Erica patrzyta na mnie,
marszczgc brwi.

— Wczeséniej nie krzywilas sie na mielong wotowine — komentowata
zirytowana. — Pewnie wolatabys kawior? Cindy sprawila, ze zyjesz
w nierealnym §wiecie. Ale u niej pewnie jesz, co chcesz — dorzucata, ostrzac
néz przed ostatecznym ciosem. — Choé wlasciwie robisz jej szkole takg
reklame, ze pewnie koszty sie zwracajqg.

Nie zwracalam uwagi na te wredne komentarze. Zarty i przekomarzanie
sie bylo u nas na porzagdku dziennym. Jednak stawalo sie jasne, ze
obgadujg mnie za plecami w ciggu tygodnia, kiedy mieszkam u Cindy.

Po powrocie do domu zdawatam sobie sprawe, ze mama uwaza, iz woda
sodowa uderzyta mi do gtowy i dlatego nie chce je$é tego, co ona kupuje, ze



zadzieram nosa w zatloczonym pokoju motelowym. Myséle, ze opowiadala
rodzenstwu, iz Cindy stara sie¢ mi wmoéwié, iz jestem od nich lepsza.

Bracia i siostry nadal trzymali sie bardzo blisko i byli wobec siebie
opiekunczy. Chwalili sie kolegom stypendium, ktére otrzymatam, i moimi
wystepami w réznych miejscach. Kiedy tylko mogli, przychodzili na kazde
przedstawienie i chyba nikt — z wyjatkiem mamy — nie oklaskiwal mnie
gorecej niz oni. Jednak niecheé do Cindy narastata w nich. Nie sgdze, by
byli zazdro$ni o moje nowe zycie. Mam wrazenie, ze martwili sie, iz kto§
mnie wykorzystuje, i przejmowali tym, ze mieszkam osobno, z kobieta,
ktéra — jak czuli — nie szanuje ani ich, ani mamy. Bali sie, jak to wplynie
na naszg rodzine.

Oczywiscie bylam przeciwnego zdania. Znatam okreslenie ,pranie
moézgu”, a moja codzienno$é z Cindy i Patrickiem zupelnie tego nie
przypominata. Natomiast bylo prawda, ze zrobitam szkole Cindy
olbrzymig reklame, otrzymujgc tyle pochwat w artykutach prasowych.
Cindy chetnie przyznawala, ze jestem jej gwiazdg. Niekiedy sprzedawata
nawet dwa tysigce biletéw na szkolne przedstawienia, na widowni
zasiadali wielbiciele baletu i ciekawscy — a wszyscy przychodzili obejrzeé
cudowne dziecko odkryte w Klubie dla Chlopcéw i Dziewczat i rozkwitte
w robotniczym San Pedro.

Mysle jednak, ze wszystko to bylo szczesliwym, niezaplanowanym
dodatkiem, nie zas celowym dzialaniem. Bradleyowie pomogli wydoby¢
mdj talent na §wiatlo dzienne i go rozwingé. Nie traktowali mnie jak
uczennicy czy projektu, lecz jak cérke. Nadal bylam nie§miata, ale dzieki
ich wsparciu wiedzialam juz, ze mam co$ do powiedzenia. Cho¢ bardzo
kochatam rodzine, nie tesknitam za chaosem i niepewno$cig jutra, jakie
nam towarzyszyly. Podobalo mi sie, ze mam wlasny pokdj, nawet jesli
dzielilam go z matym chtopcem. Lubitam zapach ciasta z brzoskwiniami
i cytrynowego placka, pieczonych przez Patricka. Cieszylo mnie, ze nie
musze sie martwic tym, co bede jadla i gdzie bede spata. Docenialam to, ze
moglam po prostu byé dziewczynkag, ktéra kocha taniec. Jednak bracia



i siostry tego nie rozumieli. Wszyscy trzymali strone mamy.

=

Z San Francisco wroécila baletnica inna niz ta, ktéra tam wyjechata,

o wiele lepiej wyksztatcona i subtelniejsza. Jednym z nowych krokéw,
ktore poznalam na kursie letnim, byt temps de cuisse, o ktorym wczesniej
nawet nie styszatam, o prébowaniu nie wspominajac.

Na jednej z pierwszych lekcji po powrocie do centrum w San Pedro
wykonatam je bezbtednie. Cindy byla zachwycona. Zawotala Patricka,
prosita, bym powtarzata ruch raz za razem, pokazujgc, czego sie
nauczylam. Kiedy szybowalam nad podlogg, moje glissade byto
plynniejsze. Gdy robitam grand jeté, skakatam wyzej, szerzej wyrzucatam
nogi. Podczas entrechat — wyskokow z krzyzowaniem nég — trzepotatam
nimi niczym ptak skrzydtami i czulam sie jak wrézka zawieszona
w powietrzu. Cindy byla w siédmym niebie.

Ja tez. Zaczynalam jednak czué, ze wyrastam ponad Cindy, ponad jej
studio i jej nauki — nawet ponad jej oddanie. Jednoczesnie moje stosunki
z mamg stawaly sie coraz bardziej napiete.

— Zachowuja sie nie w porzadku! — krzyczala do stuchawki, dzwonigc do
mnie w tygodniu. — Starajg sie oderwa¢ cie ode mnie! Jestem twojg matks!
Masz rodzine! Nie potrzebujesz ich!

— Nie chcg mnie oderwaé! — odwrzaskiwalam. — Po prostu mi pomagajg!

Za kazdym razem, kiedy rozmawialySmy w ciggu pierwszych tygodni po
moim powrocie z San Francisco, wygladato na to, ze odgrywamy wtasny,
okrutny spektakl. Mama ryczata do telefonu, ze ci Bradleyowie to nic
dobrego i nastawiajg mnie przeciwko niej. Przekrzykiwatam jg, stajac
w ich obronie, a potem, czujac sie rozdarta i wykonczona, odktadalam
stuchawke i cata we tzach biegtam do siebie do pokoju.

W koncu, kiedy bylam w weekend u mamy w motelu, nadszed! moment,
ktérego tak strasznie sie batam.



— Wracasz do domu — powiedziala zdecydowanie. Wyjasnila, ze to
rozsgdne. Skoro dostalam pelne stypendium na letni kurs do baletu San
Francisco, a potem otrzymatam propozycje nauki w tamtejszej szkole przez
caly rok, to znaczy, ze juz nie potrzebuje Cindy. Jestem wystarczajgco
dobra i wystarczajgco duzo sie nauczytam, zeby na wtasng reke szukac
lepszych okazji. Oprécz tego, dodata mama, prawdopodobnie w ciggu tych
szeSciu tygodni w San Francisco nauczytam sie wiecej niz Cindy
kiedykolwiek bedzie mogta mnie nauczyé. Mam wréci¢ do szkoly Sredniej
w San Pedro. Mama juz zadzwonita do wydzialu edukacji, zeby
zawiadomi¢ szkote, ze znowu bede uczeszczaé na lekcje. Pomyslata
o wszystkim. Nawet planowala mojg dalszg nauke tanca. Elizabeth
Cantine — instruktorka czirliderek, ktora jako pierwsza zachecita mnie do
zajec z Cindy i zaptacita za méj trykot i pointy, kiedy posztam do studia
Cindy — stala sie czeScig zycia mamy w takim samym stopniu, jak mojego.
W miare jak pogarszaty sie stosunki mamy i Cindy, mama coraz czesciej
dzwonila do Liz, ktéra stata sie posredniczkg miedzy nimi dwiema,
przekazywatla im wzajemne obawy i uczucia, usitujgc rozpedzié
gromadzgce sie chmury. Kiedy mama podjeta decyzje, ze wracam do domu,
poprosita Liz, by znalazta mi nowg szkole baletowg, do ktérej mogtabym
chodzi¢ popotudniami i w weekendy. Mialam od razu zaczgé nauke
w centrum baletowym Lauridsen — malej szkole tannica w Torrance.

Mama miata wszystko opracowane, ale ja nawet nie chciatam tego
stuchaé. Ani tego, ze poswiecila czas, by znalez¢ mi nowg szkote, abym nie
musiata rezygnowac z tanca. Ani tej prawdy, ze Cindy prawdopodobnie
nauczyla mnie wszystkiego, czego mogta. Ani tego, ze blisko$¢é moja
i Cindy budzila w mamie najglebsze obawy, ze traci dziecko — tak samo,
jak wczesniej stracila innych, ktérych kochata. Wiedziatam tylko, ze nie
chce opuszcezaé Cindy. Dla mnie Cindy nierozerwalnie lgczyla sie z taiicem.
Wyobrazalam sobie, ze bez niej moja kariera bedzie skoriczona.



=

Mama zadzwonita do Cindy od razu w niedziele wieczorem, przekazujgc
swg decyzje. Nastepnego dnia moglam jeszcze i$¢é na zajecia do jej
centrum, ale oczekiwala, ze potem Cindy odwiezie mnie do domu. Jesli to
ktopot, to mama, ktéra juz miata samochéd, sama po mnie przyjedzie.

I to by bylo na tyle. Zegnam.

Tej nocy krecito mi sie w glowie i wszystko pulsowato. Lezgc na kanapce,
rozmys$lalam o pokoju, ktéry dzielitam z Wolfiem. Na $cianie wisiata
karykatura zrobiona przez ulicznego rysownika — jedna z tych, do ktérych
pozujesz, a po chwili otrzymujesz portret w niczym cie nieprzypominajgcy.
Cindy miata takie podobizny Wolfiego i moj3.

,Ciekawe, czy Cindy pozwoli mi jg zabra¢” — myslalam, a 1zy naptywaty
mi do oczu.

Nie zawracalam sobie glowy przebieraniem sie w pizame. Potozytam sie,
jak stalam. I usnetam, wiedzac, ze juz nigdy nie pdjde spaé w pokoju,

w ktoérym ukolysze mnie do snu spokojny, miarowy oddech Wolfiego.

Nastepnego ranka Cindy podjechata po mnie pod motel. W samochodzie
sprawiala wrazenie ponurej. Poczulam strach.

— Misty, styszala$ kiedys o ustanowieniu samodzielno$ci? — spytata.

Wiedziatam, ze to stlowo oznacza wolnosé. Ale do czego zmierzala?

— Wiele dzieci, ktére zajmujg sie sztuka, staje sie samodzielne —
wyjasnita. — Starajg sie to osiggna¢, aby uniezaleznié sie od rodzicow,
kiedy sgdzg, ze potrafig podejmowaé trafniejsze niz oni decyzje dotyczgce
kariery i dalszego zycia.

Poczulam silniejsze bicie serca. Pojawilo sie §wiatetko, ale nie bytam
pewna, co dostrzegam w jego blasku.

— Nie jedziemy na lekcje — dodata Cindy tagodnym glosem. — Chce, by$
poznalta mego znajomego.

Podjechalysmy pod kawiarnie obok szkoty. Przy stoliku, popijajac wode,



siedzial mezczyzna w koszulce polo i dzinsach. Mial przed sobg sterte
papieré6w. USmiechnat sie, gdy usiadty$émy. Nazywal sie Steven Bartell i,
jak wyjasnita Cindy, byl prawnikiem. Steven zaczgl mi cierpliwie
wyjasniaé, jak dziata ustanowienie samodzielnosci.

Poniewaz nie miatam osiemnastu lat i mieszkaliSmy w Kalifornii,
powinnam ztozy¢ do sgdu pismo z prosbg, by uznano mnie za samodzielng
matoletnig. Sedzia moze rozpatrzy¢ wniosek od reki lub wyznaczy¢ termin
rozprawy. Jesli moja petycja zostanie przyjeta, bede mogta sama
podejmowaé decyzje dotyczgce dalszej kariery baletowej i tego, gdzie
mieszkam. Bede mogta decydowaé wlasciwie w kazdej sprawie. Nic nie
bedzie zalezalo od mamy. Nic nie bedzie zalezalo od Cindy. Wszystko
bedzie zalezalo ode mnie.

Umilkt.

— Misty, czy chcesz tego? — spytat. — Cindy uwaza, ze to lezy w twoim
interesie, lecz sama musisz podjgé decyzje.

Tyle lat p6zniej ciggle nie pamietam, co wtedy czulam. Mama nie zawsze
byta takg matka, jaka powinna by¢, ale byla mojg mamag. Kochalam jg
i wiedzialam, ze ona tez mnie kocha. Nie chciatam jej ranic. Ale czy
naprawde wiedziala, co jest dla mnie najlepsze? Czesto to my, dzieci,
musialy$my sie nig zajmowa¢, a nie odwrotnie.

Musiatlam dokonaé wyboru.

I w tamtej chwili, pierwszy raz, wybratam siebie. Wybratam balet. A to
oznaczalto pozostanie z Cindy.

— Tak — powiedzialam miekko. — Chce sama decydowac o sobie.

Reszte pamietam jak przez mgle jako koszmar. Steven Bartell szybko
zebrat rozlozone na stole papiery.

— Musimy skontaktowa¢ sie z twojg matkg — powiedzial. — Nie powinno
cie przy tym byé. Jestem pewien, ze uspokoi sie, gdy minie pierwszy szok,
ale Cindy chce, bys przez ten czas zatrzymala sie u znajomych.

Cindy wepchneta mnie do auta i zawiozta do innej uczennicy centrum

z San Pedro, ktérej prawie nie znalam. Mama dziewczyny zaproponowata



mi co$ do jedzenia, ale nie miatam apetytu. Poczgtkowo prébowaly mnie
zagadywaé, lecz bytam rozkojarzona i skolowana. Odpowiadatam na
pytania, ale przewaznie siedzialam jak ogluszona, wpatrujac sie

w telewizor.

»,Co oni powiedzg mamie? — zastanawialam sie ze SciSnietym zotgdkiem
i dudnieniem w gltowie. — Co mama sobie pomysli? Jak sie poczujg bracia
i siostry?”.

Dowiedzialam sie pdézniej, ze mama wezwala policje i zglosita moje
zaginiecie. Prowadzgc gorgczkowe poszukiwania, zwrécita sie tez do
mediéw. Moge sobie tylko przypomnieé, co powiedzieli w wiadomosciach
o0 szostej.

yLaginela Misty Copeland, dziewczynka uznana za cudowne dziecko
baletu — méwit prowadzgcy. — Mama dziewczynki, Sylvia Dela Cerna,
zglosila policji zaginiecie cérki. Uwaza, ze Cynthia Bradley, ktéra uczy jej
corke tanca, jest zamieszana w sprawe”. Potem pokazali mame,
przerazong i z13: ,Nie moglam sie z nig skontaktowaé. Czasowo
przebywata u nauczycielki tanca, ale miata wrécié do domu. Jestem
pewna, ze Cindy Bradley jest w to zamieszana”. Myslalam, ze zwymiotuje.

Zostalam u tej rodziny przez trzy dni, pelna strachu, ze bede miata
ktopoty z powodu ucieczki z domu. A potem, rankiem, pojawil sie Steven
Bartell.

— Misty — zwrécil sie¢ do mnie — zabierz rzeczy.

Spotkalismy sie z dwoma policjantami, ktérzy zawiezli mnie na pobliski
posterunek. Wkrétce zjawita sie mama. Pochwycita mnie i mocno
przytulita. Opuscilam budynek w towarzystwie mamy. Balam sie, ze na
zawsze rozstaje sie z baletem. Mama siadla za kierownicg, ja obok,
szlochajac histerycznie. Swiat sie dla mnie koriczyl.

=

Zycie nie tylko zatoczylto pelny krag. Przyspieszylo, a potem zaczelo



kreci¢ sie¢ w przeciwnym kierunku.

Znéw bytam z rodzing, znéw mieszkatam w Sunset Inn. Korytarze
niezmiennie pokrywal brud. Pokédj, w ktérym mieszkali§my, byt zagracony
i niechlujny. W nocy, wlokgc koc lub §piwér, walczytam z rodzeristwem, by
wygrzebaé sobie na podtodze miejsce do spania. Mama zmusita mnie do
powrotu do takiego wlasnie zycia. Kilka dni wczeéniej mieszkatlam na
pieknym osiedlu, usypiat mnie tagodny szum morza. Tu z sennych marzen
wyrywal mnie hatas dobiegajgcy z autostrady. Caltymi dniami nie miatam
w ustach jabtka ani nawet warzyw z puszki. Myslatam, ze mama jest
samolubna i okrutna, po§wiecajgc méj dobrostan, zaprzepaszczajac moje
szanse, aby ukoi¢ swg zraniong dume. Przepelniala mnie zlo$¢ i zal. Jak
mogla mi to zrobic?

Przez pierwsze dni po powrocie do domu na dlugie godziny zamykatam
sie w tazience i siedzialam na brzegu wanny, zalewajgc sie 1zami. Nie
chcialam widzieé mamy. Nie chcialam widzie¢ braci ani siéstr. Chciatam,
zeby po prostu zostawili mnie w spokoju. Ale to okazalo sie niemozliwe.
Chociaz wrécitam do domu, procedura sgdowa dopiero sie rozpoczeta.
Mama pozwata Bradleyéw, zatrudnita znang adwokatke Glorie Allred.
Wynajecie Glorii Allred byto niczym zapalenie krzykliwego neonu ze
szczeg6tami naszego zycia w Sunset Strip. Kamery wyrastaly wszedzie,
dziennikarze gromadzili sie przy gmachu sgdu w Torrance, siedzieli nawet
przed naszymi drzwiami.

Mama oskarzata Cindy i Patricka, ze zmanipulowali mnie, sprawili, ze
wypelnitam papiery dotyczace niezalezno$ci, i domagata sie dla nich
sgdowego zakazu zblizania sie do mnie raz na zawsze. Choé nie chcialam
mieé¢ z tym nic wspoélnego, mama zmusila mnie, bym towarzyszyla jej
w sgdzie. Ona i Gloria uwazaly, ze moja obecno$é wzmocni ich pozycje.
Wisciekta i przestraszona gapitam sie w podtoge, chcgce unikngé btyskow
fleszy i wécibskich oczu, ale co chwila rzucatam ukradkowe spojrzenia na
Cindy i Patricka. Patrzyli prosto przed siebie, ale zauwazytam, ze usta
Cindy drzg. Ciezko bylo widzie¢ ich w takim stanie: zmeczonych,



zranionych i smutnych.

Poczatkowo Cindy i Patrick odpierali zarzuty, walczyli. Powtarzali
dziennikarzom, sedziom i kazdemu, kto chcial stuchag, iz chcieli tylko,
bym miala dom i warunki potrzebne mlodej, utalentowanej baletnicy.
Takiej stabilnosci i poprawy bytu, argumentowali, matka — samotna,

z szostkg dzieci, malo zarabiajgca — nie mogta mi zapewni¢. Cindy
powiedziata nawet jednemu z reporteréw, ze gdybym tylko chciala, byta
gotowa mnie adoptowac.

Jesienig wécieklo$é zaczeta opadad. Za posrednictwem Glorii Allred
wycofatam wniosek o uniezaleznienie. Wysuwane przez mame zgdanie
zakazu zblizania sie¢ dla Cindy i Patricka stato si¢ bezzasadne, poniewaz
nie nachodzili ani mojej rodziny, ani mnie. ,Wycofanie wniosku
o uniezaleznienie spetnia gléwne oczekiwania Sylvii, zeby wiezy rodzinne
zostaly nienaruszone i silne, wolne od ingerencji oséb trzecich —
zadeklarowata Allred w wydanym woéwczas komunikacie. —

W zaprzysiezonych o§wiadczeniach ztozonych przez Bradleyéw stwierdzajg
oni, iz nie mieli i nigdy nie bedg mieli zamiaru zaklécania relacji miedzy
Misty a jej matkg... Skoro Sylvia osiggneta wszystkie cele, do ktérych
dazyla, skladajgc pozew do sgdu, uznalySmy, ze nie bedziemy
kontynuowaé postepowania w sprawie zakazu sgdowego w tej kwestii”.

Z wyjatkiem kilku rzadkich okazji nie ujrze Cindy ani Patricka przez
ponad dziesie¢ lat. Gdybym wiedziala, ze owa noc bedzie ostatnig, jakg
wspbélnie spedzimy, nie spatabym spokojnie we wlasnym 16zku. Bytabym
z nimi, tulgc ich i nie pozwalajac odejsé.

=

Kiedy mama i Bradleyowie zdecydowali sie zakoniczyé spory, byto po
sprawie. Ale walki w mojej gtowie i duszy trwaty.

We wrzesniu jako szesnastolatka wrécitam do szkoty §redniej w San
Pedro, do ostatniej klasy. Byto inaczej niz wczesniej. Wszyscy znali moje



tajemnice.

Przez calg szkote staratam sie by¢ perfekcyjna. Zjawialam sie dtugo
przed pierwszym dzwonkiem, bylam najgorliwszg dyzurng, jakg szkota
Dana kiedykolwiek widziata. Takiej samej doskonalo$ci wymagatam od
cztonkin druzyny czirliderek.

Nie pozwalatam nikomu, nawet najblizszym przyjaciétkom, zblizy¢ sie
do siebie na tyle, by mogly zobaczy¢, jak nieudane jest moje zycie. Nie
zapraszatam ich do domu Roberta, przepetnionego wrogoscig i przemoca,
ani do przypadkowych mieszkan czy obskurnego motelu, w ktérym
mieszkalam z rodzing. Wczesniej kolezanki z klasy nie mialy pojecia
o mezczyznach przewijajgcych sie przez zycie matki ani o poszukiwaniu
drobnych na jedzenie, kiedy koniczyly sie bony zywieniowe. Nawet im sie
nie $nito, ze moja siostra-czirliderka i bracia-sportowcy, tak beztroscy
w ciggu dnia, wieczorem, kiedy wracali do domu, musieli speinia¢ funkcje
rodzicow wobec mnie, Lindsey, a niekiedy i Camerona.

Teraz kurtyna poszta w goére: caly Swiat mégt sie gapi¢. Misty Copeland,
baletnica, wiodta zycie pelne wzlotéw i upadkéw. Kiedy patrze wstecz,
sama widze, ze mdj los byl niezwykly. Jak w najtragiczniejszych baletach,
byt w nim gtéwny bohater, niewinny i dobry, rozdzierany miedzy dwoma
Swiatami. Czy zatriumfuje, jak Ognisty Ptak? Czy moze bede przypominaé
Giselle, ktéra umiera ze zlamanym sercem? Zycie mialo dopisaé¢ dalszy
ciag tej historii.

Felietoni$ci wysuwali rézne opinie na temat tego, kto najlepiej
przystuzylby sie mojej karierze. Pojawialy sie artykuty w ,Los Angeles
Times” i na kolumnach poswieconych przedstawieniom w ,Extra”. Lokalna
telewizja, miedzy materiatami o ostatniej strzelaninie i wynikami
glosowania w ratuszu, pokazywatla ujecia Sunset Inn i moje zdjecia, na
ktérych wiruje w tiulowej spédniczce — a mdj Swiat walit sie w gruzy.

Dzwonili do nas nawet producenci zainteresowani nakreceniem filmu
telewizyjnego lub kinowego o catej tej sprawie. Mama zatrudnita
prawnika, ktory przesiewal oferty.



A ja musialam przetrwac pierwsze dni w szkole §redniej w San Pedro.
Klasa przywitata mnie z wahaniem.

— Czesé, Misty — mamrotali nerwowo koledzy.

— Dobrze, ze wrécita$ — odrobine zbyt rados$nie rzucita dziewczyna,

z ktérg taniczylam w zespole czirliderek w Dana.

Starali sie byé mili, jakby nic sie nie stato, ale komus tak nie§mialemu
jak ja, tak obawiajgcemu sie ocen, trudno byto wyobrazié sobie gorszy
scenariusz.

Nie miatam gdzie sie skryé. Chcialam uciec i nie udato mi sie. Teraz, jak
podczas mojego pierwszego konkursu, potrzebowalam planu rezerwowego,
by publiczno$é nie zorientowata sie, jak bardzo sie denerwuje.
Przypomniatam sobie Palome Herrere, taniczacg pas de deux w Don
Kichocie. Pod koniec baletu nie bierze partnera za reke. Dzika
i niezalezna, stoi osobno i sama utrzymuje réwnowage. Wiedziatam, ze
teraz mnie to czeka. Musze odzyskac¢ sily, trzymaé glowe wysoko

i zachowaé réwnowage. Samodzielnie.

=

Dla mnie liczyto sie to, by nie tracié zbyt wielu zajeé z tanca. Kilka
tygodni po powrocie do mamy bytlam znéw w studiu, skupiona na balecie.
Centrum baletowe Lauridsen, noszgce imie zatozycielki i dyrektorki Diany
Lauridsen, nie byto zwigzane z zadnym zespotem baletowym. To byta mata
szkota, ale cieszyta sie w Torrance bardzo dobrg opinig.

Bytam przekonana, ze Diane przygotowata innych uczniéw na moje
przybycie. Nie zadzierali nosa, slyszac ,cudowne dziecko”, ani nie gapili sie
na dziewczyne, o ktérg toczyty sie zawody w przecigganiu liny. Przyjeli
mnie swobodnie, na luzie, jak rodzina. Poczutam ulge, ze jestem na
znanym gruncie, zanurzona w balecie, otoczona podobnymi sobie,
gotowymi spedzac¢ godziny na rozcigganiu sie i éwiczeniu na pointach.

Pierwsze dwie dziewczyny, ktére tam poznalam, do dzisiaj sg moimi



najblizszymi przyjaciétkami. Kaylen Ratto jest mojg wspdlniczkg w firmie
zajmujacej sie strojami baletowymi, a Ashley Ellis dotgczyta do zespotu
American Ballet Theatre rok po mnie i zostata tam przez pieé lat. Teraz
jest pierwszg tancerkg baletu w Bostonie.

Rzadko sie zdarza, by dwie uczennice szkoty nienastawionej na
zawodowstwo trafily do najlepszego zespotu. Ale w naszym przypadku tak
sie stato. Ashley, ja i Kaylen od poczgtku byly$my nieroztgczne. Nie
wspominaly o mojej sprawie, chociaz jestem pewna, ze wiedzialy
o wszystkim. Ich przyjazn byla niczym kolo ratunkowe, ciepta
i uzdrawiajgca.

Pamietam, ze Diane pozwolila mamie urzadzi¢ mi w studiu szesnaste
urodziny. Zaprosilam moich nowych przyjaciét ze szkoly tanca
i Cantine’6w. Centrum Lauridsen zamkneto podwoje wczeéniej,
zawiesiliémy dekoracje, na stole byly ziemniaczane czipsy i ciasto.

Dalej miewatam migreny, ktére pojawialy sie, kiedy czutam stres,

a wladnie przesztam przez najtrudniejszy okres w moim zyciu. Lezatam
dwie godziny w zaciemnionym pokoju, zaklopotana i zdenerwowana,

a impreza trwala. Potem dowiedziatam sie, ze wszyscy dobrze sie bawili.

=

Chociaz Diane i inni uczniowie przyjeli mnie ciepto, podczas zajec
z tanca nie obchodzono sie ze mng tak delikatnie. Lauridsen bylo matg
szkotg, ale uczono w niej techniki na o wiele wyzszym poziomie niz
u Cindy. Bolesna prawda polegala na tym, ze chociaz okrzyknieto mnie
scudownym dzieckiem”, tanczylam zaledwie dwa lata i opinia najlepszej
uczennicy centrum w San Pedro tylko pokazywala jego ograniczenia.
Zdrowa rywalizacja w San Pedro toczyla sie na poziomie, ktéry nawet nie
przypominal umiejetnos$ci zaawansowanych uczniéw w Lauridsen.
Nauka u Diane tez wyglgdata zupelnie inaczej. Nawet po rygorach

szesciotygodniowego kursu w San Francisco szkota Diane otworzyla mi



oczy i zrozumiatam, ze moja technika wymaga doskonalenia. Musiatam
mocno przyspieszy¢, by poprawié niektére kroki, a w innych wypadkach
uczy¢ sie ich na nowo. Szybciej stawiaé jedng stope przed druga, gdy
skakatam assemblé, upewnic¢ sie, ze krgzgc wyprostowang stopg podczas
ronds de jambe, kresle litere ,D” zamiast koslawego okregu.

Miatam ogromny zapal do nauki i chciatam ciezko pracowaé, by zblizy¢
sie do doskonatosci, by dor6wna¢ innym. Nie byto czasu, by sie chelpié
i spoczywac na laurach. Zresztg gdybym chciata sie popisywaé, Diane
szybko by mnie zgasila.

Diane czuwala nad wszystkim. Bezustannie przypominata mi, ile pracy
przede mng.

— Nie ,;siedz” na tych nadmiernie rozciggajgcych sie kolanach —
strofowata mnie, delikatnie szturchajgc je z tylu dla przypomnienia.

— Plecy prosto — nakazywala.

Cindy zawsze traktowala mnie jak supergwiazde, starajgc sie pokazaé
mgdj talent. Nie martwita sie niektérymi opiniami na temat swojej malej
szkoty, nigdy nie pozwalata, by kto$ przekonat jg do czego$, z czym sie nie
zgadzala. Jesli oznaczato to utrate cztonka rady nadzorczej,
wspomagajgcego szkote tysigcami dolaréw — trudno. Diane kierowala sie
innymi zasadami. Bylam jedng z wielu dziewczat w klasie, miatam ciezko
pracowac i pilnie sie uczyé, jak kazdy inny. W tym okresie desperacko
potrzebowalam poczucia, ze gdzie$ pasuje i nie réznie sie od innych.
Nauczycielka, kolezanki i koledzy z klasy oraz taniec pomagali mi
zachowaé zdrowie psychiczne.

Fotografowie i reporterzy nadal przychodzili do szkoty, zeby mnie
poznad. Nie lubitam sie wyrézniaé, bo to odsuwalo mnie od kolegéw
i kolezanek. W konicu zaczeli pytaé o zespoty baletowe zainteresowane tym,
bym uczestniczyla w ich letnich kursach — miatam nadzieje, ze takze tym,
bym ktéregos dnia dotgczyta do zespotu — a juz mniej interesowaty ich
spory wokét mnie. Jednak dramat z mamg, Cindy i ze mng w rolach
gtéwnych bedzie mial jeszcze jeden bolesny epizod.



=

— Cindy musi sie zamkngé — o§wiadczyta mama. To byla stara Spiewka.
Mama utrzymywata, ze Cindy nadal rozmawia z dziennikarzami i robi
z niej ztg, niedbajacg o dzieci macoche.

— Musimy mieé¢ pewno$¢, ze wszyscy przyjma naszg wersje — moéwita.
Niekiedy wydawalo mi sie, ze ma na tym punkcie obsesje.

Pewnego dnia powiedziata mi, ze zadzwonili do niej producenci
~LEEZA” talk-show prowadzonego przez brylujacg wéwczas na ekranach
prezenterke Leeze Gibbons. Chcieli, by mama wystgpila w ich programie
i opowiedziata o poczgtkowych ustaleniach z Cindy, o tym, jak sytuacja sie
pogarszata, az wreszcie zniknelam z zycia rodziny. Mimo moich gorgcych
protestow mama wyrazita zgode.

Okazalo sie, ze Cindy tez tam bedzie, chociaz nie w tym samym
pomieszczeniu, aby kazda przekazala widzom wlasng wersje wydarzen.
Bylam przerazona. Pierwszy raz od rozprawy w sgadzie miatam sie znalez¢
w tym samym miejscu co Cindy. Nie chciatam przechodzié przez to jeszcze
raz. Bylo to zbyt traumatyczne, a ja dopiero zaczetam dochodzi¢ do siebie.
Chciatam by¢ w studiu, tanczyé.

Powiedzialam mamie, ze nie pokaze sie w telewizji. Mama zapewnila, ze
nie bede musiala siedzieé¢ na scenie, moge usig$¢ wsréd publicznosci,

a Leeza moze do mnie podejdzie i zada kilka pytan. Bracia i siostry takze
tam bedg, by mnie wspieraé.

Nigdy nie zapomne dnia nagrania. Mama zapowiedziata, ze odbierze
mnie ze szkoly. Po ostatniej lekcji czekatam przed budynkiem, wypatrujgc
kremowej hondy civic.

Ku memu przerazeniu na ulice wtoczyla sie czarna limuzyna
i zatrzymata przede mng. Szofer otworzyt drzwiczki, w §rodku zobaczytam
Douga, Erice, Chrisa, Lindsey i oczywiscie mame. To byta doktadnie taka

demonstracja, jakich nienawidzilam. Nie chciatam, by zwracano na mnie



uwage, chyba ze krecitam piruety na scenie, a tu w robotniczej cze$ci San
Pedro pyszni sie limuzyna-jamnik.

Gapili sie na mnie wszyscy, uczniowie i nauczyciele, zastanawiajac sie,
o co chodzi i dokad jade. Wpadtam do samochodu, pragngc sie w nim
schowaé, niczym w skorupie. Plakalam i wrzeszczalam na mame:

— Limuzyna? Jak mogta$ podjechaé pod mojg szkote w czyms takim?
Wiesz, ze to dla mnie nie do wytrzymania!

W aucie panowata cisza, stychaé byto tylko méj szloch. Dalej bylo jeszcze
gorzej. Siedziatam na widowni, obok Eriki, a mama zajeta miejsce na
scenie. Cindy tez tam byla, ale na zapleczu, pokazywano jg tylko na
monitorach, poniewaz wywiad z nig przeprowadzono osobno. Chociaz
mama mnie uprzedzata, poczutam sie zaskoczona, gdy Leeza Gibbons
nagle skupila sie na mnie, zasypujgc mnie pytaniami. Wydukatam jakies
ytak” i nie”, zanim zalalam sie tzami. Wtedy wtas$nie Erica, zawsze
opiekuncza i macierzynska, przejeta mikrofon.

— Starata$ sie zniszczy¢ naszg rodzine! — rykneta w strone ekranu, na
ktérym widniata twarz Cindy. — Wykorzystywatas dziewczynke, a teraz
chcesz uchodzi¢ za aniola, a nas przedstawiasz jako czarne charaktery!
Nigdy ci nie wybaczymy tego, co chcialas zrobié!

To byta najdluzsza godzina w moim zyciu. Limuzyna odwiozta nas do
domu. Nastepnego dnia posztam do szkoty, starajgc sie, by iskierka
rozpaczy nie zabtysneta jasnym plomieniem.

Kiedy szlam korytarzem, podeszlo do mnie kilka oséb z Kklasy.

— WidzieliSmy cie w telewizji. Nauczyciel wigczyl specjalnie, zebysmy
mogli oglgdaé.

Zmrozilo mnie. Czulam sie naga, wystawiona na spojrzenia wszystkich.
Juz nie miatam domu u Cindy ani studia w San Pedro, ani szkoty. Nie byto

nic Swietego. I nie miatam wyboru, musiatam i§¢ naprzdd.

=



Powoli zycie wrécilo do normalnego rytmu. Kilka miesiecy po tym jak
sprowadzitam sie do domu, mama dostata nowg prace w sklepie i mogta
sobie pozwoli¢ na wynajecie mieszkania z dwiema sypialniami przy
spokojnej ulicy San Pedro. Pierwszy raz czulam, ze mamy dom, ktéry jest
domem mamy, a nie tylko lokalem uzyczonym nam wskutek kaprysu
jakiego§ mezczyzny.

Mysle, ze odczuwalismy tam taki spokdj, jakiego nie zaznaliSmy
wczesniej. Dzielitam pokdj z Lindsey i pierwszy raz w zyciu docieratam do
szkoty na piechote.

Taniec nadal byt osig mego zycia, ale lekcje miatlam tylko po potudniu,
bo zakonczylam indywidualny tryb nauki w domu. Nadal czutam rygor
¢wiczen i widzialam sprawno$é innych tancerzy, dostrzegatam postepy,

jakich dokonywali w czasie krétszym niz ten, ktéry ja spedzatam w studiu.

=

Jednym z prezentéw od mamy byla naturalnej wielko$ci postaé Mariah
Carey wycieta z kartonu. Przyczepilam jg do Sciany obok plakatu Palomy
Herrery.

Znéw zaczetam doceniaé mame: to, ze przy pomocy Liz Cantine
zatroszczyla sie o znalezienie mi nowej szkoty tarnca, ze zdotala stangc¢ na
nogi, kupita samochéd, wynajeta mieszkanie. Nareszcie zaczela dbaé
o rodzine. Zastanawialam sie tylko, czemu nie stato sie to wczeéniej. Na
kominku w salonie stalo zdjecie Glorii Allred przed budynkiem sgdu
w Torrance; unosita mojg reke do géry w gescie triumfu. Ale tamto
przecigganie liny byto juz tylko odlegtym wspomnieniem.

Mogtam na wszystko spojrzeé z perspektywy i rozwing¢ szpule z filmem
o poprzednich trzech latach.

Kiedy mama i rodzenstwo moéwili, ze Cindy i Patrick zrobili mi pranie
moézgu, nie zwracatam na nich uwagi lub gwattownie zaprzeczatam. Teraz

nie bylam juz taka pewna. Uwierzylam, ze choé¢ Cindy i Patrick nie chcieli



wyrzgdzi¢ mi krzywdy, to jednak zrobili mi pranie mézgu, choéby
niewielkie, ale jednak: nabralam przekonania, ze zasluguje na wiecej,
a mama nie moze lub nie chce mi tego zapewnié. Ale moze sie¢ mylitam.

To bylo objawienie. Pewnego dnia pod koniec owego przetomowego roku
usiadlam obok mamy na kanapce w salonie. Podziekowalam jej, ze o mnie
walczyla, ze nigdy nie zrezygnowala ani ze mnie, ani z siebie samej.

I przeprositam jg za to, przez co musiata przejsé.

Teraz, kiedy jestem dorosta, moja perspektywa jeszcze raz sie zmienila,
na posrednig i najbardziej mojg wtasng. Na pewno wiem, ze mama gorgco
mnie kochala i ze Bradleyowie tez mnie kochali. Ze nie bylabym tu, gdzie
jestem, bez ich oddania, gotowo$ci do po$wiecen i wigczenia mnie do
rodziny. Bez nich nie nauczytabym sie wygltaszaé¢ wlasnych opinii i nie
nabratabym pewnosci, ze warto moich opinii stuchac. To wszystko —

i 0o wiele wiecej — dali mi Bradleyowie.

=

Niespelna rok po bitwie o moje uniezaleznienie pierwszy raz mialam
pojechaé do Nowego Jorku, by uczestniczyé w letnim kursie American
Ballet Theatre. Kilka miesiecy wczes$niej przeszlam przestuchania. Tryb
wszystkich kurséw letnich byt w zasadzie taki sam: poczgtkujgce tancerki
zaglgdaty na koniec ,Dance Magazine”, by znalezé terminy zajeé
organizowanych w catym kraju przez wszystkie wieksze studia. Na tych
zajeciach potencjalni uczniowie prezentowali sie komisji danego zespotu.

Eliminacje zwykle trwaty okolo miesigca. Kazda szkota wymagata
wtlasnego stroju: czarny trykot, rézowe rajstopy, zadnych krzykliwych
koloréw! Trzeba byto sie zglosi¢ o wyznaczonej porze, uiscié¢ niewielkg
oplate i przyczepié na piersi ogromny numer, ktéry dawano na wstepie.
Potem w towarzystwie pieédziesieciu czy szeSédziesieciu innych tancerzy
przechodzito sie calg droge, od podstawowych krokéw baletu, przy drazku
i na §rodku, a przedstawiciele szkotly stali z boku lub siedzieli za stolem



i uwaznie obserwowali kandydatéw. Na przesluchanie do American Ballet
Theatre zaprosita mnie Rebecca Wright, 6wczesna dyrektorka kursow
letnich. Byla w jury rok wczeséniej, kiedy zdobytam nagrode Spotlight. Liz
i Dick Cantine zabrali mnie do studia, zaplacili i czekali w holu
z rodzicami innych tancerzy.

Kilka tygodni p6zniej dostalam list z informacjg, ze przyznano mi petne
stypendium. W czerwcu wyruszytlam do Nowego Jorku.



Rozdzial 7

Po raz pierwszy ktos z American Ballet Theatre zobaczy! mnie, gdy
miatlam pietnascie lat i startowatam w konkursie Spotlight.

Od kiedy zasiadlam przed telewizorem u Bradleyéw i oczarowali mnie
Michail Barysznikow, Gelsey Kirkland i inne gwiazdy ABT, marzytam, ze
pewnego dnia wejde do zespotu. Pragnetam chodzié tam, gdzie chodzita
Paloma Herrera i taniczy¢ tam, gdzie tanczyta.

ABT byt! jedng z pieciu szkét, ktore zaoferowaly mi stypendium na kursy
letnie. Ale kiedy miatam pietnascie lat, Nowy Jork wydawatl mi strasznie
odlegly, wiec pojechatam do Kalifornii. Rok pézniej bytam gotowa, by
szturmem wzigé Wielkie Jabtko.

Znajoma mamy odebrala mnie z lotniska La Guardia i takséwkag
pojechaly$my do konwentu karmelitanek Matki Teresy od Swietego Jézefa
przy Czternastej Zachodniej w Greenwich Village, gdzie mialam mieszkadé.

Niektérzy moga uznaé za krepujgce i dziwne, ze nastolatka ma osig$é
w klasztorze, a plakat Mariah Carey, ktéry przywioztam ze sobg, bedzie
sgsiadowal na Scianie z rézaricami. Na mnie podziatato to kojgco.
Uporzadkowane zycie wsréd zakonnic niosto spokgj.

Wrzawa, ktéra w tak dramatyczny sposéb zakonczyta lato po San
Francisco, dawno mineta. Czutam, ze moge chodzi¢ przez kaniony
Manhattanu nierozpoznawana, szykujac sie do nowej przygody.

Najwazniejsze, co czekalo mnie w nowym zyciu, byto zgodne z tym, czego

chciatam: musiatam dopasowywaé sie do wymagan stawianych przez



wybitne baletnice, uzyskaé przychylno$é nauczycielki baletu i wspinac sie
na kolejne szczeble drabiny, ktéra doprowadzi mnie do stalego miejsca
w wySnionym zespole American Ballet Theatre.

Jednak pewnego dnia, kiedy sztam ulicg w stuchawkach na uszach,
wystukujgc rytm dawno zapomnianego przeboju, zauwazylam, ze jakis
mezczyzna dziwnie mi sie przypatruje.

— Hej — zagadngl. — Czy ty nie jeste$ przypadkiem tg dziewczynka,

o ktorg klécili sie wszyscy w Kalifornii?

Nowy Jork oznaczal dla mnie nowy poczgtek. Nikt mnie nie znat, bytam

w Teatrze Baletu i nareszcie mogltam prowadzié zycie, o jakim marzytam.

Kiedy ustyszatam te stowa, poczutam sie zupelnie inaczej.

=

Za bramg konwentu byl Nowy Jork z zasmieconymi ulicami i kakofonig
wszechobecnych dzwiekéw, brzmigcych jak orkiestra bezustannie strojgca
instrumenty. Kipial pelng agresji energig wiecznie spieszgcych sie ludzi,
pedzacych wszedzie i nigdzie, a wilgotne powietrze przepeiniat zapach
odpadkéw, uryny i miesa smazonego na ulicznych woézkach. Pierwszy raz
bylam w tak wielkim miescie. Nigdy wczeéniej nie do§wiadczytam czego$
podobnego.

Za rézowymi murami klasztoru byly mile i macierzynskie siostry. Nie
moéwily po angielsku, znaty tylko hiszpanski i przewaznie nie miatam
pojecia, o czym rozmawiajg. W kazdym pokoju byt interkom, z ktérego
codziennie o siédmej rano dobiegalo brzeczenie, wyrywajgce nas ze snu.

BZ77777Z

— El desayuno estd listo!'3] — wolala siostra.

NienawidzilySmy tego porannego powitania. Chciaty$§my dluzej spad.
Jednak uwielbialyS§my §niadania i kolacje, ktére codziennie szykowaty
nam siostry.

W kazdej sypialni byly dwa waskie t6zka, ale w klasztorze mieszkaty nie



tylko tancerki uczestniczace w letnich kursach American Ballet Theatre.
Byly tez uczennice innych kurséw. Poczagtkowo mieszkalam z Margeaux,
dziewczyng, z ktorg taniczylam w centrum Lauridsen, po powrocie do
domu. Uczestniczyla w letnim kursie szkoly baletowej Joffrey. W potowie
zaje¢ mojg wspoéllokatorkg zostata Kaylen, z ktérg bytam zaprzyjazniona
jeszcze z czasow kurséw w Kalifornii i ktéra tego lata takze tanczyla

w Joffrey.

Byla tez oczywiscie Ashley Ellis, taniczyta jak ja w ABT. Przypominalo to
muzyczne komoérki do wynajecia: Ashley niekiedy mieszkata z Margeaux,
kiedy ja zostawalam u Kaylen, a potem znéw sie zamienialySmy.

Pamietam, jak bardzo bolaly nas nogi po catym dniu zajec,

a musiaty$my pokonywaé po kilka pieter po schodach, bo w konwencie nie
byto windy. Wieczorami wszystkie dziewczeta, niezaleznie od tego, czy
tanczyly w Joffrey, w New York City Ballet, czy w American Ballet
Theatre, zbieraly sie i razem jadly kolacje w pomieszczeniu na parterze,
gdzie podawano wszystkie positki. Potem oglgdaty$émy filmy. Mama
przystata mi wideo z koncertu ‘NSYNC i wszystkie gapitySmy sie
rozmarzonym wzrokiem na Justina Timberlake’a.

Pierwszego dnia zaje¢ wezwano mnie do biura artystycznego, gdzie
czekali John Meehan i Kirk Peterson. Kirk byt pierwszym tancerzem
w American Ballet Theatre i balecie San Francisco, petnil funkcje
choreografa kurséw i nauczyciela baletu. John byl kiedys pierwszym
tancerzem zespolu, a obecnie dyrektorem artystycznym Studio Company
ABT, gdzie trenowali mlodsi tancerze, zanim przeszli do zespotu gléwnego.

— Znamy twojg historie, Misty — zaczat Kirk — ale chcielibySmy
dowiedzieé sie wiece;j.

Opowiedzialam im o Klubie dla Chtopcéw i Dziewczat, o moich
poczgtkowych watpliwosciach i szalonej mitosci do baletu, ktéra mnie
ogarneta. Opowiedzialam o dzikiej radosci z nagrody Spotlight, o tym, jak
pokochatam partie Klary z Dziadka do orzechéw i Kitri z Don Kichota,

o tym, ze zawsze marzylam o wejsciu do zespolu American Ballet Theatre.



Pominetam wojne miedzy mamg a Cindy. Ale pamietali o niej. Popytali
troche. Opowiedziatam krétko, spokojnie, chociaz lekko mnie to
przygnebito. Czesto spotykalam sie z tym, ze inni wiedzieli o mnie rzeczy,
ktérymi nie chcialam sie z nikim dzieli¢. Myslalam, ze w Nowym Jorku
bedzie inaczej, ale nawet tu bytam odstonieta, narazona na etykietke
Jinnej”. Jednak to wszystko nie powstrzymato ich przed wyjasnieniem mi,
dlaczego mnie wezwali. Os§wiadczyli, ze mam nadzwyczajny talent, a John
powiedzial, ze juz planuje zaproszenie mnie do Studio Company.

Bytam wniebowzieta.

=

Tego lata poznalam Palome Herrere. Musze przyznad, ze na poczgtku
bylam nieco rozczarowana. To musiato byé w porze lunchu. Uczniowie
kurs6éw letnich nie mogli wi6czyé sie po studiach American Ballet Theatre,
istnym labiryncie podziemnych i podniszczonych nor. Teatr zajmowat dwa
pietra w budynku w $rédmiesciu przy Brodwayu, pod numerem 890.
CwiczyliSmy w pieciu studiach. Kazde z nich mialo dwie Sciany wylozone
lustrami od podtogi do sufitu, a drazki byty przy wszystkich scianach
z wyjgtkiem jednej. Z tytu, jak drewno na opal, lezalo wiecej drazkéw,
ktore przenosiliSmy na srodek, gdy byly nam potrzebne. W jednym rogu
nieodmiennie stato pianino, kazde studio byto wyposazone w ustawiony
z przodu telewizor i system nagtasniajgcy, wiec mogliSmy oglagdaé wideo,
pomagajgce nam opanowac choreografie. Byly tez staromodne, wiszgce na
Scianie telefony, przed ktérymi na przerwach ustawialiSmy sie w kolejce,
by zaméwié lunch ze sklepu Andy’s Deli.

Studia, w ktérych odbywaly sie préoby wygladaty jak zywcem wyjete
z muzycznych filméw z lat osiemdziesigtych, ktore oglgdatam z Cindy
i Patrickiem w Kalifornii. Byt to jeden z niewielu budynkéw mieszczgcych
szkote baletowg, ktéry nie zostal wyposazony w najnowocze$niejszy sprzet
ani wymuskany — stanowil doktadne przeciwienstwo na przyktad baletu



San Francisco. Mysle, ze to typowe dla Nowego Jorku: siedziba biura
American Ballet Theatre byta ré6wnie dziwaczna, co apartamentowiec

w East Village. Jak w wielu starych domach, ktérych pelno w Nowym
Jorku, na $cianach pokojéw éwiczen wisiaty starodawne kaloryfery
pomagajgce utrzymacé cieplo. W zimie dudnily i brzeczaty tak gtosno, ze
niekiedy ledwo styszeliSmy akompaniatora. W studiu numer pieé, jednej
z dwéch duzych sal treningowych, szyby tak zaparowywaty od syczacej
pary i ciepla cial tancerzy, ze nie byto widaé Dziewietnastej Ulicy.

W lecie tez sie pociliSmy. W studiach zamontowano klimatyzacje, ale nie
chcieliSmy jej wigczaé, bojac sie, ze mie$nie nam ostygng i zesztywniejg.

Mielismy tez dwie wielkie garderoby, osobno dla kobiet i dla mezczyzn.
Wypelniaty je tawki i trzeszczgce szafki, ktére tancerze wybierali
pierwszego dnia i zajmowali do konica kariery w zespole gtéwnym. Z kolei
sitownia byla wyposazona w najnowoczes$niejszy sprzet wszelkiego rodzaju,
na poziomie najdrozszych gimnazjonéw, z urzgdzeniami monitorujgcymi
prace serca i wage oraz stuzgcymi do éwiczen pilatesu. Byl tez maty pokéj
masazu, w ktérym fizykoterapeuci ugniatali i rozcierali nasze umeczone,
obolale miesnie.

Wyzej, na drugim pietrze, znajdowaly sie dwa studia i biura zespotu,

w ktorych urzedowala kadra, kierownictwo sceny i szefowie Teatru,
pracownicy dziatéw fundraisingu, reklamy i edukacji oraz nasz dyrektor
wykonawczy. W porze lunchu zwykle sztam na spacer, w pobliskim barze
kupowalam zupe czy salatke, wracalam do studia, zjadatam positek

i odpoczywalam w gronie innych uczniéw, po czym znéw udawalam sie na
zajecia.

Jednak pewnego dnia, z niewiadomego powodu, nabratam ochoty, by
troche poweszy¢. Korytarze S§mierdziaty potem i staro$cig. Zapuscitam sie
do jednego z duzych studiéw, a tam Paloma Herrera rozmawiata przez
telefon. Spodziewatam sie, ze bedzie duzo wyzsza, ale przewyzszata mnie
zaledwie o kilka centymetrow. Jej smolisto czarne wlosy byly zebrane
w luzny kok. Jedng noge opierala o krzeslo przy Scianie, rozciggajac sie.



LSLawsze pozostaje balering — pomyslalam oniemiata. — Nawet gadajac
przez telefon z przyjaciétky”.

Wygladala jak diwa, czego zresztg oczekiwalam od mojej idolki;
nonszalancko wyginala sie, przybierata pozycje, jakich zwykly S§miertelnik
nawet nie jest w stanie sobie wyobrazié, i czynila to bez wysilku, jakby
odgarniala wlosy. Co robisz, stajgc twarzg w twarz z marzeniem? Z kims,
czyje zdjecie wisi na $cianie twego pokoju, czyimi §ladami podgzatas, kogo
dawno temu ujrzata$ w roli Kitri i to sprawito, ze jestes$ tu dzisiaj, pieé
tysiecy kilometréw od domu, w balecie, w ktérym krélowat Michait
Barysznikow i tanczyla Gelsey Kirkland?

Zblizytam sie ukradkiem i po cichutku.

— Dzient dobry — powiedzialam w koricu, ni to szepczac, ni to skrzeczac.

Brak odpowiedzi.

Nie pamietam, czy Paloma jeszcze rozmawiala, czy juz odwiesita
stuchawke. Pamietam za to wiejgcy od niej chtéd. Pomyslatam, ze jest
troche jedzowata. Podobno nie nalezy poznawa¢é swych idoli, bo okazujg sie
takimi samymi ludZmi jak my, humorzastymi i niedoskonatymi.

Jednak obojetno$é Palomy zaintrygowata mnie jeszcze bardziej,
spotegowata mg obsesje. Odwrécitam sie i wysztam z sali.

,0czywiscie, jest troche zarozumiala — dosztam do wniosku. — Ale to
przeciez sama Paloma Herrera!”.

Cho¢ przelotne spotkanie w studiu nie wrézyto dobrze, byt to dopiero
poczatek naszej znajomosci. Poznanie jej zabralo mi dziesieé lat. Ale teraz,
kiedy sama jestem w centrum uwagi, kiedy doswiadczytam zaréwno
uwielbienia, jak i samotno$ci wigzgcych sie z byciem ,,tg jedyng”,
rozumiem, czemu sprawiala wrazenie, jakby otoczyla sie murem.

Uwaga otoczenia czesto skupiala sie na mnie, bo p6zno zaczetam,
okrzyknieto mnie cudownym dzieckiem, ale chyba giéwnie dlatego, ze
jestem czarna, a odniostam sukces w Swiecie biatych. Paloma takze
wyroézniala sie wyjatkowo$cig: jako nastolatka zostata solistkg
i primabalering, szta teb w teb ze starszymi od siebie.



Moge sobie tylko wyobrazié, jak sie czula, dotgczajgc do American Ballet
Theatre w dzieciecym wieku pietnastu lat, gdy musiala sprostac tylu
oczekiwaniom, ktore spadly na jej barki. Moge sobie wyobrazié, jakie
zniewagi i fochy musiala znosié ze strony innych tancerek, obserwujgcych
debiutantke, btyskawicznie pngcg sie po szczeblach kariery. Wiasciwie
moge to sobie wyobrazi¢ dosyé dokladnie, bo sama doznatam czesci tego,
przez co przechodzita.

Wiele lat pézniej, gdy Kevin McKenzie, dyrektor artystyczny Teatru,
awansowal mnie na solistke — mialam wtedy dwadzie$cia cztery lata —
zostatam pierwszg od dwudziestu lat czarng kobietg, ktéra otrzymala to
stanowisko. Trafilam na oktadke ,Dance Magazine” — tego samego, ktéry
kupowatam i nositam w plecaku, zeby czyta¢ o Palomie Herrerze.
Opowiedzialam autorowi artykulu o obydwu, Palomie i Gelsey Kirkland:
kiedy myslatam o balerinie, mialam przed oczyma ich ptynne ruchy.
Opowiedzialam i o tym, jak majgc trzynascie lat, odkrytam balet
i chcialam zostaé Palomg albo Gelsey. Kiedy material sie ukazal, Paloma
spokojnie odezwata sie do mnie.

— Czytatam w ,Dance” artykul o tobie — szepnela, podchodzac, kiedy
rozciggatam sie w studiu w przerwie miedzy zajeciami. — Dziekuje, ze tak
tadnie o mnie méwilas.

To zabawne. Podczas wywiadu czlowiek méwi i méwi, i méwi, nie bardzo
zdajgc sobie sprawe z tego, ze ludzie — w dodatku ci, o ktérych méwisz —
naprawde przeczytajg twoje slowa. Przez chwile bytam zaskoczona, nawet
poczulam sie troche zaklopotana, ze Paloma czytala moje pelne egzaltacji
komplementy. Jednocze$nie bytam szczesliwa, ze mdj niegdysiejszy wzor
poczul sie mile, gdyz jg docenilam, poniewaz — chociaz teraz bytam solistkg
tanczacg u jej boku — nie okazatam sie zbyt dumna, by nie powiedzieé
Swiatu, ze bytlam jej wielbicielkg i ze mnie zainspirowala.

Us$miechnelysmy sie do siebie jak kolezanki. Moge teraz powiedzieé, ze

jesteSmy zaprzyjaznione.



=

Letni kurs American Ballet Theatre — z dziewczynami, zabawg
i przyjazniami — przypominal wakacyjny ob6z, tyle ze w pointach. Jednak
pracowaly$émy niezwykle ciezko, éwiczac plies i arabesques siedem godzin
dziennie.

Ashley i ja codziennie rano pokonywaty$émy pietnastominutowsg droge do
studia Teatru na Broadwayu. Wéréd stu czterdziestu dziewieciu innych
mlodych ludzi w szkole trafily§my na ten sam poziom, a wkrétce po
przybyciu dowiedzialy$Smy sie, jakie role bedziemy tanczy¢ na pokazie
koniczgcym kurs letni.

Ashley miata sol6wke. Kirk Peterson zdecydowal, ze ja zatancze pas de
deux wedtug choreografii, ktérg utozyt do muzyki Philipa Glassa, oraz
gléwng wariacje w Paquicie, opowiesci o Cygance, ktéra ratuje zycie
zolnierzowi, a nastepnie odkrywa, ze jest szlachetnie urodzona. Nie
sprawito mi trudnosci przejscie od stylu wspélczesnej choreografii Kirke do
klasycznego baletu. Teraz wiem, ze Teatr zawsze wysoko cenil mojg
zdolno$é tgczenia réznych stylow tanca. Chociaz mojg pierwszg miloscig
byt balet klasyczny, ktéry raz po raz ogladatam z Cindy, sportowa
sylwetka zawsze pozwalala mi swobodnie przejmowaé nowoczesne ruchy.
Po raz pierwszy miatam zetkng¢ sie z czyms innym niz baletowa klasyka,
jesli nie liczyé wystepu w Czekoladowym dziadku do orzechow, ale bardzo
mi sie to podobato.

Inni uczniowie wspierali mnie i podziwiali. Uwazali, ze obie z Ashley
opanowaly$Smy technike do perfekcji i nazywali Ashley ,bialg Misty”, bo
bytly$émy podobnie zbudowane i miaty§émy zblizong technike tarica, jako ze
wywodzilySmy sie z tej samej szkoty. Podczas tego kursu letniego bylySmy
gwiazdami. Po recitalu, kiedy podziekowaly$Smy za oklaski, ztozytam
autografy na kilku parach zuzytych point i robilySmy sobie zdjecia razem,

powiedziano mi, iz Kevin McKenzie i John Meehan chcg mnie widzieé.



Popedzilam na scene, gdzie na mnie czekali.

— Misty, bytas dzisiaj wspaniala — powiedzial John. I dotrzymujgc stowa,
zaproponowal mi, bym dotgczyta do Studio Company. Pamietalam jego
zapowiedzi, ze zamierza tak zrobié, ale i tak bylam odurzona jego ofertq.
Dopiero zaczynalam szkote srednig, mialam zaledwie szesnascie lat,

a moje marzenie o taiczeniu w American Ballet Theatre wlasnie sie
spetniato! Z trudem wydobylam glos.

— Musze zapyta¢ mame.

Wtasciwie to biegtam do klasztoru, by zadzwonié¢ do mamy. Nie mogta
sie zdecydowaé. Méwita, ze powinnam skonczyé szkole, ze juz tyle czasu
spedzilam poza domem. Ale potem mnie zaskoczyla.

— Decyzja zalezy od ciebie — o§wiadczyta, zanim sie roztgczylysmy. — Rok
szybko przeleci, a mam nadzieje, ze za rok ztozg ci podobng propozycje.
Wiem jednak, ze to twoje marzenie i nie chce, zeby$ czego$ zalowata.

Nie wiedzialam, co robi¢. Gralam na zwloke, przez kilka dni
powtarzatam Kevinowi, ze potrzebuje czasu, by wszystko sobie pouktadaé.
Obaj z Johnem zapewniali mnie, ze bede mogta sie uczy¢ i zdam egzaminy
konricowe w szkole Sredniej. A oni przyznajg mi stypendium, ktére pokryje
koszty utrzymania i podrézy. Bylo to kuszgce i wspaniale.

Jednak moja starsza siostra Erica miala wkroétce urodzié¢ pierwsze
dziecko, dziewczynke, dla ktérej juz wybrata imie — Mariah. A mama i ja
spedzaly$émy razem czas, kochajac sie, cieszgc sie swoim towarzystwem,
nareszcie mieszkalySmy w wygodnym, wlasnym mieszkaniu z mojg
siostrzyczkg Lindsey. Nie chciatam ich zostawiaé¢ i wyprowadzaé sie sama
do wielkiego miasta. Jeszcze nie.

— Chce najpierw skonczy¢ szkole, w domu — zakomunikowatam Kevinowi
i Johnowi. — Mam nadzieje, ze za rok nadal bedziecie mnie chcieli.

Pokiwali glowami z u§miechem.

=



Jako prezent pozegnalny dostalam od American Ballet Theatre
stypendium Coca-Coli, pienigdze na pointy i treningi. Potwierdzili, ze
mam zapewnione miejsce w Studio Company, kiedy ukonicze szkole.

Wrécitam do domu podekscytowana perspektywg kariery, chcgc jak
najszybciej zdaé¢ egzaminy. Miesigce przeleciaty jak z bicza strzelil. Zzytam
sie z dziewczetami z centrum baletowego Laurisden bardziej niz
z kolezankami ze szkoly w San Pedro, ale kiedy na horyzoncie pojawity sie
egzaminy dopuszczajgce do dalszej nauki, mama nalegala, bym do nich
przystgpita.

Wiekszos¢é moich kolezanek ze szkotly to byly Azjatki i w pigtki, gdy
spotykaty sie w Mabuhay Club, siedzialam przy stole w kampusie sama,
chyba ze Lindsey, ktéra byta juz w dziewigtej klasie, mogta do mnie
dotgczyé.

Na konicowy bal zaprosito mnie dwoéch chtopcow, jeden byt
Amerykaninem pochodzenia koreanskiego, drugi — Afroamerykaninem.
Posztam z tym pierwszym, bo wczesniej mi zaproponowal, cala w szoku, ze
w ogéle ktokolwiek mnie zaprosil. Bylam taka nieSmiata, ze paralizowata
mnie sama mys§l o towarzystwie chlopaka. Nie miatam wczeéniej zadnej
randki. Gdyby sam Justin Timberlake zaprosit mnie do kina, to nie wiem,
czy bym poszla, choé go uwielbialam.

Na bal wyprostowatam wlosy i wlozytam czerwong sukienke do ziemi
z rozcieciem na niemal catej dlugosci. Przyjecie odbywato sie w sali balowej
hotelu Intercontinental w centrum Los Angeles. Caly wieczér bylam
spieta. Najgorszy moment nadszedt, gdy méj partner chciat mnie
pocatowaé, kiedy po balu kontynuowali$my zabawe u jednej z kolezanek
z klasy. Odwrécitam sie z odrazg. Nigdy jeszcze nie calowatam sie
z chtopakiem. Nawet nie trzymalam sie z zadnym za rece, chyba ze
chodzito o partnera z pas de deux, unoszgcego mnie i wirujgcego ze mng na
scenie.

W czerwcu skonczytam szkole i najszybciej jak moglam zrzucitam
szkolng toge i biret, by spakowaé walizki. Na dobre wyjezdzatam do



Nowego Jorku.

Program letni réznit sie nieco od ubieglorocznego. Teraz glebiej juz
tkwilam we wspélnocie American Ballet Theatre.

Zamiast w klasztorze w Green Village miatam mieszkaé¢ u Isabel Brown.
Kiedy taks6wkg jechatam do niej na zachodnig strone Manhattanu, nawet
nie przypuszczatam, ze jej dom stanie sie moim na nastepne dwa lata.

W swiecie baletu Isabel Brown jest legenda, czescig stynnej Dynastii
Brownoéw. Isabel tanczyla z zespolem Teatru, kiedy tylko zostat zalozony,
kilkadziesigt lat wczesniej. Tam poznala przyszlego meza, Kelly’ego
Browna, ktory réwniez byt tancerzem. Ich syn Ethan zostat solistg, a cérka
Leslie uczyla mnie podczas obydwu kurséw letnich. Ethan wcigz byt
solistg, kiedy dotgczytam do zespolu Teatru.

W ciggu ostatniego roku w szkole dowiedzialam sie, ze to Isabel
zaproponowata, bym u niej mieszkata, kiedy wréoce do Nowego Jorku.
Niezwykly zaszczyt. Byla wspaniata, elegancka, a jej dom przypominat
rezydencje kogos ze §mietanki towarzyskiej sportretowanej w Opowiesci
filadelfijskiej. We wszystkich pokojach staly antyki, potyskujgce stoty
wykonano z mahoniu.

Buszowatam wsréd pétek petnych ksigzek, szperajgc w starych
programach Teatru, siegajgcych jego poczatkéw. W filmie Punkt zwrotny
z Michailem Barysznikowem, Shirley MacLaine i Anne Bancroft, opartym
na historii rodziny Brownoéw, Leslie grata jedng z gléwnych rél.

Spelnita sie przepowiednia Cindy. Jadtam kolacje w krélewskim gronie.

=

Chociaz juz nie mieszkalySmy razem, Ashley tez ponownie uczestniczyla
w kursie letnim Teatru i znowu miaty$Smy tanczy¢ gtéwne role podczas
przedstawienia konicowego. Pierwszy raz mogtam pracowac z legendarng
choreografkg Twylg Tharp, ktorej choreografie bede czesto tanczyé, gdy juz
wejde w sktad gtéwnego zespotu American Ballet Theatre.



Podczas kursu letniego czas u boku Twyli biegt szybko. Najbardziej
zapamietalam jej pochwaly dotyczgce mojej ptynnosci i techniki. Twyla
uczyla Ashley i mnie oraz swg protegowang Elaine Kudo, ktérg
przygotowywala do pracy zaliczeniowej — Push Comes to Shove, baletu
wystawionego pierwszy raz w 1976 roku, w ktérym tanczyli wéwczas
Elaine i Barysznikow. Zawsze mnie do niej ciggneto. Kiedy jeszcze
mieszkalam u Cindy i oglgdatam stare wideo z Miszg, Gelsey i Natalig
Makarowg, Elaine Kudo byla jedng z tancerek, ktére uwielbialam. Mialam
czternasdcie czy pietnascie lat, kiedy pierwszy raz obejrzatam Push Comes
to Shove, a teraz tanczytam partie Elaine dla samej Twyli! Utozyta
choreografie specjalnie dla mnie. Mialam wrazenie, ze $nie.

Pé6zniej, kiedy weszlam do baletu Teatru, naprawde poznatam Twyle.
Miala srebrne wlosy ostrzyzone na boba, nosita luzne spodnie i bluzy,
wygladata jak dorastajgcy chtopiec. W odréznieniu od tancerek, ktére
gtodowaly, by pozostaé szczupte i drobne, Twyla zawsze miata pod rekg cos
do jedzenia. Jedng z jej stabostek jest podjadanie lunchu prosto
z plastikowych opakowan. Wyciskala z tancerzy ostatnie poty. Kiedy
stajesz na scenie, by wystapi¢ w jednym z jej uktadéw, przeé¢wiczytas go juz
tyle razy, ze nie ma miejsca na niespodzianki, sg tylko petne doskonatosci,
pewne ruchy. Wrecz rzygasz choreografig, a przedstawienia mogg przez to
wydawaé sie mniej spontaniczne i swobodne. Zawsze z zadziwieniem
przygladam sie jej pracy, choé nigdy nawet nie marzytam o tym, ze bede
mogta u niej éwiczy¢. Jest jak petarda, pelna dzikiej energii, demonstruje
ruchy, jakich nie widziatam nigdy wczesniej. Upodobata sobie specjalnie
mezczyzn z Teatru, dostownie pedzac ku nim i przeskakujgc ponad nimi,
gdy uktada choreografie i tworzy. Kiedy tylko pojawiala sie na prébach,
chlopcy $ciggali koszulki i tariczyli péinago, demonstrujgc blyszczace klaty,
bo wiedzieli, ze Twyla to lubi. Jest nieustraszona, agresywna.

W srodku kursu John znéw nawigzat do tego, jak sie cieszy, ze dolgczam
do mtodziezowego zespotu Teatru. Miejsce na mnie czekalo, ale
swiadomos$é, ze wcigz we mnie wierzg, uskrzydlata. Gdy skonczylo sie lato,



odtanczyliSmy konicowe przedstawienie i zgasty swiatta, Kevin znéw
wezwal mnie na scene. Byl spokojny. Zapowiedzial, ze zanim oficjalnie
dotgcze do Studio Company, bede éwiczy¢ z gléwnym zespotem i pojade
z nim do Chin.

Zapisalam w pamietniku:

»,Kevin pogratulowal mi wystepu i tego, ze otrzymatam kontrakt. Bylam
zaszokowana... Powiedzial, ze jestem wyjatkowa i bedg uwaznie mi sie
przygladaé. Dodat, ze wprost nie moze uwierzy¢, jak Swietnie mi idzie
z tancem wspélczesnym, jak duzo umiem, a jednocze$nie doskonale radze
sobie z baletem klasycznym. To bylo ogromng niespodziankg”.

Mama, ktéra podczas poprzedniego kursu nie mogla wzigé urlopu, by
przyjechaé na pokaz, tym razem przyleciata, aby oglagdaé mnie w Push
Comes to Shove. Zostalta dtuzej, chcgec poméc mi w przygotowaniach do
nowego etapu w mym zyciu — roli profesjonalnej baletnicy w samym
Nowym Jorku.

— Masz paszport? — spytat Kevin.

Nie mialam. Jak cata rodzina. Ale gdybym musiala, bylam gotowa spaé
na chodniku przed biurem paszportowym, by go dostaé. Unositam sie nad
ziemig. Miatam siedemnasgcie lat i tariczenie z gléwnym zespolem — zanim
w ogoéle wesztam do Studio Company — przekraczalo moje wyobrazenia.

Nastepnego dnia mama poszla ze mng do biura paszportowego. Niedtugo

miatam skonczy¢ osiemnascie lat i pierwszy raz wyjezdzatam z kraju.

=

WyjechaliSmy na dwa tygodnie, tanczyliSmy w Szanghaju i Taipei,
zrobiliSmy sobie wycieczke do Singapuru. Jako stazystka mialam
ograniczony kontrakt, wystepowatam w balecie, w tle solistéw i pierwszych
tancerzy. To byl niesamowity zaszczyt, nie miatam przeciez zadnego
doswiadczenia zawodowego. Wystgpitlam w Bajaderze w scenie walca i jako
jedna z dziewczat-kwiatéw u boku kolezanki o imieniu Leyla. Kiedy nie



mialy$Smy préb ani nie wystepowatySmy, razem zwiedzaly§my park wodny
Bihai Jinsha i §wigtynie Chenguang.

Gdy wrécitam do domu, oficjalnie zajetam miejsce w zespole Studio
Company American Ballet Theatre. Zaczela sie moja wspinaczka po
szczeblach kariery.

=

Studio Company sktadalo sie z szeSciu dziewczat i szesciu chlopcow,
ktorzy éwiczyli, trenowali i prébowali razem przez rok, by wejsé w sktad
zespolu gtéwnego. Podrézowali§my gtéwnie po Stanach, do szkoty
w Buffalo, do matych teatréw w Cape Cod. Pojechaliémy tez na Bermudy,
sungc obolalymi stopami przez bialy piasek i turkusowe wody. Bylo jak
w raju. Wiekszo$¢ z nas znala sie z kurséw letnich Teatru, wiec byliSmy
zzyci niczym bracia i siostry.

Po pokazach tancerze rozmawiali z mtodymi ludZzmi z publicznosci. Do
dzisiaj draznig sie ze mng, bo wiekszo$¢ pytan byta kierowana do mnie —
gdyz znano mnie z telewizyjnych informacji dotyczgcych procesu —

i dotyczyla tego, czy w konicu zostane niezalezng nastolatkg, czy nie.

— Czy to ty wystagpita$ w programie Leeze? — to pytanie padato
nieuchronnie.

— Tak, ale wszystko Swietnie sie utozyto — odpowiadalam ze sztucznym
usmiechem przyklejonym do twarzy. — Wrécitam do domu, do mamy,

i wszystko jest w porzgdku. Jeszcze jakie§ pytania?

Staratam sie zostawi¢ przeszto$é za sobg, lecz nie powinnam byta by¢
zdziwiona, ze kontrowersje ciggnetly sie za mng i wptywaly na moje zycie.
Nawet na Bermudach balam sie, ze moje nawracajgce migreny zagroza
planom zwigzanym ze Studio Company.

W Studio Company prawie zawsze wystepowatam w pas de deux ze
Spigcej krélewny. Tariczenie roli Aurory, gléwnej bohaterki, bylo
zaszczytem. Bralam udzial w przedstawieniach u boku Davida Hallberga,



obecnie pierwszego tancerza Teatru, i Craiga Salsteina, aktualnego solisty
Teatru.

W Studio Company wszyscy mnie lubili, a ja cieszylam sie z cieplego
przyjecia. Zaczynatlam odnajdowaé wtasng droge. M6j gtos — ttumiony
przez niemal cate dziecinnstwo, uwolniony dzieki czasowi spedzonemu
z Cindy i ponownie zgaszony przez traume batalii w sgdzie — rozbrzmiewal
na nowo. Domagalam sie, by uznano mojg osobowosé¢ — bytam Misty,
balering z Teatru! Pierwszy raz w zyciu méwitam gltosno, wrecz
krzyczatam. Mala dziewczynka, ktérej zotgdek Sciskat sie, kiedy musiata
opowiedzie¢ o ksigzce, teraz wyglaszala opinie o taricu, o muzyce,

o wszystkim. Dyskutowalam z Renatg Pavarm, czlonkinig Studio
Company pochodzgcg z Brazylii, ktéry z zespotéw jest lepszy.

— ‘NSYNC! — wrzeszczalam.

— Backstreet Boys! — odkrzykiwala, zanim zawarlySmy rozejm
i poszlySmy na burritos do Seiior Swanky. Renata zostala jedng z moich
najlepszych kolezanek i nadal jesteSmy razem w gté6wnym zespole. Jednak
mojg najblizszg przyjaciétkg w Studio Company byta Leyla Fayyaz. Razem
zostalyémy wybrane na staz z gtléwnym zespotem podczas wyjazdu do Chin
i od razu stalySmy sie jednym cialem. Obie uwielbialySmy hip-hop i duzo
czasu spedzaty$émy, stuchajgc Eminema. Will the Real Slim Shady please
stand up?

Leyla i ja mieszkalySmy razem w Chinach i podczas objazdéw ze Studio
Company. Byla piekna — stanowita mieszanke krwi kubanskiej, libanskiej
i perskiej. Uwazalam, ze doskonale opanowata klasyczng technike i styl.
Uwazaly$my sie za bratnie dusze. Razem poznawaly$émy Nowy Jork,
najpierw jako dzikie dziewczynki gapigce sie na resztki peep shows przy
Times Square, potem jako mtode kobiety, chodzgce na przyjecia
i spotykajace sie z mezczyznami. OdkrywalySmy miasto, patrzac na
wszystko szeroko otwartymi oczami turystek z obcego kraju. Po moim
pierwszym roku w Nowym Jorku zakochatam sie w tym miescie.

Leyla i ja polegalySmy na sobie pod kazdym wzgledem. Zaczety$my od



rygoréw baletu, tak dobrze znanych nam obydwu, a skoniczylySmy na
odkrywaniu wielkiego §wiata Manhattanu. Kiedys w Central Parku
zatrzymat nas patrol policji. Myéleli, ze jesteSmy nastolatkami na
wagarach. MusialySmy wyjasniaé, ze tannczymy w American Ballet Theatre
i pokazaé nasze identyfikatory z Metropolitan Opera, zeby nam uwierzyli.
Pozostalysmy bliskimi przyjaciétkami nawet wtedy, gdy Leyla zaledwie po
roku opuscita Teatr, by zaczg¢ nauke w Hunter College; towarzyszylam jej,
gdy musiata wytanczyé sobie droge do studia i na koricowe egzaminy.
Wiele razy u niej nocowatam. BylySmy nie tylko ciekawymi zycia mtodymi
kobietami: Leyla tez debiutowala pézno, jak wiele balerin. Bez niej bym
sobie nie poradzita. Teraz pracuje w Nowym Jorku jako producentka dla
porannego wydania FOX5.

Kiedy miatam dziewietnascie lat, awansowalam do gléwnego zespotu
baletowego American Ballet Theatre.

Zespo6t baletowy jest czescig catej instytucji. To podstawa, ktéra pomaga
snuc¢ opowie$é, nadaje koloryt marzeniom paszy w Bajaderze, zapelnia las
w Giselle. Jednak wiekszo$¢ tancerek mierzy wyzej, checg sie wyréznicé, by
zatanczy¢ solo, a pewnego dnia zostaé primabalering, cztonkinig elitarnej
grupy zrzeszajacej te, ktore tanczg Kitri, Sylwie czy Aurore. Awans ze
Studio Company do zespolu baletowego mozna poréwnaé z przejSciem z ligi
okregowej do zespotu ekstraklasy. Szansa byla w zasiegu reki, jesli tylko
kto$ potrafil ja pochwycié¢, wyczué — wytanczy¢ sobie.

W Studio Company panowat rygor i dgzenie do doskonatosci, co
oczywiste, ale tez bardzo kolezenska atmosfera.

A teraz zostalam jedng z nowych w zespole baletu. Rywalizacja byla
ostra. W zespole baletowym nikt nie wiedzial, ze jestem cudownym
dzieckiem, zresztg wcale ich to nie obchodzito. Tutaj reputacja mnie nie
wyprzedzata. Musiatam zaczyna¢ od poczgtku. Bylo tak, jakbym kazdego
dnia, na zajeciach czy prébach, pierwszy raz stawiala sie na przestuchanie.
Zadnego miejsca na wyméwki, zadnej taryfy ulgowej — bo pézno weszltam
w $§wiat baletu. Nie byto Cindy ani Loli de Avila. Nikt mnie nie trzymat za



reke ani nie pomagat odnaleZé sie¢ w nowym otoczeniu. Wielu czlonkéw
zespolu baletowego byto ode mnie starszych o kilka lat (byli starsi niz
dzisiejszy sklad Teatru) i czutam, ze musze szybko dorosngé. Nie sadze,
bym wyrézniata sie niedostatecznym wytrenowaniem, ale musialam sie
dostosowaé, dopasowaé do kolegéw, a zarazem staraé sie o szanse na
solowy wystep. Bylam oniesmielona i zné6w czutam, ze mdj gtos brzmi coraz
ciszej. Czulam, ze wielu tancerzy — a takze nauczycieli — bezustannie mnie
ocenia i zastanawiajg sie, skad sie tu wzietam. Moze po czesSci byty to moje
wyobrazenia, ale mimo przyjazni z Leylg i uwielbienia dla Teatru czutam
si¢ samotna.

Balet od dawna nalezat do biatych i bogatych. Nasze codzienne
masakrujgce palce éwiczenia sprawialy, ze zuzywaliSmy pointy jak
chusteczki do nosa, a buty kosztowaly osiemdziesigt dolaréw za pare.
Wywodzitam sie z rodziny, ktéra nie zawsze miata co do garnka wtozy¢,

a pierwszy balet obejrzatam, majgc czternascie lat. Wiekszosé moich
kolezanek dorastala w otoczeniu sztuki, pierwsze tiulowe spédniczki
wktadaty, kiedy tylko nauczyly sie méwic. Zjezdzity Europe, a ja paszport
otrzymalam dopiero jako siedemnastolatka. Ich rodziny mialy letnie
posiadlosci. A ja dorastatam w rozpadajgcym sie motelu.

Za to wyréznialam sie pod innym wzgledem, moze wazniejszym. Bytam
matg brgzowg dziewczynkg w zalewie bieli. Bycie ,tg jedyng” nigdy
wczesniej nie zaprzgtato mi glowy. Chodzitam do §wigtyni z Babulkg
i Dziadkiem, patrzylam z rodzinnych fotografii u Bradley6w, spedzatam
z nimi wakacje w San Diego i nawet nie my$latam, jak bardzo ré6znimy sie
wygladem. Jednak kolor skéry nie przykuwat mojej uwagi takze dlatego,
ze i oni nie zwracali na to uwagi — a przynajmniej nie w negatywnym

sensie.

=

Pod pewnymi wzgledami zespoly baletowe przypominajg jednostki



wojskowe: obowigzuje w nich hierarchia i dryl, a dni mijajg na
wyczerpujacych fizycznie zajeciach.

American Ballet Theatre, jak wiekszos$¢ zespoléw, prowadzi szkote dla
uczniéw, ktérych ma nadzieje sobie wychowaé. Nastepne w kolejce jest
Studio Company, co§ w rodzaju szkétki dla najbardziej obiecujgcych. Kiedy
odstuzy sie tam swoje, zwykle dostaje sie zaproszenie do zespotu gtéwnego,
jak byto ze mng.

Zespot glowny sklada sie z baletu, liczgcego okolo 50 tancerzy, garstki
solistow i pierwszych tancerzy oraz primabalerin, gwiazd Teatru. Ich
liczba nie jest z géry okreslona, choé zwykle solistéw jest okoto
dziesieciorga, a gtéwnych tancerzy okoto dwadziesciorga. W American
Ballet Theatre sg dwa sezony, wiosenny i jesienny. Jesienig trzy do
czterech tygodni wystepujemy w Nowym Jorku, naszym rodzinnym
miedcie. Zwykle wystawialiSmy przedstawienia na scenie City Center,
niedaleko Carnegie Hall. Teraz gramy w Koch Theater w centrum
Lincolna, blisko naszej wiosennej siedziby, Met. Sezon wiosenny trwa
osiem tygodni, a niekiedy zimg w brooklyriskiej Academy of Music
organizujemy takze mniej wiecej czterotygodniowy cykl Dziadka do
orzechow.

Chociaz okresy przedstawien zajmujg tylko kilka tygodni, pracujemy
przez caly rok. Préby rozpoczynajg sie w potowie wrzeénia, a jakie§ dwa
tygodnie pézniej jedziemy w objazd, czy to po Stanach, czy za ocean.
JesteSmy w podroézy niemal bez przerwy miedzy prébami w Nowym Jorku
i przez dwa tygodnie po zakorniczeniu sezonu wiosennego w lipcu.

W lecie mamy okoto dwéch miesiecy wakacji, ale w sumie pracujemy
przez trzydziesci pie¢ tygodni w roku, chociaz nie oznacza to, ze bez
zadnych przerw. Osiemnas$cie sposrdd tych tygodni spedzamy na prébach,
a pozostale siedemnascie wystepujemy.

Podczas tygodni wypoczynkowych, ktére nazywamy ,wypowiedzeniem”,
zwykle przyjmuje inne propozycje wystepow, pozwalajgce mi doskonalié
technike i w lepszej formie powrécié do Teatru na nowy sezon. Czekajacy



nas wysitek fizyczny jest wyczerpujacy. Kiedy pracujemy nad repertuarem
na nadchodzgcy sezon, kazdy dzien zaczynamy od
dziewieédziesieciominutowych zajeé baletowych, pozwalajacych tancerzom
rozgrzaé miesnie. Proby trwajg od poludnia do siédmej wieczorem.
Przewaznie mamy przerwe na lunch od trzeciej do czwartej, ale nie
zawsze. W kazdym innym zespole baletu klasycznego na poziomie
American Ballet Theatre zajecia sg obowigzkowe, zar6wno ze wzgledu na
to, by dyrekcja miata pewnosé, ze tancerze utrzymujg szczytowg forme, jak
i dla wygody samych tancerzy. Jednak w Teatrze uczestnictwo w zajeciach
jest dobrowolne. W zespole jest nas okoto osiemdziesieciorga, dzielimy sie
na dwie grupy, do pracy przy drgzku i na §rodku. Lekcje odbywajg sie
réwnocze$nie w studiach pierwszym i pigtym. Mozna wybrac¢ te, ktora
danej osobie bardziej odpowiada, bo zajecia prowadzi konkretny
nauczyciel, albo dlatego, ze kto$ nie chce éwiczy¢ z kims$ innym, kto akurat
ma zty humor. Zesp6t prébuje od wtorku do soboty, wolne mamy tylko
niedziele i poniedziatki.

W sezonie wystepéw czas jest jeszcze bardziej wypelniony. Zaczynamy
w teatrze od zaje¢ porannych, a pézniej prébujemy i gramy od wpét do
jedenastej rano do jedenastej w nocy. I tak caty czas, od poniedziatku do
soboty. Nawet podczas ,wypowiedzenia” chodze na poranne zajecia
baletowe, dodatkowo kilka razy w tygodniu ¢wicze pilates i odbywam
treningi z monitorowaniem pracy serca.

Cwiczenia i zajecia z baletu sa najwazniejsze — nie tylko dlatego, ze
pomagajg zachowaé forme, ale rowniez dlatego, ze pozwalajg
demonstrowaé sprawnos¢ i technike, ktére pozostang w pamieci tych,
ktorzy bedg ustalaé obsade na nadchodzacy sezon. Jako czlonek zespolu
mozesz sie wyr6znic tylko podczas treningéw lub wystepu zbiorowego na
scenie, a jedynie to prowadzi do wystepu solowego i pozycji gwiazdy.

W Teatrze nie ma przesluchan do poszczegélnych rél. Najblizsze temu jest
przygotowywanie nowego baletu przez choreografa. Wtedy dwadziescia
kilka oséb, wsréd nich i ty, uczestniczy w procesie tworczym. Wszyscy



tancerze uczg sie tych samych ruchéw, a choreograf moze zobaczy¢, kto mu
najlepiej pasuje i najlepiej wykonuje budujgcg sie partie. Kazdy chce
pokazaé, ze szybko tapie ruchy i potrafi sie dostosowaé do wszelkich zmian
wprowadzanych przez choreografa.

Zwykle jednak droga do pozycji gwiazdy nie jest taka przejrzysta
i w duzej mierze wymyka sie spod kontroli. Kevin bedzie cie obserwowat po
cichu, na lekcjach i na scenie, a potem zdecyduje: da¢ ci szanse czy nie.
Solisci i pierwsi tancerze zwykle wiedza, jakie role bedg tariczy¢ przez caty
rok i jakich bedg sie uczyé do planowanych przedstawienn. Dowiadujg sie
tego podczas obowigzkowych spotkan organizacyjnych catego zespotu
z Kevinem i jego zastepcg, odbywanych dwa razy do roku. Potem majg
staty, rygorystyczny grafik préb, na ktérych uczg sie roli i jg doskonals.

Droga na szczyt w zespole jest rownie subiektywna i powiedziatabym, ze
nieco tajemnicza, kiedy nig podgzasz. Chociaz niektére zespoty europejskie
organizujg coroczne przestuchania na najwyzsze stanowiska, w Teatrze
znéw wszystko polega na obserwacji. Nagle pewnego dnia trafiasz do
nielicznego grona szczesliwcéw, o czym dowiadujesz sie, bo poklepano cie
po ramieniu albo odebratas pilny telefon, wzywajacy cie do gabinetu
Kevina, gdzie informujg cie o awansie.

=

Dopiero zaczynalam droge do kariery solowej i gtéwnych rél, atrament
ledwo wysechl na moim pierwszym kontrakcie, gdy miesigc miodowy
gwaltownie sie skoriczyl. Inne zespoly i inni choreografowie zaczynali mnie
juz wéwczas zauwazac i sktadali mi propozycje wypelniajgce caly okres
~wWypowiedzenia”, ktére gorliwie przyjmowatam, bo pochlebiato mi ich
zainteresowanie i zachtannie wykorzystywalam kazdg sposobno$é
doskonalenia techniki.

Proéby czesto rozpoczynaty sie p6zno i trwaty do nocy. Podczas jednej

z nich, w budynku Juilliarda w Lincoln Center, pracowatam



z choreografem nad przedstawieniem. Pamietam, ze byta to sztuka
wspblczesna, wiec ciato musialo wykonywaé ruchy, do jakich nie bytam
przyzwyczajona. Nagle poczulam przeszywajgcy b6l w dole plecéw. Jak
glupia dalej taniczylam przez kilka tygodni, obolata, zanim w koncu
posztam do szpitala na rezonans.

Okazalo sie, ze mam ztamanie przecigzeniowe w odcinku ledZzwiowym
kregostupa. Takie urazy zwykle zaczynajg sie tagodniej, a do pekniecia
dochodzi po pewnym czasie. Kiedy zaczynasz odczuwacé jego skutki,
schorzenie rozwija sie juz przez rok albo dtuzej. W moim przypadku
niezwykte bylo to, ze wszystko stato sie tak szybko.

Nigdy wcze$niej nie odniostam zadnej kontuzji, ale zdawatam sobie
sprawe, ze zawdzieczam to wyjgtkowemu szczesciu. Urazy sg
codzienno$cig w $wiecie baletu. Kazdego dnia kto$§ doznaje zlamania
przecigzeniowego, nacigga miesien czy sztywnieje mu kark, bo
bezustannie tanczymy, tanczymy, tanczymy. W Teatrze mamy ten
komfort, ze wérod tylu utalentowanych tancerzy tatwo znalezé kogo$, kto
sie doszkoli i zastgpi osobe zmuszong do pauzowania.

Jednak uraz moze sprawi¢ bél psychiczny doréwnujacy fizycznemu.
Jednego dnia jeste$ gwiazdg na scenie. Nastepnego jeste$ wylaczona,

a kto$ inny wchodzi na sceng, taniczgc twojg role. I popadasz

w zapomnienie. Doznatam urazu w $§rodku ,,wypowiedzenia”. American
Ballet Theatre szykowat sie do kolejnego sezonu, wiec pewnego dnia
zadzwonit do mnie Kevin McKenzie. Chcial, zebym przyszta i zaczeta
proby z zespotem. Chcial, zebym zatanczyta Klare w Dziadku do orzechow.

To bylby powrét do korzeni. Wystepy w roli Clare w Czekoladowym
dziadku do orzechow z Debbie Allen zwrécily na mnie uwage i utwierdzity
opinie cudownego dziecka. Kochatam te role. Powiedzialam Kevinowi, ze
przyjde.

Jednak kregostup tak mnie bolal, ze w koricu musiatam sie wycofaé
i zrzec roli. Dtugo dochodzitam do zdrowia i formy. Dwadzie$cia trzy

godziny dziennie, przez sze$¢ miesiecy, musiatam nosi¢ gorset.



Zdejmowatam go tylko do mycia. Potem czekalo mnie kolejnych szes¢
miesiecy rehabilitacji. Nareszcie awansowatam ze Studio Company do
zespolu gléwnego, a teraz przez caly pierwszy rok nie bede mogta tarnczyc.

Dwanascie miesiecy pézniej, gdy wréoce na scene Teatru, bede ciezsza
i starsza. Juz nigdy nie zaproponujg mi roli Klary.

Jednak wéweczas jeszcze tego nie wiedzialam. Swiat zawodowego baletu
byl dla mnie tak nowy, ze tkwitam w blogostawionej nieSwiadomosci,

o jakg stawke gram. I to chyba ocalito mnie przed stresem, ktéry teraz
odczuwam tak czesto. Bylam zbyt naiwna, by martwi¢ sie, ze nie dostane
nastepnej szansy, za bardzo skupiatam sie na tym, by wyzdrowieé i za
bardzo ekscytowata mnie przyszlosé, by mysleé tylko o tym, ze inna
tancerka zablysnie w tej roli.

~Musze przez to przejsé¢ — powiedziatam sobie. — Kiedy wroéce, zaczne
w tym samym miejscu, w ktérym skonczytam”.

Cialo tancerki jest instrumentem, na ktérym gra, krosnem, na ktérym
tka magie. Jednak my zabieraty$émy nasze ciala tam, gdzie nigdy nie
trafityby w sposéb naturalny. KazalySmy im fruwaé, taniczyé na czubkach
palcow, wirowacé jak derwisz. Poddawaly$my je niewiarygodnym
obcigzeniom. I czasami sie potykatySmy. Lub tamaty$Smy.

3] Sniadanie gotowe! (hiszp.)



Rozdziatl 8

Wyobrazcie sobie balerine w tiulowej spédniczce i baletkach. Jak
wyglada?

Wiekszosé os6b odpowie, ze jak wrézka na delikatnych nézkach
i z gietkimi ramionkami, z plowg grzywa i porcelanowg cerg, wirujgca
w bladorézowym obtoku gazy.

A oto ja, z szerokg klatkg piersiowg, muskularnymi koriczynami
i wcieciem w talii. Moje ciato jest stworzone do tanca — pod kazdym
wzgledem. Mam nogi az do nieba, dlugie ramiona, plastyczne jak guma.
Mam dlugg szyje i malg glowe, a kiedy stoje prosto, kolana wyginajg mi sie
do tylu. Wiele mtodych baletnic spoglgda na te dziwaczne kolana
z zazdro$cig, usitujac nasladowaé mojg sylwetke. A ja juz sie taka
urodzitam.

Moge sie zalozy¢, ze nie wiecie, iz potrafie fruwaé. Potrafie wyskoczy¢
w powietrze, szybowac przez chwile, a potem leciutko 0sig$é na scenie
z wdziekiem okreslanym w balecie jako ballon. Cialo mam mocne, zdolne
godzinami wykonywac jetés i fouettes, skoki i obroty, zaré6wno w studiu, jak
i na scenie. Jednak balet to nie tylko zdolnosci i wytrzymato$é. Trzeba tez
wygladaé odpowiednio do roli.

A tak nie bylo. Trzeba sobie uéwiadomié, ze mimo iz mamy rok 2014,
rasizm nadal panuje i na §wiecie, i w balecie. Chroniono mnie przed nim,
kiedy bylam dziewczynkg, ale to los mi sprzyjat. Dzieki temu dotartam tu,

gdzie jestem. Moje zaufanie wynikalo wlasciwie z naiwnosci w kwestii



uprzedzen panujacych w §wiecie baletu. Jako dorosta kobieta widze w tym
blogostawieristwo, chociaz zaprawione nutkg goryczy.

Nadszed! wreszcie czas, kiedy statam w szeregu z baletnicami
o chtopiecych figurach, a moje cialo sie wyré6zniato.

Jako nastolatka miatam chyba duzo szcze$cia. Jadtam, co chcialam —
batoniki, hamburgery, dania z puszki i kazde $mieciowe jedzenie, jakie mi
wpadlo w rece. Nawet gdy zaczetam tanczy¢, nie wiedziatam, jak nalezy
sie odzywiaé, by dostarczy¢ cialu baletnicy wszystkiego, co niezbedne
podczas dojrzewania. Cindy zadbala o to, by poszerzyé¢ moje smaki. Jednak
makaron z krewetkami, ktére tak kochatam, niespecjalnie sprzyjat
zachowaniu szczuptej sylwetki. W centrum baletowym Lauridsen
i w balecie San Francisco skupiano sie na technice tanica, a nie na mojej
diecie.

Prawda jest taka, ze gdy juz potrafilam zawisngé w powietrzu podczas
grand jeté, moje ciato takze zawisto w wiecznej niedojrzatosci. W wieku
dziewietnastu lat wazytlam niespelna pieédziesigt kilograméw i jeszcze nie
miatam menstruacji.

Po urazie dochodzitam do siebie w domu, w San Pedro, i bawitam sie¢ jak
nigdy w zyciu. Mama byla zadowolona, ze jestem z nig i troszczyla sie
o mnie tak, jak nigdy od kiedy przestalam by¢ dzieckiem. Liz i Dick tez
o mnie dbali. A ja robilam rzeczy, ktérych nie mialam szansy sprébowac
w szkole, bo bytlam zbyt skupiona na balecie albo za bardzo nie§miala.

Zrobilam prawo jazdy. Wychodzitam sie zabawié z mojg przyjaciétkg
Cataling, poznang pierwszego dnia w szkole Cindy. Bywaly$émy na
imprezach na plazy, gdzie siadywaliSémy przy ognisku, rozmawialiSmy,
zartowaliSmy i $miali$my sie do péZna w nocy. Wybratam sie tez z Leylg
i jej rodzing na pierwszy w zyciu rejs — do Meksyku i na Jamajke. Mite
chwile byty okupione ogromnym wysitkiem, by wréci¢ do zdrowia.
Chodzitam na zajecia do Diany, mojej dawnej nauczycielki baletu, i na
pilates, gdzie odzyskiwalam site i wytrzymatosé.

Pozostawatam w kontakcie z American Ballet Theatre, a Kevin i reszta



kadry bardzo mnie wspierali. Co pewien czas jezdzitam do Nowego Jorku,
do fizykoterapeuty. Kevin jasno powiedzial, ze mam sie nie $§pieszyé

i w pelni doj$¢ do zdrowia, a kiedy juz bede dobrze sie czula, dotgcze znowu
do zespolu.

Gdy zaczynal sie méj drugi rok w zespole, bylam gotowa wrécié na scene.
Mialam nowy kontrakt i polecialam do Nowego Jorku spragniona tego, by
znéw zatanczy¢ z zespolem. Nie bylam jednak tg samg balering, ktérg znal
Teatr. Kiedy podczas rekonwalescencji jezdzitam do Nowego Jorku,
odwiedzilam lekarza, ktory przeprowadzit badania i stwierdzil, ze martwi
sie o wytrzymalo$é moich kosci i niepokoi tym, ze jeszcze nie mam okresu.
Chociaz nie utrzymywatam stosunkéw seksualnych, postanowit, ze trzeba
sprawy przys$pieszy¢ i przepisal mi pigulki antykoncepcyjne.

Nie byt to najnaturalniejszy sposéb osiggania dojrzatosci. Wtasciwie
moje cialo zmuszono, by dorosto. No to dorosto. W ciggu kilku tygodni
dostatam okres i przytytam pieé kilo. Tam, gdzie byly pgczuszki, ktére
ledwo wypelnialy najmniejszy stanik, pojawily sie pelne i ponetne piersi.
Byly tak obce, ze czutam ich niewygodny ciezar. Kiedy patrzytam w lustro,
zatykalo mnie ze zdziwienia.

Kiedy na dobre wrécitam do Nowego Jorku, miatam zupelnie odmienione
ciato. Miesigczkowalam, bylam ciezsza i miatam spory biust. Moje ciato
bylo cialem kobiety, a jeszcze do niego nie przywyktam. Szybko
zrozumialam, ze American Ballet Theatre tez czekal na dziewczynke, jakg
bylam wczeéniej.

Tanczgc w zespole, ciggle wymieniasz sie kostiumami z innymi
dziewczetami, niekiedy tanczycie w tym samym stroju jako trzy
zmienniczki w obsadzie jednego baletu. Teatr nie ma ani czasu, ani
pieniedzy, by indywidualnie dopasowywaé kostiumy do ciala kazdej
z baletnic.

Kiedy po raz pierwszy wrécitam do Nowego Jorku, mialam wystgpi¢
w Giselle i w Jeziorze tabedzim. Jednak kostiumy, ktére mi dano po innych
tancerkach, o chtopiecych ksztaltach, byly za ciasne w biu$cie. Krawcowe



musiaty popuszczaé stroje w szwach, troche poluzowacé tu, troche tam, by
pasowalo. Bylam zla i zaklopotana. Moja pewnosé siebie zaczynata topnieé.

Wecigz szukatam dobrego stanika, ktéry podtrzymywalby mi piersi
podczas wystepdéw, ale zbytnio nie podkreslat biustu. Musial by¢ tak
dobrany, abym mogta rusza¢ sie i oddychaé¢ podczas tarica. W koricu
wezwano mnie do dyrekcji, gdzie uslyszatam, ze musze schudngé, chociaz
nie uzyli takiego stowa. Méwienie i tak szczuplym kobietom, ze powinny
by¢ jeszcze szczuplejsze, mogloby wywotaé problemy prawne. Dlatego
w balecie wszechobecne bylo grzeczniejsze okreslenie: ,wysmukle¢”.

— Musisz wysmukleé, Misty — ustyszalam. — Tylko troche, bys nie
stracila klasycznej linii.

Miatam sto piecdziesigt siedem centymetréw wzrostu, wazytam troche
ponad piecdziesigt kilograméw. Sugerowali, ze powinien zajgé sie mng
dietetyk, ale balet za to nie zaptaci, wiec bytam pod Sciang.
Utrzymywalam sie z pensji w zespole — sze$éset siedemdziesigt dziewieé
dolaréw tygodniowo — w Nowym Jorku, jednym z najdrozszych miast
Swiata. A teraz jeszcze odczuwatam dodatkowg presje, by zatrudnié
fachowca od zrzucania wagi. Potrzebowatam sity i energii na wyczerpujgce
treningi. Nie moglam przejsé na ostrg diete, przy ktorej bytabym staba
1 wyczerpana.

Tyle rzeczy pojawialo sie w mym zyciu z op6éznieniem — balet, dojrzatos¢é
ciata, prawo jazdy — a teraz zaczelam odczuwaé jeszcze co$, co mlodzi
ludzie zwykle przechodzg wczesniej, najczesciej jeszcze w szkole.

Bunt.

,Co oni sobie mys$lg? — mamrotalam pod nosem po dtugim
i wyczerpujgcym dniu. — Jestem taka zdolna. Czemu mam by¢ chuda jak
szczapa?”.

Miatam plan zapasowy: bede taniczyta lepiej niz ktokolwiek inny, bede
tak doskonata technicznie i zwiewna, ze wszyscy bedg widzieli tylko méj
talent, a nie piersi czy biodra.

Na prébach dawatam z siebie wszystko, i jeszcze wiecej. Wracatam do



domu zmeczona jak pies, bolala mnie kazda kosteczka. W glebi duszy
wiedziatam jednak, ze tym razem plan zapasowy nie zadziata. Z moim
ciatem bylo co$ nie tak. Nie odpowiadato klasycznym partiom, ktéore tak
kochatam, ani tak prestizowemu zespolowi jak American Ballet Theatre.
Ta swiadomo$é bolata. I docierata do mnie zwykle wieczorem, kiedy bytam
w domu sama, targana emocjami.

=

Wiele os6b przypuszcza, ze wérod baletnic powszechne sg zaburzenia
odzywiania. W zawodzie, w ktérym tak bardzo liczy sie wyglad, gdzie
kluczowe sg budowa ciala i estetyka, tancerze dbajg o wage. Niekiedy ich
wzorce zywieniowe nie sg zdrowe. Mtodzi ludzie, ktérzy dotgczajg do tak
prestizowego i wymagajacego zespotu jak American Ballet Theatre, tatwo
mogg poczué sie zepchnieci na margines, wyobcowani. W poszukiwaniu
stabilnos$ci moze ich kusi¢ zmiana jednej z niewielu rzeczy, ktére mogg
kontrolowac: ciala.

Jednak wbrew rozpowszechnionej opinii kadra nie wazy kandydatéw na
wstepie. Nie ma ostrzezen, by schudngé, ,bo inaczej...”. Moge uczciwie
powiedzieé, ze w ciggu trzynastu lat, ktére spedzitam z Teatrem,
spotkatam jedynie garstke oséb z takimi zaburzeniami odzywiania jak
anoreksja. Wszyscy to widzieliSmy, cho¢ nieczesto o tym rozmawiali$my.
Moje doswiadczenia z podobnymi schorzeniami nie wykraczajg poza
bolesng historie przedstawiong w telewizji Lifetime i we wspomnieniach
Gelsey Kirkland — baletnicy, ktéra przyznata sie do walki z anoreksjg
i uzaleznieniem od narkotykow.

Jak zwykle zwrécitam sie z prosbg o wsparcie do Leyli, ktéra zawsze
byla gotowa mnie wysltuchaé. Po tym pierwszym spotkaniu ,w sprawie
nadwagi” bylam urazona i zagubiona. Plakalam i plakalam, a ona
pocieszata mnie, ze niezaleznie od tego, jak sie czuje, na pewno nie jestem

gruba. Instynkt mtodej kobiety podpowiedziat jej, ze pocieszy mnie wyjScie



do klubu. Bede mogta wytanczy¢ z siebie wszystkie smutki.

Posztyémy do modnego nowego klubu ,,Bed”, gdzie wyciggnety$Smy sie na
luksusowych materacach. Ludzie podchodzili i odchodzili, przedstawiali
sie, zaczynali zdawkowe rozmowy. Miedzy mng a Leylg usiadt jaki§ miody
cztowiek i wypytywalt, co robimy. Odpowiedzialam lekko jak zawsze:
sJestem baletnicg. — Dziwnie mi sie przyjrzal. — Niemozliwe — rzucit. —
Jestes$ za duza na baletnice. One sg chude”.

Nizej juz nie moglam upasé.

Mam szczeScie, ze nigdy nie przyszio mi do glowy, by sie gtodzié¢ lub
wywolywaé wymioty, by zwrécié zjedzony positek. Ale z perspektywy czasu
widze, ze przez krotki czas cierpialam na zaburzenie innego rodzaju.
Zaczelam ,zajadaé zmartwienia”.

Mysl, ze jestem za gruba, paralizowata méj umyst i batam sie, ze kazdy
to dostrzega. Mgj obraz samej siebie stal sie zdeformowany, jakbym
ogladata sie w krzywym lustrze.

Pochtaniatam ogromne ilosci tuczgcego jedzenia, ciastek i hot dogéw, ale
krepowal mnie sam pomyst, by i§¢ do restauracji i zamoéwi¢ porzadny
positek.

sJestem ogromna — wyobrazalam sobie. — Jak by to wygladato, gdybym
podeszta do lady i zaméwila dwa hamburgery i frytki?”.

Kolejny raz siegnetam po plan zapasowy.

Niedaleko mnie, na Upper West Side, miescita sie firma Krispy Kreme,
ale dostarczali pgczki do domu tylko przy duzych zaméwieniach.
Dzwonitam wiec i zamawiatlam dwa tuziny, czyli sktadatam zaméwienie
niby od firmy. A potem pochtaniatam lepkie ciastka za jednym
posiedzeniem.

Obzarstwo wyzwalalo calg game emocji. Najpierw czutam spokdj, potem
bunt — w stylu: co mi tam bedg méwili, ze mam stracié na wadze, napcham
sie. ,,Chcg mnie odchudzié — méwitam do siebie, gryzac kolejnego paczka. —

'”

A ja bede jadla, co bede chciata!”. Ale nastepnego dnia rankiem czutam sie

strasznie, bolal mnie zotgdek, ciato przepelniato poczucie winy. Mialam i$¢



do studia, gdzie lustra odbijg mojg napecznialg sylwetke. Gapitlam sie na
siebie, nienawidzgc tego, co widzialam. Przypominalam sobie, co
wyprawialam poprzedniego wieczoru, i czutam wstyd.

A potem wracatam do domu i wszystko sie powtarzalo. Poniewaz nadal
tanczytam i éwiczylam, nie przytylam, ale i nie zeszczuplatam. Co kilka
miesiecy ktorys z szefow wzywal mnie: ,Wierzymy w ciebie, Misty — méwit.
— Chcemy rozwija¢ twdj talent, ale nie masz tak klasycznej sylwetki jak
wczesniej. Chcieliby$my, aby$ wrocila do tamtych ksztaltow”.

Zaczelam zauwazaé, ze tatwo wyrzezbi¢ miesnie, wiec musze uwazad,
zeby nie rozrosty sie nadmiernie. Dowiedzialam sie, ze moge stosowaé
¢wiczenia z monitorowaniem pracy serca, ale bez zadnego obcigzenia.
Stopniowo zaczetam odzyskiwaé réwnowage. Nie poszlo to blyskawicznie.
Zajeto mi pieé lat, zanim zaczetam rozumiec wlasne cialo, pojetam, co mu
stuzy, a co — nie. Uprawiatam pilates, by zyska¢ podstawowg site.

I dowiedzialam sie jeszcze, ze dieta, ktérg stosuje, prawdopodobnie

w szeSédziesieciu—siedemdziesieciu procentach odpowiada za to, ze zbytnio
przybieram na wadze. Zaczetam rozumieé, ze odgrywa wiekszg role niz
¢wiczenia i taniec. A zatem postanowitlam zmieni¢ nawyki zywieniowe.
Zaczelam unikacé soli, bialego cukru i mgki. Nie jem pustych kalorii, takich
jak czipsy czy moje ukochane niegdys$ pgczki. Nie moge jes¢ regularnie, bo
mam zajecia o réznych porach, ale nie pije alkoholu. Jakie$ cztery lata
temu przestatam je$¢ wotowine, wieprzowine i dréb. Kiedy przerzucitam
sie na owoce morza, od razu zobaczylam ogromng réznice w wygladzie.
Nauczylam sie, jak dbac o cialo, ktére jest moim narzedziem, wierzyé mu,
gdy wysyla mi sygnaty, ze jest w najlepszej formie i da z siebie wszystko
podczas wystepu.

Jestem tancerkg, a wystepy to méj zywiol. Kiedy nie moge tanczyé, czuje
sie zagubiona. Musialam wiec znalezé réwnowage, ktéra pozwolitaby mi
osiggngé doskonalo$é, a zarazem nie zmuszata do przekraczania granic,
ktérych moje ciato nie udzwignie. Wiem, ze posuwanie sie coraz dalej

i dalej — chociaz to bardzo kuszgce — moze spowodowac, ze wcale nie bede



mogla tanczyé.

Mam tez bolesne wspomnienia wspierajgce i przypominajgce, ze jestem
czyms$ wiecej niz tylko cialem. Kiedy miatam szesnas$cie czy siedemnascie
lat, poktécitam sie z moim bystrym starszym bratem Chrisem, ktéry
pewnego dnia zostanie prawnikiem.

— Co ty w ogdle wiesz? — wykrzyczal mi w twarz. — Tancerze sg tepi.
Uzywaja tylko ciata, nie mézgu!

Zabolato. Pamietam, ze czutam sie tak dotknieta, iz z trudem zdobytam
sie na odpowiedz. Wiedzialam, ze nie jest jedynym, ktéry tak mysli, ze inni
tez nie rozumiejg, ile trzeba z siebie daé, by zostaé tancerzem. Trzeba
ksztattowac tak wiele — mézg, emocje, ciato — by da¢ pokaz, ktéry nie
ujawni napieé, a pokaze publiczno$ci tylko gwiezdny pyl.

Stowa Chrisa pamietam do dzisiaj. Czuje, jakbym za kazdym razem
starata sie udowodni¢ — czy to na scenie, czy udzielajac wywiadéw ludziom,
ktérzy nie wiedzg zbyt wiele o taricu — jaka to intensywna,
wielowymiarowa i wyjgtkowa dziedzina sztuki. Ile zaangazowania
wymaga, ile oddania i mito$ci.

Miatam biust i mieénie, ale i tak bylam baletnicg. Zauwazytam, ze inne
tancerki tez majg bardziej kobiece ksztatty. A American Ballet Theatre,
widzgc, jak ciezko pracuje, jak dobrze wypadam podczas wystepow,

w konicu przestat nalegaé¢, bym wysmuklata. Zaczeli patrzeé¢ moimi oczami,
zobaczyli, ze kraglosci sg cze$cig mnie jako tancerki, a nie czyms, czego
powinnam sie pozbyé, by staé sie tancerka.



Rozdzial 9

Niekiedy trzeba wykorzystaé¢ chwile, w ktorej wszystkie §wiatta sg na
ciebie zwrécone. Muzykalno$é ruchéw, to, ze widownia widzi tylko magie
tanca, a nie trudnoéci i przeszkody, ktére trzeba byto pokonaé, czyni
z tancerza gwiazde. Jednak czasami nalezy wtopié sie w tto. W balecie
werdykt zalezy tez od dtugosci nég, ruchéw szyi i od tego, jak to wspélgra
z innymi tancerzami. Zdarzalo mi sie patrzeé¢ z widowni na tancerke
z wyjgtkowo malg gtowg i myslatam sobie, ze wyglada dziwnie i nie pasuje
do innych.

W stynnym danse des petits cygnes, czyli tanicu tabedzigtek w Jeziorze
tabedzim Czajkowskiego, cztery baletnice — ptaki — tworzg taricuch ze
splecionych ragk, kazda trzyma dlon sgsiedniej. P6zniej, réwnym tempem,
przechodzg do szesnastu pas de chat, ,kociego kroku”, wychylajgc sie na
bok i unoszgc nad sceng, z ugietymi nogami i szeroko rozstawionymi
kolanami, utrzymujac stopy tak wysoko, jak tylko potrafig.

To iScie akrobatyczne pas, wymagajgce od kazdej tancerki wdzieku
i zreczno$ci, a zarazem idealnego dopasowania ruchéw do pozostatych
trzech, by wygladaly jak lustrzane odbicie, a nie cztery omylne istoty.

Jesli kontrast miedzy baletnicami jest zbyt widoczny, jesli masz tutéw
dtuzszy niz pozostate tabedzigtka, jesli gérujesz nad nimi wzrostem, caly
taniec traci synchronicznosé. Nie jest doskonaty, a czes¢ magii umyka.
Wszystko to zrozumialam. Na szczeScie nie bytam znaczgco wyzsza ani

nizsza od innych cztonkin zespotu, a mojg budowe uwazat za idealng do



baletu nie tylko George Balanchine (ktéry nigdy mnie nie widziat), lecz
takze Kevin McKenzie, dyrektor Teatru.

Byli jednak i tacy, ktérzy sadzili, ze w balecie nie ma miejsca dla
brazowego tabedzia. Szepty i pomruki narastaty powoli. Pewnej soboty
w studiu przy Manhattanie pod 890 numerem podczas pieciominutowe;j
przerwy w probach podszedl do mnie jaki$ starszy mezczyzna. Tego dnia
proby mogli ogladaé przyjaciele i darczyncy Teatru.

— Zdajesz sobie sprawe, ze jeste$ jedyng ciemnoskdrg tancerkg, prawda?
— spytat otwarcie. — I mozesz jako pierwsza od dziesiecioleci wyj$é poza
zespol.

Nie chciatl by¢ niemily, ale z pewno$cig mnie zaskoczyt. Nigdy nikt
w Teatrze nie robil zadnych uwag na temat koloru mej skéry. Nieco zbilo
mnie to z tropu.

Kilka tygodni pézniej przeniesliSmy sie do Metropolitan Opera na sezon
wiosenny. Wtasdnie zaczeliSmy préby do Jeziora tabedziego, ktére miato by¢
filmowane na potrzeby telewizji. Gorgczkowo é¢wiczylam pas de chat,
pragngc idealnie dopasowac sie do innych tabedzigtek podczas wieczoru
inauguracyjnego. Podczas przerwy jadlam lunch w kafeterii, kiedy
podeszta do mnie jedna z kolezanek. Wyglagdata na zmieszang.

— Misty, wtaénie ustyszalam rozmowe kadry — zaczela. — Twoje imie
pojawito sie w kontekscie Jeziora tabedziego.

Poczulam zaklopotanie.

—Jak to? I co mowili?

Kolezanka powiedziala, ze ktos stwierdzil, iz z ciemng karnacjg odstaje
od reszty zespolu, zwlaszcza w Jeziorze tabedzim. Ziemia usuneta mi sie
spod nég. Nic nie rozumiatam. Martwilam sie, tym bardziej ze zblizat sie
termin nagrania baletu. Kiedy ogloszono obsade, okazalo sie, ze nie tancze
w drugim akcie. ,,Bialym” akcie.

W $wiecie tanca jest pewien typ okreslany jako ,biale balety”. Jednym
z nich jest Jezioro tabedzie, podobnie jak Bajadera i Giselle. Drugie akty sg

pelne postaci z innego $§wiata — zwierzat i duchéw zmarlych — zwykle



ubranych na biato. Wszyscy muszg wygladaé tak samo — i zespét, i czesto
nawet odtworcy gtéwnych rél. Zadziwialo mnie to, ze ktos chce mnie
obsadzaé, kierujgc sie kolorem skory, a nie talentem czy wlozonym
wysitkiem. Bigoterie w najbardziej wyrazistej formie widziatam juz,
mieszkajgc z Robertem, styszgc obelgi, ktére wykrzykiwal pod adresem
mojej siostrzyczki Lindsey, i wiedzgc, co jego rodzina wygaduje o mojej. Ale
to wygladato na surrealistyczng, straszng aberracje.

W moim rodzinnym San Pedro mieszkali imigranci z Rosji, Japonii
i Meksyku. Moi przyjaciele i sgsiedzi mieli rézne korzenie. Cale lata
spedzilam u cieplej, zydowskiej rodziny, a Cindy zawsze sprawiala, ze
czulam sie piekniejsza z powodu musnietej stonicem karnacji
i kedzierzawych wloséw.

A tu nagle to, ze jestem ciemna, okazalo sie¢ problemem.

Raven Wilkinson, moja uwielbiana mentorka, byla pierwsza czarng
Amerykankg, ktéra weszta w sktad wielkiej grupy baletowej jako
pelnoprawna cztonkini zespotu — w latach piec¢dziesigtych dotgczyta do
Ballet Russe z Monte Carlo. Czesto przed wystepem musiala malowacé
twarz na bialo. P61 wieku p6zniej niekiedy sama musiatam tak robic.

Najpierw przyjmowatam to ze spokojem, jako element przedstawienia,

i wcale sie nie przejmowatam. Aby przypominaé nieziemskie, podobne
duchom istoty w bialym balecie, wszystkie tancerki pokrywaty twarz
biatym pudrem. Jednak do wielu wystepéw, czy to jako ofiarna koza

w Sylwii, czy wilida w Giselle, przygotowywalam sie inaczej: na twarz

i ciato ktadtam stosowany przez jedng z kolezanek podklad w kolorze kosci
stoniowej, by moja skéra wyglagdala na jasniejszg. Inne tancerki zartowaty
sobie ze mnie.

— Misty, jestes jedyng czarng dziewczyng, a zawsze tanczysz partie
zwierzecia, ktére musi byé biate — chichotaty. Zwykle §miatam sie razem
z nimi. Dopiero po jednym z wielu wystepéw, po kolejnym nalozeniu make-

upu, zaczelam uwazaé, ze moze to nie jest tak zabawne.



=

W 2007 roku, kiedy awansowalam na solistke, w niedzielnym wydaniu
~New York Timesa” pojawit sie artykut pod tytutem Gdzie sq czarne
tabedzie?. M6éwil o nielicznych czarnych primabalerinach w amerykanskim
balecie. O Tai Jimenez, ktéra zostata pierwszg cztonkinig Dance Theater
z Harlemu, skad trafita do jednego z najstynniejszych zespotéw, Boston
Ballet. I o tym, jak American Ballet Theatre i New York City Ballet
oSwiadczyly jej, ze w ich szeregach nie ma dla niej miejsca.

Wspominano tez o Raven Wilkinson, o tym, jak z wdziekiem stawita
czolo wyzwaniu, jakim byta dla niej dyskryminacja. Zamiescili zdjecie
wspanialej baletnicy Aeshy Ash, ktéra tanczyla w zespole New York, ale
odeszla, gdy ustyszala, ze dalej juz tam nie zajdzie. Byla tez mowa o Alicii
Graf Mack, ré6wniez odrzuconej przez American Ballet Theatre i New York
City Ballet, ktéra dotgczyta do Alvin Ailey American Dance Theater.
Bylam w zespole Teatru juz szesé lat. Ten artykul po raz pierwszy
otwarcie poruszal temat samotnos$ci i przygnebienia, dreczacych mnie
w glebi duszy. Nigdy wczeséniej nie spotkatam sie z tak doskonatym opisem
tego, czego sama doswiadczalam: wielu ludzi nie chciato czarnych balerin,
uwazali, ze nasza obecno$é sprawia, ze balet traci autentycznosé,
romantyzm, szczerosc.

Artykul zasmucil mnie i rozzloscil. Byt jednak w pewien sposéb
wspierajacy. Nie bylam sama. Przede mng do$wiadczyly tego inne
tancerki, niekiedy w znacznie bardziej przykrych okoliczno$ciach. Kiedy
Raven Wilkinson chciata taniczyé na Potudniu, musiata zmierzy¢ sie z Ku-
Klux-Klanem, a w konicu opuscila zespél z powodu pogrézek. Nie mogla
znalez¢ pracy w kraju, wiec wyjechata do Holandii i taniczyla z Het
Nationale Ballet (Holenderskim Baletem Narodowym). Jej historia —

i wszystkie inne — zachecily mnie do jeszcze ciezszej pracy: chciatam zostaé

solistka, chcialam zostaé primabalering, chcialam zrealizowaé marzenia.



=

Artykul pojawit sie w niedziele, poniedziatek miatam wolny, a we wtorek
rano wrécilam do studia. Kiedy sztam na pierwszg prébe, zagadneta mnie
pewna zaprzyjazniona kobieta z kadry.

— Czytalas w ,Timesie” ten glupi artykul Gdzie sq czarne tabedzie? —
spytata tonem bardziej oskarzycielskim niz petnym ciekawosci. — O czym
oni piszg? Co6z to za idiotyczna historia.

Zabrakto mi stéw. Poczutam sie odrzucona i osamotniona. Czy naprawde
nic nie pojeta? Jesli moja przyjaciétka nie rozumiala, jak musze walczyé, to
kto zrozumie? Skoro ona, mimo ze podobnie jak wiekszos¢ zespotu lubita
mnie, tak nonszalancko powiedziala to, co powiedziata, to jak §lepi musieli
by¢ inni tancerze, gdy chodzito o wzgledy rasowe?

Lzy naplynety mi do oczu. Szybko sie odwrécitam, pobieglam przed
siebie korytarzem, az znalaztam jakies$ puste studio. Zamknetam drzwi
i rozszlochatam sie tak, jakby mi pekato serce. Bo tak byto.

Nikt niczego nie zrozumial. Oprécz innych niewypowiedzianie trudnych
kwestii zwigzanych z zawodem tancerki — presji, by wygladaé nienagannie
mimo przejmujgcego bdlu, koniecznosci zmuszania ciata do wysitku na
granicy cierpienia w poszukiwaniu doskonatosci, krytyki ze strony
nauczycieli tanca, dziennikarzy i przetozonych — musialam tez stawi¢ czoto
zniewagom, ironicznym usmieszkom i brakowi wrazliwo$ci ludzi takich jak
ona, ludzi, z ktérymi dzielitam scene, a ktérzy nie mieli pojecia, jakg droge
przebylam. Nikt tego nie rozumial. Nikogo to nie obchodzito. W Teatrze nie
byto innej czarnej tancerki, z ktérg mogtabym sie zblizyé. Moja
przyjacidtka Leyla szybko opuscita zespét. Trzymalam sie zatem
z czarnymi chlopcami, ktorzy przewijali sie przez zespé6t. Zawsze byt jeden
czy dwéch, zabtysneli, po czym nieuchronnie odchodzili.

Danny, Jerry, Dante, Jamar. Kazdy z nich pojawit sie i znikal, a ja
trwatam.



I byt Eric Underwood. Z nim najbardziej sie¢ zaprzyjaznitam.

Eric wychowat sie w Waszyngtonie, w niezamoznej, lecz kochajacej
rodzinie, podobnej do mojej. Tak jak ja, zostal odkryty przypadkiem.

A moze bylo to przeznaczenie? Mial juz czternascie lat, gdy w miejscowej
szkole artystycznej trafil na przestuchanie do spotu. Unikat chodzenia do
szkél w okolicy, petnych przemocy i na niskim poziomie. Nie wypadt zbyt
dobrze, ale kiedy wychodzit z przestuchania, zauwazyt kilka dziewczat
czekajgcych na kwalifikacje do grupy tanecznej i pomyslal, ze tez moze
sprobowaé. Udalo mu sie i taki byt poczgtek drogi, ktéra doprowadzita go
do Teatru Tanca w Harlemie i American Ballet Theatre. Teraz jest solistg
w londynskim Balecie Krélewskim.

TrzymaliSmy sie razem. DorastaliSmy, sluchajgc tej samej muzyki: New
Edition, Toni Braxton, Mariah Carey. MieliSmy sekretny jezyk,
szeptaliSmy do siebie, uzywajac jezyka, jakim rozmawialiSmy w domu
z rodzenstwem. ByliSmy jak brat i siostra, tgczyto nas uwielbienie dla
muzyki rhythm and blues oraz hip-hopu. MieliSmy tez swoje skrywane
przyjemnosci: w pigtkowe wieczory chadzaliSmy do Red Lobster lub BBQ,
gdzie do syta opychaliémy sie krewetkami, burgerami i zeberkami.

Ericowi nie musiatam niczego ttumaczyé ani wyjasniaé. Kiedy
styszeliSmy cos okrutnego, rasistowskiego, wystarczylo, ze spojrzeliSmy na
siebie i juz bylo 1zej, bo ktos inny tez wychwycit falszywg nute, cos, co nie
grato. Tylko my zauwazaliSmy dziwne sytuacje, wynikajgce z faktu, iz
byliémy jedynymi Afroamerykanami w $nieznobiatym $wiecie.

Pewnego dnia Eric rozmawiat z Kevinem McKenzie o swojej fryzurze.
Kiedy wrécil, klepngl mnie w ramie i szybko wyszliSmy na zewngtrz.

— Chce, bym zapuscit wlosy.

Oboje wybuchneliSmy §miechem, chichoczgc, dopdki tzy nie pociekly
nam z oczu i nie rozbolaly nas brzuchy.

Eric usitowal wyjasni¢ Kevinowi, ze nawet jesli nie bedzie podcinal
wloséw, to dlugie nie urosng. Raczej bedg roslty na boki. RyczeliSmy

rozbawieni, bo wiedzieliémy, ze wtedy bedzie miat na gtowie olbrzymie



afro. Co bylo lepsze: krétka fryzura na wzoér XVIII-wiecznych baletéw czy
afro, przywodzgce na mysl Jackson 5 tanczgcych w ,,Soul Train” w latach
siedemdziesigtych?

PotrafiliSmy dostrzec komizm rozmaitych sytuacji, choé brutalna
rzeczywisto$é byta taka, ze nikt nas nie rozumial. To meczylo. Jako czarni
mieliSémy chodzi¢ na palcach, nie zwracaé uwagi na obelgi — niekiedy
przypadkowe, niekiedy zamierzone. Jakby$Smy musieli taniczyé inny taniec,
dbajgc o to, by otaczajgcy nas biali nigdy nie czuli sie winni ani
zaktopotani. W otoczeniu tancerek, ktoére raz byty moimi przyjaciétkami,

a raz rywalkami, czutam sie samotna jak nigdy. Jednak stopniowo zaczeta
sie tworzy¢ wokél mnie grupa kobiet, ktérym moglam sie wyzalié¢ i na
ktérych mogltam sie oprzeé, kiedy dochodzitam do kresu wytrzymalo$ci.

Za mojg pierwszg mentorke po dotgczeniu do zespotu uwazam Victorie
Rowell, dawng tancerke baletowg, ktéra zostata aktorka, ale nadal jest
zwigzana z American Ballet Theatre. Rowell duzo przeszla jako dziecko,
wychowywala sie w rodzinie zastepczej. Zanim przerzucila sie na
aktorstwo i modeling, tanczyta w Studio Company przy Teatrze. Zagrala
w wielu filmach i programach telewizyjnych, ale chyba najbardziej jest
znana z roli Drusilli Barber w operze mydlanej Zar mtodosci.

Nasz Teatr wyjechat do Hollywood na kilka wystepéw. Pewnego
wieczoru, gdy zeszlam ze sceny, zestresowana i wykonczona, znalazlam na
tablicy ogloszen karteczke z moim nazwiskiem. ,Prosze, zadzwon do mnie”
— i podpis: Victoria Rowell. Ponizej widnial numer telefonu. Oczywiscie
styszalam o niej i bytam oszolomiona, ze skontaktowata sie ze mng.

Z Hollywood byta zaledwie godzina drogi od mieszkania mamy, ale ja
przebywatam w zupelnie innym §wiecie niz moja rodzina. Choé wiem, ze
bardzo sie starali, to jednak ani mama, ani rodzeristwo nie byli w stanie
pojaé, pod jakg zyje presjg. Moje p6ézno dojrzewajace ciato wtasnie
rozkwitlo, nadal walczylam z wagg. Poddawalam sie wyczerpujgcym
¢wiczeniom, stale usitujgc thtumié watpliwosci co do samej siebie, ktére

tloczyly mi sie w glowie. Bylam tez troche skolowana. Tego chcialam:



tanczy¢ w American Ballet Theatre, byé zawodowg baletnicg, mieszkaé
w Nowym Jorku. Mato brakowato, a uciektabym z domu, by to osiggngé.

A teraz mialam wszystko w zasiegu reki, wiec na co narzeka¢? Mama bylta
taka dumna, bardziej wylewna niz kiedykolwiek. Nie chciatam jej zawiesé.
Wiec odpowiedzialam na prosbe Victorii. Kiedy zadzwonitam, zaprosita
mnie do siebie i wystatla samochéd, ktéry zawi6zt mnie do jej pieknego

domu w Hollywood Hills. Jej dzieci chyba juz spaty, w kazdym razie
przegadaly$émy niemal calg noc.

Zobaczytam piekng, czarnoskoérg kobiete sukcesu, ktora nie tylko
znakomicie sobie radzita, lecz wrecz blyszczata w pelnym niebezpieczeristw
swiecie Hollywood. Myslalam: ,Nareszcie jest kto$, na kim moge polegac”.
Byla pierwszg osoba, ktéra wzieta pod swe skrzydta dorastajgcg Misty, ze
wszystkimi dylematami wieku dojrzewania, ze wszystkimi jego
wyzwaniami. W ciggu lat naszej znajomos$ci rozmawiaty$émy wiele razy,
czesto dzwonitySmy do siebie, czasem spotykaty$my sie na lunch czy na
kolacje. Do dzi§ uwazam jg za aniola zestanego w moje zycie.

Inng mojg mentorkg zostata pewna Afroamerykanka, ktéra zasiadata
w radzie nadzorczej Teatru. Susan Fales-Hills, potomkini osadnikéw,
ktérzy przyptyneli na ,Mayflower”, jest spokrewniona réwniez z czarnymi
rodzinami krélewskimi. Pochodzi z mieszanego zwigzku $piewaczki
z Broadwayu Josephine Premice i Timothy’ego Falesa, wywodzgcego sie
z rodziny z Nowej Anglii, siegajgcej korzeniami Plymouth Rock. Jest
bardzo znana, wie, co to opanowanie, ogtada i tradycje rodzinne wigzace
sie z takg pozycjg. To typ kobiety zapraszanej na wszelkie bale
dobroczynne. Mieszka z mezem bankierem i cérkg w eleganckiej Upper
East Side. Mimo to emanuje §wiattem, ktérego po nikim nie odziedziczyta
— wydobywa sie z niej samej. Skoniczyta Harvard, pisata ksigzki,
przygotowywala teksty do programu Cosby Show. Jest bardzo
spostrzegawcza. Zauwazyla, ze sie waham i zastanawiam nad przysztoscig
w Teatrze. Pewnego dnia wzieta mnie na bok.

— Méwi o tobie wielu cztonkéw zarzgdu — stowom towarzyszyt cieply



usmiech. — Uwazaja, ze jeste$ jedng z najbardziej obiecujgcych tancerek.
Ze masz przed sobg niestychanie jasng przyszlosé. Jestem tego samego
zdania.

Susan zostata w koricu mojg sponsorkg, jedng z tych oséb opiekujgcych
sie tancerzami zza sceny, dbajgcych, by mieli wszystko, co im potrzebne,
od wsparcia duchowego i rady, az po towarzystwo na oficjalnych
spotkaniach. To cudowny, trwaly dar. Jednak najbardziej uradowaty mnie
jej stowa otuchy, fakt, ze dostrzegla i poczuta méj bél, chciala mnie
pocieszyé, przekazaé nie tylko wlasne stowa, ale i opinie innych cztonkéw
rady nadzorczej. Sprawila, ze uwierzylam, iz mam do odegrania wazng
role w Teatrze. Data mi site, ktérej tak potrzebowatam, by i§é dalej, by
czekaé na mojg chwile chwaly.

=

Mimo zazyto$ci z Erikiem oraz innymi czarnoskérymi tancerkami
i tancerzami przewijajacymi sie przez American Ballet Theatre, mimo
cudownych mentorek Susan Fales-Hill i Victorii Rowell, nadal bylam
sfrustrowana i samotna. Pracowatam osiem godzin dziennie, wymagania
wobec wlasnego ciala przesunelam poza granice wyczerpania, ale im ciezej
¢wiczylam, tym bardziej czutam, ze stoje w miejscu. Gorzka prawda
brzmiala tak: uwazalam, ze nie akceptujg mnie w pelni, bo jestem czarna,
ze mimo ptynno$ci ruchéw i elegancji ani Kevin, ani inni nikt inny
z kierownictwa baletu nie widzi dla mnie miejsca w partiach klasycznych.

Skonczyto sie méwienie o moim ,Balanchine’owskim” ciele, uginalam sie
pod presjg ze strony kadry, czutam, ze nie ma nikogo, kto mégtby mng
pokierowa¢é. Zadna z moich nauczycielek z domu — ani Cindy, ani Diana,
ani Elizabeth — nigdy nie tanczyla w zespole na poziomie American Ballet
Theatre. Juz nie bylam grubg rybg w malym stawie — ja tonetam.
Zaczelam mysleé o odejsciu. Przez krétki czas rozwazalam przejscie do
New York City Ballet, zalozonego przez George’a Balanchine’a.



Przypadkiem spotkalam jednego z tamtejszych tancerzy, ktory
zaproponowal, ze porozmawia z dyrektorem zespolu, Peterem Martinsem,
i zacheci go, by obejrzal mdj wystep. Bardzo sie ucieszytam. Samo to
pokazuje, jak bardzo bylam zdesperowana i jak bardzo niechciana czutam
sie w Teatrze. New York City Ballet jako jedyny odrzucit mojg aplikacje na
kursy letnie, kiedy w wieku pietnastu lat zdobytlam nagrode Spotlight. Ten
sam balet sponiewieral wielkg Aeshe Ash, ktéra w koricu stamtad odeszla,
bo nigdy nie dano jej roli poza zespolem, i dotgczyla do baletu w San
Francisco.

Gotym okiem byto widaé, ze chwytam sie brzytwy.

Latem 2004 roku pojawila sie jeszcze inna, znacznie bardziej
zachecajgca mozliwo$é, ktérg przez moment powaznie rozwazatam.

Legendarnym wspétzalozycielem Teatru Tanca z Harlemu, pierwszego
afroamerykanskiego zespotu prezentujgcego repertuar klasyczny, byt
Arthur Mitchell — pierwszy i jedyny przez pietnascie lat czarny tancerz
New York City Ballet. Zostal pierwszym tancerzem, wystepowal w Snie
nocy letniej i w Agonie, w ktérym specjalnie dla niego i primabaleriny
Diany Adams sam George Balanchine utozyl choreografie do pas de deux.

Po zamordowaniu Martina Luthera Kinga juniora w 1968 roku Mitchell
wrocit do domu, do Harlemu, pragngc uczy¢ ukochanej sztuki miejscowe
dzieci. Rok pézZniej w podziemiach ko$ciota otworzyt Teatr Tanca
z Harlemu.

Teatr Tanca z Harlemu zaproponowal mi stypendium na kurs letni
w roku, w ktérym zdobytam nagrode Spotlight, a kilka lat p6zniej, gdy juz
przeniostam sie do Nowego Jorku i tariczylam w American Ballet Theatre,
mgdj przyjaciel Eric Underwood powiedziat mi, ze Arthur chciatby sie ze
mng spotkaé. PoszliSmy razem do manhattanskiego studia Teatru Tarnca
z Harlemu na zajecia z zespotem. W balecie wspaniale jest to, ze porzadek
zajec podstawowych jest wszedzie taki sam: przy drazku, na srodku, wolne
ruchy adagio i gwattowne allegro. W Teatrze Tanca z Harlemu
tanczyliSmy z Erikiem skomplikowane uklady z repertuaru zawodowych



tancerzy. A potem mialam jeszcze lekcje z partnerowania.

Arthur, tagodny i majestatyczny, uwaznie mnie obserwowat.
Zanotowalam pdzniej jego pochwaty w pamietniku. ,Powiedzial duzo
dobrego o moim tanczeniu i swoim zespole — skrobalam beztrosko. —
Podkreslit, ze afroamerykanskie baleriny sg wyjgtkowe. Moéwil, zebym sie
nie poddawala. Mam wchodzié do sali z przekonaniem, ze jestem
najlepsza. Lopatki Sciggniete, podbrédek wysoko. Ich nastawienie zmieni
sie calkowicie”. Zapamietalam to na zawsze: ,Wchodz zawsze
z przekonaniem, ze jestes kim$§ szczegélnym. Nie pozwol, by ktos to
zniszczyl lub cie zniechecit”.

Po kilku tygodniach znéw poszlam na zajecia do studia Teatru Tanca
z Harlemu. Oczekiwania byty réwnie wysokie, a od kobiet i mezczyzn,
ktoérzy osiggneli szczyty, emanowala potezna sita. Kojgco dziatata
swiadomos$é, ze jesli czyms$ sie wyrézniam, to umiejetnosciami, a nie
kolorem skéry. Po wszystkim Arthur zaprosit mnie na rozmowe.
Zaproponowal mi kontrakt solistki. Chcial, bym zostala jego Giselle.

Opowiedzial, jak pierwszy raz zobaczy! méj taniec. ,Wspominat, jak
kilka lat temu byt w szpitalu i zobaczy! te dziewczynke w telewizji —
zapisatam w dzienniku. — Siedziata tam, petna ufnosci, roziskrzona —
opowiadal. — TO BYLA PRIMABALERINA”.

Jednak patrzgc na mnie teraz, widzial, ze American Ballet Theatre
podkopal mojg wiare w siebie, zdusil te iskre, ktéra tak go wéwczas
zachwyecila.

»Leatr mi to zabral — zapisatam. — Musze wszystko odzyskaé. W teatrze
musze zawsze czué te pewnos$¢ siebie”.

Wiedziatam, ze Arthur ma racje. Zawsze wychodzitam na scene peina
zycia. Teraz dysponowatam doskonatg technikg, ale brakowato mi
wewnetrznego ognia, ktéry w ciggu czterech lat zaprowadzit mnie z Klubu
dla Chtopcéw i Dziewczgt do Metropolitan Opera.

Zapewnil mnie, ze moge go przywrdcié, ze taki ogien zarzy sie

w czarnoskorych.



— Ty to masz — dorzucit. — Tego nie mozna sie nauczyé.

Pomyé$latam, ze Teatr Tanica z Harlemu moze by¢ rozwigzaniem, ze
o wiele latwiej bedzie mi w zespole, w ktérym wyrézniam sie
umiejetno$ciami, a nie odcieniem karnacji. No i w konicu zatancze gtéwna
partie w ukochanych baletach klasycznych, w Giselle, w Sylwii,

w Kopciuszku. Chciatam uciec z American Ballet Theatre wprost

w ramiona Arthura. Czemu nie? Ogromnie go podziwialam i cieszyly mnie
jego krzepigce slowa. Teatr Tanca z Harlemu byt zespotem owianym
legendarng stawg, iskrzgcym sie talentami. I nie bede musiata dluzej
walczy¢. Bede tanczy¢ klasyke, Kitri, Klare, Aurore. Stodko brzmiaty

w moich uszach pochwaly, ktére zastgpily wyczuwalng aure krytyki,
wypowiadanej lub nie.

A potem pomyslalam o mamie.

Pojetam, ze to, co, dorastajgc, uznawatam za jej sile — odwage, ktéra nie
pozwolita, by strach o wychowanie tylu dzieci jg unieszczesliwit — byto
niepowodzeniem, ze Sylvia Dela Cerna zawsze uciekata, z moimi braémi,
siostrami i ze mng, szukajgc pomocy krewnych. A teraz miatam podazy¢ jej
sladem. To mnie przerazito. Ucieczka rzadko rozwigzywata ktérykolwiek
z licznych dreczgcych nas probleméw. Dawata chwilowy oddech, przynosita
kréotkotrwatg ulge. Ale potem stawaliSmy wobec prawdopodobnie duzo
gorszej sytuacji, mieliSmy za duzo czasu, by roztrzgsaé to, co uczyniliSmy,
dlaczego tak postgpiliSmy i zastanawia¢ sie, czy kiedykolwiek sie
podniesiemy.

Kilka dni p6zniej zadzwonitam do Arthura. Powiedziatam, ze jestem
bardzo wdzieczna, lecz nie moge przyjaé jego propozycji.

W tym samym roku Teatr Tarnca z Harlemu zostat zamkniety z powodu
ktopotéw finansowych. Zespét nie wystepowal przez nastepne dziesieé lat.

=

W kolejnym wpisie w pamietniku wracam do oferty zlozonej przez



Mitchella i koricze z przekonaniem: ,Musze tam wrécié i pokazaé im, ze
jestem lepsza”, majgc na mys$li Kevina McKenzie i reszte kadry
artystycznej.

Rozwazajgc zaproszenie Arthura, z calg sitg poczutam, jak bardzo
pragne odnie$é sukces w American Ballet Theatre. Ze nie moge sie poddag,
nie moge uciec, a jesli bede musiata pracowaé dziesie¢ razy ciezej niz inni,
to tak zrobie, by méc sobie powiedzieé, ze przynajmniej probowatam. Zbyt
duzo mnie kosztowalo dotarcie do tego punktu, bym miata porzucié
marzenia o tym, ze zostane primabalering w Teatrze. Zawsze chciatam
wiedzied, ze nie ustgpitam, niezaleznie od tego, czy to sie oplacilo, czy nie.

Musialam jednak zdusié watpliwosci, zagluszy¢ ten gtos w mojej glowie,
ktéry pojawiatl sie nocg. Mama zawsze sie bala, ze poswiecitam
dziecinstwo, gonigc za utudg. Niekiedy zastanawiatam sie, czy nie ma

racji.



Rozdzial 10

Kiedy tak walczytam, kiedy czutam sie malo atrakcyjna i za gruba, sama
i samotna, za progiem czekalo ocalenie, ktére pomogto mi utrzymaé sie na
powierzchni.

Nowy Jork.

Miatam naturalnie krag bliskich, petnych energii, odnoszgcych sukcesy
zaprzyjaznionych czarnych kobiet, takich jak Victoria Rowell, Susan
Fales-Hill i Raven Wilkinson, ktére pomagaty mi poradzi¢ sobie z mojg
kobieco$cig, takze fizyczng, i ktére przypominaty mi, jak wspaniate jest
moje dziedzictwo etniczne, nawet jesli nie wszyscy to dostrzegali.

Jednak kiedy wychodzilam na ulice Nowego Jorku, od razu poprawiat
mi sie nastréj, roztapiatam sie w ttumie ludzi wyglgdajacych podobnie do
mnie, o takiej samej miedzianej karnacji i zgrabnym ciele.

Tam, z dala od sceny baletowej, podziwiano moje kraglosci i nic nikogo
nie obchodzito, czy schudne. Kiedy przeprowadzitam sie do Nowego Jorku,
musiatam dopasowa¢ sie do dwéch odmiennych rytméw: jeden krélowat
w murach American Ballet Theatre, drugim rozbrzmiewaly ulice miasta.

Troche czasu zabrato mi przywykniecie do twardych obyczajow
panujacych na Manhattanie, do drzwi metra zamykajgcych sie
blyskawicznie, jeszcze zanim zawiesisz wzrok na czymkolwiek — czy to
reklamie kremu do stép, mapie linii metra — byle tylko nie spojrzeé w oczy
obdartemu nieznajomemu. Byé moze nie zwrécitabym niczyjej uwagi, lecz
naiwne spojrzenie od razu by mnie zdradzito jako turystke, jakbym miata



wypisane na czole ,Dajcie mi kopa, jestem z Kalifornii”. Pamietam podroéz
metrem podczas pierwszego kursu letniego w Teatrze. Byto zattoczone

i niewiarygodnie duszne. Zapachy ciat, kadzidet i perfum tworzyly
przyprawiajgcg o zawrét glowy mieszanke. Poczulam niepokéj, splaszczona
wsrdd obcych, niekiedy czujac cudze rece tam, gdzie nie powinno ich byé¢.

Tego pierwszego lata bezradnie stawatam na rogu ulicy, szukajgc
przycisku, dzieki ktéremu §wiatto zmieni sie z czerwonego na zielone.
Kiedy tak czekalam, mijaty mnie ttumy przechodzgce w niedozwolonym
miejscu, przeskakujgce miedzy pedzgcymi samochodami, zamiast czekaé
na Swiatlto. Jednak Nowy Jork, chropowaty, wymagajacy twardego
charakteru, z gorgczkowym rytmem zycia, stat sie dla mnie ratunkiem.
Przez pierwsze miesigce w Teatrze, kiedy czutam sie taka nieszczesliwa,
skrepowana i samotna, zawsze mogtam zawierzyé miastu. Cenitam to, ze
cho¢ pulsowato napieciem, byto swojskie i niezmienne.

Kiedy opuszczalam studio Teatru na Broadwayu, czutam sie kims
innym. Mito byto nie wyrézniaé sie, wtapiac sie w otoczenie. I choé¢ lubitam
i cenitam kolezanki i kolegéw, wspaniale bylo przebywaé w otoczeniu
ludzi, ktérzy nie byli zwigzani z baletem, mieli odmienne do$wiadczenia
i wiedli zycie, ktérego rytmu nie wyznaczaty prywatne lekcje i wiecznie
czuwajgcy rodzice, ludzi znajdujacych sens i pelnie zycia gdzie indzie;j.

To, ze bylam baletnicg, zzeralo mojg osobowo$é, martwitam sie, czym
bede — kim bede — jesli mi sie nie powiedzie.

Na najbardziej zattoczonych ulicach Nowego Jorku moglam zatozy¢é
stuchawki i czué sie niezalezna, wzmocniona — wolna. Musialam jednak
dostosowywaé sie do miliona rzeczy.

Bylam przyzwyczajona do gorgcego klimatu poludniowej Kalifornii:
ciepto i sucho w dzien, zimno i wietrznie nocg. Podczas pierwszych
miesiecy letnich w Nowym Jorku upatl i wilgo¢ oblepiaty mnie jak
przescieradlo, wysysajgc calg energie. Trudno mi byto rozstac sie
z powolnym tempem zycia w Kalifornii, mito$cig do morza, przestawié sie

na rytm Nowego Jorku. Kiedy bylo ciepto, w Kalifornii zawsze chodzilam



w klapkach. Na Nowy Jork odkryte buty sie nie nadawaty — §mierdzgce
katuze czyhaly na kazdej ulicy. Przez cate miasto przechodzitam, tariczac
petit allegro, przeskakujgc nad cuchngcg wodg i szorujgc nogi po powrocie
do domu.

=

W Nowym Jorku zatrzymywalam sie w miejscach ostro kontrastujgcych
z mieszkaniami, pokojami w motelu i osiedlami, ktére w Kalifornii
nazywalam domem. Po wyprowadzce z luksusowego domu Isabel Brown
zamieszkalam przy Upper West Side, ale juz sama. Z przyjaciétmi
nazywaliémy to moje pierwsze samodzielne lokum ,lochem”. Jedng
z charakterystycznych cech Nowego Jorku, miasta absurdalnie drogiego,
jest to, ze placi sie wiecej za mieszkanie z oknami i doplywem naturalnego
Swiatta, ktore to elementy niegdys uwazalam za podstawowe, niezaleznie
od tego, w jak zapyziatych norach mieszkatam. Nie zarabiatam zbyt duzo,
wiec dotgczylam do grona tych, ktérym do pokoju nigdy nie zaglada storice.

Miatam dwa zakratowane okna wychodzgce na ceglang Sciane, odleglag
o kilkanascie centymetréw. L.6zko na antresoli wisialo nad stotem
w jadalni, a wlasciwie kupionym w Ikei dzieciecym biureczkiem. Siedzgc
na antresoli, uderzato sie glowg o sufit. Waska przestrzen stuzgca za
kuchnie miescita malerikkg lodéwke, odpowiednig raczej w pokoju
hotelowym. Ale kochatam to miejsce, bo bylo moje.

Tak samo moje byly karaluchy, niewiarygodnie duze. Kiedy dorastatam,
zdarzalo sie, ze w co gorszych mieszkaniach mieliémy karaluchy; zawsze
sie ich batam. Dziwilo mnie i przerazalo, Ze mozna mieszkaé w tak
zamoznym i pozgdanym otoczeniu i znosié szczury i robactwo
w mieszkaniu. Ale na szcze$cie nie przebywatam w domu dtugo.

Na zewnatrz byto zbyt wiele do zobaczenia — do przezycia.
Spacerowatam wiecej niz przez cale dotychczasowe zycie. A przebywajac

poza domem w dzierr i w nocy, czesto musiatam dawaé odpér gwizdom



i zaczepkom.

— Jak tam, siostrzyczko?

— Dasz mi sw6j numer?

Najpierw bardzo sie¢ denerwowalam: mieszkatam przeciez sama i czutam
sie bezbronna, narazona na namolno$¢é obcych facetéw. Szybko sie jednak
zorientowaltam, ze sg nieszkodliwi i pogodni. Mozna bylo ich sprowokowa¢é
pyszalkowatoscig i nadetg ming. Ale gdy sie usmiechnetam, powiedzialam
»,czes¢”, ograniczali sie do niewinnego flirtu i zyczyli udanego dnia. Po
pewnym czasie ich zainteresowanie zaczelo mi nawet sprawiaé
przyjemno$é. Na ulicach Nowego Jorku nie bylam gruba. Bytam za to
godna pozgdania i atrakcyjna. Mdj wyglad — ciemne wlosy, brunatny
odcien skory, okragle ksztalty — doskonale pasowal do mozaiki tego
miasta. Wychodzito na to, ze kazdy uwaza mnie za swojg: Afroamerykanie,
Portorykanczycy, Dominikanczycy, a nawet Hindusi. Uwielbialam widziec
i slyszeé na ulicy r6znorodnosé mieszajgcych sie odcieni, akcentéw, kultur,
ktére przy tym darzyty sie sympatig. Moglam sie wyrézniaé na tle wattych,
biatych tancerek, gdy razem wystepowaly$Smy, ale na ulicy to raczej one sie
wyrdézniaty i nie pasowaty do otoczenia.

Z Leylg, mojg wspélniczkg w zbrodni, pojechatam do Harlemu. JadlySmy
kurczaki yassa, marynowane w cytrynie i musztardzie danie z Senegalu.
Od ulicznego sprzedawcy kupitySmy kadzidetka. WiéczylySmy sie po
ulicach, po ktérych chodzit Malcolm X, gdzie gtosit kazania Adam Clayton
Powell junior. PoszlySmy do kina na Platne w catosci. Chociaz docenialam
teatralng muzyke Jeziora tabedziego, dorastalam wsréd dzwiekéw funka,
rocka i soulu. Kochalam hip-hop. Platne w catosci szlo chyba tylko
w peryferyjnych kinach, w centrum — nie.

Czutam sie jak w domu, jadgc do Harlemu. Raz zdecydowalam sie nawet
na wizyte u fryzjera, ktéry wpl6tt mi sztuczne wlosy. Pysznitam sie
grubymi warkoczami po powrocie do centrum, do American Ballet Theatre.
Z mniejszym entuzjazmem odwiedzatam Brooklyn. ,,Po co opuszczaé

Manhattan?” — myslalam. Leyla musiala mnie tam ciggngé¢ na site. Sam



Brooklyn, nawet bez siostrzanych dzielnic Nowego Jorku, jest jednym

z najwiekszych miast Stanéw Zjednoczonych. Ma niepowtarzalny smak,
ktéry tworzg hinduskie restauracje sgsiadujgce z zydowskimi sklepikami
na Crown Heights i okazate budynki z czerwonobrunatnego piaskowca
stojgce w Park Slope. Jednak Brooklyn nigdy nie zawladngl mym sercem
tak jak Manhattan. Kiedy dorastaty$my, Leyla zaczeta gustowac

w atmosferze luzackich ogrédkéw piwnych, ktérych byto tam petno. Ja
wolatam dudnigce dzwieki, ktérymi pulsowat drugi brzeg rzeki.

W kazdy wolny weekend odkrywalysmy inny zakgtek miasta.
Buszowalysmy po sklepach przy brukowanych ulicach SoHo albo szty$my
do Central Park i tazilySmy tam godzinami. Czesto chadzatam tam sama
w lecie, a nawet do p6znej jesieni, stuchajgc muzyki i robigc zapiski
w dzienniku. Bardzo mi sie podobalo, ze moge stangé w kolejce do budki
TKTS i kupié tansze bilety na prawie kazde przedstawienie na
Broadwayu, ktére chciatam zobaczyé¢. Czulam sie wytworna i Swiatowa,
kiedy wedrowatam po galeriach sztuki i pelnych rzezb ogrodach.

Uwielbialam tez artystyczng atmosfere ulicznych pchlich targéw,
rozkladajgcych stoiska w lecie, zwtaszcza na Upper West Side. Moglam
godzinami krgzyé po nich, przegryzajgc kebab lub kukurydze w kolbach
i sgczgc lemoniade. Gdy wyjezdzaliSmy na wystepy z Teatrem, niezaleznie
jak ciekawe czy egzotyczne bylo miejsce, ktére nas goscilo, nie mogtam sie
doczekaé powrotu ,do miasta”. Zawsze wtedy czulam, ze Nowy Jork rusza
sie i rozwija beze mnie, a mnie to wszystko umyka, bo jestem gdzies
daleko.

Kiedy skonczytam dwadziesScia jeden lat, zaczelam poznawac nieco inne
oblicze Nowego Jorku. Moglam sie bawi¢ w luksusowych, czynnych calg
noc lokalach i od czasu do czasu wypié kieliszek wina. Co tydzien
chodzitySmy z Leylg na potanncéwki, najchetniej do ,,Lotusa”.

,Lotus” byl w samym sercu centrum handlu miesem. Dzielnica ta
niegdys styneta jako miejsce spotkan transwestytow, prostytutek
i skupisko rzezni, a jej brukowane ulice nadal wydzielaly zapach zgnilego



miesa. Na poczgtku XXI wieku okolica przeksztalcita sie w najmodniejszy
zakgtek Manhattanu, a ,,Lotus” byl najpopularniejszym lokalem: co
wieczor klub odwiedzali celebryci, mtodzi profesjonali$ci i wyluzowane
dzieciaki. Leyla i ja tanczylySmy tam do bladego §witu. Nie byto ani jetés,
ani arabesques, zadnego zamartwiania sie o technike albo ,linie”. Byto
wylacznie nieskrepowane krecenie biodrami. SplywalySmy potem,
nakrecane zabawg az do zawrotu glowy, wsréd mlodych i wspaniatych
mieszkancow Nowego Jorku.

Looking so crazy in love’s

Get me looking, got me looking so crazy in love

— Spiewala Beyonce.

— Pan Diggs zaprasza do swojego stolika.

Taye Diggs, aktor, gwiazda Druzby i Prywatnej praktyki, siedzial
w czedci dla VIP-6w. Podesztam. Okazalo sie, ze zaprosil mnie, gdyz chcial,
bym poznala jego kuzyna, Olu, ktéry w Nowym Jorku odbywat letnig
praktyke w jednej z firm prawniczych. Olu, o karmelowej skérze, uprzejmy
i przystojny, bedzie moim pierwszym chtopakiem. Powiedzial, ze
przygladat mi sie przez caly wieczér. Pézniej sie dowiedziatam, ze
o$wiadczyl Taye’owi i jego znajomym przy stoliku, iz ktéregos dnia zostane
jego zong. MusieliSmy blisko sie nachylaé¢ ku sobie i m6éwié¢ prosto do ucha,
aby przekrzyczeé pulsujgcg muzyke. Od razu poczuliSmy, ze pasujemy do
siebie. Jego ojciec byl czarny, matka byta Zydéwka — czyli tak jak ja
pochodzit z mieszanej rodziny. To byl jego ostatni wieczér w miescie przed
powrotem do Atlanty, gdzie studiowat prawo w Emory. Miat jeszcze rok do
kornca.

Datam mu numer telefonu i przez nastepne trzy miesigce, zanim znéw
przyjechat do Nowego Jorku, prawie codziennie rozmawialiSmy
i esemesowaliSmy. Trwato to niemal rok — co kilka miesiecy przyjezdzat,
a w miedzyczasie utrzymywali$§my zwigzek na odlegto$é. W konicu
przeprowadzit sie na Manhattan i zaczgt praktyke prawniczg.

Olu nie jadal miesa, tylko ryby. Cwiczy! i byl w znakomitej kondycji, ale



nie mial obsesji na punkcie wagi i wygladu. Kiedy zaczeliSmy sie spotykadé,
wyjawitam mu moje frustracje i leki. Byt bardzo delikatny i umial mnie
podtrzymaé na duchu i poprowadzié. Przy nim wszystko wydawato sie
takie proste. ,Zjedz dzi§ rybe zamiast wolowiny — radzil. — Cwicz na
urzgdzeniach monitorujgcych prace serca, daruj sobie préby wysitkowe”.
Pokazal mi, ze musze tylko zmienié¢ pewne detale, by znalezé sie tam,
gdzie chciatam by¢.

— American Ballet Theatre nadal jest tobg zachwycony — zapewniat
mnie. — Wigzg z tobg nadzieje na przysztosé. Musisz tylko popracowaé nad
ta drobnostka.

Wiedziatam, ze i tak uwaza, iz jestem piekna. Problem z wagg juz mnie
nie przyttaczal. Podziwiatam tolerancje i pewno$é Olu, cechy, ktérych —

z wyjgtkiem wystepow — u siebie nie dostrzegatam. Uznal, ze jego misjg
jest taka zmiana mojego zachowania, bym nauczyla sie komunikowaé
inaczej, niz tylko za posrednictwem tanca. To wlasnie dzieki Olu
zrozumialam, ze nie musze uciekaé z ABT do Teatru Tarca z Harlemu.
Gleboko wierzyl, ze mam talent, ktéry pozwoli mi osiggng¢ to, czego
naprawde pragne: zostaé solistkg i primabalering tu, gdzie jestem.
Musialam sie tylko nauczyé o to poprosic.

Bardzo sie denerwowatam, ze mam wystgpié we wlasnej sprawie. Nie
chciatam robié¢ innym klopotu, narazi¢ sie na niezrozumienie czy
odrzucenie. Miatam wrazenie, ze za kazdym razem, gdy zebralam sie na
odwage i powiedziatam co$ glo$no — czy to mieszkajgc z Cindy, czy kiedy
dotgczytam do Studio Company — przy najmniejszych przejawach niecheci
z powrotem milklam. Jednak Olu powiedzial, ze nalezy do tego podchodzié¢
inaczej, ze nie powinnam uzalaé sie nad sobg, lecz walczyé. Czarni majg
takie porzekadtlo: musisz by¢ dziesie¢ razy lepszy, zeby dostac to, co
dostajg inni. Wzietam to sobie do serca. Musiatam by¢ niezaprzeczalnie
doskonala. Ale musiatam tez zakomunikowaé¢ Teatrowi, co jest moim
celem.

Magj chtopak, jak to prawnik, uznat, ze powinni$§my przeéwiczy¢ moje



argumenty. PrébowaliSémy w jego malym mieszkaniu na Upper East Side.
Dobrze zorganizowal prace: dal mi czas na zebranie mysli, na zrobienie
notatek i wypunktowanie tematéw, ktére chciatam poruszyé. Potem
wszed! do pokoju i udawal, ze jest Kevinem.

— Chce sie rozwija¢ — drzgcym glosem odczytatam z kartki. — Chce
tanczy¢ klasyke. Jestem mocnym punktem zespotlu i poradze sobie
z takimi partiami. I chce da¢ z siebie wszystko. Bardzo cenie mozliwoS$ci,
jakie mi stworzylicie, chce, byScie mi zaufali, uwierzyli we mnie.

— Ale wspaniale ci idzie w baletach wspéiczesnych — odpowiedziat Olu
jako Kevin. — Zablysneta§ w Gongu. Mamy nowoczesnych choreograféow,
ktoérzy chcg tworzy¢ uktady specjalnie dla ciebie. Czemu nie chcesz skupié
sie na tym?

— Wiem, ze balet wspétczesny jest mojg mocng strong — powiedziatam
juz mocniejszym gltosem — ale chce zostaé¢ primabalering.

Na poczgtku szlo mi opornie. Z trudem znajdowalam slowa, staratam sie
wyrazié, o co mi chodzi, nie czytajgc z kartki. I nie chcialam zawie$é Olu
ani pokazaé mu wprawiajgcej w zaklopotanie stabosci.

Gdy patrze w przesztos$é, widze, ze przerazalo mnie ujawnienie wtasnych
emocji. Niewiele rzeczy wywotywalo u mnie takie zapamietanie jak balet
i mysle, iz podSwiadomie batam sie, Ze méwienie o tym, ile balet dla mnie
znaczy, jak bardzo jest mi potrzebny, moze przerwaé emocjonalng tame
i sprawié, ze na Swiatlo dzienne wyjdg inne kwestie, ktére mogg sprawié
mi b6l. Wspomnienia z dziecinstwa, kiedy nie mialam swojego miejsca
i ciggle przenositam si¢ w nowe $rodowisko. Zazenowanie, ze mama miata
tylu facetéw i mezow. Gieboko ukryta trauma po wymuszonym rozstaniu
z Cindy.

Ale Olu wspieral mnie i miat duzo cierpliwosci.

— Dasz rade — méwit kojgco. — Wybrali wtasnie ciebie. Po prostu
uswiadom im, co potrafisz.

Jak to bywa z prébami, niezaleznie od tego, czy poprzedzajg spotkanie

z dyrektorem artystycznym, czy wystep w Jeziorze tabedzim, éwiczenia



pomogty mi nabrac¢ zaufania, odsungé 1zy i napiecie, a zostawié¢ to, czego
potrzebuje, by odnies$é¢ sukces.

Zaczelam tez zdawaé sobie sprawe, ze mimo mej niecierpliwosci
American Ballet Theatre naprawde uznal, ze mam talent. Sam fakt, ze tu
bytam, tariczylam ze wspaniatym zespolem, byt okazjg jedng na milion.
Kiedy szerzej na to patrze, widze, ze przerazalo mnie, iz moze uptyngé
duzo czasu, zanim pojawi sie inna czarnoskdra tancerka, ktéra zajdzie tak
wysoko jak ja.

Stopniowo mgla przykrywajgca moje poczucie pewnosci siebie zaczela
ustepowaé. Umoéwilam sie na spotkanie z Kevinem. Moglo uptyngé duzo
czasu, zanimby do niego doszlo. Jako jeden z szeféw zespotu i jego dyrektor
artystyczny byl bardzo zajety i mial mnéstwo spotkan. Poza tym kiedy
zblizala sie premiera, nadzorowal préby gtéwnych rél i powtorki
z udziatem calego zespotu. Niekiedy miatam z nim indywidualne préby,
kiedy przygotowywatam ktéras z pierwszoplanowych rél. Zwykle jednak
byl nieuchwytny, choé¢ wszyscy wiedzieliSmy, ze gdzies$ jest i uwaznie
obserwuje kazdy wystep.

Posztam do jego gabinetu. Nadszed! czas, zebym przemoéwila.

— Wiem, ze balet wspétczesny jest mojg mocng strong, poniewaz niewiele
baletnic porusza sie tak jak ja — zaczetam. — Ale ¢wiczylam taniec
klasyczny, bo to naprawde chce robié.

— Mito mi to slyszeé — odparl. — Masz talent, ktéry pozwala ci robié
i jedno, i drugie.

Na tym nasza rozmowa sie zakonczyta.

Wkroétce nadszedt nowy poczgtek. A ja zaczetam zyskiwac perspektywe.

Przez pierwsze miesigce w zespole bylam przyttoczona nie tyle
dramatycznymi zmianami zachodzgcymi w moim ciele czy negatywnymi
komentarzami dotyczgcymi koloru mej skoéry, ile atmosferg rywalizacji,
ktérg wyczuwatam wsréd kolegéw, kolezanek i przyjaciot.

Teraz zobaczylam, ze Kevin wyciggngt wyimaginowang drabine i co rusz

dawat mi sposobnos$é, bym piela sie w gére po nagrode, ktérg tak bardzo



chcialam zdobyé.

Dyrektor artystyczny pelni ztozong funkcje. Ligczy zdolnosci twoércze
z pracg organizacyjng. Musi by¢ otwarty, chwyta¢ szanse rysujgce sie
przed zespolem, a zarazem nie sprzeniewierza¢ sie dotychczasowemu
dorobkowi i wizerunkowi zespotu. Musi decydowaé, ktory z tancerzy
rozstawi zespoél i przyciggnie widownie, a jednoczes$nie przychodzié do
studia na préby i dawaé¢ kazdemu z tancerzy motywacje, ktérej potrzebuja,
by sie rozwijac.

Kevin potrafit z miejsca zwolni¢ tancerza. Jednego dnia wychwalat role,
a nastepnego ostro jg krytykowal, by przygotowaé tancerzy na
nadchodzgcy pokaz.

To prawda, ze obserwowal, jak sie rozwijam, a wraz z tym zmieniala sie
nasza relacja. Poczatkowo widziatam w nim autorytet, wobec ktérego
czulam ogromny respekt i ktéremu straszliwie pragnetam sie przypodobaé.
Potem stal sie mentorem wskazujgcym droge i wspierajagcym mnie.

A obecnie, po dziesieciu latach, widze w nim kolege z pracy, z ktérym moge
porozmawiac jak dorosly z doroslym, jak tancerka z tancerzem.

Kiedy ostatnio bylam na objezdzie w Los Angeles, zrozumiatam, jak
daleko zaszliSmy i jak bardzo dojrzatam w Teatrze. Po raz pierwszy
poczulam, ze mozemy sie wzajemnie ceni¢ jako dorosli. W wieku
dziewietnastu lat nie miatam pojecia, jak rozmawiac¢ z dyrektorem,
spotykatam sie z nim jako nastolatka i skupialam na tym, by sie nie
rozplakaé. Wiara w siebie rosta we mnie powoli. Wiem, ze Kevin podchodzi
do mojej kariery emocjonalnie, podobnie jak do kariery kazdego cztonka
zespolu, co bardzo sobie cenie. Dlatego jest wybitny, a w American Ballet
Theatre panuje rodzinna atmosfera. Zawsze chce dla nas jak najlepiej,
chociaz jego praca polega tez na tym, by krytykowaé nawet ulubionych
tancerzy, a w najgorszym wypadku ich zwolnié.

Jeden z najbardziej przez nas cenionych rytuatéw w Teatrze odbywa sie
tuz po opadnieciu kurtyny. Kevin oglgda wszystkie nasze wystepy z lozy,

siedzgc wséréd baletmistrzéw. Uwazny obserwator zauwazy, ze jakies



dziesie¢ minut przed uktonami wszyscy wymykajg sie, opuszczajg
wyScielane fotele i idg za kulisy, zanim hol Metropolitan Opera zapelni sie
naszymi dobroczynicami. Kiedy cichng oklaski, dochodzi jedenasta
i wszyscy jesteémy wykonczeni — najczesciej pragne jedynie zmy¢ makijaz,
i§¢ do domu, zjes$¢ co$ i odptyngé, zanim o 6smej rano budzik przerwie sen
i zaczne sie szykowaé na poranne zajecia rozpoczynajgce sie o dziesigtej.
Kiedy kurtyna opada, Kevin juz jest na scenie z notatkami. , To zrobitas$ zle
podczas cody” — wskazuje palcem na odtwérczynie jednej z wiodgcych
partii. ,Na nastepnym wystepie musisz wejs¢ odrobine wcze$niej” —
krytykuje nastepng. Kazdemu z nas ma tyle do powiedzenia, a czasu
miedzy przedstawieniami w napietym sezonie jest tak malo, ze nie moze
sobie pozwoli¢ na lukrowane uprzejmosci. Naturalnie Kevin nie zwraca
uwagi na to, co robi kazdy z wszystkich osiemdziesieciu cztonkéw zespotu
przez caly wystep podczas licznych scen zbiorowych, ale nie przestaje mnie
zadziwia¢ umiejetnosé, jakg wykazuje on i inni cztonkowie kierownictwa
artystycznego, potrafigcy dostrzec najistotniejsze potkniecia i narzucié
poprawki, ktére pozwolg nam zatanczy¢ najlepiej jak to mozliwe. To
niezwykle dla nas istotny zwyczaj kultywowany po kazdym pokazie. Kiedy
koniczy sie sezon, brak mi tego poczucia zjednoczenia i dgzenia do
doskonalosci, tego czasu, gdy moge skupié sie na wlasnym wystepie.
Swiadomosé, ze niezaleznie od tego, jak bardzo jest obcigzony innymi
obowigzkami dyrektora artystycznego, Kevin zawsze tam bedzie, bardzo
uspokaja.

Patrze wstecz i dostrzegam, ze na kazdym kroku mej kariery zachecatl
mnie, nie tracil wiary w mdj talent i potencjal, niezaleznie od réznych

wzlotéw i upadkéw.

=

Na przyktad w 2002 roku, zaledwie kilka miesiecy po tym, jak
skonczytlam rehabilitacje po urazie plecéw i wrécitam do zespotu, Kevin



postanowil, ze bede reprezentowa¢ American Ballet Theatre na jednym
z najbardziej prestizowych konkurséw.

Fundacja ksieznej Grace przyznaje stypendia i organizuje praktyki dla
najbardziej utalentowanych mtodych ludzi zajmujgcych sie taricem,
tworczoscig filmowg i teatralng. Kevin corocznie typowat jednego mtodego
tancerza, by rywalizowal o wyréznienie. Wtedy wybrat mnie.

Nastgpito to niespodziewanie szybko — po roku przerwy zostalam twarzg
Teatru, co byto jak bukiet, ktéry odtwoérczynie gtéwnych rél otrzymuja po
spektaklu: dar, pozwalajgcy mi zobaczy¢, jak mocno Kevin i caty zespél
nadal we mnie wierzg. Byla to tez szansa, by wskoczy¢ na przystowiowego
konia, a nie rozwodzi¢ sie na prézno nad czasem spedzonym poza baletem,
bo ewidentnie wrécitam do gry.

Przez miesigc ¢wiczylam z Kevinem, przygotowujac sie do konkursu.
Miatam tanczy¢ stynng Tarantelle George’a Balanchine’a. Ten duet jest
wspanialy, zabawny i zalotny. Balanchine przygotowal jg dla Edwarda
Villella, pierwszego tancerza baletu miejskiego Nowego Jorku.

Moim partnerem miat by¢ stary przyjaciel, Craig Salstein. Byt moim
pierwszym partnerem podczas programu letniego w Teatrze, a potem
razem przeszliSémy do Studio Company. Dotgczyt do gtéwnego zespotu rok
po mnie i zatanczyliSmy pierwsze w zyciu wiesniacze pas de deux
z pierwszego aktu Giselle, jeszcze jako czlonkowie zespotu.

Craig, ktory dorastat w Miami, dobrze znal Edwarda Villella, tancerza,
dla ktérego Balanchine utozyl Tarantelle i ktéry zostal dyrektorem
artystycznym miejskiego baletu Miami. Przez wiekszo$é czasu Craig
pracowatl bezposrednio z Edwardem. W kornicu podobnie jak ja zostal solistg
w American Ballet Theatre. Tarantella, podobnie jak jej twoérca, byta
oszalamiajgca i szybka. Przekraczala granice S§wiata tarnica klasycznego.
Byla pelna przeciwienstw, od wielkich grand jetés po szybkie kroczki na
pointach. Ja miatam duzo échappés, szybko przechodzilam z zamkniete;j
pozycji piatej do otwartej drugiej, wykonywatam réwniez duzo krokéw,

ktére nieoswojonej z baletem widowni mogly wydawa¢ sie komiczne.



Zaczynalam od échappés, en pointe, rozstawiajgc nogi, kierujac je

W przeciwne strony, w pozycji drugiej. P6zniej miatam znowu plié¢, nadal
en pointe, lekko przekrzywiajgc glowe na bok. Dawato to niezwykty

i zabawny efekt, ktérego nigdy nie mozna by zobaczy¢ w stylizowanym,
klasycznym balecie. Craig i ja mieliSmy tamburiny, kté6rymi potrzgsaliSmy
i uderzaliSmy nimi o rece i czubki stép.

Przygotowatam tez jedng z wariacji dziewczat-kwiatéw z Don Kichota.
Tancerce trudno wybrac¢ ulubiony balet. To troche tak, jakby méwié, ktére
dziecko kocha sie bardziej. Mozna lepiej dogadywaé sie z synem lub
z corkg, ale i tak wypowiedzenie tego gltosno przypomina zdrade lub
obraze. A mimo to musze powiedzieé, ze Don Kichot zawsze zajmowat
szczegoblne miejsce w moim sercu. To pierwszy duzy balet, w jakim
wystagpilam, jeszcze w szkole Cindy. Wariacja z Don Kichota pozwolila mi
zaistnieé i zdoby¢ nagrode Spotlight w Los Angeles. I oto znéw pojawiat sie
W moim zyciu — mam wytanczy¢ nagrode ksieznej Grace.

American Ballet Theatre nagrat oba moje wystepy, dalam z siebie
wszystko. Taémy wyslaliSmy sedziom z Fundacji ksieznej Grace.

Nie wygratam. Ale mimo to czutam sie jak zwyciezczyni. Start
w konkursie byt kolejnym kamieniem milowym na mej drodze i pomégt mi

umocni¢ wiare Kevina we mnie.

=

Balet nigdy mnie nie opuszczal. Kiedy Misty dorastata i dojrzewata jako
kobieta, to samo dzialo sie z moim taricem. Moze wynikato to z pewnosci
siebie, jakg zdobylam, wiedzgc, ze moge odnies¢ kontuzje i wyzdrowiec.
Moze zrozumialam, ze nieSmiata dziewczynka z San Pedro moze rozwijaé
sie samodzielnie w miejskim tyglu Nowego Jorku. A moze pojelam, ze choé
niekiedy pochyle sie, gdy jaki$ przypadkowy obserwator bedzie szydzit
z mej karmelowej karnacji, lecz podniose sie, niezrazona, i pewnie p6jde
dale;j.



Niezaleznie od powodéw ktéregos dnia obudzitam sie i podjetam jedng
z najbardziej znaczgcych emocjonalnie decyzji w zyciu. Chcialam sie
spotkac z ojcem.

Nigdy za nim nie tesknitam. Od kiedy pamietam, miatam Harolda, ktéry
pod kazdym wzgledem byt dla mnie wspaniatym i kochajgcym tatusiem,
mimo nieporozumien, ktére sprawily, ze rozstal sie z mojg mamag.
Odczuwatam nawet pewien zwigzek z Robertem, mimo goryczy, jaka
czulam z powodu tego, jak traktowal mame, braci, a zwlaszcza mojg
ukochang malg siostrzyczke Lindsey. Narastata we mnie ciekawo$é, jaki
jest czlowiek, ktéry naprawde byt moim ojcem, a teraz zdatam sobie
sprawe, ze jestem gotowa do dziatania.

Kiedy dorastali§émy, stabo orientowaliSmy sie w tym, dlaczego pewnego
dnia mama spakowala sie — wraz z Dougiem juniorem, Chrisem, Ericg
oraz mng na przyczepke — i wsiadla do autobusu do Kalifornii. Mama
moéwita, ze czula sie nieszczesliwa, a poniewaz stale pakowala manatki
i wyjezdzali$émy, nie bylo powodu, by rozwazaé, co jg do tego sktonito za
pierwszym razem ani czy kierowaty nig pobudki inne od tych, ktoére
prowadzily do pézniejszych rozstan.

A zatem mama nigdy nie rozmawiala z nami o ojcu, a my nigdy nie
pytaliSmy. Nawet nie widzialam jego zdjecia.

Przeczuwaltam, ze to nie byla jego decyzja, by znikng¢ z naszego zycia.
Jako dzieci raczej wyczuwali$my, ze to mama nie chciata, bySmy sie z nim
kontaktowali. Wiec sie nie kontaktowaliSmy. Przeciez my, Copelandowie,
byliSmy samodzielnym plemieniem, z mamg w roli gtéwnej. Z luznych
strzepéw wnioskowali§my, ze miala ciezkie dziecinnstwo i trudne zycie.
ChcieliSmy zatem jg chronié.

Jednak gdy Doug junior skoniczyl szkote Srednig, postanowit, ze odszuka
mezczyzne, ktérego imie nosi. Doug zawsze byl niezaleznym duchem.
Powaznie interesowat sie¢ swymi korzeniami, zaréwno kulturowymi, jak
i rodzinnymi. Maly chlopiec, ktéry dart strzepek dzikiej bawelny, by
przekonaé sie, co czuli nasi przodkowie, chcial spotkaé sie z czlowiekiem,



bez ktérego nie byloby go na swiecie.

Miatam wtedy jakie$ szesnascie lat, cieszytam sie, ze znéw jestem
w domu, z mamg, w wygodnym mieszkaniu. Uwielbialam nauke
w centrum baletowym Lauridsen, zabawy z nowymi przyjaciétmi
i cieszylam sie samodzielnymi wakacjami, najpierw w San Francisco,
potem w Nowym Jorku. Mys$latam gléwnie o balecie.

A tu nagle ktéregos popotudnia Doug junior zakomunikowat mi:

— Misty, odnalazlem naszego ojca.

— Ojca? — spytatam zmieszana. Harold mieszkal przeciez zaledwie kilka
kilometréow od nas. O czym on méwi?

— Wtasnie! — ciggngl podekscytowany Doug. — W Wisconsin.
Wysledzitem go, rozmawialiSmy przez telefon. Zbiore troche forsy i pojade
do niego.

Zrozumiatam.

— Och! — zareagowatam. — To wspaniale.

Bylam szczesliwa, ze Doug jest taki zadowolony. Ale mnie to nie
interesowato. Mama oczywiscie nic nie wiedziala o poszukiwaniach Douga.
Ale kiedy juz znalazl ojca, przestatl zachowywaé tajemnice. Poza wszystkim
byt juz dorosty. Wiec choé niechetnie, ale musiala to zaakceptowadé.

W konicu Doug junior naprawde odwiedzit ojca i wrécit z plikiem fotografii
obrazujgcych, co nas ominelo. Senior i junior byli bardzo podobni, obaj
umiesénieni, o miedzianej skérze. W mlodosci ojciec musial mieé sportowg
sylwetke i chyba po nim Doug junior i Chris odziedziczyli talent do
bejsbolu i pitki noznej. Dosztam do wniosku, ze i ja mam budowe po ojcu,
bardziej muskularng od gibkiej sylwetki mamy.

Doug zabawnie opowiadal o ojcu. Ale wszyscy byliSmy zbyt zajeci
wlasnymi sprawami, by zatlowac nieobecnosci cztowieka, ktérego prawie
nie znaliSmy. Erica mieszkata z chlopakiem, z ktérym chodzila od szkoty,
wspblnie wychowywali mojg §liczng siostrzenice Mariah. Chris byt
skupiony na nauce, szykowal sie do studiéw prawniczych. A ja marzytam
o American Ballet Theatre.



Jednak po kilku latach w zespole zaczelam czesciej rozmyslac o ojcu. Jak
mowit? Czy za nami tesknit? Co sgdzi o cérce baletnicy? Podobne pytania
zapelnialy méj dziennik, zaczynaly mnie nawiedzaé podczas lekcji tanca
i na ulicach Upper West Side.

Ktéregos dnia podniostam stuchawke i zadzwonitam do Douga juniora.

— Chce zobaczy¢ ojca — zakomunikowatam.

— W porzadku. Zarezerwujmy bilety.

Dwudziestego sierpnia 2004 roku spotkalam sie z ojcem. PolecieliSmy
z Dougiem juniorem do Wisconsin na weekend, kiedy miatam wolne
w Teatrze. ZostaliSmy tydzierr. Poznalam tez cioteczng babke i kilkoro
kuzynéw. My, dzieciaki z plemienia Copelandéw, wspaniale spedzaliSmy
czas z rozkrzyczang rodzing Harolda, mialam caly ttum przyszywanych
krewnych, od Cantine’éw, rodzicéw chrzestnych, po Babulke, a nawet
mame Roberta, babcie Marie.

Jednak gdy pierwszy raz wdychalam zapach siostry dziadka, poczutam,
ze nic nie moze sie ré6wna¢é z poznaniem kogos, w czyich zytach plynie ta
sama krew. Mama byta adoptowana i wlasciwie wychowywata sie sama.
A wiec dotartam, najblizej jak mogtam, do prawdziwych dziadkéw, do
krewnych wywodzgcych sie z tego samego pnia.

Ojciec okazal sie kochany. Byl niemal zawstydzony, gdy pierwszy raz
mnie wital, a potem zamkng! mnie w ramionach. Miat do opowiedzenia
mnoéstwo historii o dziecinstwie w Kansas City, o tym, jak to jest by¢
dzieckiem Niemki i Afroamerykanina. M6éwil, jaka piekna byla mama, gdy
sie poznali, jak bardzo mu na niej zalezalo, jaki dumny sie czul z czwérki
dzieci.

Wydawatlo mi sie niepojete, ze byt oddalony tylko o jedng rozmowe
telefoniczng czy lot samolotem, a ja przez te wszystkie lata go nie
widziatam. Niepojete i smutne. Jednak ogromnie sie cieszytam, ze
uczynitam wysitek, by zaspokoi¢ ciekawosé, ktéra doprowadzita mnie
w objecia ojca. ,Mam jego usta — podniecona zapisalam w pamietniku. —
Szkoda, ze nie mam jego pieknych, sarnich oczu. Tak swietnie bym



wygladata. Domkneta sie jaka$ czgstka mnie. Jestem naprawde
szczesliwa”. Po spotkaniu z ojcem ogarnely mnie rozmaite emocje, ale nie
byto wéréd nich ztosci na mame. Kiedy sama stalam sie kobietg

i musialam podejmowac wlasne trudne decyzje, zrozumiatam jg lepiej.
Wiedziatam, ze mama czesto unikata ktopotéw, konfrontacji z problemami.
Rozumiatam tez, ze w odréznieniu od reszty rodzenstwa jestem inna niz
ona, podobnie jak Doug. Oboje byliSmy mys$licielami, nie chcieliSmy
uciekaé. ChcieliSmy stawic¢ czoto kazdej sytuacji i wzigé sprawy we wlasne
rece, przyjrzeé sie im i znalezé rozwigzanie, pozwalajgce wszystko
poprawic.

Myslatam o podrézach, ktére odbywatam: do Chin jako praktykantka
z American Ballet Theatre, rejs z Leylg do Meksyku i na Jamajke,
wyprawa do Cape Cod ze Studio Company. I oddatabym kazdg z nich,
gdybym mogta ten czas spedzié z ojcem w Wisconsin.

To byt radosny czas, ale tata méwit tez o bolesnych sprawach. Od dawna
ma przyjacidtke, Debbie, z ktorg sie zwigzal, gdy mama go zostawila.
Jednak nie miat juz wiecej dzieci. Powiedzial mojemu bratu, ze
wystarczylo mu dwéch synéw i dwie céorki. Wiedziatam, ze zawsze nas
kochat i chcial utrzymywac z nami kontakt. A odejScie mamy i nasze
znikniecie bardzo mocno przezyl.

Bylam zaskoczona, gdy go zobaczylam. W poréwnaniu ze zdjeciami
wydawal sie jakis§ skurczony, wlosy mu siwialy. Jego sarnie oczy
blyszczaty, ale prawie nie przypominat pelnego sit witalnych mezczyzny,
ktorego widziatam na fotografiach. Doug junior byl lustrzanym odbiciem
tego, jak ojciec wygladat kiedys. Kiedys$, ale juz nie teraz.

Cho¢ dorastaliSmy bez niego, mysle, ze jest tak samo dumny jak ja
z tego, do czego doszliSmy. Nie moge wyjs$¢ ze zdumienia, ze nie tylko
przezytam cate moje chaotyczne dziecinstwo i wylonitam sie z niego jako
zawodowa baletnica, ale tez dziwie sie, ze wszyscy moi bracia i siostry
takze sobie poradzili. Do dzisiaj nie pojmuje, jak to sie nam udato,
wzigwszy pod uwage sytuacje, w jakiej byliSmy. Ja i rodzenstwo zabrani od



prawdziwego ojca, potem od Harolda, jedynego taty, jakiego naprawde
znali$my, trafiliSmy do mezczyzny, ktéry rzucal obelgami. Potem
mieszkaliSmy z krewnymi w bandyckiej dzielnicy, pézniej z obcymi, az
wreszcie skoniczyliSmy w obskurnym motelu. Jak to mozliwe, ze zadne
z nas nie wylgdowalo w wiezieniu ani nie uzaleznilo sie od narkotykéw?

PoradziliSmy sobie. Chris dotgczyt do mnie w Nowym Jorku, niedawno
zdal egzaminy prawnicze. Doug ozenit sie z ukochang jeszcze ze szkoty,
przepiekng Raven, ktérg kocham jak siostre. Jest lekarkg, Doug zajmuje
sie ubezpieczeniami. Ciggle mieszkajg w Kalifornii i wychowujg mego
cudownego bratanka Oriona.

Chyba Erica pod wieloma wzgledami miala trudniej niz reszta z nas,
jako najstarsza, a wlasciwie zastepcza matka. Ale jej tez sie udalo. Jest
silna, pewna siebie i niezalezna. Z ojcem Mariah, Jeffem, sg razem od
ponad dwudziestu lat — od czasu, gdy byli nastolatkami i podwozili mnie
do Cindy na drugi koniec miasta. Jest jeszcze Lindsey, gwiazda szkolnej
biezni, ktéra dostala stypendium na uniwersytecie stanowym Chico.
Wyszta za wspaniatego mtodego cztowieka, bylam jej druhng. Cameron,
nasz najmtodszy brat, jest do mnie najbardziej podobny, tez ma zaciecie
artystyczne. Nigdy specjalnie nie interesowat sie sportem, jak Chris czy
Doug, lecz rewelacyjnie gra na pianinie. Gra, wystepuje, Spiewa
i komponuje.

Niekiedy sie denerwuje, myslgc o dziecinstwie, rozwazajgc, do czego
by$my doszli, gdybySmy wychowywali sie w bardziej wspierajacym domu.
MusieliSmy stwardnieé, nauczy¢ sie walczy¢ i wygrywaé
w najtrudniejszych starciach. Wkurzajg mnie ludzie, ktérzy wiodg idealne
zycie i nie doceniajg tego, co majg. Wystepujac z American Ballet Theatre,
styszalam czasem, jak kolezanki narzekajg, ze na wakacje ciggle jezdzg
z rodzing w to samo miejsce. Ze wolalyby sie opalaé niz éwiczyé
w nieskonczonosé. Ze w ABT jest o wiele gorzej niz w New York City.

I wiele innych btahostek.

Mysle o tym, przez co musiatam przejsé, z czym musiatam sobie



poradzié, by stangé na scenie Metropolitan Opera. ,,Co one chrzanig?” —
Smiatam sie pod nosem. Zarabiam na zycie, robigc to, co kocham. Mam
mojg sztuke, po§wiecam jej wiekszosé czasu, jezdze po calym Swiecie,

o czym wiele 0s6b moze tylko pomarzy¢. Kiedy skonczy sie nasza idylla

w American Ballet Theatre, gdy nie bedziemy mogli dtuzej wystepowaé,
gwarantuje, ze kazdy z tancerzy bedzie zatowal, iz kiedy mégt, nie doceniat
w pelni kazdej spedzonej tu sekundy. Pamietajgc, co przesztam, czego

dokonalo moje rodzenstwo, odczuwam jeszcze wiekszg wdziecznosé.

=

Dziesieé lat pézniej nadal mam wrazenie, ze walcze, by poznaé ojca, by
dokonaé niemozliwego, odzyskaé ten caty stracony czas. Nie poddajemy
sie. Tata i Debbie mieszkajg w Wisconsin, czesto przyjezdzajg do Chicago,
gdy wystepuje tam méj Teatr. A w kazdg niedziele o dziesigtej rano
odzywa sie telefon. To dzwoni tata.

=

Nie wiem, na ile spotkanie z ojcem, uscisk dtoni babci i odkrycie
wczes$niej nieznanej mi czesci samej siebie zapalito we mnie jakgs iskre.
Wiem jednak, ze po wyprawie do Wisconsin wrécitam do Nowego Jorku
z nowymi sitami. Czutam sie niewiarygodnie zmotywowana, podniecona
tak samo jak wéwczas, gdy pierwszy raz posziam do studia Cindy,
popatrzylam na wylozone lustrami $ciany i poczutam niespodziewany
dreszcz: nareszcie jestem w swoim §wiecie.

Kontrakt solowy nagle zaczal zajmowac coraz wiecej miejsca w mych
mys$lach. Nie byt juz mrzonkg, znajdowat sie w zasiegu reki. Nie chcialam
go tylko dla siebie. Wiedzgc, ze moge przejsé do historii, zosta¢ pierwszg od
dwudziestu lat czarng solistkg American Ballet Theatre, czulam ogromne
podekscytowanie, az krecito mi sie w glowie. Powiedzialam, ze od lat byt to



mdj cel — ale to jedno. Drugie, ze teraz czutam, iz naprawde moge go
osiggngc. To oczekiwanie ogromnie podniosto mnie na duchu.

sJesli to otworzyloby czarnym kobietom drzwi do baletu, to byloby dla
mnie spelnieniem marzen, nie chcialabym juz niczego wiecej —
zanotowalam w dzienniku. — Warto bylo przejsé przez to wszystko. Po to
robie to, co robie. Nie tylko dla wlasnej przyjemnosci i zarobku. Musze
o tym pamietaé kazdego ranka, kiedy budze sie zmeczona, ze mam mysleé
o tym, co moge zrobié, nie tylko dla siebie, ale i dla innych”. Bytam
zdecydowana, by przez najblizszy rok skupié sie na technice i wystepach.

W zespole spedze szesé lat; choé niekiedy myslatam, ze nie dostaje na
czas tego, na co zasluguje, zrozumialam, ze niektérzy z czlonké6w zespotu
nigdy nie zostang solistami, nie otrzymajg tego wyréznienia, od ktérego
tylko krok do tytulu primabaleriny czy pierwszego tancerza. A ja takg
szanse dostatam.

=

Od American Ballet Theatre i od Nowego Jorku dostatam wiele daréow.
Tajemnicg pozostaje zZrodto jednego z nich.

Od kiedy skoniczylam siedem lat, a nasza rodzina wyprowadzila sie od
Harolda do Roberta, przesladowaty mnie potworne béle glowy,
uniemozliwiajgce mi wystepy i éwiczenia. Po roku w Studio Company
migreny zniknety. To byl inny stres. Ja bylam inna. Mialam kontrole. Béle
glowy nigdy nie powrdcity.



Rozdzial 11

Oprécz Kevina pokierowali mng i oferowali wsparcie takze inni artysci.
Na przyktad Isabel Brown. Nie byla slodka. Wyglaszata zdecydowane
opinie, a chwalila tylko wtedy, kiedy czlowiek naprawde sobie na to
zastuzyl.

Kiedy pierwszy raz wystepowalam ze Studio Company w Nowym Jorku,
byla na widowni. Wieczorem, kiedy juz wrécityémy do jej domu na Upper
West Side, przyszta do mojego pokoju z rézami. Zastanawialam sie, czemu
nie ofiarowata mi ich w teatrze, gdzie inni tancerze dostawali kwiaty od
rodzicéw i przyjaciol.

Postawila wazon na bocznym stoliku.

— Nie zamé6witam kwiatéw, dop6ki nie przekonatam sie, ze zatanczytas
tak dobrze, iz na nie zaslugujesz — o§wiadczyla, patrzgc na mnie chtodno.
To cata Isabel, ale i tak jg kocham. Cenig jej szczodrosé — pozwolita, bym
u niej mieszkala — i jej uczciwosé — jeéli Isabel Brown powiedziala, ze mam
talent, to tak jest na pewno. Isabel i jej corka Leslie, ktéra uczyta mnie
w American Ballet Theatre, uwaznie przyglagdaty sie moim wystepom
i bardzo mnie chwalily, dzieki czemu czutam sie tak, jakbym nalezata do
ich stynnej rodziny. Gdy dotgczytam do zespotu, Leslie oswiadczyta
podobno, ze jestem jednym z najwiekszych mtodych talentéow w Teatrze.
Aprobata ze strony dynastii Brownoéw jest poréwnywalna z opinig
Pavarottiego, ze kto§ ma znakomity gtos, albo siéstr Williams, ze dobrze
gra z backhandu. Dodawatl mi otuchy i zachecal mnie takze inny artysta,



ktory osiggnal szczyty w swojej dziedzinie, dalekiej od baletu. Prince.

Moja przyjaciétka Kaylen Ratto, ktérg poznatam w studiu baletowym
Lauridsen i z ktérg ostatecznie zatozytam firme, pracowata dla firmy
Career Transition for Dancers, pomagajgcej baletnicom, ktére juz
zakonczyly kariere, wykorzystywaé swe umiejetnosci i doSwiadczenie
w innych miejscach. Pewnej soboty rankiem znalaztam w komoérce SMS-a:
»,Czy moge daé¢ Prince’owi numer twojej komoérki?”.

Prince?

Jeden z asystentéw Prince’a zadzwonil do biura Kaylen z pytaniem, czy
kto$ moze pomdc w nawigzaniu kontaktu ze mng. Nie miatam pojecia,
czemu Prince chcialby ze mng rozmawiac, ale odpowiedzialam Kaylen, ze
oczywiscie tak, niech da mu méj numer.

Zadzwonit tego samego dnia. Przez telefon jego uwodzicielski baryton
nie przypominal falsetu, ktérego uzywal w najwiekszych przebojach,

a ktory powodowal, ze krysztalowe zyrandole drzaty. Mimo to od razu
mozna byto rozpoznac¢, kto méwi. Brzmi to nierealnie, ale kiedy zadzwonit,
nie poczutam sie jako§ szczegélnie. Najbardziej ciekawilo mnie, czego chce.

Wtasciwie to nawet nie bytam jego fankg. Boysbandy, raperzy
i wykonawcy rhythm and bluesa bardziej mi odpowiadali, ale znatam
Prince’a z radia i MTV. No i oczywis$cie widziatam Purpurowy deszcz.
Powiedzial miekko:

— Przygotowuje remake piosenki Crimson and Clover i bardzo
chciatbym, bys wystgpita w teledysku.

Od razu odplynetam, wyobrazajgc sobie, jak ja, baletnica, bede sie
poruszaé w rytm jego muzyki. Bylo to dziwne, lecz bardzo pociggajace.

— Byloby wspaniale — odpowiedziatam.

Wystalam e-maila do Olu, ktéry akurat wyjechal, opisujac mu
propozycje. Zadzwonitam réwniez do mamy, ktérg wiadomosé
podekscytowata nawet bardziej niz mnie. Oboje uznali, ze nie moge
przepusci¢ takiej szansy. Teatr akurat miat przerwe, wiec wtadciwie
mogltam robié, co chciatam. Ustalitam z Prince’em date spotkania i po



kilku dniach juz bylam w drodze do Los Angeles. Lecialam pierwszg klasg.
Chociaz miatlam tam rodzine, Prince wynajat mi pokdj w Beverly Hills
Hotel — niewyobrazalnie luksusowy apartament, o wiele za duzy dla jednej
osoby. Czekaty tam na mnie kwiaty, szampan i odrecznie napisane
powitanie. Asystent Prince’a wozil mnie do studia, gdzie kreciliSmy
teledysk, i z powrotem do hotelu. W pozostatym czasie mialam do
dyspozycji limuzyne.

Nastepnego dnia przed rozpoczeciem zdjeé siedziatam
w charakteryzatorni, kiedy wreszcie pojawit sie tam Prince. Trzymat
zdobiong laske. Zachowywal sie cicho i skromnie, zupelnie nie jak wielki
gwiazdor. Grzecznie podszedl, przywital sie ze mng i uscisngl mi dton.
Wygladal na nieco zdenerwowanego. Sama miatam utozy¢ choreografie,
improwizowaé¢ w rytm muzyki. Szanowat to, ze znatam sie na balecie
znacznie lepiej od niego. Na planie siedzial spokojnie, przygladat sie,
pozwalal mi tworzy¢ i szukaé rozwigzan najlepszych w danej chwili.

Wieczorem limuzyna zabrata mnie do domu Prince’a na kolacje.

W samochodzie czekal pieknie opakowany prezent: piaskowego koloru
strdj, w ktérym wystepowatam w teledysku. Wspé6tpracownik

Prince’a wprowadzil mnie do srodka. Musialam czekaé czterdziesci piec
minut w saloniku przy kuchni, rozmawiajgc z kucharzem i niecierpliwie
wypatrujgc gospodarza. Rozgladalam sie po pieknej rezydencji. Wszedzie
byty okna, siegajgce od podlogi po sufit, a §wiatlo ksiezyca tworzyto oprawe
dla purpurowego, bardzo sexy fortepianu.

W koncu ustyszatam stukot obcasé6w w holu. Prince zaprowadzil mnie do
jadalni, gdzie zjedliSmy wegetarianski posilek przygotowany przez szefa
kuchni. Stét byt niewiarygodnie dlugi. Prince siedziat na szczycie, a ja
obok niego. Od poczgtku wykazywat wielkie zainteresowanie i podziw,
chciat jak najwiecej dowiedzie¢ sie o balecie i 0 mnie. Zasypal mnie lawing
pytan: skad pochodze, jakg muzyke lubie, co czuje podczas wystepow, jak
mi si¢ wiedzie w American Ballet Theatre.

Po kolacji limuzyna odwiozta mnie z powrotem do hotelu. Przez



nastepny rok nie widzialam Prince’a. Jednak czesto do mnie dzwonit.
Kiedys w Nowym Jorku zaprosit mnie na wystep funk-rockowej grupy
Graham Central Station. Tez przystat samochdéd. Tez byt nieSmiaty.
SiedzieliSmy przy olbrzymim, okragltym stole. Tylko we dwoje. W pewnej
chwili wszedl na scene, by zagraé na gitarze. Gral po mistrzowsku, dziko

i namietnie, doprowadzajgc widownie do szalennstwa. Po raz pierwszy
widziatam go od tej strony. Potem wieczoér sie skoniczyl. Wrécitam do domu.

I tak to bylo z Prince’em. Znikal, a potem niespodziewanie znéw
pojawial sie w moim zyciu. Tajemniczy i ekscytujacy. Jakie$ pie¢ miesiecy
pozniej zadzwonit ponownie.

— Jade w trase koncertowg do Europy. Chciatbym, zebys$ wzieta udzial
w kilku przedstawieniach. Moze nawet solo.

Kiedy Teatr mial przerwe, mogtam bez problemu pracowaé z Prince’em,
ale jesli chcialabym robié co§ dodatkowego w sezonie, kiedy mieliSmy
proby i wystepowali$my, byloby to o wiele trudniejsze. Musiatabym
poprosi¢ o urlop i pewnie obcieliby mi wynagrodzenie. Wiekszos§é
podobnych présb spotykala sie z odmowg. W koricu udalo mi sie wszystko
ustali¢: objazd po Europie byl zaplanowany na koniec lata, wiec moge
jechadé.

To byla niesamowita okazja. Bede pracowaé z ikong popkultury, pokaze
balet zupelnie nowej publiczno$ci. ,, To nie moze by¢ prawda” —
pomy$latam. Ale udawalam opanowang.

— Chyba bede mogta — odpowiedzialam spokojnie.

Kiedy przylecialam na lotnisko Charles’a de Gaulle w Paryzu, Prince
czekal na mnie w czarnej limuzynie. W drodze do hotelu mato
rozmawialiSmy. Mieszkali§my w hotelu Bristol. Gdy czekalam na
Prince’a przed jego pokojem, wpadtam na aktorke Rachel McAdams.
Krecita wtasénie film O potnocy w Paryzu.

Pierwszego wieczoru poszliSmy na koncert Eryki Badu. Wystep byt
nieziemski, a ona eteryczna, zmystowa i w zyciowej formie. Po wystepie
razem z Erykg oglgdatam wystep Prince’a podczas jam session na



afterparty. Ta noc nie miala konca. Prince gratl bez przerwy przez cztery
godziny — tak kochat swojg sztuke. M6gl komponowacé i éwiczy¢ caty dzien,
a potem grac calg noc. Jako tancerka w petni go rozumiatam.

Mielismy wystgpi¢ w Paryzu, ale przedstawienie odwotano. Nie
pamietam czemu. Pamietam tylko, ze byly dramatyczne doniesienia
mediéw, jakis proces — wszystko, co towarzyszy podobnym sytuacjom.

W kazdym razie odbylismy tylko jeden pokaz, w Nicei.

Do Cannes dotarliémy kilka dni pézniej. Zesp6t muzyczny i obstuga
mieszkali w hotelu Negresco, ale Prince byt bardzo wybredny i nie czul sie
tam wygodnie. Razem objechaliSémy cate miasto, az wreszcie
wyladowali$émy w Grand Hyatt Hotel Martinez. Szaleristwem byto
szukanie miejsca w ostatniej chwili, no, ale przeciez Prince to Prince.
Dopigt swego.

Gdy nadszed! dzierh wystepu, poszliSmy obejrzeé scene i garderobe.
Mielismy mieé¢ wspdlng garderobe, za co Prince bardzo przepraszat, a jak
potem sie dowiedziatam, zdarzato sie to niestychanie rzadko w przypadku
gwiazdy jego formatu. Mnie to nie przeszkadzalo. SiedzieliSmy,
rozmawialiSmy i zartowaliSémy, nakladajgc makijaz. Kiedy Prince
z zespolem pojawit sie na scenie, a po nich inni biorgcy udziat
w przedstawieniu, nadeszta moja kolej. Wysztam, nie bardzo wiedzgc, co
zrobie, bo nie odbytam zadnej préby. Nie przejmowatam sie jednak. Bytam
na swoim terenie. Mialam wystgpi¢, kochatam to, znajdowalam sie z dala
od Teatru, wiec nie musiatam sie martwié, czy méj skok bedzie doskonaly,
czy widownia skrytykuje jeté en avant i mojg forme. Mogtam tanczy¢
swobodnie i pokazaé¢ nowicjuszom mojg milo$é — balet.

Tanczytam minute czy dwie, wysoko podnoszgc nogi, niemal dotykajac
kolanem czota, gwatltownie opuszczajac wyprostowang jak struna noge,
grand battement — kiedy widownia wybuchneta entuzjastycznymi
okrzykami i aplauzem.

»-No — pomyslalam, czujgc, ze nad nimi panuje — podobalo im sie!”.

A kiedy zaczelam wirowaé, katem oka dostrzegltam, ze Prince wlasnie



wchodzi na scene. Oklaski byly oczywiscie dla niego. USmiechnetam sie
pod nosem i powoli zeszlam ze sceny. Stalam za kulisami, sycgc sie tym
wszystkim. Pierwszy raz patrzylam na mego nowego, zadziwiajgcego
przyjaciela jak na PRINCE’A, legende muzyki. Sterczatam tam

z rozdziawionymi ustami, oszotomiona zmiang, jaka w nim zaszta. Kipiat
energig, a jednocze$nie byl opanowany. A jego fani byli mu oddani tak
samo jak on im. O takim rodzaju mistrzostwa i porozumienia

z publiczno$cig marzytam dla siebie.

=

Prince znowu znikngl mniej wiecej na rok, po czym ponownie zadzwonit
do mnie jesienig 2011 roku. Chcial, bym przyleciata do jego domu
w Minnesota na sesje zdjeciowg i rozmowy o dalszej wspélpracy.
Zgodzitam sie i jak wcze$niej pojechatam, by spotkaé sie z nim, nie bardzo
wiedzac, czego oczekuje.

Zakomunikowatl mi, ze planuje objazd po Stanach, pierwszy od dtuzszego
czasu. Trasa ma sie odbywa¢ pod hastem ,Welcome to America”,

a koncerty zaczng sie w Madison Square Garden w Nowym Jorku. Czutam
sie zaszczycona, ze chce mnie wlgczyé w to przedsiewziecie, juz od
poczatku, kiedy dopiero planuje, dokad pojedzie i co pokaze.

ZrobiliSmy wspdlne zdjecia, on z gitarg, a ja w kostiumie i na pointach,
ktére nositam niemal dwa lata wcze$niej w teledysku Crimson and Clover.
Krecitam piruety i pozowalam u jego boku, a on patrzyl wprost
w obiektyw. Kilka godzin p6zniej, gdy skonczyliSmy sesje, posztam do
innego pokoju, by wspdlnie z jego wspétpracownikami przejrzeé¢ zrobione
fotografie. Wybratam te, na ktérych najlepiej byto wida¢ mojg linie
baletnicy, poniewaz oni nie mieli wyczucia, jesli chodzilo o ten atrybut.
Zgodzili sie, ze znam sie na tym lepiej i wydrukowali ujecia do
zamieszczenia na plakatach i w programach sprzedawanych podczas
przedstawien. Jednak zabawa juz sie skonczyla. Zadnych improwizacji.



Tym razem Prince chcial choreografii i stalego uktadu.

=

Kiedy wrécilam do Nowego Jorku, American Ballet Theatre byt
w Srodku préb, przygotowujgc sezon Dziadka do orzechéw w brooklynskiej
Akademii Muzycznej. Codzienne préby odbywaliSémy w teatrze w New
Jersey, gdyz scena Akademii az do naszej premiery byla zajeta przez inny
zespol.

Cwiczytam z Teatrem od dziesiatej rano do dziewigtej wieczorem.

W czasie przerw przyjezdzal choreograf, z kté6rym pracowalam nad
numerem zaplanowanym dla mnie podczas koncertu Prince’a. Miatam
tanczy¢ do The Beautiful Ones z filmowego albumu Purpurowy deszcz.
Probowatam caly dzien i pél nocy z Teatrem, a potem limuzyna zawozita
mnie do Izod Center w New Jersey, gdzie ¢wiczylam z Prince’em do drugiej
nad ranem. Teraz juz szczegélowo okreslil, czego ode mnie oczekuje.
Odpowiadalo mi to. Pracowalam pod wielkg presjg, do czego przywyklam
jako baletnica. Cho¢ miatam frajde, kiedy poprzednio robitam na scenie, co
chciatam, obecne dgzenie do technicznej perfekcji i pelnej kontroli byto
znane i uspokajajgce. Bytam gotowa.

Prince robit tony notatek dla mnie i dla choreografa. Kazal mi w kétko
stuchaé The Beautiful Ones, dopéki nie nauczylam sie na pamieé stow
i kazdej nuty.

Baby, baby, baby.

What’s it gonna be?

Niekiedy odbywali§my préby w jego apartamencie w hotelu Ritz-Carlton
na Manhattanie. Poglasniat muzyke, kiedy taniczytam na stole w jadalni,
zastepujacym fortepian, na ktérym bede wirowac podczas koncertéow.
Praca z Prince’em — obserwowanie jego doskonalo$ci, dbatosci o szczegély —
i zaufanie, jakim mnie obdarzyl, niezwykle wzmocnily mojg wiare w siebie.

Wykonujgc uklad bedgcy jego wizja, ale wykonujgc go na swéj sposéb, bez



nieustannych wskazéwek nauczycieli, czutam sie niezalezna, jakbym
w koncu stala sie w petni profesjonalng tancerks.

Do tego czasu czesto czutam sie jak uczennica, wiecznie spézniona do
baletu. Praca z Prince’em pomogta mi spelnié¢ sie jako artystce,
odpowiedzialnej za kazdy krok: od jego koncepcji po moje wykonanie, od
narodzin po pelny rozkwit.

=

Przetom emocjonalny — poznatam Olu i zakochatam sie w nim,
polubilam moje rozkwitle ciato, spotkatam sie z ojcem — towarzyszyt
przetomowi w technice tanca.

Pamietam, jak pierwszy raz taniczylam Pas de deux w choreografii
George’a Balanchine’a do muzyki Czajkowskiego; byto to w Met, z Jaredem
Matthewsem, w maju 2009 roku. Ten wystep okazal sie prawdziwym
punktem zwrotnym. Szybka praca stép, charakterystyczna dla baletow
Balanchine’a, zawsze byta dla mnie wyzwaniem. Niestrudzenie ¢wiczytam,
szto mi dobrze, co uwazatam za wielkie osiggniecie. Z kazdym wystepem
poprawiata sie takze moja technika.

Odkrytam, ze do§wiadczatam przetoméw i najwieksze postepy czynitam
wtedy, kiedy proszono mnie o wystep poza Teatrem. Chyba dlatego, ze na
zewnetrznych pokazach zawsze bytam gléwng tancerkg i mogtam
wykonywaé duze partie, nie czujgc oczekiwan i presji ze strony
kierownictwa American Ballet Theatre. Czasem ta presja istniata jedynie
w mojej glowie. Zawsze sie batam, ze jesli tylko zrobie sobie dzien przerwy,
to nie utrzymam ztudnego poziomu doskonato$ci, do ktérej my, tancerze,
bezustannie dgzymy, ale ktérej nie mozemy osiggngé. A jesli juz mnie nie
obsadzg w tej roli? Kiedy tariczytam poza Teatrem, czutam, ze mam mniej
do stracenia. Nerwy i napiecie zastgpita czysta, nieskrepowana radosc.
Kiedy tanczylam z innymi zespotami lub innymi choreografami,

doswiadczatam eksplozji wiary w siebie i uderzenia adrenaliny. Czutam



takg samg wolno$¢ i prad, tanczac z Prince’em.

Byl perfekcjonista, jak ja, i chcial, by w moim wystepie znalazty sie
okreslone elementy. Jednak to ja znalam sie na balecie, wiec decyzja
w sprawie choreografii, doskonalenia uktadu i ostatecznego ksztattu
wystepu zalezala ode mnie.

Razem patrzyliSmy w lustro, wymy$lajac dla mnie pozycje, ktére
najlepiej pasowaly: mam tanczy¢ wokot niego, gdy bedzie Spiewat The
Beautiful Ones podczas tournée po Stanach. Nie bede uczestniczyé kazdym
koncercie. W Teatrze trwal sezon, graliSmy w brooklynskiej Akademii
Muzycznej. Dostatam zgode na wystepowanie z Prince’em, kiedy miatam
wolne, a on zaakceptowal, ze pojawiam sie i znikam, zgodnie z planem
zaje¢ w Teatrze, a kiedy tannczylam w Akademii w Brooklynie, wycinal méj
numer.

Bylam wykonczona i rozradowana. Wystepowalam na calym $wiecie, od
Metropolitan Opera po teatr Karola Marxa w Hawanie i Centrum Kultury
w Hongkongu, ale pokazu w towarzystwie Prince’a nie mogtam sie
spodziewad.

Pierwszy koncert daliSmy w Madison Square Garden. Czutam nieco
wieksze ci$nienie niz zwykle. Wéréd publicznosci byty stawy, w powietrzu
wrecz wibrowato napiecie. Podczas przedstawienia wslizgnetam sie pod
scene, gdzie Prince mial matg przebieralnie. Zanim do mnie dotgczy,
zaSpiewa jeszcze kilka piosenek. Gdy zszedl, oboje byliSmy spokojni. Potem
padliSmy sobie w objecia.

— Zrébmy to — powiedzial. Potem wszed! na niewielkg platforme, ktéra
wynurzyla sie spod sceny. Podszed! do fortepianu i zaczat graé. Platforma
miala opuscié sie po mnie, bym zajeta miejsce u boku Prince’a. Ale nie
zjezdzala. Zaczelam wpadaé w panike. ,,Och, nie! — myslalam. — To méj
wielki dzier'! Powinnam by¢ na scenie!”. Wydawalo mi sie, ze mijajg
minuty, ale po zaledwie kilku sekundach podest opadl. Z wdziekiem
podesztam do fortepianu i wskoczytam na swoje miejsce. Niekoniczgce sie
préby z Prince’em, podczas ktérych upewniat sie, ze znam kazde stowo,



kazdy takt, kazdy akord, sprawily, ze nie sp6znitam sie ani o nutke.
Kipialam energig. Zblizal si¢ moment mojej soléwki.

Prince nagle przestat $piewacd.

— Panie i panowie, Misty Copeland!

Serce mi walito. Nigdy tego nie robit podczas préb. Na koncertach
zawsze patrzylam na siebie jako na tancerke z drugiego planu, krecaca sie
gdzie$s w tle. A teraz przedstawil mnie publiczno$ci, jakbym byta mu
réwna, jakbym byla jego partnerkg. Unositam sie nad ziemiq.

Szczerze moéwigc, nie sgdze, ze naprawde bylam w stanie pokazaé, co
potrafie jako baletnica. Kostium — Prince zawsze chciat, bym na
koncertach nosita ten sam, ktoéry lata wczesniej miatam na sobie
w teledysku Crimson and Clover — byl w rozmiarze cztery. Ja nosilam
chyba zero. Byt zbyt ciezki i za dtugi do skok6éw i ztozonych obrotéw.
Nawet scena byta nie catkiem taka, jak nalezy, z podloga
nieprzystosowang do tarica w pointach.

Przewaznie zmystowo kroczytam dookota, wykonujac jedno po drugim
piqué, potem kilka chaines, az krecito mi sie w glowie, bo kostium z dtugim
trenem byt za ciezki. Technicznie nie bylo to zbyt trudne. Najbardziej
musiatam sie staraé, by nie straci¢ réwnowagi i nie poslizgna¢ sie, gdy
wirowatam na fortepianie. Jednak i tak nigdy tego nie zapomne.
Wystepowatam w salach koncertowych, pozwalajac posmakowacé baletu
tym, ktorzy nigdy go nie widzieli. Razem z Prince’em przygotowaliSmy
kilka innych wystepéw w Madison Square Garden i w Forum w Los
Angeles i za kazdym razem bylo to przezycie nieporéwnywalne z niczym
innym.

Prince kochat balet i czesto przychodzil na moje wystepy z American
Ballet Theatre. Dal mi wiare w siebie, jakiej nie czulam od czasu, gdy
bytam mtodg tancerkg. Jedng z najcenniejszych stron naszej przyjazni jest
to, ze us§wiadomit mi, ile znacze dla Teatru. ,Nie musisz by¢ zawsze taka
skromna — powtarzat jak pan Mitchell. — Jestes krélowa, prawdziwg diwg

w najlepszym znaczeniu tego stowa”. Na scenie czulam sie¢ kims$ innym,



majgc Swiadomosé, ze ktos tak utalentowany jak on gleboko we mnie
wierzy. Choé jego obecno$é w moim zyciu byta ulotna, zawsze bede mu za
to wdzieczna.

Niewiarygodne, jak wspanialomyslne byto kierownictwo Teatru,
pozwalajgc mi korzystaé ze wszystkich sposobnosci, skoro mogli sie
sprzeciwié. No i oczywis$cie ogromnie wspierali moje poczynania w zespole,
co takze podtrzymywalo mnie na duchu.

Zrozumiatam, ze miatam to wsparcie od samego poczgtku. Czesto
wspominam owe przyprawiajgce o zawro6t gtowy letnie dni, kiedy
zaczynatam tanczy¢ z American Ballet Theatre. Pamietam, jak podeszta do
mnie cudowna Elaine Kudo, ktéra jako pierwsza tanczyta
z Barysznikowem w choreografii Twyli Tharp w Push Comes to Shove.
Widziala méj wystep rok wczeséniej. To byt balet wspétczesny Kirka
Petersona Eyes That Gently Touch, a ona chciala mi powiedzieé, jak
bardzo podobat sie jej mdj taniec. Widziata to samo przedstawienie
w wykonaniu dwéch innych zespoléw, a moja rola gérowata nad innymi.
Bytam tak zaszczycona, ze zabraklo mi stéw.

Wspominam tez Davida Richardsona, 6wczesnego zastepce dyrektora
artystycznego, ktory kiedys powiedziat mi, ze poprzedniego dnia moje
nazwisko wymienit John Meehan.

— Niecierpliwie czekam na nadchodzgacy sezon — powiedziat mu.

— Czemu? — zapytat David.

— Bo bedg Misty Copeland i David Hallberg — odpart John, majgc na
mys$li przedstawienia, w ktérych mialam wystgpi¢ z mtodym,
wyroézniajgcym sie tancerzem, ktéry w koncu zostat pierwszym tancerzem
American Ballet Theatre. John powiedziat Davidowi, ze widzi we mnie
wielki talent. Poczulam sie tak doceniona, ze mogtabym wykonaé ballon
i nigdy nie opasé.



Rozdziatl 12

Przetom techniczny, pokazy z innymi zespolami i artystami takimi jak
Prince, pochlebne stowa i poparcie ze strony Kevina McKenzie i innych
pomogtly mi uwierzy¢, ze mam talent, i wystgpi¢ w swojej sprawie. Nie
tylko w kwestii tannca, kultury i sztuki, ale i rasy.

Poznatam historie innych czarnych baletnic, ktére taniczyly przede mna,
i to rowniez pozwolito mi znalezé wtasciwe stowa.

Z Raven Wilkinson zetknelam sie, oglagdajgc film dokumentalny o Ballet
Russe. Wtedy pierwszy raz o niej ustyszalam, co mnie zeztoscito
i uszczesliwito zarazem. Bylam zla, ze ani ja, mtoda tancerka, ani ci,
ktoérzy ogladali mnie na scenie, nie wiedzieliSmy, ze istnieje, a z drugiej
strony przepelniata mnie rado$é, ze jg odnalaztam.

Kiedy Ballet Russe objezdzal Potudnie, Raven zetknela sie z pogrézkami
ze strony Ku-Klux-Klanu. Chodzity glosy, ze mogg jg zaatakowacé, wiec
musiata opusci¢ zespoél i przeprowadzita sie do Holandii, by znalezé teatr,
gdzie zn6w bedzie mogta tanczyé. Plakatlam, poznajgc jej dzieje.
Wiedzialam juz jednak, iz nie jestem pierwszg czarng baletnicg i mam to
szczescie, ze krocze znacznie mniej niebezpieczng Sciezkg.

Wspominalam Raven tak czesto, ze moja menedzerka, Gilda Squire,
postanowita dowiedzie¢ sie wiecej. Odkryla, ze Raven ma sie Swietnie,
mieszka zaledwie kilka przecznic ode mnie na Upper West Side.
Odebratam to jako znak, ze powinnySmy sie spotkac i wspiera¢ wzajemnie.

Gilda skontaktowala sie z nig i okazato sie, ze Raven od poczgtku $ledzi



mojg kariere, zna wszystkie moje wywiady telewizyjne i liczne artykuty na
moéj temat. Bylam poruszona i zaskoczona.

Gilda przygotowala spotkanie z Raven i ze mng w Studio Museum
w Harlemie. Wymyélita je jako publiczng debate miedzy dwiema
generacjami czarnych balerin. Kiedy pierwszy raz rozmawiatam z Raven,
nawet nie znajdowaty$my sie w tym samym pomieszczeniu.
UczestniczylySmy w nadawanym na zywo wywiadzie radiowym
promujacym spotkanie w Museum. Bardzo mnie wzruszy! sam dzwiek jej
glosu. Osobiscie poznalysmy sie zaledwie kilka minut przed debatg
w Harlemie. Wybuchnetam ptaczem i mocno jg przytulitam. Byta taka
drobna, delikatna i piekna. Od tamtej pory utrzymujemy kontakt.
Przychodzi na kazde moje przedstawienie, czesto potem spotykamy sie na
kolacji. Jeszcze zanim jg poznalam, bytla moim §wiattem przewodnim,

a teraz stale i bezinteresownie zacheca mnie, bym poszta dalej, niz
kiedykolwiek jej sie udato. Czesto podkresla, ze mam wiecej mozliwosci

i wiekszy talent, w co trudno mi uwierzy¢. Jest skromna, wesota, opowiada
zabawne i pikantne historie, ktérych zna tyle, ze nigdy sie nie powtarza.
Mo6éwimy tym samym rzadkim jezykiem: jezykiem czarnych tancerek
baletu klasycznego.

Uwazam, ze czeScig mego zadania jako Afroamerykanki i baletnicy jest
nagtosnienie historii Raven i naszych loséw w §wiecie baletu. Nie chodzi
tylko o Raven, lecz i o Aeshe Ash, Alicie Graf Mack, Lauren Anderson, Tai
Jimenez i calg rzesze innych czarnych tabedzi, ktére wzbogacity swiat
baletu, lecz nigdy nie zyskaly naleznego im uznania. Czuje silny zwigzek
z kazdg z nich. W tym srodowisku nie jest nam lekko. By zrobi¢ kariere
w balecie, trzeba mieé¢ duzo szczeécia (ktére miatam) lub duzo pieniedzy
(ktorych nie miatam). A do tego by¢ doskonale wyszkolong i mieé wsparcie
emocjonalne. Kiedy pniesz sie po szczeblach kariery, rozgladasz sie wokoét
i nagle zauwazasz, ze jeste$ sama, nikt inny nie wyglgda podobnie. Aesha,
Tai, a zwlaszcza Raven sprawily, ze poczutam sie¢ mniej samotna.

W zespole baletowym czesto musisz rywalizowacé o role z przyjaciétmi,



z rowiesnikami. To nielatwe. Ale wspétzawodnictwo na nieré6wnym polu
jest jeszcze bardziej wyczerpujgce psychicznie.

Pamietam to okropne poczucie pustki, kiedy wesztam na sale éwiczen
z nauczycielkg, ktéra — wiedzialam to — z géry zatozyta, kim jestem i na co
mnie staé. To zawsze bylo widaé. Musialam przybraé¢ pewny siebie wyraz
twarzy, wiedzgc, ze choébym nie wiem jak wspaniale zatanczyta, nie
zostane wybrana do danej roli. Ogromnie duzo mnie to kosztowalo.
Podobnie jak poczucie, ze musze bronié tego, kim jestem.

— Nie myslimy o tobie jako o czarnej — czesto styszalam ten refren od
kolezanek, gdy usitowalam otworzy¢ sie nieco przed nimi i uzmystowic¢ im,
ze jest mi trudniej otrzymac klasyczng role i rzadziej stysze pochwaly.
Naturalnie staraty sie by¢ mite, a nawet mnie zrozumie¢.

Zastanawialo mnie to: ,,Co wy sobie w ogéle my§licie o czarnych, skoro
sgdzicie, ze stwierdzenie, iz NIE uwazacie mnie za czarng, traktujecie jako
komplement?”. Ale dalej taniczytam, éwiczytam i wystepowatam. Stawatam
sie pod kazdym wzgledem silniejsza. Nawet nie umiem opisac, jakie to
uczucie, gdy nagle spotykasz kogos$, kto skupia sie na twoim talencie, a nie
na opakowaniu, w jakim przychodzisz.

Trzy lata temu tanczytam partie Kotki w duecie z Kotem w butach
w Spigcej krolewnie. Charakteryzatorka przymierzala sie, by upudrowadé
mi twarz na bialo. Spojrzatam na nig:

— Czemu koty zawsze majg by¢ biale? — rzucitam wyzywajgco. — Chce by¢
brazowym kotem.

I bytam.

=

W 2007 roku dwoje tancerzy miato reprezentowa¢ American Ballet
Theatre na stynnym konkursie Erika Bruhna. Kevin McKenzie wyznaczyt
mnie. Dyrektorzy artystyczni czterech najstynniejszych na swiecie
zespolow baletowych — American Ballet Theatre, Royal Ballet, Royal



Danish Ballet i National Ballet z Kanady — wybrali do konkursu swoich
najlepszych mtodych tancerzy.

Chyba zawsze Kevin wierzyl, ze jest we mnie co$ szczegélnego i dlatego
przyznawal mi stypendia i kwalifikowal na wszystkie warsztaty, na jakie
mogl, poczgwszy od stypendium Coca-Coli po udzial w konkursie ksieznej
Grace. A teraz to. Dawal mi szanse, bym mogta sie wyréznié
i zadebiutowaé jako primabalerina.

Jared Matthews, kolega z zespotu, mial wraz ze mng reprezentowacé
American Ballet Theatre — liczyliSmy na wygrang. Ulzyto mi, gdy
dowiedziatam sie, ze bede tariczy¢ z Jaredem, mym przyjacielem
i wielokrotnym partnerem w pas de deux.

Trzy dni przed kanadyjskim konkursem doznatam urazu podczas proéby,
gdy éwiczytam skoki. Przygotowywatam solo ,,skaczgcej przyjaciétki
Ksiecia” w pas de trois z Jeziora tabedziego, ktérg mialam zatanczyc zaraz
po powrocie z zagranicy. Powiedziano mi, ze to reakcja stresowa kosci
srédstopia. Bylam przerazona i przygnebiona, ale zdecydowana nie
poddawac sie. Kolejnego dnia zrobitam sobie wolne, a nastepnie wrécitam
do Teatru, by sprawdzié, czy jestem w stanie zatanczy¢.

Kiedy otworzytam drzwi garderoby, zobaczytam na srodku cudzg
walizke. Nikt mnie nie uprzedzal, ze inna tancerka szykuje sie, by mnie
zastgpié, ale przekaz byl wstrzgsajgco jasny. Musiatam sie pozbierac. Za
nic w §wiecie nie przepuszcze tej szansy. Tego wieczoru, mimo bélu
i zdenerwowania, postanowilam jecha¢ do Kanady i wystartowac
w konkursie.

ZatariczyliSmy z Jaredem Grand pas de deux ze Spigcej krélewny, ktére
tylekroé¢ wykonywalam w Teatrze. PokazaliSmy tez kawalek wspétczesny,
fragment z Petite mort wedlug choreografii Jifiego Kyliana.

Tancerze z pozostatych trzech zespoléw byli zaskakujgco przyjacielscy.
Chyba wszystkich tgczyta swiadomo$é, jakim zaszczytem byto wyréznienie
nas przez dyrekcje teatréw, a takze cisnienie towarzyszgce wystepowi na
tak wielkiej scenie. Niepokoil mnie fragment ze Spigcej krélewny. Tak



czesto powtarzano mi w American Ballet Theatre, jaka jestem swietna

w rolach wspélczesnych, ze poczulam sie onieSmielona, iz mam zatanczy¢
te wielkg klasyczng partie. Ale zatariczytam najlepiej. Nie wygraliSmy
jednak, choé zdobytam wiekszg nagrode.

Kilka tygodni po powrocie Kevin poprosil mnie do siebie. W kornicu
postanowit uczynié¢ mnie solistkg. Oswiadczyl, ze wta$nie podczas
konkursu Erika Bruhna ujrzat we mnie balerine. Miatam zosta¢ pierwszg
od dwudziestu lat czarng solistkg American Ballet Theatre. To byt
przetom.

Stuchajgc go, bylam zadziwiajgco spokojna. Nie odbywato sie to
dokladnie tak, jak sobie wyobrazatam, od kiedy skonczytlam trzynascie lat.
W marzeniach padalam na kolana, zalewalam sie 1zami, dziekujac
Kevinowi z calego serca. Kiedy marzenia staly sie rzeczywistos$cig — po
dtugiej i ciezkiej walce, po tylu latach zwatpienia — w koricu uwierzytam,
ze na to zasluguje.

Jednak przyznaje, iz wiedzialam wtedy — i teraz tez wiem — ze Kevin od
poczatku mi pomagal, zachecal, robit wszystko, bym sie rozwijala, bym
dojrzewata, bym osiggneta szczyty. Dal tak niezwyczajnej baletnicy
miejsce na Srodku sceny, pozwolil, bym stala sie twarzg jednego
z najznakomitszych na Swiecie zespoléw tanca i za to zawsze bede mu
wdzieczna.

Czekatam sze$é dtugich lat. Teraz bylam gotowa, by pokazaé §wiatu nie
tylko, ze jestem utalentowang tancerks, lecz i prawdziwg artystka.

=

W czerwcu 2011 roku dotgczytam do Denzela Washingtona, Jennifer
Lopez, Kerry Washington, Cuby Goodinga juniora, Smokeya Robinsona,
Magica Johnsona, Sugar Ray Leonarda i innych wybitnych adeptéw
Klubéw dla Chtopcéw i Dziewczat z catej Ameryki, by wzigé udzial

w reklamie spolecznej na rzecz klubéw.



My, tancerze, nie zawsze czerpiemy korzysci z ciezkiej pracy catego zycia
i wysitku, jaki wktadamy w doskonalenie umiejetnosci i naszej sztuki.
Jednak wsparcie takiej organizacji i otoczenie ludzi, ktérzy odniesli
sukces, a zaczynali jak ty, ludzi, na ktérych patrzylas z podziwem, a teraz
stoisz wsréd nich, sprawia, ze czujesz sie §wietnie. Wszystko odbywato sie
w bezposredniej atmosferze, jakby$my znali sie od dawna. Chyba dlatego,
ze wszyscy wywodziliSmy sie z klubéw, czuliSmy sie tak ze sobg zwigzani.
Denzel opowiedzial mi o sobie. Jako nastolatek w Nowym Jorku chwytal
sie kazdej sposobnosci, by by¢ na scenie lub w jej poblizu, wiec gdy
Metropolitan Opera potrzebowala chlopakéw do podciggania kurtyny, bez
wahania sie zglosit. Doszed! do zaciggania kurtyny za Nataliag Makarowg
i Michaitem Barysznikowem w przedstawieniu American Ballet Theatre.
Kerry byla zainteresowana wspieraniem mnie i baletu, zachowywala sie
jak prawdziwa przyjaciélka.

W 2012 roku pojechatam do San Diego, gdzie zostalam uroczyscie
wprowadzona do galerii staw wychowankéw Klubéw dla Chtopcow
i Dziewczat.

Liz i Dick Cantine’owie tez tam byli, mama réwniez. Cindy i Patrick
takze przyjechali. Weczesniej organizatorzy spytali, czy chce zaprosié
Cindy. Odpowiedzialam, ze tak. Przez te wszystkie lata od czasu do czasu
widywatam sie z Bradleyami. Jednak uroczystosé zorganizowana przez
Kluby dla Chtopcéw i Dziewczat po raz pierwszy od owej brzydkiej batalii
0 mojg niezaleznos¢ zgromadzita wszystkich pod jednym dachem — mame,
Cantine’éw i Bradleyéw.

Przemawiajgc, podziekowalam Cindy za to, ze wprowadzita mnie
w $§wiat baletu. Chyba nie zrobitam tego nigdy wczesniej, choé¢ w petni na
to zastugiwala.

Bytam ogromnie dumna, ze byli wszyscy: mama, Liz i Dick, Patrick
i Cindy, ze pokonaliSémy te ogromng traume i mogli$my cieszy¢ sie tym, co
byto wczesniej i co przyszto pézniej. Bylam taka szczesliwa, ze znéw moge
stangc¢ na scenie Klubu dla Chtopcéw i Dziewczat, gdzie pierwszy raz



dotknetam drgzka, i Ze oni wszyscy mogg sie¢ wraz ze mng cieszyé
sukcesem!
Kiedy przemawiatam, przepelnialo mnie szczescie. Patrzylam na ich

rozpromienione twarze i wcale sie nie denerwowatam.
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Kiedy bytam mala, zytam w ciggltym strachu przed ocenianiem, zawsze
balam sie, ze kogo$ zawiode. Zalezato mi na tym, by wszystkim sprawia¢
przyjemnosé. Upewniatam sie, ze nikt nie sp6zni sie na lekcje, kiedy bytam
dyzurng. Kiedy trzeba bylo co$ zalatwié, pierwsza sie zgtaszatam.
Scieralam tablice, pomagatam braciom i siostrom.

Kiedy rodzenstwo psioczyto na maminych kochankéw albo narzekalo na
nig, zawsze trzymatam jezyk za zebami. Wolatam siedzieé na pustym
korytarzu i stucha¢ muzyki niz spéznié sie do szkoly. A gdy mieszkatam
z Cindy i chodzitlam do publicznej szkoty, chowatam sie pod kotdrg i do
p6zna w nocy przy latarce uczylam sie do sprawdzianéw. Wybratam
niezwyklg droge. Zostalam baletnicg. A to oznaczatlo, ze bezustannie bedg
mnie oceniaé.

Kazda proba w Teatrze, kazdy wystep w Met czy brooklyniskiej
Akademii Muzyki mogty rozczarowaé kogo$, kto we mnie uwierzyt —

a niekiedy tylko mnie samg.

Miatam po swojej stronie mnéstwo os6b, poczgwszy od mamy, ktéra
kochata mnie tak bardzo, ze pozwolila, bym zamieszkata z Bradleyami, po
Kevina McKenzie, ktéry spelnit moje marzenia o wystepach w American
Ballet Theatre.

Ale w baletowym $wiecie bylo — i nadal jest — wielu, ktérzy ciggle szukali
powodéw, by mnie skrytykowacé, ktérych pokretne sady dotyczace mego
wygladu, umiejetnosci i motywéw ranily mnie i nadal raniq.



Niektorzy blogerzy twierdzili, ze wystepujac z Prince’em,
sprzeniewierzam sie baletowi. Inni potepiali mnie dlatego, ze jakoby
uzywalam argumentu ,rasowego”. Jeszcze inni powotywali sie na liczne
artykuty o mnie, by dowodzié, ze jestem jedynie zgdng stawy amatorksg.

Nie chciatam czyta¢ tych pelnych jadu sté6w. A kiedy zwyciezata
ciekawos$é, pragnetam, by mnie tak nie ranity i nie zlo$cily. Ale na prézno.

Paloma nigdy nie czyta recenzji, ale nalezy do nielicznych, ktorzy
potrafig zupelnie sie wylgczyé. Ja jestem aktywna na portalach
spolecznos$ciowych, dzieki ktérym rozmawiam z fanami, niezaleznie od
tego, czy majg karnet w American Ballet Theatre, czy tez ogladali tylko
teledyski na tablecie. Sg jednak i tacy, ktérzy po prostu nie chcg zobaczyé,
jak tancze — z powodu koloru mej skéry. Niewazne, co robie, niewazne, jak
to robie — po prostu nie podobam sie im.

Kusi mnie rozwigzanie przyjete przez Palome: nie musze czytaé
komentarzy, ktére zaburzajg mojg sztuke i rozdzierajg dusze. Paloma nie
zyje w strachu, ze ktos odbierze jej rados$é¢ z tego, co robi i kocha. Tez tego
nie chce. Jak mam cokolwiek wyjasniaé¢ ludziom, ktérzy nawet nigdy mnie
nie spotkali, nie poznali, ktérzy patrzg ztym wzrokiem i potem wydajg
sgdy? Kiedy udzielam wywiadéw, tanicze z Prince’em i wykorzystuje kazdg
nadarzajgcg sie sposobnosé¢, by rozmawiaé¢ z mtodymi ludZzmi, robie to
dlatego, ze kocham balet, a nie po to, by czerpaé z tego korzysci. Chce
zapoznac jak najwiecej oséb z tg piekng formg sztuki, tak podnoszacg na
duchu i sercu, bo wiem, ile radosci i szczeScia przyniosta mnie same;.

Ciekawi mnie i to, jak ludzie rozmawiajg o moich korzeniach. Wigekszosé
czarnych ma przodkéw z Europy lub sposréd rdzennych ludéw AmeryKki.
Ci, ktoérzy twierdzili, ze nie nadaje sie do baletu klasycznego, zawsze
podkreslali, ze jestem kolorowa. Jednak gdy skupia si¢ na mnie uwaga
mediéow — bo pokonalam tyle przeciwnosci i odniostam niezwykty sukces
w tym wyjatkowym, zamknietym $rodowisku — nagle najwazniejsze staje
sie moje wloskie i niemieckie pochodzenie.

Postanowilam, ze sama sie okresle. Jestem czarna i mojg tozsamoscig



nie mozna graé ani przypisaé mi jej, bo komus tak sie podoba.
Wychowatam sie w kulturze afroamerykanskiej, to ona uksztaltowata moje
ciato i m6j Swiatopoglad. Co prawda nie zawsze okazuje, jak bardzo ranig
mnie uprzedzenia, ktére czesto tak wyraznie dostrzegam, ale zajmuje sie
nimi agencja, ktéra wystepuje w moim imieniu. Wiele razy stysze, jak
siedmioletnie dziewczynki, ktére ucze, powtarzajg bigoteryjne
sformutowania, zasmiecajgce Swiat tanica. Sg dzieémi, a juz muszg radzié
sobie z truciznami rozsiewanymi przez dorostych. To powazna sprawa.
Chociaz chce, by kazdego, kto widzi mnie na scenie, porywat i urzekal
taniec, to gdy frune nad parkietem, mam w sobie kazdg matg brazowg
dziewczynke z podcietymi skrzydtami i kazdg, ktéra dopiero szykuje sie do
lotu.

Kiedys$ spytano mnie, czy jako tancerka kiedykolwiek uznatam, ze
bytam doskonata. Czasem tak mi sie wydaje. Czuje doskonalg réwnowage.
Idealnie 1gduje po kazdym skoku. Ramiona ptynnie falujg, a silne ciato
wygina sie wdziecznie. Tancerze méwig wtedy: ,Weszta§ w to. Mocno
stoisz na nogach”.

Ale rzadko tak bywa. Profesjonalna tancerka zawsze dgzy do tego, by
udoskonalié¢ to, czego juz dokonata, a kiedy co$ nie gra — by to naprawié.
Trenujemy cialo tak, by znalazto réwnowage, gdy cos idzie nie tak, by
radzi¢ sobie z czyms$, co spada na nas niespodziewanie — falszywa nuta,
zmiana rytmu, skrecona kostka, potkniecie czy upadek.

Przed kazdg préba, bez wyjatku, chodze na zajecia z baletu. Zawsze
zaczynam od rozgrzewki przy drgzku. Pracuje tak, jakbym znéw znalazla
sie w Klubie dla Chtopcéw i Dziewczat i pierwszy raz w zyciu dotykata
drazka. Niekiedy staje na jednej nodze i czuje, ze jestem zmeczona i staba.
Przesuwam wiec punkt ciezko$ci i szukam innego sposobu, by sta¢ prosto
i i§¢ dalej.

Toczylam tez walke w umysle: blokowatam krytyke, przywolywatam
wszystkie mate brgzowe dziewczynki, ktére we mnie wierzyly. A teraz
trzeba stac prosto. I is¢ dale;j.
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Bytam w Tokio, wystepowatam jako dziewczyna-kwiat w Don Kichocie
i wtedy pierwszy raz ustyszalam o Ognistym Ptaku. To byla jesien 2011
roku, Od czterech lat bylam solistkg. Ognisty Ptak do muzyki
Strawinskiego tgczy najbardziej wirtuozerskie partie baletowe
z brawurowymi soléwkami, opowiadajgcymi historie czaréw, mistycznych
stworéw i triumfu mitosci nad ztem.

Historia sie rozwija, a carewicz Iwan gubi sie i nagle trafia do
zaczarowanego ogrodu, gdzie spotyka pieknego Ognistego Ptaka. Kiedy go
uwalnia, Ptak znika, lecz zostawia magiczne piéra, ktérych carewicz moze
uzy¢, by go przywotaé, gdy znajdzie sie w ktopotach.

Wedrujgcy carewicz spotyka trzynascie swawolnych ksiezniczek. Na
wszystkie rzucil zaklecie mag Kosciej, ktéry chcee je zatrzymaé dla siebie.
Carewicz jest oczarowany jedng z tanczacych dziewczat. Gdy Iwan Sciera
sie z magiem Kosciejem, macha magicznymi piérami. Pojawia sie Ptak
i rzuca wlasne zaklecie, zmuszajac ztego maga i wszystkich innych do
wyczerpujacego tanica. Ognisty Ptak prowadzi carewicza do jajka,
kryjacego dusze KosScieja. Iwan rozbija je, a ksiezniczki i inne ofiary maga
uwalniajg sie od mrocznej klgtwy, ktéra nimi zawtadneta. Magiczny ogréd
rozkwita w storicu, a Ognisty Ptak jak aniot unosi sie nad carewiczem
i jego ukochang.

To piekna klasyczna rola. Pewnego dnia Kevin odciggnal mnie na bok
i wyjawil, ze zatancze gt6wng partie. To byto niezwykle. Zwykle sporzgdza
sie liste obsadowg, ktéra wisi na tablicy w teatrze. Tancerze mogg tam
przeczytaé, jakie role bedg do obsadzenia w nadchodzgcym sezonie. Obok
wisi spis nazwisk z kolejno$cig przedstawien, w ktérych wystgpiag
poszczegdlni tancerze. Nazwisko na tej liScie nie gwarantuje roli gtéwne;j.
Mozna by¢ przewidzianym jako dubler.

Trzy do czterech tygodni przed pierwszym wystepem na tej samej tablicy



pojawiajg sie terminy, w ktérych kazdy pojawi sie na scenie. W konicu
wiadomo, czy ma sie gléwng role. Teatr przygotowuje tez informacje
prasowg z nazwiskami wiodgcych tancerzy i datami wystepoéw.

Kevin osobi$cie poinformowal mnie, ze bede ¢wiczyta role Ognistego
Ptaka. Byt to najdogodniejszy dla mnie sposéb poznania jego planéw: bede
musiata trenowaé takze podczas wakacyjnej przerwy.

Zalozylam, ze mam by¢ dublerka, ale i tak bylam przejeta, bo miatam
uczy¢ sie nowej choreografii wedtug Aleksieja Ratmanskiego. Wpadtam
W wir préb, by przygotowac sie na dzien, w ktérym byé moze wystgpie
w gtéwnej roli.

Aleksiej przygotowal wspaniatg ekscentryczng choreografie, ktéra
stanowita dla mnie wyzwanie. Kroki byty bardziej wspétczesne niz
klasyczne i trudno bylo je opisaé za pomocg przyjetej terminologii. Ognisty
Ptak mial mieé dwie soléowki i pas de deux. Pierwsza soléwka byla
niezwykle istotna, poniewaz mialta stworzyé wyobrazenie mitycznego
stwora, a Aleksiejowi bardzo zalezalo, by dokladnie odpowiadato ono jego
wizji. Trzy grupy tancerzy mialy odtanczyé sceny baletowe, a w kazdej
z nich Ognisty Ptak mial wyjgtkowe wejscie. Dla mnie Aleksiej
przewidzial blyskawiczne pojawienie sie na scenie, w pelnym pedzie,

i gwattowne zatrzymanie, podczas gdy muzyka bedzie grata dale;j.
Nastepnie chcial, by Ptak wykonat ekspresyjny uklad, pokazujgcy jego site
i dziko§é. Skupiatam sie na tym, patrzgc w lustro podczas préb.

W klasycznym balecie zwykle trzeba trzymacé glowe w jednej linii

z kregostupem, ale jako dzika istota unositam podbrédek i wysuwatam go
do przodu.

Prace z Aleksiejem wyro6znialo to, ze inaczej niz wielu innych
choreografow, ktorzy opisywali swoje pomysly, Aleksiej potrafit je pokazaé
— wychylone piqué, rwany piruet. Umiatam z miejsca nasladowaé wszelkie
ruchy, co tu okazalo sie najwazniejsze. Opanowywanie krokéw w ten
instynktowny sposéb bylo ogromnie odswiezajgce. Wiele baletéw
klasycznych utozono wieki temu i trudno byto okreslié, czego oczekiwat ich



tworca, wiec staraliSmy sie odtwarzaé jego przypuszczalne zamierzenia.
Z nowoczesnymi rozwigzaniami Aleksieja bylo inacze;j.

Jednak jego wizje trudno byto wcieli¢ w zycie. Nie chciat tego. W pas de
deux Ognistego Ptaka carewicz Iwan stara sie usidli¢ stwora, a Ptak
gorgczkowo usiluje sie¢ uwolnié. To walka, a nie romantyczne starcie.
Choreografia Aleksieja w pelni to oddawala.

W tym samym czasie, kiedy éwiczytam uklady do Ognistego Ptaka,
chodzitam na warsztaty choreograficzne do Teatru Tanca z Harlemu. Po
dtugiej przerwie zesp6t odrodzit sie, a w American Ballet Theatre trwata
wlasnie letnia przerwa. Na koniec warsztatéw nie planowano zadnego
wystepu. Byla to po prostu kreacja artystyczna, piekna préba wyrazenia
siebie. Cwiczylam z jeszcze jedna tancerks i dwoma tancerzami. Byl to
zaszczyt — usitowanie znalezienia nowej tozsamosci Teatru Tanca
z Harlemu pod kierownictwem Virginii Johnson. Ciggle staratam sie
znalezé spokdj w otoczeniu tancerzy wygladajacych tak jak ja, ktérzy
wspierali méj talent, nie kwestionowali go.

Przed potudniem byli$my bardzo zajeci ¢wiczeniem choreografii
i wsp6lnym improwizowaniem. Kiedy zrobiliSmy sobie pieciominutowg
przerwe, wykonczona padtam na podloge i siegnetam po telefon.
Przegladalam wpisy na Twitterze, prostujac zmeczone nogi. I wtedy na to
trafilam. Link do komunikatu prasowego American Ballet Theatre
z obsadg Ognistego Ptaka. W roli gtéwnej w pierwszej obsadzie miata
wystagpié goscinnie Natalia Osipowa. A ja — Misty Copeland — miatam by¢
Ptakiem w drugiej obsadzie. Jako pierwsza w historii czarna tancerka
wystepujgca z tak znakomitym zespotem.

Lzy naplynety mi do oczu. Na chwile zanieméwitam.

— Czy wszystko w porzgdku? — ustyszalam czyjs zatroskany glos. —
Chodzi o kogo$ z rodziny?

— Nie — odpowiedziatam. — Wtaénie sie dowiedziatam, ze zatancze
w Ognistym Ptaku — i wybuchnelam ptaczem.

Podobnie wszyscy dookota. Kazdy starat sie mnie dotkngé, objgé,



uspokoié. W zespole tanecznym jestesmy jedng wielkg rodzing. Moi
najblizsi przyjaciele to chtopcy i dziewczynki, kobiety i mezczyzni,

z ktérymi tanczylam w San Pedro, San Francisco i oczywiscie w Nowym
Jorku z American Ballet Theatre.

Moi réwiesnicy z Teatru pézniej réwniez gratulowali mi, uszczesliwieni
mym sukcesem, jednak wiem, ze gdy dowiedzieli sie, iz jestem w obsadzie,
ich reakcja nie byla podobna do tej, z jakg spotkalam sie w Harlemie.

Chociaz oficjalnie nie nalezatam do harlemskiego zespolu, byliSmy
rodzing, gdyz tgczyly nas inne, znacznie glebsze wiezy. Cztonkowie tego
zespolu tez byli czarni i inaczej niz pozostali docenili wage tej decyzji —
czuli to calg duszg. Znali — nie musiatam im niczego wyjasniaé¢ — kazdy
kamyczek i zakret na drodze, ktérg musialam przeby¢: dziesieé lat
walczytam o uznanie, udowadnialam, ze mam talent i umiejetnosci
pozwalajgce tanczyé w baletach klasycznych. W tej walce stali przy mym
boku. I dlatego czuli takg samg dume i uniesienie jak ja, poniewaz
Afroamerykanka zostala obsadzona w gléwnej roli w klasycznym balecie.

Moje 1zy byty wyrazem ulgi i szczeScia. Bylam niezwykle
podekscytowana. Czulam jednak i to, ze ciezar, jaki spoczywatl na mych
barkach przez dziesieé lat, zaczyna sie zmniejszaé.

Nie bytam pewna, czy moge éwiczy¢ jeszcze bardziej intensywnie niz
dotychczas. Kazde zajecia baletowe traktowatam jak prébe, kazdg prébe
jak wystep. Bytam calkowicie zanurzona w roli, p6t roku trenowalam
siedem godzin dziennie przez pie¢ lub sze$é dni w tygodniu.

Skupialam sie na wystepie, a historyczna decyzja American Ballet
Theatre odbijala sie coraz szerszym echem. Liczne osobistosci
afroamerykanskiej spolecznodci z kregéw telewizji, literatury i sztuki
zamawiaty bilety na premiere z moim udziatem. Moi mentorzy, Arthur
Mitchell, Raven Wilkinson i Susan Fales-Hill, dzwonili z gratulacjami.
Ciénienie rosto, ale bytam tak oszolomiona pragnieniem, by wykorzystaé
szanse zatanczenia tak waznej roli, ze nie mialam czasu na nerwy.

Zanim otworzyliSmy sezon w Metropolitan Opera w Nowym Jorku,



zadebiutowali§my z Ognistym Ptakiem w objazdach. Pierwsze
przedstawienie daliSmy w centrum sztuki Segerstrom w Orange County
w Kalifornii. Wracatlam do domu: przyszli mama, bracia i siostry. A potem
Prince, jak zwykle cichy i bezpretensjonalny, zorganizowal mi malg
uroczystosé, bym mogta cieszyé sie tym osiggnieciem w gronie rodziny
i przyjaciél. Blogi baletowe byly pelne pochwal pod moim adresem,
zachwycano sie réwniez Hermanem Cornejo, ktory zatanczyl partie
carewicza Iwana. ,Soléwki Hermana byly wspaniate, wyglagda swietnie —
czytatam. — A Misty! Co za stopy! Co za nogi! Co za ramiona! Co za linia
plecow! — niewiarygodne. Oboje dokonywali cudéw, wszystko emanowato
z nich samych, a nie z ruchéw splgtanych rak i nég. Byli fantastyczni
i razem, i osobno, co w tym balecie liczy sie szczegélnie, zwlaszcza ze
w zyciu prywatnym nie sg parg. Moze by¢ tylko jeszcze lepiej, jestem
pewna — czytalam dalej. — Niecierpliwie czekam na inne opinie o ich
wystepie w Met”. Oceniano, ze nie tylko opanowalam technike, ale tez
bytam znakomita pod wzgledem stylu. ,Chociaz Ptak jest inny niz
Odetta/Odylia, Misty ma nieziemskg energie i takg plynno$é ruchéw, ze az
nie moge sie doczekad, kiedy jg zobacze w Jeziorze. Ten balet naprawde
pokazuje, ze jest nie tylko wulkanem energii... Mam nadzieje, ze wkroétce
pokaze nam wiecej!”.

W recenzji na blogu ,L.A. Times” takze mnie wychwalano. ,Nowy sposéb
opowiadania tej historii przez Ratmanskiego, jego jezyk ruchéw w przéd
i w tyl najpelniej uwidocznit sie w drugiej obsadzie, z Misty Copeland
i Hermanem Cornejo, parg hipnotyzujgcg. Cornejo po mistrzowsku
utrzymuje napiecie i panuje nad wtasng energig, tym samym dajgc jeszcze
wiekszg site wyrazu zapamietanej w sobie, zwierzecej interpretacji Misty.
Owacja na stojgco byta jak najbardziej zastuzona”.

=

Zapoczgtkowaliémy lawine, mnozyly sie pozytywne recenzje,



doskonaliliSmy wystep. Zblizata sie premiera w Met. A moje ciato dawato
znaki, ze wymagam od niego za duzo. Pekniecia wywotane stresem
nasilajg sie powoli, delikatnie petzajgc, dopéki nie osiggng natezenia,
ktorego juz nie mozna ignorowaé. Pierwszego powaznego urazu doznatam
podczas poczgtkowego roku w zespole, kiedy mialam pekniecie kregostupa
ledzwiowego. Od tamtej pory uwazalam. Tym razem nie bylam tak
ostrozna. Jakie§ sze$¢ miesiecy przed premierg Ptaka w Met zaczeta mnie
boleé¢ lewa piszczel, a na tej nodze sie obracalam. Nadwerezytam jg
podczas niekonczgcych sie préb, a w czasie objazdéw przed pokazem

w Nowym Jorku nie oszczedzatam jej. Podczas dwéch pokazéw Ptaka

w Orange County chwilami odczuwatam bél tak ostry, ze az nie mogtam
oddychaé. Ale staratam sie o tym nie mysleé.

sPracujesz tak ciezko, éwiczysz calymi dniami — méwitam sobie. — To
jasne, ze nogi cie bolg”. Przestatam trenowaé skoki na zajeciach z baletu,
bo wiedziatam, ze to tylko pogorszy sprawe. Zachowalam grands jetés
i petits allegros na préby i sam wystep.

Nikomu nie powiedziatam, ze mnie boli. Obok partii w Ognistym Ptaku
bylam tez w drugiej obsadzie gt6wnej roli Gamzatti w Bajaderze. Balam
sie, ze jezeli napomkne, iz co§ mi dolega, strace jedng albo obie partie. Nie
chciatam ryzykowacé: nie mogtam stracié tych rol.

Robitam to dla wszystkich matych ciemnoskérych dziewczynek.

W tym samym czasie, gdy tak ciezko pracowatam, do granic
wytrzymalo$ci, i staralam sie zepchngé strach zwigzany z mojg stabngcg
nogg gdzie§ w giab glowy, przechodzitam trudne chwile w kontaktach
z nauczycielkg przygotowujgcg mnie do roli w Bajaderze. Natalia
Makarowa byla legendg baletu, primabalering w balecie Kirowa — zanim
uciekta z Rosji — a nastepnie gwiazdg w American Ballet Theatre. Miatam
przejs$é procedure, ktérej zwykle nie stosowano w naszym teatrze:
rywalizowaé o role z inng tancerkg. Bylo jasne, ze Kevin chce, bym to ja
zatanczyta Gamzatti, ale powiedziat mi, iz Natalia bedzie mnie

obserwowa¢ przez tydzien i raczej nie dostane roli, bo ona sklania sie ku



innej baletnicy. Procedura byta meczgca i ciezka. Wiedzialam, ze Natalia
ma zastrzezenia do mojej budowy — piersi, waga — i nie chce obsadzié¢ mnie
w balecie, ktory szykuje. Prawie caly czas bylam na granicy placzu, ale
powstrzymywalam tzy do chwili, az znalaztam si¢ sama w garderobie.

Wiedziatam, ze musze sie skoncentrowaé, sta¢ na pointach psychicznie
i dostownie. Nie ustawalam w wysitkach.

Robitam to dla malych ciemnoskérych dziewczynek.

Dostalam szanse zatanczenia Gamzatti w pokazie przed mojg premierg
Ognistego Ptaka. Jakim$ sposobem mentalnie dosztam wtedy do takiego
punktu, ze bytam w stanie dokonywac takich cudéw z ciatem, jakich nie
potrafilam zrobié na prébach. I umiatam pomijaé niezadowolenie ze strony
Natalii, jej krytyke, ze jeszcze nie jestem gotowa.

A potem nadeszta chwila, gdy miatam stang¢ na scenie Met jako Ognisty
Ptak.

W dniu naszego nowojorskiego debiutu mieliSmy prébe kostiumowsg.
Potem wysztam przed gtéwne wejscie do Met, chciatam wpasé do fryzjera,
bo po wystepie czekata nas wieczorna gala.

Po tylu godzinach w teatrze milo byto poczué¢ na twarzy promienie
storica. Wdychalam Nowy Jork — taks6wki sungce ulicg, mijajagce mnie
tlumy turystéw i milosnikéw sztuki. Moje miasto uspokajato, zawsze byto
gotowe mnie przyjgé, zamkngé w swym uscisku.

Obroécitam sie i spojrzatam w gore. I zobaczylam siebie, radosng twarz
w zywych kolorach. Glowa odrzucona do tytu, cialo wyrazajace site
i kobiecosé — statam na pointach na o§miometrowym plakacie zdobigcym
fronton Metropolitan Opera. Misty Copeland. Ognisty Ptak. Reklama
wisiala tam od miesigca, od poczgtku sezonu. A jednak czutam sie
poruszona. Lizy naptynely mi do oczu. Mieszkatam w Nowym Jorku juz
kilka lat, a jeszcze nigdy nie widziatam podobizny czarnej kobiety na
fasadzie Met.



=

Kilka godzin p6zniej bylam w mym wspaniatym czerwono-zlotym
kostiumie w garderobie Metropolitan Opera. Ale juz nie czutam, ze dam
rade. Bylam sparalizowana bélem nie do opisania, przeszywajacym,
silnym. ,Jak mam tanczy¢? — my$latam, patrzgc w lustro. — Przeciez nawet
nie moge chodzi¢”. Wiedzialam, ze po dzisiejszym wieczorze nie zatancze
przez dlugi czas. Wiedzialam, ze tyle osé6b mnie wspiera, rozumiejgc, jak
walczytam i ile dla mnie znaczy ta chwila, ale skoriczy sie na tym jednym
wieczorze. Niewazne, co stanie sie na scenie: pamietalam, ze mam
znacznie donioslejszy cel niz wlasne dokonania.

Nadszed! czas. Wstalam i poszlam na scene.

Bytam tak daleko od San Pedro, od owej dziewietnastoletniej
dziewczyny, ktéra pierwszy raz nieSmiato staneta na scenie Met,
oszolomiona i niepewna siebie. Teraz jako solistka miatam zatanczy¢
gtéwng role w klasycznym balecie z jednym z najstynniejszych zespotéw
Swiata. W ciemnosci czekali ludzie, ktérzy mi pomagali, podtrzymywali na
duchu, ale i ci, ktérzy nigdy nie widzieli baletu, a przyszli dla mnie. Drzala
mi lewa golen, ale nie az tak jak serce. Nie zwracatlam na to uwagi. O tym
marzylam przez lata. Nadszedt czas. Zatrzymatam sie w kulisie, zanim
pojawitam sie na scenie. Stawne zyrandole poszty w goére, orkiestra zaczeta
gracé, a Swiatta sptynely na scene.

Przeistoczytam sie zupelnie. Przez nastepne dziewieédziesigt minut
fruwatam i trzepotalam. Bylam Ognistym Ptakiem. Wykonywatam jetés,
piques i fouettes. I nie czutam bélu. Treningi, éwiczenia, wszelkie wsparcie
skumulowaly sie w tym szczytowym momencie. ,,To brisé” — styszatam
szept Loli de Avila. ,Jeste$ dziecieciem Boga” — przypominalam sobie
Cindy. ,Misty, jeste$ przeznaczona do wystepéw na scenie” — tak méwita
mama po moim debiucie w piosence Mr. Postman u boku Chrisa, mego

brata.



A teraz wszyscy byli tu ze mng. I wielu innych.

Robitam to dla malych ciemnoskérych dziewczynek.

W czasie wystepu rozlegaly sie niekiedy tak glo$ne owacje, ze prawie nie
styszatam muzyki. I nagle byto po wszystkim. Zesp6t wynosit Ognistego
Ptaka, by ten mégt odlecie¢. Widownia wstala. Zewszgd dobiegaly okrzyki
sorawo!”. Nie widziatam lez, ale slyszalam je w glosach publiczno$ci — tzy
radosci i szczescia, bo wszyscy byli ze mng na scenie.

Odebratam kwiaty, pozwolitam, by aplauz ucichl. Potem zesztam ze
sceny, nadal nie czujgc bélu, ktéry dwa dni p6ézniej, kiedy opadly emocje,
powrdcit z przerazajaca silg.

=

Po przedstawieniu na scenie odbylo sie przyjecie dla uczczenia
dwudziestej rocznicy Kevina McKenzie na stanowisku dyrektora American
Ballet Theatre. Przyszlo wielu przyjaciét i mnéstwo zyczliwych oséb.
Robilismy zdjecia, a gratulacje naptywaly jeszcze przez wiele dni.

,Dokonata$ tego. Oficjalnie zostatas balering! Sprawdzilas sie w tak
skrajnych rolach jak Gamzatti i Ognisty Ptak. Jestem z ciebie taka
dumna. Zaszlas znacznie dalej niz ja, ale potrafie zobaczy¢, ze kto$ jest
naprawde wielki. Jeste§ uosobieniem baleriny” — tak napisala uwielbiana
przeze mnie Raven Wilkinson.

»,W naszym zyciu niewiele jest naprawde znaczgcych momentéw,

a ostatni wieczér z pewno$cig byl jednym z nich... Co za rado$é i duma
ogladaé¢ Misty na scenie! Jakie szczescie dzieli¢ z nig chwile wspanialego,
historycznego triumfu” — to stowa Debry Lee, szefowej Black
Entertainment Television.

»,Bylo tak, jakbys dzisiaj wieczorem kazdemu z nas — matym i duzym
dziewczynkom — wreczyla pare skrzydet” — komentowala pisarka Veronica
Chambers.

Chwalono mnie tez za role Gamzatti. Moja nauczycielka baletu,



Makarowa, tak ostra wobec mnie podczas préb, nie znajdowata stow
uznania. ,Styszgc oklaski, gdy opada kurtyna w mej glowie, czuje pewnosé
siebie i opanowanie — zanotowatam w dzienniku. — Kevin byl zadowolony,
Makarowa — w ekstazie. Powiedziata, ze stanelam na wysoko$ci zadania

i zrobilam wszystko, o co prosita. Ognisty Ptak byl niebywatym sukcesem.
Wieczér udat sie wspaniale, przerést moje oczekiwania”. Zalata mnie fala
milosci i wsparcia ze strony czarnej spotecznosci, ale tez i pracownikéw
teatru, rowie$nikow i krytykow.

Joan Acocella z ,The New Yorker” zamies$cita cudowng recenzje:

,0gnisty Ptak ma by¢ jak ptak, ale by nas wzruszyé, musi mieé w sobie
co$ z czlowieka. Stalo sie tak dopiero drugiego wieczoru, gdy partie po
Osipowej przejeta Misty Copeland, solistka American Ballet Theatre.
Copeland jest jedyng w mieScie afroamerykanskg baletnicg, ktéra zaszta
tak wysoko. Powinni jg promowaé nie tylko ze wzgledu na jej osiggniecia
artystyczne, ale i z powodéw politycznych. Zasluguje na to”.

Pochwaly na tamach tak uznanej gazety, stwierdzenie, ze dowiodlam, iz
zastuzylam na swojg pozycje artystyczng, pokazatam, kim jestem,
zachwycity mnie. Bylam w siédmym niebie.

Podobnie poruszona bylam kilka dni po pokazie Ognistego Ptaka,
podczas kolacji z przyjaciétmi i wielkimi §wiata baletu. Przy stole siedzieli
Arthur Mitchell, byla tancerka Lorraine Graves, choreograf Harlemu
Robert Garland i méj przyjaciel Vernon, ktéry pracuje z American Ballet
Theatre.

Na tej kolacji Arthur, ktéry wczesniej zadzwonit do mnie, by powiedzieé,
jaki jest dumny z mych wystepéw w Bajaderze i Ognistym Ptaku,
o$wiadczyt, ze dotartam do celu. Ze jestem krélows. Balering.

Mowit dalej o odkryciu ognia, jaki mam w sobie i ktéry dotychczas
thlumilam, jakie mam zdolno$ci, umiejetnosci, talent pozwalajgcy wzniesé
sie wyzej niz ktokolwiek tanczgcy obok mnie w teatrze.

— Jestes piekna — podkreslal. — Masz linie, technike, cialo. Masz klase
i jestes bystra. Masz wszystko, czym moze cieszy¢ sie niewielu. Mozesz



zatanczy¢ kazdg partie, jakiej zapragniesz. Nie ma dla ciebie granic.

Siedzialam tam, pokorna i wdzieczna. Myslalam o tym, by zapamietaé te
szczegdlng chwile, ten moment wielkiego szczescia, a nie zamartwiaé sie,
ze mogg pojawié sie jakie$ przeszkody. Cieszytam sie, ze moja ciezka praca
oplacila sie i spotykajg mnie takie mite dowody uznania.

Jednak trudno byto upajaé sie tym wszystkim. W glowie ciggle gdzies
kotatata mi sie mys$l, ze zbyt p6zno przysztam do baletu, ze na zawsze
zostane uczennicg, nieSmialg malg dziewczynka, starajgcg sie wszystkim
przypodobag.

7Z tego wtasnie powodu — mimo ze dotartam na szczyt, a ciepte stowa
i entuzjazm po mych wystepach w Ognistym Ptaku i Bajaderze sprawily, iz
bylam gotowa wykonaé ballon — kilka negatywnych opinii tak latwo
spowodowalo, iz ucieklo ze mnie powietrze i bylam bliska zalamania.

Po cudownej kolacji z Arthurem, Lorraine i tyloma innymi stawami
wroécitam do domu, wigczytam komputer i na blogu przeczytatam recenzje
krytykujacg mojg Gamzatti.

Co gorsza, padlo tam stwierdzenie, ze nie zastuguje na gtéwne role i ze
American Ballet Theatre popelnia btagd, awansujgc mnie — pewnie tylko po
to, by unikngé zarzutéw o rasizm. To byto straszne. Siedzialam i nie
moglam uwierzy¢, ze choé tak ciezko pracowatam, a wcze$niej wystgpitam
w tylu rolach, ktére spotkaly sie z wielkim uznaniem, wcigz musze
walczyé. Wiedzialam, ze bloger napisal to, co prawdopodobnie myslata
cze$é publiczno$ci. A potem poczutam zlo$é. Wraz ze ztoscig przyszia
determinacja. Zdawalam sobie sprawe, ze jeden gwiazdorski sezon to mato,
ale w gtebi duszy bylam pewna, ze bede sie nadal rozwijaé, uczy¢
i korzystaé z okazji, by wystgpi¢ w innych klasycznych gléwnych rolach.
Tak, jestem czarna. Ale zastugiwatam na awans, na to, by stangé na
srodku sceny.

Na krotko pozwolitam, by negatywnie nastawione waskie umysty
wyssaly ze mnie milo$¢ i wsparcie, ktore tak podniosty mnie na duchu.

Jednak otrzgsnetam sie z tego. Musiatam stawié czoto prawdzie: sg tacy,



ktérych nigdy i niczym nie przekonam. A jesli kiedy$ zostane
primabalering, ich niechec tylko wzro$nie. Musialam zawierzaé dobrym
chwilom i walczy¢ nadal. Nie zdawalam sobie sprawy, ze bede musiata

stoczyé bitwe na zupelnie innym polu.

,0d tego zaczynam”. Byl pigtek, 22 czerwca 2012 roku, kiedy zasiadtam
do pisania dziennika. Pieé dni wczesniej wycofatam sie z catego sezonu
wystepéw w Met. Ow wspanialy wieczér byl jedynym, kiedy zataniczytam
Ognistego Ptaka w Nowym Jorku. Uptynat zaledwie tydzien, ale dla mnie
— cata wiecznoscé.

Kilka dni po przedstawieniu bél stat sie tak silny, ze musiatam dopuscié
mys$l, iz dzieje sie co$ naprawde zlego. Od pierwszego powaznego urazu
sprzed dziesieciu lat doznalam kilku ztaman bedgcych skutkiem stresu.
Latwo im ulegalam, gdyz moje kolana — z przeprostami — byty zbyt
napiete. Oznaczalo to, ze gdy taniczylam en pointe, przednia czesé goleni
byta bardziej obcigzona niz normalnie.

Gdy trafilam do centrum baletowego Lauridsen, Diane kazata mi
w nieskonczono$é powtarzaé podstawowe pozycje i ruchy baletowe, by mieé
pewno$é, ze opanuje je do perfekcji. Niekiedy nienawidzitam jej, uwazajac,
ze nie ma mowy, bym osiggneta doskonatosé, o jakg jej chodzi. W konicu
zrozumialam, ze nakazujgc ciggte powtoérki, chronita mnie. Bylam tak
gietka, ze latwiej mogtam ulec urazowi, a ona pragneta, bym wykonywata
wszystkie ruchy poprawnie i nie zrobila sobie krzywdy. W ciggu lat
doznalam wielu obrazen i za kazdym razem wracatam do zdrowia. Teraz
sytuacja byla powazniejsza. Kos¢ piszczelowg miatam peknietg w szesciu
miejscach z powodu stresu. Czutam bél przez cale sze$¢ miesiecy, kiedy
przygotowywatam sie do Ognistego Ptaka i Bajadery, nieSwiadomie
powodujac kolejne pekniecia. Bylam zdruzgotana. Musiatam radzi¢ sobie
z takg presjg psychologiczng i emocjonalng, walczytam, by zachowaé wiare



i pewnos¢ siebie wbrew tym wszystkim, ktérzy nie wierzyli w ciemnoskérg
dziewczyne o mojej budowie ciala, nie chcieli jej. Wzloty blisko sgsiadowaly
z zalamaniami.

Zaczelam sezon, patrzgc na wlasng podobizne na plakacie
powiewajgcym na frontonie Met. Przez chwile bytam twarzg American
Ballet Theatre. Czarng twarzg. Podczas premierowych pokazéw w Nowym
Jorku na widowni zasiedli luminarze, legendy czarnego baletu,
zastlugujacy na pochwaly, ktére odbieralam w ich imieniu. Bylo wspaniale.

A teraz to.

Musialam bezczynnie przeczekaé caly sezon — sezon, ktéry zaczetam jako
Ognisty Ptak i Gamzatti. Nie mogtam tego zniesé. Poczulam, ze stracitam
wszystko, co naprawde liczylo sie w moim zyciu. Lekarz powiedzial, ze
potrzebna bedzie powazna operacja. Kiedy szykowano obsade do sezonu
wiosennego, byto tak, jakbym nie istniala. W jednej chwili jestes gwiazda,
a potem zapadasz na zdrowiu. Ktos inny zajmuje twoje miejsce na scenie,
a ty znikasz tak zupelnie, ze nawet wlasnego cienia nie mozesz znalezé.

Przelalam bél serca na papier. ,Nie wiem, ile sily jeszcze musze znalezé
i jak dtugo wytrzymac¢ — napisatam w dzienniku. — Pracowalam nad
wszystkim, sztam do przodu w tempie, ktére niekiedy trudno byto
utrzymaé, a w koricu potamatam sie. Jestem wdzieczna za to, co mam, ale

mi smutno, bo to za malo. Boze, kiedy bedzie tatwiej?”.

=

Oczywiscie nigdy nie bedzie tatwiej. W zyciu, jak w balecie, trzeba
znalezé réwnowage. IS¢ do przodu najdalej jak mozna, ale wiedzieé, kiedy
sie wycofaé, jesli czlowiek znajdzie sie na krawedzi urazu czy zalamania.
Chciatam uciec, ale dokgd? Jak mogtabym? Pragnetam dawa¢é nadzieje, ale
i o wiele wiecej. Chciatam zostaé primabalering. Wiedziatam, ze poddanie
sie po prostu nie lezy w mojej naturze, nawet jesli czasem czutam sie jak

glupia, bo nie tracitam wiary.



Rozdzial 14

Operacja odbylta sie 10 pazdziernika 2012 roku. Siedem miesiecy pézniej
wrécilam na scene.

W czasie rehabilitacji zaczetam prywatne lekcje przy drazku, same
¢wiczenia na podtodze, zdrowiejgc dzieki technice okreslanej jako barre
a terre, wymyslonej przez Borisa Kniaseffa. Nie tanczylam w sezonie
wiosennym, zaprzyjaznitam sie z instruktorkg Marjorie Liebert. Marjorie
mnie uratowata. Pomagata mi zachowaé pogode ducha i mysleé
pozytywnie, kiedy dochodzilam do formy. W tych najtrudniejszych
chwilach czulam sie¢ zagubiona, nie widziatam celu przed sobg. Przestalam
ceni¢ wlasne ciato. Kim bytam bez baletu? Podczas rehabilitacji Marjorie
przekonala mnie, ze warto dowiedzieé sie jak najwiecej o urazach
i wyciggngé wnioski. Pomoglo mi to zachowa¢ nadzieje, ze powréce na
scene w lepszej formie — chociaz wéwczas nawet jeszcze nie moglam
chodzié.

Marjorie przychodzita do mnie do mieszkania, na Upper West Side na
Manhattanie, a ja staczatam sie z 16zka na podloge. Dopiero co zdjeto mi
gips i nie mogtam chodzié, wiec robitam é¢wiczenia z drgzkiem, lezgc na
brzuchu, na plecach i na boku. Kazata mi skupiac sie na tym, co mogtam
kontrolowaé. Pracowatam nad port de bras, by doskonali¢ niuanse, ktore
sprawiajg, ze balerina jest balering, drobne i delikatne ruchy ramion.

Miesigc po operacji na nowo wlozytam pointy, aby rozruszaé drobne
miesnie stopy, cho¢ nie bylam jeszcze w stanie ustaé na palcach.



Przypomniatam sobie pierwszy raz, kiedy wlozylam pointy: bytam taka
przejeta, a Cindy sprawita, ze po zaledwie kilku miesigcach ¢wiczen
baletowych potrafitam stangé¢ en pointe. Przygnebialo mnie, ze teraz nie
potrafie uczyni¢ tego, co tak szybko opanowalam woéwczas, a to, ze uraz
zahamowal mojg kariere na tak péznym etapie, byto dodatkowo
frustrujgce. Marjorie przypominata, ze to tylko czasowa niezdolno$é do
¢wiczen. Méwila, ze mam jeszcze tyle do zatanczenia, zebym nie
rezygnowalta z marzen, nie obnizala poprzeczki. Jej slowa dziataty jak
balsam, motywowaly mnie do doskonalenia i dopasowywania techniki,
bym jeszcze skuteczniej mogta éwiczy¢ me gietkie ciato, a w miare
mozliwo$ci — unikngé powaznych urazéw.

Tanczytam od siedemnastu lat, lecz nie sgdze, bym kiedykolwiek az tak
skupiala sie na mym ciele i umiejetnos$ciach jak wtedy, gdy wracatam do
zdrowia po ostatnim urazie. Od samego rana, kiedy otwieralam oczy, az do
wieczora, kiedy padatam na poduszke, skupiatam sie tylko na leczeniu
i odzyskiwaniu sil. Co trzy tygodnie chirurg robit przeswietlenie. Raz
w tygodniu miatam masaz i zabieg akupunktury, co mialo pobudzié
miesnie. Bralam prywatne lekcje na gyrotonicu, urzgdzeniu pozwalajgcym
wzmocnié nogi. Lezalam na plecach, a maszyny imitowaty skoki bez
obcigzenia wagg ciala.

Pie¢ miesiecy po powaznej operacji goleni wrécitam na préby z zespotem.
Dwa miesigce pézniej bytam na scenie w Don Kichocie, taticzac gtéwng role
Krélowej Driad.

Sktamatabym, méwigc, ze nie bylo na to za wcze$nie. Jeszcze nie
stanetam ,na nogach”. Nawet nie bylam blisko. Dostatam krytyczne
recenzje.

»Misty Copeland nie ma wybitnego skoku” — napisano. Bolalo, zwlaszcza
ze skoki zawsze byly mojg mocng strong. Jeszcze nie trenowatam skokéw
regularnie, a na przedstawieniu wlasciwie pierwszy raz zdecydowalam sie
na grand jeté. Zatanczylam znacznie ponizej moich mozliwog$ci.

Chyba najtrudniejsze na drodze do zdrowia byto to, ze mialam wracaé do



formy w Swietle jupiteréw, na oczach setek widzéw, wiedzgc, ze nie daje

z siebie wszystkiego i nie pokazuje, na co mnie sta¢, cho¢ taniczytlam jak
moglam najlepiej — w danym momencie. Wystepowanie na scenie przed
ludzmi, ktérzy albo nie wiedzieli o operacji, albo niewiele ich to obchodzilo,
byto trudne. W dodatku wsréd publicznos$ci moze znajdowac sie wielbiciel
baletu, ktéry pierwszy raz widzi, jak tanicze i wyrabia sobie opinie na mdj
temat, bazujgc na pokazie, w ktérym nie widac¢ bylo petni moich
mozliwo$ci. Ale wzietam na siebie to ryzyko, gdy postanowitam znéw
stangc na scenie.

Czutam presje, by wrocié¢, sprébowaé na nowo. Presje wewnetrzna,
presje ze strony wielbicieli i American Ballet Theatre. Bylam w trudnym
polozeniu. Powinnam calkowicie wyzdrowieé, ale nie chciatam zbyt dtugo
zostawaé poza sceng, popa$é w zapomnienie, straci¢ rél, przepuscié
sposobnosci.

Niektorzy zastanawiajg sie, po co w ogéle czytam recenzje, skoro wiem,
ze pewni autorzy bedg usposobieni szczegdlnie krytycznie. Bywajg
brutalni, nastawieni subiektywnie i niewiarygodnie stronniczy. Mimo
wysitku fizycznego balet nie jest dyscypling sportowg. Nie ma jasnych
kryteriow. Jeté nie jest tym samym co podanie pilki, a plié to nie bieg na
baze. Jeden krytyk napisze, ze bylas zachwycajgca, a inny oceni to samo
przedstawienie jako cigg niedorébek. Czasem widacd, ze jeden z tancerzy
dostaje same pochwaty, niezaleznie od tego, jak wypada. Jednak wiem, ze
z krytycznych ocen — nawet tych petnych zélci i niesprawiedliwie
nieprzychylnych — tez mozna sie czego$ nauczy¢. Uznatam, ze bede
poznawa¢ caly wachlarz opinii, by na ich podstawie ulepsza¢ role. Na
przyklad jesli zobacze, ze dziesieé 0séb Zle ocenia uklad ramion, skupie sie
na tym, by poprawié port de bras i postawe. A jesli Kevin mnie skrytykuje,
to nie ma o czym dyskutowadé.

Kiedys$ zacytowano opinie Kevina, ze musze udoskonalié prace rak, by
doréwnaly pracy nég i stép. Bylo mi przykro, ale postanowitam, ze ruchy

ramion stang sie moim znakiem firmowym. Teraz sgdze, ze gérna czesé



ciala, port de bras, oddajg mdj kunszt jako znakomitej tancerki lepiej niz
gietkie stopy, piekna linia, wdzieczne ruchy i plynne przejscia, ktére
przychodzg mi w spos6b naturalny.

Wierze tez, ze trzy—cztery lata temu nareszcie osiggnetam szczytowsg
kondycje. Poniewaz pézno zaczelam zajmowac sie baletem w balecie,
wytrzymalo§é przyszla pézniej niz u innych tancerzy. Ale teraz, nawet gdy
jestem wyczerpana, wiem, ze wcigz mam site, by zachowaé wtasciwg
pozycje nég i stop, podczas gdy wezesniej czesto tracitam site w dolnych
partiach ciata. Zawsze powtarzam, ze w doskonaleniu techniki baletowe;j
nie mozna i$¢ na skroéty. Trzeba wcigz powtarzaé i powtarzaé, aby to, co
chce sie osiggnaé, stalo sie drugg naturg, aby stato sie tak odruchowe jak
chodzenie. Dopiero potem mozna zaczgé biegaé.

Nareszcie biegne.

Latwiej mi nie przejmowac sie krytykami, gdy wiem, ze w widoczny
spos6b poprawitam dany ruch czy krok, ktéry chciatam dostroié. Teraz
wiem tez, ze zrobitam wszystko co moglam, ze po prostu nigdy nie
zadowole wszystkich. To mi wystarczy — bede doktadaé wszelkich sit, by
osiggngé perfekcje, ktora jest prawie niemozliwa, a ktéra zawsze pozostaje
celem kazdej baletnicy.

=

Gdy wycofatam sie na sezon w wystepow z Met, a takze w czasie
rehabilitacji, moglam wykorzysta¢ liczne niezwigzane z teatrem
zadziwiajgce sposobnosci, ktére pojawity sie na mej drodze. Mialam sesje
zdjeciowg do kalendarza promujgcego balet. Fotografowal fantastyczny
Gregg Delman. Z grupg sportowcéw i artystéow wystgpitam w reklamach
dietetycznej wersji Dr Peppera. Nadal prowadzilam zajecia dla
poczatkujgcych tancerek i bytam ambasadorkg Klubu dla Chtopcéw
i Dziewczgt, mego matecznika.

Cala ta moja dziatalno$é poza baletem i teatrem czesto spotykala sie



z niezrozumieniem. Takze w §wiecie baletu jest wiele os6b, ktérym nie
podoba sie, ze czesto pojawiam sie publicznie, ani to, ze chce przyblizaé
balet szerszej grupie odbiorcow, a zwlaszcza srodowiskom biedniejszym.
Przyktadem moze by¢ bloger, ktéry skrytykowatl moje wystepy z Prince’em,
oraz negatywne komentarze dotyczgce tego, ze ,daje ludziom podchodzi¢ za
blisko”. Jakby balet byt tajnym stowarzyszeniem, obawiajgcym sie zmian,
cho¢ zarazem zgdnym uwagi. A ja pragne, by kazdy czul, ze jesli chce,
moze stac sie czescig mojego zycia.

Moim celem jest dotarcie z baletem do publiczno$ci, ktéra inaczej by go
nie poznala lub nie docenila. Jasne, ze nie kazda poczgtkujgca tancerka
bedzie miala tyle szczescia, by trafi¢ pod skrzydia Liz Cantine, ktéra nie
tylko nauczy, ale i zauwazy mozliwosci, czy do Cindy, ktéra zajmuje sie
ubogim sgsiedztwem, a najbardziej ambitnym i utalentowanym oferuje
darmowag nauke. Ale to nie znaczy, Ze nie trzeba prébowaé. Niedawno
przyczynitam sie do powstania przy American Ballet Theatre projektu
,Plié”: partnerstwa miedzy ABT a Klubami dla Chlopcéw i Dziewczat
z calej Ameryki. Jego ideg jest sformalizowanie procesu, dzieki ktéremu
trafitam do baletu: nauczyciele wyszkoleni w teatrze bedg jezdzié do
klubéw w catym kraju, wyszukujgc uzdolnione dzieci, ktére inaczej nigdy
nie trafityby na scene. Mlode talenty bedq sie uczyé historii i teorii tanca,
dostang stypendia, dzieki ktérym rozwing zdolnosci. Jako twarz programu
bede uosabiaé symbolike stwierdzenia, ze okreslenie ,inny” tez moze by¢
punktem wyjscia do kariery. Ja jestem ,inna” i akceptuje to. Jestem
swiadoma sity, jakg to daje, i tego, jak bardzo pomaga w otwieraniu drzwi
przed innymi, ktérzy pochodzg z zaniedbanych srodowisk lub nie majg
swego reprezentanta. To sitla wykraczajgca poza mnie i wszelkie moje
osiggniecia.

Nie chodzi mi tylko o prowadzenie i uczenie nowych tancerzy. Czuje, ze
istnieje ogromna nieodkryta rzesza potencjalnych milo$niké6w baletu.
Dzieci z biednych rodzin, dzieci ciemnoskére, ktére nie majg okazji, by
zetkngé sie z tg dziedzing sztuki, mogg si¢ wiele nauczy¢ z baletu. Badania



dowodzg, ze tancerze odnoszg sukcesy takze w innych dziedzinach, co
zapewne ma zwigzek z tym, iz muszg by¢ opanowani i zdyscyplinowani —
zaréwno pod wzgledem fizycznym, jak i umystowym — by zaistnieé¢
w balecie. To cechy przydatne kazdemu. Dzieci nie rozwing ich w sobie,
jesli nie dostang mozliwoSci, by tanczyé. Bede niosta to przestanie i bede
szerzyla te nauki, nawet jesli zdaje sobie sprawe, ze nie zaowocujg
blyskawicznymi zmianami. Moze tych zmian nie doczekam.
Powiedziatam wszystko, co chcialam, pora wrécié¢ na scene i pokazaé

potege baletu, ktéry byt i jest mojg najwiekszg mitoscig.
o

Uwielbiam zdjecie Ognistego Ptaka. Utrwalono na nim najszczes§liwsze
chwile w zyciu baletnicy. Zachwyt wystepem, ekstaze i zatracenie w tancu.
To ulotne chwile. Dzielg je godziny wyczerpujgcych éwiczen, dni, tygodnie,
a nawet miesigce zniechecenia, kiedy urazy czy inne problemy nie
pozwalajg tanczy¢ na najwyzszym poziomie. Albo wcale nie pozwalajg
tanczy¢é. Kiedy dochodzitam do zdrowia po operacji goleni, miatam
mnoéstwo czasu na my$lenie. Zastanawialam sie, czy bede — czy w ogéle
powinnam — tanczyé. Moze trzeba obraé inng droge? Moze dotartam
najdalej jak moglam i od tej pory mam uczyé i inspirowaé zamiast tanczy¢?

Jednak od kiedy powrécitam na scene, dojrzalsza, niz my$latam, wiem,
ze moim zadaniem jest jedno i drugie. Niewazne, ile godzin po$§wiece na
¢wiczenia, niewazne, ile zycia oddam baletowi — praca nigdy sie nie
konczy. Kazda tancerka wie, ze zawsze pojawia sie kto§ mtodszy i lepszy,
czekajgcy w kulisie, by zajgc jej miejsce. Im jeste§ starsza, tym mniejsze
masz mozliwo$ci fizyczne. Z drugiej strony wiek i do§wiadczenie dajg twej
sztuce glebie i zlozonosé, wiec przepetnia mnie ciekawosé, co jeszcze
osiggne i odkryje. Trzeba tylko znalezé réwnowage.

Dalej przejmuje sie — bardziej, niz powinnam — tym, co my$li o mnie

Swiat baletu, czy kiedy$ zostane w pelni zaakceptowana, a méj talent



spelnionej artystki, zaslugujacej na szacunek — niegdy$ okrzyknieto mnie
cudownym dzieckiem — zyska uznanie. Czy zawsze pozostane ,czarng
balering”, osobliwo$cig, ktéra tak do korica nie pasuje do Swiata baletu?

Miewam tez chwile, kiedy widze tych wszystkich, ktérych zycie zmienito
sie pod wplywem mojej historii i moich dotychczasowych osiggnieé, ktérzy,
sledzgc mojg droge, zrozumieli, ze mozna zaczgé pézno, wygladaé inaczej,
by¢ niepewnym siebie, a mimo to odnie$é sukces. Boje sie tylko, ze uptynie
nastepnych dwadziescia lat, zanim kolejna czarna tancerka zajmie w elicie
baletu pozycje podobna do mojej. Ze jesli nie zostane primabalerina, to
ludzie uznaja, ze ich zawiodtam.

Nadal tego chce. Chce zostaé primabalering w American Ballet Theatre,
chce byé Nikijg w Bajaderze, Julia, do ktérej wzdycha Romeo, Odettg
i Odylig w Jeziorze tabedzim, Giselle. Niezaleznie od tego, czy zostane
pierwszg afroamerykanskg primabalering w elitarnym zespole, wiem, ze
juz wywartam wplyw na innych, gtosno wypowiadajgc to, co mysle,
i opowiadajgc mojg wtasng historie.

Jest jeszcze jedno wyobrazenie Ognistego Ptaka, ktére bardzo mi sie
podoba: jak niczym Feniks z popioléw odradza sie, triumfujgc, i ulatuje
w niebo. Zasztam bardzo daleko od chwili, gdy pobieralam pierwsze lekcje
baletu, majgc w plecaku strdj gimnastyczny. Wiem, ze skoro jestem tu,
gdzie jestem, taniczgc od siedemnastu lat, w tym dziwnym, trudnym,
elitarnym Swiecie, to juz zapisalam sie w historii i w balecie. Zawsze bede
walczy¢, tanczy¢ tak, jakby to miat byé méj ostatni wystep. I w kazdg
chwile bede wkladaé catg mitosé, jakg czuje.



Podziekowania

Nigdy nie przypuszczalam, ze splynie na mnie taka taska, bym moglta
opowiedzieé o tym, co sprawito, ze jestem tym, kim jestem: o moich
marzeniach, walce, nadziei, ze zainspiruje innych, by nie rezygnowali
z marzen przekraczajgcych granice wyobrazni.

Pragne podziekowacé calej rodzinie za site, jakg zachowali$my. Erica,
Doug, Chris, Lindsey i Cameron — zawsze wierzyliSmy w siebie,
wierzyliSmy w naszg rodzine i to pozwolito nam stawiaé czoto wyzwaniom
i przeciwno$ciom. Dziekuje ci, mamo, ze nie poddata$ sie. Dziekuje, tato,
ze wkroczyles w moje zycie i wychowate§ mnie jak wtasne dziecko. Cindy,
Wolfie i Patricku — nie moge powiedzie¢ nic wiecej: czym byloby moje zycie,
gdyby przeznaczenie nie postawito was na mojej drodze? Dziekuje, ze
pozwoliliScie mi z wami zamieszkaé, ze nie osgdzaliscie, tylko obdarzyliScie
mnie szczerg mitoscig. Dziekuje, ze wprowadziliScie mnie w Swiat baletu!
Zawsze bede wam wdzieczna. Dziekuje wam, Liz i Dicku, moim rodzicom
chrzestnym. Nie tylko za to, ze wyzwoliliScie mojg kariere, ale tez za to, ze
staliscie sie czes$cig mego zycia, wspieraliScie, kierowaliScie i kochaliscie
mnie.

Céz powiedzie¢ o Klubie dla Chtopcéw i Dziewczgt z San Pedro?

O klubach z catej Ameryki? Wszystko, czego chcecie dokonaé, jest mozliwe
—1 to dziata! Zmieniacie ludzkie losy. Zapoczgtkowali$cie mojg przysztosé¢ —
a ¢6z to za wspaniala przysztosé!

American Ballet Theatre zastuguje na podziekowania za nieustajgcg



wiare i wsparcie. Dumg napawa mnie to, ze jestem waszym dzieckiem: od
letnich kurséw, przez Studio Company, po miejsce w gléwnym zespole!
Dziekuje, ze pomogliscie stworzyé atmosfere, w ktérej poczutam, iz moge
pokazaé, jak uformowaé balerine. Susan, moja druga matko, brakuje mi
stéw, by wyrazi¢ mg wdziecznosé dla ciebie. Twoje wskazéwki zmienity mdj
spos6b mys$lenia i patrzenia na swiat. Wysoko ustawitas poprzeczke.
Vicky! — jestes jedng z pierwszych ciemnoskdrych balerin, ktére poznatam.
Dziekuje, ze poswiecilas swdj czas, by pokazaé mi, ze nie jestem sama, ze
stuzylas wtasnym przyktadem, by pokaza¢ mi, ze nie powinnam stawiaé
granic marzeniom. Diane, ten krétki czas w centrum baletowym Lauridsen
byt niezwykle istotny dla mej kariery. Dziekuje, ze nigdy nie stosowalas
wobec mnie taryfy ulgowej, ze nie traktowatas mnie inaczej niz innych
uczniéw i zachecalas, bym szta dalej — nawet dalej, niz sama mys$latam, ze
i§¢ moge. Raven, datas mi drugi oddech, pokazalas, ze nie powinnam
litowaé sie nad sobg, lecz walczyé o to, co wedtug mnie jest stuszne.
Kazdego dnia przypominatas mi, ze zycie nie jest lekkie i dlatego
powinnam walczy¢ jeszcze bardziej zagorzale. Twéj up6r jest godny
podziwu. Zawsze bedziesz dla mnie wzorem baleriny! Marjorie, nie musze
nic méwié, bo obie wiemy, o co chodzi. Méwimy tym samym jezykiem,

a twoja madrosé nie ma granic. Podziwiam cie¢ i szanuje, jestem wdzieczna
za odkrywanie we mnie poktadéw, ktérych sama nie bytam §wiadoma:

w duszy i w ciele.

Gildo, gdziez bym byta bez ciebie? Vernon zapoczgtkowal cudowng
wspoélprace, ktéra siegnela niewyobrazalnych wyzyn. A jeszcze tyle przed
nami! Dziekuje za nadzwyczajne wizje i za to, ze wcielaliScie je w zycie.
Wzniesliscie balet na poziomy, ktérych nie znatam i nie wierzylam, ze sg
mozliwe.

Zespo6l Touchstone/Simon&Schuster, Megan Reid i Steven Troha: kto6z
by pomysélat... Ale dokonali$cie tego! To wszystko dzieje sie naprawde.
Dziekuje za wspanialg prace i wiare we mnie. Charisse, to bylo cudowne
doswiadczenie: siedzialySmy u mnie w salonie i rozmawiaty$émy jak



przyjaciétki. To nie byta tylko praca nad ksigzkg. To bylo dla mnie
odkrywanie samej siebie, przeszlosci i przyszlosci. Ujetas to w stowa petne
zycia.

Na koniec cos, co wcale nie jest najmniej istotne: O. Nasze relacje
przerosty moje naj$mielsze oczekiwania. Byle§ moim najwiekszym fanem,
gltosem rozsgdku, zawsze gotowym do rozméw, gdy tego potrzebowatam.
Dziekuje, ze zawsze byles blisko i ze pomogle$ mi uwierzyé, iz ciemnoskére
tancerki skorzystajg na poznaniu mej historii i ze zachecite$§ mnie, bym jg
opowiedziala.
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Copelandowie (od lewej): Doug junior, Chris, Erica i ja.



Po raz pierwszy stoje en pointe (na pointach)



Taricze z Ashley Ellis w centrum baletowym Lauridsen. Bytysmy jak siostry —w American Ballet
Theatre nazywali jg ,,biatq Misty”.



Bradleyowie i ja. Bytam dla nich czescig rodziny.



Pas de deux, zajecia z nauki tarica z partnerem w studiu Cindy. Z tytu éwiczy Jason (drugi od

lewej).



Lola bardzo mnie wspierata.






Moja rodzina. Od gory z lewej: Miranda i Tom (synowa i syn Cantine’6w). Drugi rzqd od lewej:
Lindsey, Jeff (mqz Eriki), ja, Aiden Cantine (wnuk Cantine’ow), Sofie Cantine (wnuczka
Cantine’ow), Erica, Mariah, mama. W rzedzie na dole: Liz i Chris.

__ﬂ*l.a.

Tam, gdzie zaczynatam. Z grupkq utalentowanych miodych tancerzy z Klubu dla Chiopcow
i Dziewczqt.



Z Raven Wilkinson, legendarnq balering i mojqg mentorkq.



Z Olu.



Bratnie dusze. Bylysmy z Leylq nieroztgczne.



Z Erikiem bylismy jak rodzeristwo w American Ballet Theatre.
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Jako Ognisty Ptak z Hermanem Cornejo.



Tarnczqc z Prince’em.



Balerina Zycie w tancu
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